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A CULTURA PORTUGUESA:

A SUA PRESENCA EM EXEMPLOS DE EXAMES DO CAPLE

MARIA NAZARE SILVA SALVADOR

RESUMO

O Centro de Avaliagdo de Portugués Lingua Estrangeira — CAPLE ¢ a entidade
responsavel pelos exames de proficiéncia em Portugués Lingua Estrangeira — PLE,
especificamente da variedade linguistica Portugués de Portugal da lingua portuguesa.
No sitio da Internet do CAPLE sdo disponibilizados, de forma livre e gratuita, um
exemplo para cada um dos seguintes exames: Certificado Inicial de Portugués Lingua
Estrangeira — CIPLE (A2), Diploma Elementar de Portugués Lingua Estrangeira —
DEPLE (B1), Diploma Intermédio de Portugués Lingua Estrangeira — DIPLE (B2),
Diploma Avangado de Portugués Lingua Estrangeira — DAPLE (Cl) e Diploma
Universitario de Portugués Lingua Estrangeira — DUPLE (C2), pelo que o corpus
analisado nesta dissertacdo ¢ constituido por estes exemplos. O objetivo € analisar o
conteudo do corpus e identificar a presenca de elementos especificos nas categorias de
‘culturas’, ‘escritores’, ‘referéncia a obras literarias’, ‘uso de obras literarias’ e
‘toponimos’ referentes a cultura portuguesa e a culturas estrangeiras, quer a lingua
portuguesa esteja presente nelas ou ndo, de forma a realizar comparagdes e retirar
conclusdes. Os resultados obtidos revelam ocorréncias nas categorias selecionadas para
a nossa analise, sendo que as categorias ‘cultura’, com um total de trés, e ‘uso de obras
literarias’, com um total de duas, possuem o menor niimero de ocorréncias, pertencendo
estas a cultura portuguesa, e que a categoria ‘toponimos’ regista 0 maior nimero de
ocorréncias, com um total de 225, sendo que 116 ocorréncias pertencem a cultura
portuguesa e perfazem 51% do total.

Palavras-chave: cultura portuguesa, cultura portuguesa com ‘C’, cultura portuguesa
com ‘c’, exames do CAPLE, exemplos de exames do CAPLE



PORTUGUESE CULTURE:

ITS PRESENCE IN EXAMPLES OF CAPLE EXAMS

MARIA NAZARE SILVA SALVADOR

ABSTRACT

CAPLE — Centro de Avaliacdo de Portugués Lingua Estrangeira is the entity
responsible for the exams that test Portuguese as a Foreign Language for the variety of
Portuguese spoken in Portugal. Examples of CAPLE exams are freely available on its
website for the following exams: CIPLE — Certificado Inicial de Portugués Lingua
Estrangeira (A2), DEPLE — Diploma Elementar de Portugués Lingua Estrangeira
(B1), DIPLE — Diploma Intermédio de Portugués Lingua Estrangeira (B2), DAPLE —
Diploma Avan¢ado de Portugués Lingua Estrangeira (C1) and DUPLE — Diploma
Universitario de Portugués Lingua Estrangeira (C2), therefore these examples of
CAPLE exams form the corpus in our dissertation. Using content analysis our aim is to
identify the presence of specific elements referring to the Portuguese culture and to
foreign cultures, whether the Portuguese language is spoken in them or not, in order to
make comparisons and draw conclusions. The categories are ‘cultures’, ‘writers’,
‘reference to literary works’, ‘use of literary works’ and ‘toponyms’. The results show
occurrences in all categories. The categories with fewer occurrences are ‘cultures’, with
a total of three, and ‘use of literary works’, with a total of two, all belonging to the
Portuguese culture. With a total of 225 occurrences, ‘toponyms’ is the category with the
highest quantity of occurrences, 116 of those belong to the Portuguese culture and
correspond to 51% of the total.

Keywords: Portuguese culture, Portuguese culture with ‘C’, Portuguese culture with
‘c’, CAPLE exams, examples of CAPLE exams
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INTRODUCAO

«Pesquisar e escrever uma dissertacdo é um desafio temeroso. Mas so é temeroso

porque é novo, algo que vocé ndo fez antes, ndo porque é algo que o ultrapasse.'»

Greetham (2009, p. ix)

O objeto de estudo da nossa dissertagao intitulada A Cultura Portuguesa: a sua
presenca em exemplos de exames do CAPLE parece-nos pioneiro perante a auséncia de
trabalhos realizados sobre os enunciados dos exames do Centro de Avaliagdo de
Portugués Lingua Estrangeira — CAPLE. O unico trabalho encontrado® que contempla
os Exames CAPLE ¢ o projeto Corpus de Portugués Lingua Estrangeira / Lingua
Segunda — COPLE2 que consiste na compilacdo de materiais produzidos pelos
examinandos, no ambito dos exames do CAPLE, e de materiais produzidos pelos
alunos, no ambito dos cursos de Portugués Lingua Estrangeira do Instituto de Cultura e
Lingua Portuguesa — ICLP?, tendo decorrido entre 16 de junho de 2014 e 15 de

novembro de 2015%.

No trabalho exploratorio para a elaboragdao desta dissertagdo conduzimos uma
pesquisa na qual constatamos a situagdo supracitada em sitios da Internet de referéncia

que albergam trabalhos académicos e cientificos®. As palavras-chave definidas para a

!Tradugio nossa do original «Researching and writing a dissertation is a daunting challenge. But it is only
daunting because it is new, something you’ve not done before, not because it is beyond you.»
(Greetham, 2009, p. ix).

2 Este projeto encontra-se listado nos Repositorios Cientificos de Acesso Aberto de Portugal — RCAAP,
na Biblioteca do Conhecimento Online — B-ON, na NOVA Discovery e no Google Académico.

3 Esta informagdo foi consultada a 5 de julho de 2019 no sitio da Internet do Repositério Cientifico do
Instituto Politécnico de Viseu, na pagina intitulada Corpus de Portugués Lingua Estrangeira / Lingua
Segunda — COPLE?2.

4 Bsta informagdo foi consultada a 5 de julho de 2019 no sitio da Internet do Centro de Linguistica da
Universidade de Lisboa — CLUL, na pagina intitulada LeCIEPLE.

5 Para além dos sitios da Internet ja mencionados, foram visitados também os seguintes: Catélogo da
FCSH; Repositério Universidade NOVA — RUN; Catalogo Coletivo da ULisboa — Sib.ul; Biblioteca
Digital Brasileira de Teses e Dissertagdes — BDTD; Portal eduCAPES da Coordenagido de
Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior — CAPES; Academia.edu; BritishLibraryEThOS — e-
theses online service; DART-Europe; JSTOR; Networked Digital LibraryofThesesandDissertations —
NDLTD; Open Access ThesesandDissertations; PROJECT MUSE; ProQuestThesesandDissertations e
ResearchGate.



nossa pesquisa foram: ‘exame CAPLE’ e ‘cultura portuguesa’ em portugués e a sua
respetiva tradug¢do em inglés, ‘CAPLE exam’ e ‘Portuguese culture’.Todos estes sitios
foram revisitados a 4 de julho de 2019 de forma a confirmar a veracidade dos resultados

obtidos aquando da primeira pesquisa.

Em seguida, fizemos uma pesquisa visando os exames do CAPLE realizados, na
qual constatamos que estes ndo se encontram publicados, nem no sitio da Internet do

CAPLE (https://caple.letras.ulisboa.pt/), nem no mercado, o que nos levou a entrar em

contacto com o CAPLE via email, a 6 de junho de 2019, e a requisitar o acesso aos
mesmos para que fossem objeto da nossa andlise. Apesar da resposta positiva da
Direcdo do CAPLE ao nosso pedido, aquando da sua rece¢do a 17 de julho de 2019 ja
tinhamos avancado noutro sentido: decidimo-nos colocar no lugar de um potencial
examinando® e, partindo dos exemplos de exames do CAPLE que sdo disponibilizados
no seu sitio da Internet de forma gratuita, e onde a informacao institucional esta
disponivel em 16 linguas’, alargdmos a nossa pesquisa online. Para além de
encontrarmos os mesmos exemplos na pagina da Internet do Centro de Exames
Portugués Lingua Estrangeira — CELPES, encontrimos apenas os modelos de tarefas
para os exames do CAPLE publicados pela Editora Lidel, comercializados pela mesma
online e em loja, e comercializados por terceiros online e em lojas, nomeadamente pela
Amazon, pela Bertrand e pela FNAC. Perante este cenario, decidimos constituir o
corpus a analisar com os exemplos de exames do CAPLE disponibilizados de forma
livre e gratuita no seu sitio institucional. Os exemplos de exames do CAPLE,
disponiveis online, correspondem a um exemplo para cada um dos seguintes exames:
Certificado Inicial de Portugués Lingua Estrangeira — CIPLE (A2), Diploma Elementar
de Portugués Lingua Estrangeira — DEPLE (B1), Diploma Intermédio de Portugués
Lingua Estrangeira — DIPLE (B2), Diploma Avancado de Portugués Lingua Estrangeira
— DAPLE (C1) e Diploma Universitario de Portugués Lingua Estrangeira — DUPLE
(C2). Cada exemplo ndo abrange a componente Producdo e Interacdo Orais,

contemplando com um enunciado cada uma das seguintes componentes: Compreensao

®A titulo pessoal, nds proprios fomos examinandos dos exames Test of English as a Foreign Language —
TOEFL e Certificazione di Italiano come Lingua Straniera — CILS.

7 As linguas sdo: alemdo, é4rabe, checo, chinés (simplificado), espanhol, francés, hindu, holandés,
huingaro, inglés, italiano, polaco, romeno, russo, turco e ucraniano.

8 O CELPE ¢ uma unidade da Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa que funciona como um
local para aplicagdo e promogdo dos exames de portugués como lingua estrangeira — LAPE (cf.
https://www.letras.ulisboa.pt/pt/areas-e-unidades/outras-unidades/centro-de-exames-de-portugues-
lingua-estrangeira/ceple).



https://caple.letras.ulisboa.pt/
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da Leitura, Produ¢do e Interagdo Escritas e Compreensdo do Oral. Para a Compreensao
do Oral existe também um ficheiro dudio (transcrito por nds para a realizagdo do nosso
estudo). Estes exemplos constituem o material o mais proéximo possivel dos enunciados

dos exames do CAPLE ao qual um futuro examinando pode aceder gratuitamente.

Sao quatro as razdes pelas quais nos propomos a investigar a presenca da cultura

portuguesa nos exemplos de exames do CAPLE:

1* — Para além dos examinandos realizarem os exames do CAPLE com o
objetivo de a sua proficiéncia em PLE ser avaliada, conjeturamos que um outro seu
objetivo sera viver em Portugal, ou para estudar ou para trabalhar, o que implica que
num determinado momento das suas vidas os examinandos encontrar-se-a0 imersos na

cultura portuguesa;

2% — Com ou sem inten¢ao declarada, os exames do CAPLE constituem um meio

pelo qual se processa a divulgacao da cultura portuguesa a nivel internacional,

3% — Os exames do CAPLE avaliam a proficiéncia da variante Portugués de
Portugal da lingua portuguesa enquanto PLE, sendo que a avaliacdo da proficiéncia da
variante Portugués do Brasil da lingua portuguesa enquanto PLE ¢ feita através do
exame’ para a obtengdo do Certificado de Proficiéncia em Lingua Portuguesa para

Estrangeiros — Celpe-Bras;

4* — Nao se justifica a auséncia de trabalhos académicos dedicados aos
enunciados dos exames do CAPLE uma vez que os enunciados do Celpe-Bras sao

0

largamente estudados'®, especificamente no que diz respeito a presenca de elementos

pertencentes a cultura brasileira.

A luz da informacdo apresentada anteriormente, o nosso estudo de investigacao

ir4d analisar o conteudo dos exemplos de exames do CAPLE disponibilizados no seu

O exame Celpe-Bras ¢ apenas um e conforme o resultado obtido (0 a 5) assim ¢ identificado o nivel de
proficiéncia do examinando (cf. pp. 15-16 da obra intitulada Cartilha do participante de 2019 do INEP
disponivel em http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/manuais/cartilha-do-participante-2019).

%No Brasil, para além de se encontrarem trabalhos académicos na BDTD — Biblioteca Digital Brasileira
de Teses e Dissertagdes (http://bdtd.ibict.br/vufind/) e no Portal eduCAPES da CAPES — Coordenagao
de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (https://educapes.capes.gov.br/), a Universidade
Federal do Rio Grande do Sul alberga no seu sitio da Internet uma sec¢do dedicada ao Acervo do Celpe-
Bras na qual disponibiliza trabalhos académicos sobre o exame, sendo que os que possuem um link
podem ser descarregados gratuitamente (cf. http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/pesquisas/textos-
publicados-sobre-o-exame-celpe-bras), ¢ sendo que convidam os seus visitantes a fazer sugestdes de
trabalhos a listar e / ou a disponibilizar de forma a alargar o acervo que mantém (cf.
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/pesquisas).
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http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/pesquisas/textos-publicados-sobre-o-exame-celpe-bras
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/pesquisas/textos-publicados-sobre-o-exame-celpe-bras
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/pesquisas

sitio da Internet através da identificagdo de ocorréncias pertencentes a cultura
portuguesa e a culturas estrangeiras (independentemente de a lingua portuguesa fazer
parte delas) em cinco categorias: ‘culturas’, ‘escritores’, ‘referéncia a obras literarias’,
. e e N :

uso de obras literarias’ e ‘toponimos’ de forma a estabelecer comparagdes e retirar

conclusdes. A nossa pergunta de partida ¢ a seguinte:

Existem conteddos referentes e / ou pertencentes a cultura portuguesa nos

exemplos de exames do CAPLE disponibilizados no seu sitio da Internet?

Subsequentemente, definimos os seguintes objetivos:
Objetivo geral:

= Identificar a presenca de elementos pertencentes a cultura portuguesa e a
culturas estrangeiras em cinco categorias: ‘culturas’, ‘escritores’,
‘referéncia a obras literarias’, ‘uso de obras literarias’ e ‘toponimos’ nos
exemplos de exames que o CAPLE disponibiliza no seu sitio da Internet.

Objetivos especificos:
1.° Catalogar a referéncia a cultura portuguesa e a culturas estrangeiras nos
exemplos de exames do CAPLE;

2.° Indexar a referéncia a escritores portugueses € estrangeiros nos exemplos
de exames do CAPLE;

3.° Listar referéncias a obras literarias portuguesas e estrangeiras nos
exemplos de exames do CAPLE;

4.° Elencar obras literarias portuguesas e estrangeiras usadas nos exemplos
de exames do CAPLE;

5.° Inventariar os topdnimos portugueses e estrangeiros nos exemplos de
exames do CAPLE.

A dissertacao ¢ constituida por quatro capitulos. No capitulo 1, dedicado a
cultura, definimos os seguintes conceitos-chave: cultura, cultura com ‘C’ e cultura com
‘c’. Modelado no capitulo 1, o capitulo 2 incide na cultura portuguesa, na cultura
portuguesa com ‘C’ e na cultura portuguesa com ‘c’. O capitulo 3 foca-se nos Exames
CAPLE. Nele apresentamos uma visao global do CAPLE, dos exames que este aplica e
dos candidatos que realizaram exames nos anos de 2015, 2016, 2017 e 2018, a partir da
informagdo que recolhemos no sitio da Internet do CAPLE. Esta informagdo consiste

em legislacdo, descricdes, esclarecimentos, instrucdes e dados. No capitulo 4

4



apresentamos o nosso estudo que consiste na analise de conteudo prescrita por Bardin
(2018) do corpus formado pelos exemplos dos exames disponibilizados pelo CAPLE no
seu sitio da Internet, a saber CIPLE, DEPLE, DIPLE, DAPLE e DUPLE devidamente
tratados por nds, para alcangarmos os objetivos aos quais nos propomos. Finalmente, no
capitulo Conclusoes e Recomendagdes apresentamos as que temos como resultado de

todo o nosso Estudo de investigagao (tedrica e pratica).



CAPITULO 1 — CULTURA: DEFINICAO DE CONCEITOS-CHAVE

«A cultura de um povo é um sistema integrado de valores, crengas e normas de
conduta socialmente adquiridos e que enquadram uma série de comportamentos

aceites no seio dessa cultura.»

Pinho (2006, p.131)

Introducao

Dedicamos este primeiro capitulo a cultura que ¢ tema central da nossa
dissertacdo e que serve de preambulo ao capitulo seguinte, exclusivo a cultura
portuguesa. Abordamos as defini¢cdes de cultura, cultura com ‘C’ e cultura com ‘c’ e do
que estas abrangem segundo alguns autores. Apresentamos em primeiro lugar a
definicdo de cultura na medida em que se relaciona com o 1° objetivo, seguidamente
apresentamos a defini¢do de cultura com ‘C’, que se relaciona com os 2°, 3° ¢ 4°
objetivos, finalmente apresentamos a defini¢do de cultura com ‘c’ que se relaciona com

0 5° objetivo da nossa dissertagao.

1.1. Definicao de cultura

Na literatura por nos consultada verificamos que quando se pretende definir o
que ¢ ‘cultura’ autores costumam percorrer a historia da humanidade e as defini¢des
desenvolvidas ao longo do tempo, apresentando as que consideram relevantes no ambito

dos seus trabalhos.

Para o nosso estudo, consideramos importante abragar logo a partida a definicao
de Silva (2008, p. 47) que nos serve de pilar e que diz que «cultura é hoje considerada
como o objeto proprio da antropologia, interessada no estudo da diversidade na cultura,
de distintas culturas, manifestacdes concretas de determinados grupos humanos em
determinados momentos da histéria atual ou passada». Segundo Silva (2008) cultura ¢
atualmente o objeto de estudo da antropologia que ao estudar o ser humano interessa-se

na diversidade cultural existente nos varios grupos estabelecidos e privilegia a sua



exteriorizagdo, valorizando-a igualmente quer esta tenha ocorrido no passado ou quer

esta tenha expressdo presentemente.

E igualmente importante para o nosso estudo, que aborda especificamente a
cultura portuguesa, mencionarmos Ferreira (2003) na medida em que a definicdo de
cultura pode assumir duas perspetivas diametralmente opostas: uma perspetiva
universalista, que se quer como sindénimo de civilizacdo ndo obstante a sua localizagdo
fisica pois o foco ¢ a humanidade, e a perspetiva particularista, que se quer como
sindbnimo de nacionalista pois quando circunscrita pelas fronteiras geograficas de uma
nacdo a cultura diz respeito ao seu povo. Estas duas concec¢des de cultura tém expressao
no que Ferreira (2003) assinala quando escreve sobre A origem do termo cultura e a sua

evolugao:

«a nogdo alemd de kultur vai tender cada vez mais, a partir do século XIX, para a
delimitagdo e a consolidagdo das diferengas nacionais. Trata-se, portanto, de uma
nogdo particularista que se opde a nogdo francesa, universalista, de civilizagdo (...).
A ideia alemd de cultura evolui, ao longo do século XIX sob a influéncia do
nacionalismo. Liga-se cada vez mais ao conceito de nacdo. A cultura revela da
alma, do génio de um povo. A nacdo cultural precede e solicita a na¢do politica. A
cultura surge como um conjunto de conquistas artisticas, intelectuais e morais que
constituem o patrimoénio de uma nagdo, considerado como adquirido, uma vez por
todas, e que fundam a sua unidade.»

Ferreira (2003, p. 24)

Consideramos igualmente pertinente citar Saldanha (2015, p. 134) que afirma
que «cada cultura tem as suas verdades, conhecimentos, sabedoria, ilusdes e
equivocos», querendo isto dizer que cada cultura possui o seu capital de conhecimento e
o seu sistema de crencas, € que este Ultimo sujeito a interpretagdes externas sera
declarado como constituido por verdades e incongruéncias. Em Saldanha (2015)
tomamos conhecimento da visdo de cultura promovida pela UNESCO e que tem por
base uma conce¢do multifacetada dos seres humanos que constituem um qualquer grupo
considerado culturalmente autonomo e distinto, aos quais sdao reconhecidas e
valorizadas as suas dimensdes a um nivel objetivo (fisico e material) e subjetivo

(emocional / espiritual e imaterial). Assim, ¢ partilhada com o leitor,

«a visao que a UNESCO promove de cultura (...). Na MONDIACULT -
Conferéncia Mundial sobre as Politicas Culturais realizada no México, em 1982,
definiu que no “seu sentido mais amplo, a cultura pode, hoje, ser considerada como
o conjunto de tragos distintos, espirituais e materiais, intelectuais e afetivos que
caracterizam uma sociedade ou grupo social. Ela engloba, além das artes e das
letras, os modos de vida, os direitos fundamentais do ser humano, os sistemas de

valores, as tradi¢des e as crengas.”»
Saldanha (2015, p. 140)



Efetivamente, esta definicdo de cultura multidimensional encontra expressao no
trabalho de Allen e Valette na década de 1970 quando os autores veiculam a defini¢ao
de ‘cultura’ de duas formas: como cultura com ‘C’ e como cultura com ‘c’, esta ultima

também designada por abordagem antropologica (Allen e Valette, 1994).

1.2. Cultura com ‘C’

A definicao de cultura com ‘C’ ¢ divulgada pelos autores Allen e Valette (1994,
p. 325) como «o somatério das realizagdes e contribuicdes de um povo para a
civilizagdo: arte, musica, literatura, arquitetura, tecnologia, descobertas cientificas e

b

filosofia.»'! Assim sendo, a cultura com ‘C’ engloba todo o conhecimento material e
imaterial de um determinado povo numa visdo particularista e nacionalista, por outro
lado, numa visdo universalista tal patriménio cultural contribui para o conhecimento de

toda a humanidade enquanto civilizacao quando partilhado entre as sociedades.

De encontro a definicao anterior encontramos a de Silva (2008) que tem em
consideragcdo a concecdo de cultura como conhecimento em areas do saber especificas
assim como de conhecimento de uma forma geral, e tem em vista a sua partilha dentro

de uma mesma sociedade, ao escrever:

«Pode também entender-se cultura como promogdo académica, designagdo propria
das sociedades atuais, na sua fungéo socializadora e transmissora de conhecimentos,
capacidades e valores portadores de prestigio e de estatuto social. Nesta concecdo, a
nocdo de cultura é sensivelmente sindnimo, saber lato associado a cultura geral, ou a
saber especializado num setor particular — cultura literaria, artistica, cientifica, etc.»
Silva (2008, p. 47)

Finalmente, salientamos como a definicdo de cultura com ‘C’ se destaca e
coaduna na concecao do Capitulo VIII — Cultura, Artes e Ciéncia da obra Novo atlas da
lingua portuguesa — new atlas of the Portuguese language de Reto, Machado e

Esperanca (2016), a saber o capitulo € constituido pelos seguintes subcapitulos:

1. Principais instituicoes e fontes de informagdo;
2. Tradugoes;

3. Musica, cinema e televisdo,

4

Ciéncia.

! Tradugdo nossa do original «the sum total of a people’s achievements and contributions to civilization:
art, music, literature, architecture, technology, scientific discoveries, and philosophy.» (Allen eValette,
1994, p. 325).



1.3. Cultura com ‘¢’

Em confronto com a cultura com ‘C’, os autores Allen e Valette (1994) atribuem
a cultura com ‘c’ um caracter comportamental do ser humano que abrange todas as
areas da sua vida privada e publica, quer ocorram a um nivel individual ou grupal, ndo

obstante a sua dimensao, por exemplo: familia, comunidade, etc., ao escrever que:

«O segundo significado [de cultura que] engloba os padrdes comportamentais ou
estilos de vida das pessoas: quando e o que comem, como ganham a vida, a forma
como organizam a sua sociedade, as atitudes que expressam em relagdo aos amigos
e aos membros das suas familias, como agem em situagdes diversas, que expressdes
usam para mostrar aprovacdo e desaprovagdo, as tradigdes que devem observar e
assim por diante.»'?

Allen e Valette (1994, p. 325)

De encontro a definicdo anterior, que descreve cultura com ‘c’ como a forma de
viver das pessoas dentro de uma cultura nas esferas publica e privada, encontramos a
seguinte defini¢ao apresentada por Silva (2008) que explicita que o ser humano ¢ regido
e orientado por normas socialmente aceites e partilhadas por todos os seus elementos,

a0 escrever que:

«as normas constituem principios, regras, representam o que € permitido € o que nio
¢ permitido na vida social. A cultura refere-se, assim, aos modos de vida dos
membros de uma sociedade ou de grupos dentro da mesma, incluindo ndo sé habitos
de casamento e vida familiar, padrdes de trabalho, cerimoénias religiosas, lazer,
modo de vestir, mas também os bens que sdo criados pelo grupo e que se tornam
significativos para o mesmo.»

Silva (2008, p. 48)

Cabe assinalar que em Queiroz (2017) vemos ser aplicada a definicdao de cultura
com ‘c’ na forma como a sua obra intitulada Culture Smart! Portugal — The essential
guide to customs & culture, se encontra estruturada. A obra ¢ composta por capitulos
intitulados e dedicados a temas anteriormente referidos, temas estes que dizem respeito
aos varios aspetos da vida quotidiana de uma pessoa tanto a um nivel privado ¢ familiar
como a um nivel publico e comunitdrio. Nesta obra, para além de ser feita uma
descri¢do do povo, das suas crencas, costumes e tradi¢des, ¢ feita uma descricdo da

sociedade e do territdrio portugués com informagdes objetivas que ilustram a realidade

12 Tradugdo nossa do original «The second meaning [of culture] includes the behavioral patterns or life
styles of the people: when and what they eat, how they make a living, the way they organize their
society, the attitudes they express toward friends and members of their families, how they act in
different situations, which expressions they use to show approval and disapproval, the traditions they
must observe, and so on» (Allen eValette, 1994, p. 325).



encontrada em Portugal de uma forma clara para quem antecipa um primeiro contacto
com o povo portugués. A saber, a obra de Queiroz (2017) ¢ constituida pelos seguintes

capitulos:

* Chapter 1: Land and People [Territorio e Povo];

*  Chapter 2: Values and Attitudes [Sistema de valores e Crengas];

*  Chapter 3: Customs and Traditions [Costumes e Tradigdes];

* Chapter 4: Making friends [Fazer amigos];

* Chapter 5: The Portuguese at home [ A vida familiar dos portugueses];
*  Chapter 6: Time out [Lazer];

* Chapter 7: Travel, Health and Safety [Viajar, Saude e Segurancga];

*  Chapter 8: Business briefing [ Sobre negocios];

* Chapter 9: Communicating [Comunicagao].

Finalmente, e como introdugdo ao proximo capitulo que dedicamos a cultura
portuguesa, cabe assinalar que em Queiroz (2017, pp. 21-31) para além de ser
sintetizada a histéria de Portugal, ¢ também apresentada aos leitores uma breve
descricao dos varios povos que habitaram o territdrio que constitui Portugal continental
antes mesmo de este o ser, a saber: os fenicios, os ibéricos, os gregos, os celtas, os

cartagineses, 0s romanos, os visigodos € 0s mouros.
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CAPITULO 2 — A CULTURA PORTUGUESA

«Historicamente um povo ousado e corajoso,

0s portugueses buscam a modernizagdo e o auto-aperfeicoamento.’»

Queiroz (2017, p. 163)

Introducao

Neste capitulo que dedicamos a cultura portuguesa, apresentamo-la numa forma
holistica inicialmente para depois nos dedicarmos a cultura portuguesa especificamente
com ‘C’ e com ‘c’. Iniciamos a definicdo de cultura portuguesa pela recapitulagdo da
historia de Portugal, pois os varios momentos da nossa historia imprimiram nesta
influéncias na nossa cultura que sdo incontornaveis. Seguidamente dedicamo-nos a
cultura portuguesa com ‘C’ onde apresentamos institui¢des relevantes para a mesma e
onde apresentamos portugueses € portuguesas que se destacaram no passado e se
destacam presentemente nas suas areas, sendo reconhecidos nacional e
internacionalmente. Finalmente, apresentamos a cultura portuguesa com ‘c’ através de
uma exposi¢do elaborada por ndés da mesma. As definigdes que apresentamos sao as que
melhor se enquadram dentro do nosso trabalho e que se demonstram como a solugdo

para alcangarmos os objetivos aos quais nos propomos.

2.1. Cultura portuguesa

Para falarmos de cultura portuguesa consideramos pertinente comecgar por
apresentar o resumo breve, mas abrangente, que encontramos em Martins (2015) da
histéria de Portugal que ¢ muito longa, sendo que as influéncias nesta sdo muitas e de

variadas origens:

«Reconquista, reinado de D. Afonso Henriques, defini¢do da fronteira e adog@o da
lingua com D. Dinis, afirmagdo da causa da autonomia dos «portugueses» com o
Mestre de Aviz, contacto com novas terras e novas gentes na Expansdo, decadéncia
do século XVI (e as suas causas peninsulares), sebastianismo, dominagao filipina,

BTradugdo nossa do original «Historically a daring and courageous people, the Portuguese continue to
strive for modernization and self-improvement» (Queiroz, 2017, p. 163).
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Restauragdo e guerra, pombalismo como nosso «iluminismoy», invasodes francesas,
guerras civis, melhoramentos materiais, decadéncia decimonodnica e difusdo do
sentimento nacional a partir de 1890, até a Republica, ao Estado Novo, a
Democracia ¢ a Europa.»

Martins (2015, p. 16)

Com uma histéria como a de Portugal, ndo serd de admirar que a cultura
portuguesa seja igualmente rica, pois enquanto nac¢do, o percurso de Portugal é rico em
diversidade e contribui para a formac¢do da cultura do seu povo, como Martins (2015)

sintetiza:

«O que somos resulta de um complexo cadinho («melting pot») de influéncias, de
valores, de atitudes, de mentalidades. Naturalmente, que a saudade, os afectos, o
sentimentalismo, as raizes judaico-cristds, aliadas as reminiscéncias mugulmanas e
mogarabes, tudo isso tem relevancia quando pensamos no que nos caracteriza. Hoje
dispomos, porém, de estudos socioldgicos que nos permitem fazer um retrato mais
rigoroso dos portugueses. Os valores, atitudes e comportamentos da populagio
portuguesa diferenciam-se do resto da populacdo europeia pela historia nacional e
pela sua contingéncia, mas sobretudo «pela configuracdo demografica, social e
econdémica do pais»'*.

Martins (2015, p. 20)

Na sua andlise, o autor assinala também as «dualidades geogréficas e espaciais
(litoral, interior; Norte, Sul; capital, provincia) e a heterogeneidade na distribuicdo de
poderes e recursos» (Martins, 2015, p. 17) que se verificam na sociedade portuguesa

como factor determinante na formagdo de quem somos.

A cultura portuguesa merece toda a consideragao, mas de modo a prestarmos um
melhor servigo ao leitor iremos no ambito do nosso trabalho aborda-la numa perspetiva
contemporanea, pois «num tempo ¢ num mundo em que as fronteiras se esbatem e em
que a mundializagdo estd na ordem do dia, as identidades nacionais nao devem ser

esquecidas ou menosprezadas nem sobrevalorizadas» (Martins, 2015, p. 11).

O referido autor preconiza ainda que as pessoas devem-se disponibilizar para
interagir com pessoas de outras culturas, tanto dentro do seu pais como fora dele, pois

tal convivio favorecera o desenvolvimento e a valorizacao pessoal de cada um:

«A compreensio do outro e dos outros ¢, por isso, sempre um factor de valorizacdo
de qualquer identidade. De facto, a educagdo e os meios de comunicacdo abrem
horizontes, e ha condigdes para um maior enriquecimento cultural pela
diversificacdo da oferta e pelas possibilidades novas de contacto com outros paises e
outras culturas. A jovem geracdo da mobilidade proporcionada pelos programas
«Eramusy», vai originar certamente uma nova relacdo entre as pertencgas, as
identidades e as diferencas.»

Martins (2015, p. 20-21)

14 Nota do autor: «Cf. Manuel Villaverde Cabral, «Portugal e a Europa: diferengas e semelhancas»,
Andlise Social, 1992, n.° 118-119» (Martins, 2015, p. 20).
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Finalmente, consideramos pertinente fazer alusdo ao Centro Nacional de Cultura

que na sua apresentagdo no seu sitio da Internet declara:

«No século XXI, o CNC refor¢a a sua matriz identitaria, valorizando a memoria
historica e promovendo a criagdo contemporanea. Tem como grandes objetivos a
promogao, defesa e divulgagdo do patriménio cultural portugués, incluindo o seu
registo sistematico, a promog¢do do “turismo cultural”, baseado numa nogdo
integrada de turismo, ambiente, patrimoénio e itinerarios culturais e a formagdo das
jovens geragdes num sentido de cidadania global.»

Centro de Nacional de Cultura (2018)

2.2. Cultura portuguesa com ‘C’

A cultura portuguesa com ‘C’ € extensa nas areas que esta abrange, vindo a ser

desenvolvida ha muito tempo.

A primeira entidade que merece a nossa atencdo ¢ a Academia das Ciéncias de

Lisboa que:

«é uma das mais antigas institui¢des cientificas nacionais de existéncia continua. Foi
fundada, no dia 24 de dezembro de 1779, durante o reinado de D. Maria I, sob o
signo inspirador de um verso de Fedro:

Nisi utile est quod facimus stulta est gloria.
Se nao for util aquilo que fazemos, a gléria € va.»
Academia das Ciéncias de Lisboa (2016)

A missao da Academia das Ciéncias de Lisboa é composta por varios objetivos.

No seu sitio da Internet, a Academia informa ser sua a:

«Missédo
Nos termos estatuarios, incumbe a Academia das Ciéncias de Lisboa:

— promover a investigag¢io cientifica e divulgar os seus resultados;
— impulsionar o estudo da Historia de Portugal e suas relagdes com outros povos;

— fomentar o enriquecimento do pensamento, da literatura, da lingua e demais fontes
da ciéncia e da cultura nacionais;

— contribuir para o desenvolvimento da ciéncia e progresso cultural do pais;

— assegurar ao Governo portugués consultoria em matéria linguistica e cientifica de
interesse nacional, coordenando a sua a¢do com a Academia Brasileira de Letras
e com a rede das academias europeias e mundiais, com especial atencdo as dos
paises de expressao portuguesa e aos niicleos portugueses no estrangeiro;

— contribuir para a sociedade de informacao, do saber e da sabedoria com vista a
valorizaga@o da participacdo portuguesa no globalismo.»

Academia das Ciéncias de Lisboa (2016)
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Na area das ciéncias consideramos que um bom exemplo portugués ¢ Antonio
Caetano de Abreu Freire Egas Moniz, médico neurologista, laureado com o prémio
Nobel da Medicina ou Fisiologia em 1949, «pela sua descoberta do valor terapéutico da

leucotomia em certas psicoses» (Nobel Media AB, 2019).

Na area da tecnologia ¢ de referir como a tecnologia portuguesa se encontra
presente para além fronteiras, sendo que no artigo Tecnologia portuguesa em missdao
espacial para tornar o espaco mais limpo da Lusa — Agéncia de Noticias de Portugal ¢

noticiado que:

«A empresa D-Orbit Portugal desenvolveu a tecnologia do satélite D-Sat, que vai ser
lancado no final de junho na India, e que tem como ambigio ser o primeiro capaz de se
remover do espaco de forma eficaz e precisa.»

Lusa (2011)

Os feitos de portugueses na tecnologia continuam e mais recentemente, em

2018, ¢ noticiado que Elvira Fortunato,

«Professora Catedratica da Faculdade de Ciéncias e Tecnologia (NOVA), Vice-
Reitora da NOVA e Directora do Centro de Investigagio de Materiais do
Laboratdrio Associado i3N acaba de obter a segunda Advanced Grant do ERC
(Conselho Europeu de Investigacdo (ERC, na sigla em inglés)) no valor de 3,5 M€, a
maior bolsa de sempre atribuida a um investigador portugués e a maior atribuida
pela ERC nesta Call a que concorreram mais de 2160 investigadores a nivel
mundial.
Desde 2008, das 13 Advanced Grants atribuidas a Portugal, esta é a segunda
conquistada pela Professora Elvira Fortunato (FCT NOVA), com o maior
financiamento ERC atribuido ao longo destes dez anos ao nosso pais.
O projecto intitula-se “Multifunctional Digital Materials Platform for Smart
Integrated Applications | DIGISMART?” e pretende revolucionar a forma como se
fabricam os circuitos integrados e componentes de electronica, sem recurso ao
silicio, explorando simultaneamente materiais eco-friendly, com propriedades
excepcionais, a nano escala.»
Faculdade de Ciéncias e Tecnologia
Universidade NOVA de Lisboa (2018)

A outra entidade que obrigatoriamente temos de mencionar ¢ a Biblioteca
Nacional de Portugal que na sua pagina da Internet intitulada Missdo e atividades

declara que:

«A BNP tem por missdo proceder a recolha, tratamento e conservac¢ao do patriménio
documental portugués, em lingua portuguesa e sobre Portugal, nos varios tipos de
suporte em que este se apresente, bem como assegurar o seu estudo, divulgagao e as
condigdes para a sua frui¢do e garantir a classificacdo e inventariagdo do patrimoénio
bibliografico nacional.

Com esta defini¢do, dada pela sua actual lei organica, a Instituicdo prossegue, no
essencial, os fins e objetivos fundamentais para que foi criada, em 1796. As suas
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atribui¢des tém hoje, naturalmente, uma expressao mais diversificada no conjunto de
servigos que presta, quer a cultura portuguesa ¢ ao publico em geral, entre outros
aspectos através do Catalogo em linha das suas colegdes e da Biblioteca Nacional
Digital, quer aos profissionais dos sectores da edicdo e da informagdo e
documentagéo.

Nesse sentido, a BNP atua como Agéncia Bibliografica Nacional, responsavel pelo
Deposito Legal e pelos servicos ISSN, ISMN e CiP, pelo registo e difusdo da
Bibliografia Portuguesa e pela coordenacédo e gestdo da PORBASE - Base Nacional
de Dados Bibliograficos. Neste ambito, tem igualmente assumido formas de
intervencao diversa em prol do desenvolvimento profissional das bibliotecas, a que
também se alia a sua fun¢do de Organismo de Normalizagdo Sectorial para a
documentagdo e informacao em Portugal.

A protegdo e valorizagdo do patrimonio bibliografico sdo os outros dois eixos
fundamentais da missdo da BNP, enquanto entidade responsavel pelas formas de
preservagdo e controlo desse patriménio e na sua qualidade de guardid da maior
colegdo nacional de tesouros bibliograficos cujo estudo e divulgacdo deve promover,
no Pais e internacionalmente, através de projetos de colaboragio interinstitucional,
exposigoes, atividades de investigagdo e publicagdes.»

Biblioteca Nacional de Portugal (2018)

Na area da literatura consideramos que um bom exemplo portugués € o escritor
José Saramago, que foi laureado com o prémio Nobel da Literatura em 1998, «que com
parabolas portadoras de imaginagdo, compaixdo e ironia torna constantemente

compreensivel uma realidade fugidia» (Nobel Media AB, 2019).

Outro escritor incontornavel da literatura portuguesa ¢ o poeta Luis Vaz de

Camdes, autor d’Os Lusiadas,

«Célebre poema épico de Luis de Camdes, publicado em 1572, que, narrando a
descoberta do caminho maritimo para o Oriente por Vasco da Gama, encerra ainda
uma sintese da Histéria patria. E uma epopeia classica, inteiramente fiel as regras e
convengdes impostas pelo género, tendo como fontes a Eneida, de Virgilio, ¢ a
Poética, de Marco Girolamo Vida, que teoriza sobre a epopeia.»

Porto Editora (2019)

Na musica, as obras sdo muitas, assim como os artistas. Elegemos falar do Fado

que ¢ um género de musica de origem portuguesa,

«Nascido nos contextos populares da Lisboa oitocentista, o Fado encontrava-se
presente nos momentos de convivio e lazer. (...) A divulga¢do internacional do Fado
comegcara ja a esbogar-se a partir de meados da década de [19]30, em direc¢@o ao
continente africano e ao Brasil. (...) Seria, porém, a partir da década de 1950 que a
internacionalizagdo do Fado se consolidaria definitivamente sobretudo através da
figura de Amalia Rodrigues. (...) No circuito internacional porém, Mariza assume
protagonismo absoluto, desenhando um percurso fulgurante, ao longo do qual tem
legitimamente colhido sucessivos prémios na categoria de World Music.»

Pereira (2008)
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Em 27 de novembro de 2011 ¢ anunciado que o Fado passou a ser Patrimdnio

Imaterial da Humanidade, na altura a RTP noticiou que:

«O fado ¢ a partir de agora Patriménio Imaterial da Humanidade. A candidatura do
género musical portugués foi aprovada este domingo durante o VI Comité
Intergovernamental da Organiza¢do das Nag¢oes Unidas para a Educagédo, Ciéncia e
Cultura. A UNESCO distingue o fado enquanto tradigdo e expressdo da identidade
da cultura do pais. (...) tendo por embaixadores dois nomes maiores desta expressao

musical, Mariza e Carlos do Carmo.»
RTP (2011)

E de referir que o fadista Carlos do Carmo foi premiado com o Grammy Latino

de Carreira em 2014,

«O Board of Trustees da Latin Academy of Recording Arts and Sciences decidiu,
por unanimidade, atribuir a Carlos do Carmo o Lifetime Achievement Award,
galarddo “que distingue a obra das grandes referéncias do panorama musical
internacional, no universo latino”.»

Belanciano (2014)

Nas artes merece a nossa atengdo a artista Joana Vasconcelos que comegou a
expor os seus trabalhos «regularmente desde meados da década de 1990» (Joana
Vasconcelos, s. d.). As exposi¢des individuais por si realizadas, assim como as suas
participacdes em exposigdes coletivas, foram acolhidas por instituicdes e museus por
todo o mundo, a saber em: Portugal, Alemanha, Brasil, Dinamarca, Espanha, Estados
Unidos da América, Franca, Hungria, Israel, Italia, Luxemburgo, Noruega, Paises
Baixos, Reino Unido, Russia, Suécia e Turquia (Joana Vasconcelos, s. d.). No sitio da

Internet da artista, na pagina intitulada Biografia fica-se a saber sobre o seu trabalho:

«A natureza do processo criativo de Joana Vasconcelos assenta na apropriacao,
descontextualizagdo e subversio de objetos pré-existentes e realidades do
quotidiano. Esculturas e instalagdes, reveladoras de um agudo sentido de escala e
dominio da cor, assim como o recurso a performance e aos registos video ou
fotografico, colaboram na materializagdo de conceitos desafiadores das rotinas
programadas do quotidiano. Partindo de engenhosas operagdes de deslocagio,
reminiscéncia do ready-made e das gramaticas nouveau réalistee pop,a artista
oferece-nos uma visdo cumplice, mas simultaneamente critica, da sociedade
contemporanea e dos varios aspetos que servem os enunciados de identidade
coletiva, em especial aqueles que dizem respeito ao estatuto da mulher,
diferenciacdo classista, ou identidade nacional. Resulta desta estratégia um discurso
atento as idiossincrasias contemporaneas, onde as dicotomias artesanal/industrial,
privado/publico, tradicdo/modernidade e cultura popular/cultura erudita surgem
investidas de afinidades aptas a renovar os habituais fluxos de significacdo
caracteristicos da contemporaneidade.»

(Joana Vasconcelos, s. d.)
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Das obras da artista destacamos Coracdo Independente Vermelho, de 2005. Esta
obra homenageia a filigrana portuguesa ao apresentar-se como um enorme coragdo de
Viana acompanhado por trés fados de Amalia, Estranha Forma de Vida, Gaivota e
Maldi¢cdao (Joana Vasconcelos, s. d.). A ultima exposi¢do da artista em Portugal foi no
Museu de Serralves, no Porto, intitulada I’m Your Mirror. A exposicao foi realizada no
primeiro semestre de 2019 e apresentou trabalhos da artista desde a década de 1990

(Martinho, 2019).

No cinema temos de referir o realizador Manoel de Oliveira, conhecido pelos
filmes Os canibais (1988), O convento (1995) e Vou para casa (2001) o cineasta
comecou a sua atividade como realizador em 1931 com 23 anos de idade e trabalhou até
morrer em 2015 com 106 anos (IMDb.com, Inc., 2019). De entre todos os prémios com

os quais foi galardoado, destacamos os que reconhecem a sua carreira:

1992 — Leopard of Honor — For his lifetime achievement, Locarno International
Film Festival

1997 — Special Achievement Award — International Competition: For his lifetime
achievements, Tokyo International Film Festival

1998 — Career Award — Cinema, Flaiano International Prizes

2004 — Career Golden Lion, Venice Film Festival

2004 — Lifetime Achievement Award for Directing, Camerimage

2005 — Career Award, Sant Jordi Awards

2005 — Lifetime Achievement Award, Chicago International Film Festival
2006 — Special Career Award, Fantasporto

2009 — Golden Globe — Career, Golden Globes [Portugal]

2011 — CinEuphoria — Career Honorary Award, CinEuphoria Awards
2015 — Grand Prize — Career, Figueira da Foz International Film Festival

(IMDb.com, Inc., 2019)

E de assinalar ainda que em 24 de junho de 2019 a Casa do Cinema Manoel de
Oliveira, projeto do Arquiteto Alvaro Siza Vieira, foi inaugurada nos espagos da
Fundagdo de Serralves, representa um novo polo de referéncia no dominio do Cinema
onde se encontra um centro de documentagdo e onde podem ser visualizadas obras do

cineasta (Serralves, 2019).

Finalmente, referimos a arquitetura na pessoa do arquiteto anteriormente
mencionado, Alvaro Siza Vieira. A sua carreira € prolifera e longa, em Portugal e no

estrangeiro, sendo reconhecida mundialmente. Siza Vieira «foi o responsavel pela
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proposta do Pavilhdo de Portugal da EXPO'98 e foi convidado pelo Papa Jodo Paulo 11

para o projeto de uma igreja no Vaticano» (Porto Editora, 2019).

O arquiteto tem sido galardoado com varios prémios, a saber:

«em 1988, pelas fundagdes Alvar Aalto e Mies van der Rohe, coroados em 1992
pelo Prémio Pritzker da Fundagdo Hyatt, de Chicago, considerado o equivalente a
um Nobel, sdo a expressdo maior da chegada de Siza Vieira ao "topo". Em Portugal,
recebeu o Prémio Secil de Arquitetura pela primeira vez em 1996, pela recuperagao
do Edificio Castro e Melo, na zona do Chiado, ¢ pela segunda vez em 2000,
entregue pelo Presidente da Republica, pelo projeto da Faculdade de Ciéncias da
Informagdo de Santiago de Compostela. Recebeu também o Prémio da Bienal de
Veneza, a Medalha Internacional das Artes 2002, atribuida pelo Governo Regional
da Comunidade de Madrid, ao projeto de revitalizacdo do centro da cidade de
Madrid, ¢ as Chaves da Cidade do Porto, pelo sucesso da sua carreira, entregues
pelo Presidente da Camara, Rui Rio, a 10 de fevereiro de 2005.»

Porto Editora (2019)

Recentemente, a 7 de novembro de 2019, Siza Vieira foi distinguido com o
Prémio Nacional de Arquitetura 2019 de Espanha, como noticiado pela agéncia de

noticias Lusa:

«O arquiteto Alvaro Siza Vieira foi esta quinta-feira galardoado com o Prémio
Nacional de Arquitetura 2019, anunciou o ministro espanhol do Fomento em
funcdes, José Luis Abalos, numa mensagem que publicou na rede social Twitter.
"Acabo de informar Alvaro Siza que foi galardoado com o Prémio Nacional de
Arquitetura 2019. Um arquiteto portugués reconhecido mundialmente, que tanto tem
contribuido para a arquitetura e as cidades espanholas", escreveu o ministro
espanhol nas redes sociais. A decisdo de atribuir o prémio foi tomada durante o II
Congresso Internacional "Arte, Cidade e Paisagem", que esta a decorrer até sexta-
feira em Cuenca (Espanha) e tem Portugal como pais convidado. O Prémio Nacional
de Arquitetura é um galarddo atribuido anualmente pelo Governo de Espanha desde
1932.»

Lusa (2019)

2.3. Cultura portuguesa com ‘c’

A cultura portuguesa com ‘c’ ¢ demasiado ampla para nos ser possivel fazer uma
exposi¢ao exaustiva da mesma, pelo que consideramos que no ambito do nosso trabalho
serd uma mais-valia recuperar a conjetura que apresentamos na Introdugdo de que quem
realiza os exames do CAPLE pretende viver em Portugal. Assim, abordamos em
seguida temas pertinentes a uma experiéncia pessoal de uma pessoa estrangeira na
sociedade portuguesa. A exposicdo que se segue ¢ da nossa autoria e ¢ feita numa

perspetiva de quem conhece e se encontra inserido na sociedade portuguesa.

Partindo da ultima arte referida na sec¢do anterior, a arquitetura, comegamos por

referir que em Portugal as familias costumam habitar ou em apartamentos ou em
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moradias. Dependendo da regido, Norte ou Sul de Portugal Continental ou regides
auténomas, Acores e Madeira, as moradias tém caracteristicas especificas que se
prendem principalmente com o clima da regido onde sdo construidas. Estas
caracteristicas dizem respeito a materiais usados na construgdo, as cores usadas na
pintura e ao tipo de moradia, térrea ou com varios pisos. Em todo o territorio existem
apartamentos e moradias, sendo que nas aldeias as moradias sdo a regra por oposi¢cao

aos grandes centros urbanos onde os apartamentos proliferam.

O sistema de transportes coletivos em Portugal ¢ extenso, constituido por

empresas publicas e privadas, e contempla os seguintes meios de transporte:

- Autocarro;
- Avido;

- Barco;

= Comboio;
- Elétrico;

- Metro.

Para podermos viajar ¢ necessario sempre um titulo valido de viagem, a um

nivel local este pode ter uma das seguintes modalidades:

= Viagem Unica;
= 24 horas;

= Passe mensal.

Existem ainda os seguintes tipos de bilhete recarregavel quando disponibilizados

pelas empresas de transporte:

= Bilhete pré-comprado — este titulo contém uma quantidade de bilhetes
para um meio de transporte a qual é reduzida cada vez que se valida e s
pode ser usado no meio de transporte para o qual foi adquirido;

- Bilhete zapping — este titulo contém um valor em Euros do qual o custo
de cada viagem ¢ debitado aquando da sua validagdo para se viajar e

pode ser usado em todos os meios de transporte que o aceitem.
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Ao contrario do que acontece noutros paises, em Portugal ndo existe o passe
anual. Algumas empresas de transportes coletivos permitem a aquisi¢cdo de bilhetes
online e através de aplicagdes para smartphone. Os titulos de viagem podem englobar

mais do que um meio de transporte.

O tecido empresarial portugués ¢ constituido na sua maioria por Pequenas e
M¢dias Empresas — PME e uma semana de trabalho em tempo inteiro, de segunda-feira
a sexta-feira ou sabado, costuma ser constituida por 40 horas de trabalho. Nas varias
empresas o trabalho pode ainda ser desenvolvido por turnos € em todos os dias da
semana. A semana de trabalho dos funciondrios publicos ¢ de 35 horas. Apesar da
prescricdo de horas para uma semana de trabalho, ou no setor privado ou no setor
publico, esta pode ser complementada por trabalho em regime de horas extra. Em
Portugal também existe o regime de trabalho em tempo parcial, o que costuma

contabilizar 20 horas de trabalho numa semana.

O ensino em Portugal pode ser feito em escolas publicas ou privadas e ¢
obrigatoria a conclusao do 12° ano de escolaridade, que pode ser realizada em escolas
(onde prevalece o ensino geral dividido por areas de conhecimento) ou em escolas
profissionais (onde prevalece o ensino profissionalizante orientado para a formacao de
técnicos prontos a entrar no mercado de trabalho). O ensino superior também pode ser

realizado em entidades, universidades e institutos, publicas ou privadas.

A gastronomia que encontrarmos em Portugal ndo se limita a cultura portuguesa
nem a regioes de Portugal, mas abrange cada vez mais culturas de outras nacionalidades
com expressdao significativa nos grandes centros urbanos com a existéncia de
restaurantes e de lojas. A gastronomia portuguesa reflete amiude as realidades regionais

a nivel de produtos resultantes das atividades agricola, piscatdria e pecudria.
Ao longo do dia, costumamos fazer as seguintes refeigdes:

1.* Pequeno-almoco (de madrugada / de manha);
2.* Lanche (de manhd);

3. Almogo (a meio do dia);

4.* Lanche (a tarde);

5.2 Jantar (a tarde / a noite);

6.* Ceia (a noite).
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Os produtos alimentares e outros bens de consumo podem ser adquiridos no
comércio designado tradicional, lojas autébnomas cujo acesso se faz diretamente da via
publica e cujo horario de funcionamento costuma ser das Sh as 13h da parte da manha e
das 15h as 19h da parte da tarde, sendo que o intervalo ¢ a hora de almogo dos donos e /
ou empregados da loja. Existem ainda lojas que apesar de terem acesso direto na via
publica ndo praticam este hordrio bipartido mas um horario continuo, assegurado por

empregados que trabalham por turnos.

A aquisicdo de produtos in loco pode ainda ser feita em grandes centros
comerciais, ancorados num hipermercado de uma das cadeias retalhistas em Portugal e
num distribuidor de filmes que gere salas de cinema, o centro comercial ¢ constituido
por lojas nas mais variadas areas e prestagdo de servicos, e ainda por restaurantes. Os
centros comerciais costumam ter assegurado o seu acesso por meio de transportes
publicos e parques de estacionamento, sendo que os seus horarios de funcionamento sao
alargados, normalmente das Sh as 23h durante os dias de semana e até as OhOO durante o

fim de semana.

Os toponimos em Portugal t€ém diversas origens: historias veridicas mais ou
menos conhecidas; adaptacao a lingua portuguesa de toponimos em linguas estrangeiras
(heranga da presenca e dominio de outros povos em Portugal); auto-referéncia ao pais
(Portugal continental e regides autonomas dos Acores e Madeira) e as regides e capitais
de distrito; e homenagem a personalidades e acontecimentos portugueses. Torna-se
apropriado salientarmos que os toponimos, por exemplo nomes de ruas e de avenidas,
repetem-se ao longo do territorio e assim torna-se pertinente especificar a sua
localizagao a nivel de localidade e de concelho. Nos enderegos postais existe um campo
designado ‘cddigo postal’ que confere ao endereco a unicidade necessaria a uma boa

prestacao dos servigos postais.

Em Portugal usamos o calendério juliano e sdo observados feriados nacionais de
prescricdo civil e religiosa, sendo que alguns feriados de prescricdo religiosa s6 sdo
observados nos municipios. A nivel de horario Portugal contempla os horarios de verao

e de inverno, sendo a hora oficial ajustada de acordo com o horario vigente.

Finalmente, Portugal faz parte da Unido Europeia e a sua moeda ¢ o Euro [€]. A
primeira lingua oficial é o portugués de Portugal [pt-PT] e a segunda ¢ o mirandés,
existindo em todo o territorio, Portugal continental e as regides autonomas dos Agores e
da Madeira, véarios dialetos regionais.
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CAPITULO 3 — EXAMES CAPLE: CAPLE, EXAMES E CANDIDATOS

«Os exames [do CAPLE] sdo reconhecidos para obtengdo de vistos,

para estudar e para trabalhar.»

Pascoal e Oliveira (2017, p. 7)

Introducao

Neste capitulo que dedicamos aos exames do CAPLE, e que ¢ o resultado da
nossa investiga¢do de dados mortos (legislagcao, descrigdes, esclarecimentos, instrugdes
e dados) comecamos por descrever o Centro de Avaliagdo de Portugués Lingua
Estrangeira — CAPLE: as suas atribuigdes, parceiros e projetos, cursos € Locais para
Aplicagdo e Promocao dos Exames — LAPE. Em seguida, concentramo-nos nos exames
CAPLE, nos seus objetivos e destinatarios, nas suas componentes € avaliagdo, € na sua
realizacdo e inscricdo. Finalmente, apresentamos a nossa andlise da informacdo que
recolhemos sobre os candidatos que realizaram exames nos anos de 2015 a 2018 e que
diz respeito a exame realizado, género, idade, motivacdo para obter certificacdo em
PLE, nivel de escolaridade, area de formacgao / profissdo, ocupagdo, lingua materna,
nacionalidade, pais de residéncia, e apreciamo-la individualmente e no seu conjunto.
Todos os quadros apresentados neste capitulo sdo da nossa autoria, a informagao que

contém foi recolhida no sitio da Internet do CAPLE, sendo da responsabilidade deste.

3.1. CAPLE

A acdo do Centro de Avaliagdo de Portugués Lingua Estrangeira — CAPLE

existe:

«no ambito da implementacdo do Sistema de Avaliagdo e Certificacdo de Portugués
Lingua Estrangeira — SACPLE criado em 1999, por protocolo conjunto entre o
Camdes, Instituto de Cooperacdo e da Lingua, I. P., do Ministério dos Negodcios
Estrangeiros, a Dire¢do-Geral de Educacgdo, do Ministério da Educacdo e Ciéncia e a
Universidade de Lisboa.»

Diario da Republica (2015, p.7914)
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O CAPLE passou a ser uma unidade da Faculdade de Letras da Universidade de
Lisboa — FLUL com o Despacho n.° 3305/2015 de 31 de margo de 2015 (cf. Anexo 1),

onde sdo definidas a sua natureza e a sua missao:

«é uma Unidade da Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa (FLUL), dotada
de autonomia cientifica, que desenvolve a sua atividade nos dominios da avaliacéo e
da certifica¢do da proficiéncia em lingua portuguesa, como lingua estrangeira, e da
investigagdo cientifica relevante para as atividades de avaliacdo e de certificagdo
prestando desse modo um servigo a comunidade.

Diéario da Republica (2015, p.7914)

3.1.1. Atribuicoes
No Despacho 3305/2015, ¢ definido para o CAPLE que:

«No cumprimento da sua missdo o CAPLE tem as seguintes atribui¢des:

a) Producdo de exames de PLE, avaliagdo do desempenho dos candidatos,
emissdo de certificados e diplomas, coordenacdo dos locais de aplicagdo e de
promogao dos exames (LAPE);

b) Colaboracdo no Sistema de Avaliacdo e Certificagdo de Portugués Lingua
Estrangeira (SACPLE), nos termos definidos com as entidades parceiras para o
efeito;

c) Garantia da aplicagdo, e respetiva validagdo, das normas de qualidade
associadas a construgdo e aplicacdo dos exames bem como a avaliagdo do
desempenho dos candidatos aos exames;

d) Promog@o da cooperagdo nacional e internacional com unidades homologas e
outras instituicdes, designadamente, a cooperacdo cientifica multi e transdisciplinar
entre a avaliagdo e a certificagdo de competéncias linguisticas e profissionais em
lingua portuguesa; a producdo de documentacio em portugués e producio de
materiais e documentos que visem contribuir para a promog¢do da avaliacio e da
certificacdo linguistica e profissional em lingua portuguesa.

e) Promogao e realizagdo de projetos de investigacdo e desenvolvimento na area
da avaliagdo e certificacio do Portugués Lingua Estrangeira (PLE);
¥i) Constituigdo ¢ manuten¢dao de uma base de dados informatica destinada a

elaboragdo das provas de exame e a partir das quais possam ser desenvolvidos
projetos de investigacdo e desenvolvimento;
g) Produgdo dos documentos e atividades necessarios a constru¢do de um
sistema de gestio da qualidade associado as atividades das Areas de Produgdo e
Investigagio e de Projetos.»

Diario da Republica (2015, p.7915)

3.1.2. Parceiros e projetos

O CAPLE colabora com varios parceiros nacionais € internacionais, conforme

consta no Despacho 3305/2015:

«Na prossecucao da sua missdo, o CAPLE estabelece, em especial, as seguintes

parcerias:

a) No ambito da aplicacdo do SACPLE — com o Camoes, Instituto de Cooperacdo
e da Lingua, I. P., do Ministério dos Negocios Estrangeiros e a Dire¢ao-Geral
de Educagdo, do Ministério da Educagao e Ciéncia;

b) Paraa execucdo de atividades ligadas a producdo de exames e a projetos — com
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a Association of Language Testers in Europe (ALTE), na qual o CAPLE
intervém enquanto representante da Universidade de Lisboa, membro fundador
desta Associac@o europeia, e com a European Association of Language Testing
and Assessment (EALTA);

¢) Nas areas de investigagdo e aconselhamento com as unidades da Faculdade com
trabalho relevante na area.

d) Nas areas da formagdo especializada ¢ da constru¢do de ferramentas para o
ensino das linguas — com o Conselho da Europa, a Language Policy Unit, em
Estrasburgo e o Centre for Modern Languages, em Graz,

e) Para efeitos de definicdo e marcagdo de LAPE com Universidades e outras
institui¢oes publicas e privadas;

f)  Na criagdo de instrumentos adequados aos publicos que requerem os produtos e

servicos do CAPLE — com o Servico de Estrangeiros ¢ Fronteiras, do
Ministério da Administracdo Interna, com o Alto Comissariado para as
Migracoes.

g) Em geral — com institui¢des homologas noutros paises.»
Diario da Republica (2015, p.7915)

O CAPLE tem parceiros internos a FLUL e a UL com os quais desenvolve

projetos, conforme consta na pagina Natureza e Missdo do seu sitio da Internet:

«O Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa (CLUL), o Instituto de Cultura
e Lingua Portuguesa (ICLP) da FLUL e a Associagdo para o Desenvolvimento da
FLUL (ADFLUL), com o objetivo de criar corpora orais e escritos de referéncia
para o PLE, a partir de amostragens da propriedade do CAPLE (esta parceria foi
apoiada pela Fundacdo Calouste Gulbenkian). Este projeto tera seguimento e outros
projetos foram lancados em 2016, em parceria com outras unidades da FLUL e com
o CIES/ISCTE [Centro de Investigagio e Estudos de Sociologia do Instituto
Universitario de Lisboa].»

CAPLE (2019)

Com a ALTE, o CAPLE participou em diversos projetos que lista na pagina da

Internet supracitada:

Can-dostatements

2. Glossdrio Multilingue de Termos de Avaliagdo, publicado pela Cambridge
UniversityPress

3. CodeofPractice

4. Principles of Good Practice for ALTE examinations

Manual for LanguageTestingandExamining, publicado pelo Conselho da
Europa

Minimum Standards

Development, workandlIntegration: fromthevoicesofemployersandemployees to
examplesofgoodpractice desenvolvido no ambito do grupo de trabalho LAMI e
com o apoio do Fundo Europeu para a Integracdo de Cidaddos de Paises
Terceiros,

ALTE LAMI, LanguageAssessmentandMigration, Portugal
9. ALTE LAMI Questionnaire

CAPLE (2019)

24


http://www.alte.org/attachments/files/alte_cando.pdf
http://www.alte.org/attachments/files/code_practice_eng.pdf
http://www.alte.org/attachments/files/good_practice.pdf
http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/ManualLanguageTest-Alte2011_EN.pdf
http://www.alte.org/attachments/files/minimum_standards.pdf
http://www.alte.org/projects
http://www.alte.org/projects
http://www.alte.org/attachments/files/ce_2530_4y03_p_alte_paris_lami_poster_portugal_port_mm_ppl_2_xphdw.pdf
http://www.alte.org/attachments/files/lami_questionnaire_english_template_byzjt.pdf

Com a Divisdo de Politica Linguistica do Conselho da Europa, o CAPLE

participou em varios projetos que lista na pagina da Internet anteriormente citada:

1.

98]

Relating language examinations to the Common European Framework of
Reference for Languages: learning, teaching, assessment

Exemplos de proficiéncia falada em portugués (edi¢do em preparagdo),
Descricdo dos Niveis de Referéncia para o Portugués,

Versdo portuguesa de pdginas do site Linguistic Integration of Adult
Migrants (em curso)

CAPLE (2019)

Com o European Centre for Modern Languages — ECML, o CAPLE (2019)

informa na pagina da Internet anteriormente mencionada, intitulada Natureza e missdo,

que participou na investigacdo conducente a publicacdo Language Skills for Successful

Subject Learning. CEFR-linked descriptors for Mathematics and History/Civics

(Language Descriptors), no ambito do programa 2012-2015 do ECML.

3.1.3. Cursos

O CAPLE leciona dois cursos, descritos em paginas da Internet homonimas a

sua designacao no seu sitio da Internet, em CAPLE (2019):

1) Curso de Formacdo Destinado a Coordenadores dos LAPE e

II.

I1I.

IV.

Classificadores da Producdo e Interacdo Orais, constituido pelos seguintes
modulos:

Introducao a Avaliagao e a Certificagado em PLE

Os exames de PLE nos contextos nacional e internacional. Reconhecimento dos exames.
O CAPLE e os LAPE. A gestdo da qualidade na construcdo e aplicagdo dos exames e na
validagdo dos desempenhos dos candidatos

Aplicagdo dos Exames CAPLE-ULisboa;
A escolha do exame. A inscri¢do no exame: direitos ¢ deveres dos candidatos, dos
LAPE e do CAPLE.

Aplicagdo da Componente Produgdo e Interacao Orais (P10);

O QECR e o Compendium Volume do Conselho da Europa. Quadros de Referéncia para
a PIO. Familiariza¢do com os descritores do QECR. Formato da PIO. Guides da PIO.
Modelos e caracteristicas dos textos orais nos exames de PLE. O papel da PIO nos
exames de PLE e os descritores para a classificagdo dos desempenhos dos candidatos.

Promogao dos exames CAPLE-ULISBOA ¢ Articulagdo entre Ensino e
Avaliagao

Promogdo dos exames de PLE. Ligacdo do LAPE a comunidade em que esta
inserido. A preparacao para o exame: modelos de exames.
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https://rm.coe.int/CoERMPublicCommonSearchServices/DisplayDCTMContent?documentId=090000168045a0cf
https://rm.coe.int/CoERMPublicCommonSearchServices/DisplayDCTMContent?documentId=090000168045a0cf
http://www.coe.int/en/web/lang-migrants
http://www.coe.int/en/web/lang-migrants
http://www.ecml.at/ECML-Programme/Programme2012-2015/LanguageDescriptors/tabid/1800/language/en-GB/Default.aspx
http://www.ecml.at/ECML-Programme/Programme2012-2015/LanguageDescriptors/tabid/1800/language/en-GB/Default.aspx
http://www.ecml.at/ECML-Programme/Programme2012-2015/LanguageDescriptors/tabid/1800/language/en-GB/Default.aspx

2) Curso de Formagdo Introducdo a Avaliacdo de Linguas Estrangeiras,
constituido pelos seguintes médulos:

I.  Compreensao do Oral (CO):

Enquadramentos para a avaliagdo da CO. Formatos da CO, andlise e construgdo de
tarefas para a CO.

II. Compreensdo da Leitura (CL):
Enquadramentos para a avaliagdo da CL. Formatos da CL, analise e construgdo de
tarefas para a CL.

III.  Produgdo e Interacao Orais (PIO);
Enquadramentos para a avaliagdo da PIO. Formatos da PIO, andlise e construcdo de
tarefas para a PIO.

IV.  Producio e Interacdo Escritas (PIE)
Enquadramentos para a avaliagdo da CO. Formatos da PIE, andlise e construgdo de
tarefas para a PIE.

3.1.4. Locais para Aplicacao e Promocao dos Exames — LAPE

O CAPLE tem estabelecida uma rede de Locais para a Aplicagdo e Promogao
dos Exames — LAPE que abrange varios paises para além de Portugal, como descrito na

pagina intitulada Natureza e missdo do seu sitio da Internet:

«Em Portugal, as institui¢oes de acolhimento dos LAPE sdo universidades, institutos
politécnicos e escolas de linguas de reconhecida qualidade; no estrangeiro, sdo
igualmente institui¢oes de prestigio ligadas ao ensino das linguas, entre as quais
muitas universidades (...).Os LAPE sio preferencialmente integrados numa unidade
orgénica da instituicdo de acolhimento que esteja associada a lingua portuguesa.
Assim, em muitos casos, € fazendo a institui¢do de acolhimento parte da rede do
Camoes, ICL, os LAPE estdo associados aos Centros de Lingua Portuguesa, as
Catedras Camodes, ou tém um enquadramento de Leitorado/Protocolo de
Cooperagdo; em alguns casos, as Coordenagdes do Ensino Portugués no Estrangeiro
(CEPE), com sede em Embaixadas ou Consulados portugueses. (...) Atualmente, os
LAPE existentes em Portugal correspondem a 35% do total dos LAPE e aplicam
65% do total de exames; os LAPE no estrangeiro perfazem, assim, 65% do total dos
LAPE existentes e realizam 35% do total de exames.»

CAPLE (2019)

Existem 93 LAPE no mundo distribuidos por 35 paises, especificados na lista de
LAPE disponibilizada na pagina homénima'> em CAPLE (2019), como sumarizado no
Quadro 1, apresentado na pagina seguinte. Esclarecemos que todos os quadros
apresentados resultam de sistematizagdes por nos elaboradas a partir dos dados

recolhidos.

15O titulo da pagina da Internet ¢ Lista de LAPE, os resultados sio apresentados em blocos de no maximo
10 entidades de cada vez, tendo sido consultados por nds a 24 de junho de 2019. Em virtude de esta
informacdo ser dinamica aconselhamos a sua consulta sempre que seja necessario té-la, pois o
acolhimento de um LAPE depende da entidade acolhedora deste e do CAPLE (consultar o Anexo 4).
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QUADRO 1 — LOCAIS PARA APLICACAO E PROMOCAO DOS EXAMES POR PAiS

N.o  Pais ToTAL | N.o  PAiS TOTAL | N.o  PAiS TOTAL
1. Africa do Sul 1 13. Croacia 1| 25. Mogambique 3
2. Alemanha 1 14. Egipto 1| 26. Namibia 1
3. Angola 1| 15. Espanha 18 | 27. Paraguai 1
4. Argentina 1 16. Estados Unidos 4 | 28. Poloénia 4
5. Austrélia 1| 17. Franga 3| 29. Portugal 18
6. Bulgaria 1 18. Grécia 1| 30. Reino Unido 1
7. Cabo Verde 1 19. Hungria 1| 31. Russia 1
8. Canadd 2| 20. India 2| 32. Suica 2
9. Chile 1| 21. Italia 7 | 33. Timor-Leste 1

10. China 4| 22. Japao 1| 34. Turquia 1
11. Colombia 1| 23. Luxemburgo 1| 35. Venezuela 1
12.  Coreia do Sul 1| 24. Meéxico 3

3.2. Exames do CAPLE

O CAPLE informa na sua pagina da Internet intitulada Natureza e missdo que os

exames que aplica «avaliam a competéncia em portugués como lingua estrangeira

(PLE) correspondente aos seis niveis (Al a C2) do Quadro Europeu Comum de

Referéncia para as Linguas (QECR)'%», e que estes «sdo produzidos no CAPLE e sdo

sua propriedade», sendo que «a sua aplicagdo ¢ feita (...) nos LAPE existentes no

mundo, sob a responsabilidade dos respetivos coordenadores.» (CAPLE, 2019).

3.2.1. Objetivos e destinatarios

Como descrito na pagina da Internet intitulada Natureza e missao,

«Os exames de PLE do CAPLE-FLUL, unicamente destinados a cidaddos
estrangeiros, sdo aceites para efeitos de estudos, carreira académica, emprego,
obtencdo de nacionalidade portuguesa, etc., por diferentes entidades e institui¢oes
nacionais e estrangeiras. (...) A certificacio em A2 [de muitos candidatos é] para

efeitos de candidatura a aquisi¢do de nacionalidade portuguesa.»
CAPLE (2019)

Os exames que o CAPLE (2019) aplica sdo por nos listados no Quadro 2,

apresentado na pagina seguinte (consultar os respetivos anexos para aceder a toda a

informagao sobre os exames).

16 Consultar os Niveis Comuns de Referéncia: Escala Global no Anexo 2.
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ACRONIMO
(NiveL QECR)

ACESSO (A1)
CIPLE (A2)
DEPLE (B1)
DIPLE (B2)
DAPLE (C1)
DUPLE (C2)

TEJO (A1-B1)
ACESSO - VE (Al)

CIPLE - VE (A2)
DEPLE — VE (B1)
DIPLE — VE (B2)

CIPLE ORAL

QUADRO 2 — EXAMES APLICADOS PELO CAPLE

DESIGNACAO DO EXAME

Certificado de Acesso ao Portugués Lingua Estrangeira
Certificado Inicial de Portugués Lingua Estrangeira
Diploma Elementar de Portugués Lingua Estrangeira
Diploma Intermédio de Portugués Lingua Estrangeira
Diploma Avangado de Portugués Lingua Estrangeira
Diploma Universitario de Portugués Lingua Estrangeira
Teste para Jovens (9-11 anos)

Certificado de Acesso ao Portugués Lingua Estrangeira — versao escolar (12-15
anos)

Certificado Inicial de Portugués Lingua Estrangeira — versdo escolar (12-15 anos)
Diploma Elementar de Portugués Lingua Estrangeira — versao escolar (12-15 anos)
Diploma Intermédio de Portugués Lingua Estrangeira — versdo escolar (12-15 anos)

Certificado Inicial de Portugués Lingua Estrangeira ORAL

INFORMACAO

Anexo 5
Anexo 6
Anexo 8
Anexo 9
Anexo 10

Anexo 11

Anexo 5

Anexo 6
Anexo 8
Anexo 9

Anexo 7

Na pagina de Internet intitulada Perguntas frequentes (cf. Anexo 3) ¢

especificado que os exames CAPLE tém varios fins, a saber:

= «Os exames Al a C2 podem ser usados para fins educativos, sociais,
profissionais ou outros.

= O Exame A2 - CIPLE esta identificado na legislacdo portuguesa em vigor
como o nivel minimo para aquisi¢do de nacionalidade portuguesa.

= O Exame B2 - DIPLE ¢ solicitado pelas Universidades portuguesas para a
conclusdo de cursos de graduagio.»
CAPLE (2019)

3.2.2. Componentes e avaliacio

De acordo com os niveis de proficiéncia do QECR (cf. Anexo 2), os varios

exames do CAPLE avaliam a capacidade dos candidatos de «interagir num conjunto de

situagdes de comunicagdo do quotidiano, do trabalho e do estudo» (CAPLE, 2019), e

possuem objetivos gerais conforme o nivel de proficiéncia que avaliam.
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Os exames s30 compostos por quatro componentes:

v Compreensdo da Leitura — CL;
v Producéo e Intera¢do Escritas — PIE;
v Compreensao do Oral — CO;

v Produgdo e Interacdo Orais — PIO.

Os objetivos especificos para cada componente variam e progridem
acompanhando os niveis de profici€éncia dos exames, sendo que nos exames ACESSO
(A1) e CIPLE (A2) as areas das situagdes de comunicagdo nao sao diferenciadas como
acontece nos restantes exames: DEPLE (B1), DIPLE (B2), DAPLE (C1) e DUPLE
(C2). Esta informagao encontra-se nas paginas homonimas aos exames em CAPLE
(2019) e ¢ por nos disponibilizada em anexos, conforme indicado no Quadro 2 —
Exames aplicados pelo CAPLE. Em virtude de os objetivos especificos das
componentes dos exames constituirem informacdo fundamental para o nosso estudo,
aconselhamos a sua leitura nos anexos dada a inviabilidade de a apresentarmos nesta

seccdo por ser demasiado extensa para a sistematizarmos num quadro legivel.

O Quadro 3 que elaboramos, € que apresentamos na pagina seguinte, sistematiza
a duragao e a pontuacdo das componentes dos exames do CAPLE que também se
encontra nas paginas homonimas aos exames em CAPLE (2019). Ao analisarmos o
quadro verificamos que a duracdo das provas das varias componentes aumenta,
acompanhando a progressdao dos niveis de proficiéncia dos exames, por sua vez a
pontuagdo das componentes nos exames ACESSO e CIPLE oscila, sendo que nos

restantes exames € repartida de forma igual.
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QUADRO 3 —DURACAO E PONTUACAO DAS COMPONENTES DOS EXAMES

EXAME ACESSO CIPLE" DEPLE"™ | DIPLE” | DAPLE* | DUPLE*
COMPONENTE
Compreensio da o 0 75m/ 0 120m /
Leitura — CL 20m/20% 5 / 30m/25% 25% 90m / 25% 25%
Producio e Interagdo o 45% o 75m/ o 105m/
Escritas — PIE 20m/ 15% 60m /25% 25% 90m / 25% 25%
Compreensao do 25m / 359 /300 40m / 25° 40m / 40m /25% | 40m /250
Oral — CO 5m/35% | 30m/30% | 40m/25% 5% Om /25% | 40m/25%
grr‘:ii:faglg?tera@ao 1055‘2’/2“ / 10;3/?1 " 20m 7/ 25% 22052{}0/ 20m/25% | 20m/25%

As seguintes classificagdes?* sao obtidas na avaliacao final dos candidatos:

«Avaliacao Final:

- A classificacdo de Muito Bom ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem
entre 85% e 100%.

= A classificacdo de Bom ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre
70% e 84%.

= A classificagdo de Suficiente ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem
entre 55% e 69%.»
CAPLE (2019)

O CAPLE informa na sua pagina da Internet intitulada Natureza e missdo que «a
avaliacdo das respostas dos candidatos bem como a publicacdo dos resultados e a

emissao dos certificados e diplomas sao assumidas pelo CAPLE» (CAPLE, 2019).

17 Exame CIPLE: exemplo de CL ¢ PIE no Anexo 12, de CO no Anexo 13 ¢ do ficheiro 4udio
(transcri¢do) no Anexo 14.

18 Exame DEPLE: exemplo de CL no Anexo 15, de PIE no Anexo 16, de CO no Anexo 17 e do ficheiro
audio (transcri¢do) no Anexo 18.

19 Exame DIPLE: exemplo de CL no Anexo 19, de PIE no Anexo 20, de CO no Anexo 21 e do ficheiro
dudio (transcri¢do) no Anexo 22.

20 Exame DAPLE: exemplo de CL no Anexo 23, de PIE no Anexo 24, de CO no Anexo 25 e do ficheiro
dudio (transcri¢do) no Anexo 26.

2l Exame DUPLE: exemplo de CL no Anexo 27, de PIE no Anexo 28, de CO no Anexo 29 e do ficheiro
dudio (transcri¢do) no Anexo 30.

22 No exame CIPLE, as componentes de Compreensdo da Leitura € de Producdo e Interagdo Escritas
encontram-se no mesmo enunciado.

ZEm CAPLE (2019), somos informados que em todos os exames esta componente € videogravada e que
se realiza, «sempre que possivel, com dois candidatos a0 mesmo tempoy.

24Para os candidatos que obtiverem um resultado abaixo dos 55%, a classifica¢do atribuida é de
Insuficiente (cf. Anexo 3).
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Na sua pagina da Internet intitulada Perguntas frequentes é esclarecido como o0s

resultados dos exames sdo apresentados:

«O resultado do exame pode ser consultado na pagina eletronica do CAPLE. Ai, tem
informacao sobre a classificacdo global qualitativa. No Certificado ou Diploma, ¢
também na Comunicacdo de Resultados (entregue aos candidatos que ndo tém
sucesso no exame), constam as percentagens parciais obtidas, por atividade
linguistica. Na descrigdo dos exames, encontra informacao sobre as percentagens ¢
as classificagdes qualitativas.»

CAPLE (2019)

3.2.3. Realizacio e inscricao

O CAPLE disponibiliza no seu sitio da Internet as paginas intituladas Perguntas
frequentes (cf. Anexo 3) e Normas para a realizacdo dos exames (cf. Anexo 31) com
informagao pertinente a realizagao dos exames, contemplando os seus varios momentos:

preparagao, inscri¢ao, realizagcdo, anulagao e certificagao.

A realizagdo dos exames ¢ feita em Portugal e no estrangeiro em épocas
distintas. Para as conhecer dever-se-a consultar a pagina da Internet Epocas do sitio do

CAPLE que ¢ permanentemente atualizada.

Na pagina da Internet intitulada Inscri¢ées ¢ indicado como proceder a inscrigao

num exame, informando que:

«Os exames de PLE do CAPLE podem ser realizados por quem néo tem o portugués
como lingua materna e queira comprovar, para fins educativos, profissionais ou
outros, a sua competéncia em portugués, nos termos reconhecidos por cada
certificado ou diploma.

Aos exames ndo escolares podem candidatar-se pessoas com mais de 16 anos de
idade que se considerem preparadas para realizar o exame que selecionarem,
independentemente da forma como adquiriram o PLE e do local onde o tenham
feito.»

CAPLE (2019)

Na pégina da Internet Perguntas frequentes ¢ indicada a obrigacdo dos
candidatos de preencher todos os campos na ficha de inscrigdo, porque «O CAPLE
necessita desta informagdo para poder continuar a estudar o perfil dos candidatos aos
exames de PLE. Por outro lado, se ndo preencher todos os campos, ndo poderéd avangar
com a inscri¢ao.», CAPLE (2019). Procedemos a simulacdo de inscricdo no exame
CIPLE (que ¢ o mais procurado), e acedemos ao formulario que os candidatos tém de
preencher para conhecermos quais sdo 0s campos que permitem criar os seus perfis

(consultar o Anexo 32).
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3.3. Candidatos dos exames do CAPLE

O CAPLE disponibiliza no seu sitio da Internet a pagina intitulada Exames em

niimeros em CAPLE (2019) dados sobre os candidatos que realizaram os seus exames.

Durante a pesquisa para o nosso trabalho, recolhemos a 24 de junho de 2019 a
informacdo que se encontrava nesta pagina, atualmente indisponivel, sobre os
candidatos dos exames no triénio composto pelos anos 2015, 2016 e 2017 (consultar o
Anexo 33) e a 2 de agosto de 2019 recolhemos a informagdo que substituiu a anterior
nesta mesma pagina, atualmente disponivel, sobre os candidatos dos exames no ano de

2018 (consultar o Anexo 34).

Os dados recolhidos relativos ao triénio (2015-2016-2017) e ao ano de 2018 dao
a conhecer os exames CAPLE realizados pelos candidatos e a seguinte informagado
sobre estes: género, motivacao para obter certificacdo em PLE, nivel de escolaridade,
area de formacgdo / profissao, ocupacgdo, idade, lingua materna, nacionalidade e pais de

residéncia.

Para o nosso trabalho ¢ pertinente olhar para estes dados uma vez que ajudam a
ter uma ideia de quem sdo os candidatos, por isso compildmos os dados recolhidos do

triénio (2015, 2016 € 2017) e do ano 2018 e apresentamo-los seguidamente.

3.3.1. Por exame e por ano

No Quadro 4 abaixo apresentamos os dados recolhidos por exame e por ano.

QUADRO 4 — CANDIDATOS POR EXAME CAPLE E POR ANO

XAME | ACESSO | CIPLE | DEPLE | DIPLE | DAPLE | DUPLE | TEJO CIPLE DEPLE | DIPLE

(Al) (A2) | Bl | B2 | (€1 (€2) | (AI-B1) | VE(A2) | VE(®BI) | VE(B2) | TOTAIS

ANO
2015 41| 2570 842 839 487 190 0 4 2 8| 4983
2016 25| 2677 973 842 434 182 14 7 14 1 5169
2017 76 | 2664 | 1151 | 1102 654 189 11 14 4 6| 5871
Triénio 142 | 7911 | 2966 | 2783 | 1575 561 25 25 20 15| 16023
2018 40 | 1803 973 856 574 168 16 4 26 5| 4465
Totais 182 9714 3939 3639 2149 729 41 29 46 20 20488
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Ao sistematizarmos os dados recolhidos no Quadro 4, apresentado na pagina
anterior, verificamos que por ano o CIPLE ¢ o exame que mais candidatos realizaram
no quadriénio com um total de 9.714, sendo que o exame DIPLE — VE ¢ o exame
realizado pelo menor nimero de candidatos num total de 20. Constatamos ainda que,
pela sua auséncia, os exames ACESSO — VE e CIPLE ORAL ndo tiveram candidatos a

realiza-los.

3.3.2. Por género

Na sua maioria (n=11.232) os candidatos dos exames sdo do género feminino,

como podemos verificar no Quadro 5.

QUADRO 5 — CANDIDATOS POR GENERO

GENERO Feminino Masculino
ANOS
Triénio 8634 7414
2018 2598 2067
Total 11232 9481

3.3.3. Poridade

No ano de 2018 o intervalo das idades dos candidatos ¢ de 5-85 anos, sendo que
a maioria dos candidatos (n=1.405) tinha entre 19-25 anos, € que a minoria (n=6) tinha
entre 76-85 anos de idade. Ao sistematizarmos o Quadro 6 abaixo depardmo-nos com a

auséncia desta informagao para o triénio.

QUADRO 6 — CANDIDATOS POR IDADE

IDADES | 05-18 19-25 26-35 36-45 46-55 56-65 66-75 76-85

ANOS

Triénio - - - - - - - -

2018 139 1405 1119 915 534 238 77 6
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3.3.4. Por motivaciao para obter certificacio em PLE

A motivagdo prevalente dos candidatos (n=7.102) para a realizagdo dos exames

no triénio ¢ a obtenc¢do de nacionalidade portuguesa, o que podera explicar o facto de o

exame CIPLE ser o mais realizado pois € um requisito para tal. Nao existem dados

sobre a motivacgao dos candidatos para o ano de 2018 como se constata no Quadro 7.

QUADRO 7 — CANDIDATOS POR MOTIVACAO PARA OBTER CERTIFICACAO EM PLE

MOTIVACAO | Nacionalidade Estudos Profissional | Pessoal Outra
ANOS
Triénio 7102 3968 2474 2125 379
2018 - - -

3.3.5. Por nivel de escolaridade

A maioria dos candidatos aos exames (n=9.597) possuia formagdo a nivel do

ensino superior, sendo que a minoria dos candidatos (n=426) nao tinha escolarizagao,

como se pode verificar no Quadro 8.

QUADRO 8 — CANDIDATOS POR NiVEL DE ESCOLARIDADE

Escolaridade Ensino Ensino , N Ensino Sem
. . Pos-Graduagdo I S
Superior Secundario Bésico Escolarizagio
Anos
Triénio 7217 4512 2505 1424 389
2018 2380 1102 885 262 37
Total 9597 5614 3390 1686 426

3.3.6. Por area de formacao / profissao

No Quadro 9 na pagina seguinte podemos verificar que no quadriénio os

candidatos na sua maioria absoluta (n=8.359) t€ém Outros por éarea de formagdo /

profissdo. Seré discutivel afirmar que Servigos constitui a drea de formacao / profissao

da maioria dos candidatos (n=2.239) dado que ndo existe informacao para o Ensino de
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Linguas no triénio, e assim sendo serd valida a hipétese de que neste periodo esta

categoria tenha sido incorporada no Ensino. Se for este o caso, entdo o Ensino serd a

area de formacdo / profissdo especificada da maioria dos candidatos, com um total de

2.584%%. Analoga A situacdo anterior, é o caso de Religido que ndo tem expressio no ano

de 2018 e aqui poder-se-a colocar a hipdtese de que se encontra incorporada em Outros

no triénio. Se for este o caso, entdo no triénio o total de Outros enquanto a area de

formagio / profissio da maioria absoluta dos candidatos passa a ser de 8.383%°. Os

Media constituem a area de formagdo / profissio da minoria dos candidatos no

quadriénio num total de 245 ao terem expressao tanto no triénio como no ano de 2018.

QUADRO 9 — CANDIDATOS POR AREA DE FORMACAO / PROFISSAO

AREA DE AREA DE
N.©  FORMACAO/ TRIENIO | 2018 | TOTAIS | N.° FORMACAO/ TRIENIO | 2018 | TOTAIS

PROFISSAO PROFISSAO
1. Outros 6815 | 1544 8359 | 9. Economia 508 133 641
2. Servigos 1694 545 2239 | 10. Direito 397 121 518
3. Ensino 1831 367 2198 | 11. Artes 335 107 442
4, Satde 950 320 1270 | 12. In'vestrlgagao 322 99 421

Cientifica

5. Administragdo 881 282 1163 | 13. Media 175 70 245

Engenharia 748 | 229 977 | 14. Religido 24 - 24

Coméreio 748 | 191| 939|15 Ensinode | 386 | 386

Linguas
8. Turismo 618 208 826
3.3.7. Por ocupacio
O Quadro 10 que elabordmos apresenta a ocupag@o dos candidatos.
QUADRO 10 — CANDIDATOS POR OCUPACAO
OCUPACAO Estudante -
Trabalhador Estudante Trabalhador Desempregado | Reformado
ANOS
Triénio 8672 5547 1230 518 81
2018 - - - - -

25 O valor 2.584 ¢ obtido através da soma do total de Ensino (n=2.198) com o valor de Ensino de Linguas
do ano de 2018 (n=386).

26 O valor 8.383 € o resultado da soma do total de Outros (n=8.359) com o valor de Religido do triénio
(n=24).
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A ocupacdo da maioria dos candidatos (n=8.672) ¢ Trabalhador e a ocupagdo da

minoria (n=81) ¢ Reformado, estes dados correspondem ao triénio dada a auséncia de

dados para o ano de 2018, como se pode constar no Quadro 10 na pagina anterior.

3.3.8. Por lingua materna

O espanhol ¢ a lingua materna da maioria dos candidatos (n=4.742), sendo o

coreano a da minoria (n=39). Ao sistematizarmos os dados no Quadro 11 abaixo

verificamos a auséncia desta informacgao para o ano de 2018.

QUADRO 11 — CANDIDATOS POR LINGUA MATERNA

N.» LINGUA MATERNA TRIENTO | 2018 | N.° LINGUA MATERNA TRIENTO | 2018
1. Espanhol 4742 - 15. Alemao 170 -
2. Ucraniano 2496 - 16. Grego 135 -
3. Mandarim 1382 - 17. Bulgaro 128 -
4. Romeno 995 - 18. Crioulo de Cabo-Verde 124 -
5. Russo 814 - 19. Hungaro 119 -
6. Cantonés 640 - 20. Catalao 95 -
7. Inglés 521 - 21.  Kimbundu 95 -
8. Italiano 506 - 22. Hindi 92 -
9. Moldavo 475 - 23. Polaco 90 -

10. Outra 465 - 24. Tétum 76 -

11. Franceés 462 - 25. Urdu 58 -

12.  Galego 343 - 26. Turco 55 -

13.  Japonés 240 - 27. Crioulo da Guiné-Bissau 44 -

14.  Arabe 181 | - |28. Coreano 39 -

3.3.9. Por nacionalidade

No quadro 12 apresentado na pagina seguinte constatamos que a nacionalidade

da maioria dos candidatos (n=4.074) ¢ espanhola, sendo a minoria dos candidatos

(n=53) de nacionalidade iraniana. Ao sistematizarmos os dados no Quadro 12

verificamos a auséncia desta informagao para o ano de 2018.
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QUADRO 12 — CANDIDATOS POR NACIONALIDADE

N.© NACIONALIDADE TRIENIO | 2018 | N.° NACIONALIDADE | TRIENIO | 2018
1. Espanhola 4074 - 18. Grega 132 -
2. Ucraniana 2815 - 19. Bulgara 129 -
3. Chinesa 1707 - 20. Colombiana 127 -
4. Romena 820 - 21. Alema 121 -
5. Moldava 638 - 22.  Guineense 121 -
6. [Italiana 500 - 23. Indiana 119 -
7. Russa 369 - 24. Estado-unidense 116 -
8. Venezuelana 312 - 25. Hungara 110 -
9. Angolana 284 - 26. Senegalense 100 -

10. Francesa 280 - 27. Argentina 96 -

11. Chinesa—Macaense 246 - 28. Gambiana 95 -

12.  Japonesa 236 - 29. Polaca 92 -

13. Britanica 212 - 30. Timorense 91 -

14. Mexicana 210 - 31. Marroquina 78 -

15. Cabo-verdiana 173 - 32. Suica 57 -

16. Portuguesa 162 - 33. Paquistanesa 55 -

17. Cubana 136 - 34. Iraniana 53 -

3.3.10. Por pais de residéncia

No Quadro 13 abaixo estdo listados os paises de residéncia dos candidatos.

QUADRO 13 — CANDIDATOS POR PAIS DE RESIDENCIA

N.o PAls TRIENIO | 2018 | N.°  PAIs TRIENIO | 2018
1. Portugal 8401 - 17. Rassia 58 -
2. Espanha 3721 - 18. Gra-Bretanha 58 -
3. China 910 - 19. Argentina 57 -
4. Ttalia 403 - 20. Estados Unidos 46 -
5. México 278 - 21. Polonia 45 -
6. China-Macau 276 - 22. Bulgaria 35 -
7. Venezuela 231 - 23. Moldavia 32 -
8. Ucrania 150 - 24. Roménia 31 -
9. Japdo 144 - 25. Bélgica 30 -

10. Franga 144 - 26. Africa do Sul 29 -

11.  Mogambique 125 - | 27. india 28 -

12. Grécia 118 - 28. Canada 26 -

13. Hungria 96 - 29. Coreia do Sul 18 -

14. Timor-Leste 89 - 30. Republica Checa 18 -

15. Alemanha 82 - 31. Namibia 15 -

16. Suica 65 -
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O pais de residéncia da maioria dos candidatos (n=8.401) ¢ Portugal, sendo a
Namibia o pais de residéncia da minoria dos candidatos (n=15). Ao sistematizarmos a

informacao no quadro anterior verificamos a sua auséncia para o ano de 2018.

3.3.11. Apreciacao global

Consideramos ser uma mais-valia a informagdo que o CAPLE recolhe ¢ trata
sobre os candidatos que realizam os seus exames no formuldrio de inscricdo e que
disponibilizou tanto para o triénio (2015-2016-2017) como disponibiliza para o ano de
2018, a saber sobre: exame realizado, género, idade, motivagdo para obter certificagdao
em PLE, nivel de escolaridade, 4rea de formagao / profissdo, ocupagdo, lingua materna,

nacionalidade e pais de residéncia.

Compreendemos que o CAPLE tenha limitado a informagdo que disponibilizou
para o triénio sobre lingua materna, nacionalidade e pais de residéncia a cerca de 30
resultados para cada, e lamentamos que ndo apresente este tipo de informacao para o
ano de 2018, assim como sobre a motivacdo para obter certificagdio em PLE dos

candidatos.
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CAPITULO 4 — ESTUDO DE INVESTIGACAO

«A andlise de contetido fornece informagoes suplementares ao leitor critico de uma
mensagem, seja este linguista, psicologo, sociologo, critico literdrio, historiador,
exegeta religioso ou leitor profano que deseja distanciar-se da sua leitura «aderente»,

para saber mais sobre esse texto.»

Bardin (2018, p. 163)

Introducao

Dedicamos este capitulo ao nosso estudo de investigagao. Comegamos por fazer
a apresentacdo da nossa pergunta de partida e dos nossos objetivos, logo passamos a
descricdo da metodologia que adotdmos para realizar o nosso estudo. Seguidamente
procedemos a analise dos resultados obtidos, que registdmos e tratdmos, para 0s nossos
objetivos especificos e finalizamos com a discussao de resultados para o objetivo geral

que definimos.

4.1. Pergunta de partida e objetivos

O nosso estudo de investigagdo tem como pergunta de partida a seguinte
interrogagdo: Existem contetidos referentes e / ou pertencentes a cultura portuguesa

nos exemplos de exames do CAPLE disponibilizados no seu sitio da Internet?

Subsequentemente, definimos como nossos os seguintes objetivos:

Objetivo geral:

= Identificar a presenca de elementos pertencentes a cultura portuguesa e a
culturas estrangeiras em cinco categorias: ‘culturas’, ‘escritores’,
‘referéncia a obras literdrias’, ‘uso de obras literarias’ e ‘toponimos’ nos
exemplos de exames que o CAPLE disponibiliza no seu sitio da Internet.
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Objetivos especificos:
1.° Catalogar a referéncia a cultura portuguesa e a culturas estrangeiras nos
exemplos de exames do CAPLE;

2.° Indexar a referéncia a escritores portugueses € estrangeiros nos exemplos
de exames do CAPLE;

3.° Listar referéncias a obras literarias portuguesas e estrangeiras nos
exemplos de exames do CAPLE;

4.° Elencar obras literarias portuguesas e estrangeiras usadas nos exemplos
de exames do CAPLE;

5.° Inventariar os topdnimos portugueses € estrangeiros nos exemplos de
exames do CAPLE.

Os objetivos especificos foram por nds definidos de modo a refletirem os

Capitulos 1 e 2.

O 1° objetivo sintetiza na referéncia a ‘culturas’ a seccao 1.1. onde definimos
cultura de uma forma geral e simultaneamente abrangente, e a seccdo 2.1. onde
sumarizamos a cultura portuguesa, pois consideramos que a referéncia a culturas ¢

digno de investigar.

Os 2°, 3° e 4° objetivos tém na sua origem a seccao 1.2. cujo tema de base ¢ a
cultura com ‘C’ e a seccao 2.2. onde apresentamos uma versao portuguesa desta. Dada a
extensao da cultura com ‘C’ e a natureza dos documentos do nosso corpus (exemplos de
exames), elegemos a literatura para a representar em referéncias a escritores, em

referéncia a obras literarias e ao uso destas.

O 5° objetivo advém da seccdo 1.3. onde focamos a cultura com ‘c’ e a sec¢ao
2.3. onde apresentamos uma versdao portuguesa desta numa vertente empirica, o que por

sua vez nos conduziu a eleger os topdnimos para a representar.

4.2. Metodologia adotada

Todos os dados apresentados resultam (anteriormente no capitulo 3 e no presente

capitulo) da consulta de dados mortos, na terminologia usada por Estrela (1994).

Com efeito, a nossa pesquisa documental centra-se na andlise de varios
documentos que acontecem em dois momentos distintos. O primeiro momento ocorre

para a elaborag¢do do capitulo 3 de forma a apresentar o CAPLE, os seus exames € 0s
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candidatos que os realizaram nos anos de 2015 a 2018, sendo que o corpus de

documentos analisado ¢ constituido por:

= Legislacao;

- Paginas da Internet.

O segundo momento da nossa pesquisa documental ocorre neste capitulo para
alcancar os objetivos que definimos para o nosso estudo, onde aplicamos a andlise de
conteudo prescrita por Bardin (2018) ao corpus por nds formado com os exemplos dos
exames do CAPLE, a saber: CIPLE, DEPLE, DIPLE, DAPLE e DUPLE, recolhidos no
sitio da Internet do CAPLE. Cada exemplo de exame do CAPLE contempla os ficheiros

necessarios para as seguintes componentes:

= Compreensao de Leitura (enunciado);
= Producao e Interagdo Escritas (enunciado);

= Compreensao do Oral (enunciado e ficheiro dudio).

Os ficheiros audio foram transcritos na sua totalidade por nos, sendo que
verificamos a auséncia de qualquer ficheiro para a componente Produgdo e Interagdo

Orais em todos os exemplos de exames do CAPLE.

A aplicacao Microsoft Office Excel 2007 foi por nos usada para materializar os
quadros que cridmos para registar todas as ocorréncias encontradas no corpus para cada
categoria classificatoria na terminologia de Lejeune (2019). As categorias sao:
‘culturas’, ‘escritores (referéncia)’, ‘obras literarias (referéncia)’, ‘obras literarias (uso)’
e ‘toponimos’. As subcategorias sdo: ‘nacionalidade portuguesa’, ‘nacionalidades
estrangeiras’ e ‘outros’. A aplicacdo referida foi também utilizada para gerar todos os

graficos que apresentamos.

4.3. Analise dos resultados obtidos para os objetivos especificos definidos

Os resultados obtidos para cada um dos objetivos especificos sdo seguidamente
apresentados em quadros resumo, sendo que todas as ocorréncias registadas podem ser

consultadas nos anexos disponibilizados e devidamente indicados por nos.
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No registo das ocorréncias identificadas, verificamos as seguintes situagdes:

-

Ocorréncias unicas;

¢ Exemplo: ‘cultura nacional’ em referéncia a cultura portuguesa;
Ocorréncias repetidas;

¢ Exemplo: Em Roma sé romano, obra de Ana Maria Magalhaes e

Isabel Algada;

Ocorréncias através de referente;

¢ Exemplo: ‘o autor’ em referéncia a José Saramago;
Ocorréncias truncadas;

¢ Exemplo: ‘Ilha’ em referéncia a cidade Ilha de Mogambique;
Ocorréncias na forma de abreviatura;

¢ Exemplo: ‘L’ em referéncia a cidade de Lisboa.

A nossa analise ¢ tripartida e incide nas ocorréncias identificadas em:

1. Componentes dos exemplos dos exames do CAPLE:
1.1. Compreensao da Leitura;
1.2. Producao e Interagao Escritas;
1.3. Compreensao do Oral;
1.3.1. Enunciado;
1.3.2. Ficheiro audio;
2. Exemplos dos exames do CAPLE (CIPLE, DEPLE, DIPLE, DAPLE
e DUPLE);

3. Totalidade das ocorréncias.

Para a apresentacdo dos resultados obtidos para o 5° objetivo consideramos uma

mais-valia auxiliarmos visualmente o quadro resumo com trés graficos, a saber:

Grafico 1 — Totais de topénimos por nacionalidade nas componentes dos
exemplos dos exames do CAPLE;

Gréfico 2 — Totais de topoénimos por nacionalidade e por exemplo dos
exames do CAPLE;

Grafico 3 — Total de topdénimos por nacionalidade nos exemplos dos

exames do CAPLE.
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4.3.1. 1.° Objetivo — Catalogar a referéncia a cultura portuguesa e a culturas

estrangeiras nos exemplos de exames do CAPLE

O Quadro 14 apresenta o resumo dos quadros que elaboramos para cada um dos
exemplos dos exames do CAPLE que analisimos e onde catalogamos todas as
referéncias a cultura portuguesa e a culturas estrangeiras que identificAmos. Estes
quadros podem ser consultados na integra no Anexo 35 — Quadros com os catalogos de

referéncias a culturas nos exemplos dos exames do CAPLE.

QUADRO 14 — RESUMO DAS REFERENCIAS A CULTURAS NOS EXEMPLOS DE EXAMES DO CAPLE

COMPONENTES CULTURAS REFERENCIAS NOS EXEMPLOS DE EXAMES DO CAPLE
DOS EXAMES NACIONALIDADE |TOTAIS | CIPLE DEPLE DIPLE DAPLE DUPLE
. Port 3 0 0 2 0 1
Compreensao da Leitura . ugue§ .
Estrangeiras 0 0 0 0 0 0
Produgio e Interacio Portuguesa 0 0 0 0 0 0
Escritas Estrangeiras 0 0 0 0 0 0
P
Enunciado ortugue.sa 0 0 0 0 0 0
Compreensdo Estrangeiras 0 0 0 0 0 0
do Oral Ficheiro Portuguesa 0 0 0 0 0 0
dudio Estrangeiras 0 0 0 0 0 0
TOTAIS = 3 Portugue.sa 3 0 0 2 0 1
Estrangeiras 0 0 0 0 0 0

A leitura do Quadro 14 permite-nos tecer as seguintes consideragoes:

1. Componentes dos exemplos dos exames do CAPLE
As trés referéncias a culturas identificadas ocorrem na componente

Compreensao da Leitura e sdo de nacionalidade portuguesa.

2. Exemplos dos exames do CAPLE
As trés referéncias a cultura portuguesa verificam-se no exemplo do exame
DIPLE, com duas ocorréncias, e no exemplo do exame DUPLE, com uma

ocorréncia;

3. Totalidade das ocorréncias
Apenas a cultura portuguesa ¢ referida nas ocorréncias identificadas, sendo

estas ocorréncias as seguintes: ‘nossa cultura’ e ‘cultura naciona[l]’.
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4.3.2. 2.° Objetivo — Indexar a referéncia a escritores portugueses e estrangeiros

nos exemplos de exames do CAPLE

O Quadro 15 apresenta o resumo dos quadros que elaboramos para cada um dos

exemplos dos exames do CAPLE que analisamos e onde indexamos todas as referéncias

a escritores portugueses e estrangeiros que identificdmos. Estes quadros podem ser

consultados na integra no Anexo 36 — Quadros com os index de referéncias a escritores

nos exemplos dos exames do CAPLE.

QUADRO 15 — RESUMO DAS REFERENCIAS A ESCRITORES NOS EXEMPLOS DE EXAMES DO CAPLE

COMPONENTES ESCRITORES REFERENCIAS NOS EXEMPLOS DE EXAMES DO CAPLE
DOS EXAMES NACIONALIDADE | TOTAIS | CIPLE DEPLE DIPLE DAPLE DUPLE
. Port 17 0 0 1 1 15
Compreensao da Leitura X ugue§ 2
Estrangeiras 1 0 0 0 1 0
Produgio ¢ Interagdo Portuguesa 0 0 0 0 0 0
Escritas Estrangeiras 0 0 0 0 0 0
P 1 2
Enunciado ortugue.sa 12 0 0 0 0
Compreensio Estrangeiras 0 0 0 0 0 0
do Oral Ficheiro Portuguesa 5 0 0 2 1
dudio Estrangeiras 0 0 0 L 0
TOTAIS = 35 Portugue.sa 34 0 0 13 5 16
Estrangeiras 1 0 0 0 1 0

A leitura do Quadro 15 permite-nos tecer as seguintes consideragoes:

1. Componentes dos exemplos dos exames do CAPLE

1.1. Compreensao da Leitura

A maioria das referéncias a escritores ocorre nesta componente, num

total de 18, sendo que apenas uma destas € a um escritor estrangeiro.

1.2. Produgao e Interacdo Escritas

Nao existem ocorréncias nesta componente.

1.3. Compreensdo do Oral

1.3.1. Enunciado

Dentro desta componente, a maioria das referéncias ocorre no

enunciado num total de 12. Todas as ocorréncias sao referéncias a

escritores portugueses.
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1.3.2. Ficheiro audio
Ocorrem cinco referéncias a escritores aqui, sendo que todos os

escritores sao portugueses.

2. Exemplos dos exames do CAPLE

Nao sao identificadas referéncias a escritores no exemplo do exame CIPLE,
cujos objetivos especificos contemplam a compreensdo de informagdes e
instrucdes varias, nem no exemplo de exame DEPLE, apesar de os seus
objetivos especificos contemplarem a compreensao do «sentido geral de
noticias / artigos dos jornais sobre acontecimentos da atualidade» (CAPLE,
2019).

As referéncias a escritores ocorrem nos exemplos dos exames DIPLE,
DAPLE e DUPLE, cujos objetivos especificos abrangem situacdes de
comunicacdo relativas ao estudo e contemplam a compreensdao de obras de

varios géneros textuais, nomeadamente de obras literarias.

3. Totalidade das ocorréncias
Num total de 35 ocorréncias, na sua esmagadora maioria, 34 ocorréncias, as
referéncias identificadas sdo a escritores portugueses (p. ex.: ‘Alice Vieira’,
‘Ana Marques Pereira’, ‘Sonia Louro’, ‘Fernando Pessoa’, ‘José Saramago’,
‘[Luis de] Camdes’) sendo apenas uma a um escritor estrangeiro, o

mocambicano Mia Couto.

4.3.3. 3.° Objetivo — Listar referéncias a obras literarias portuguesas e

estrangeiras nos exemplos de exames do CAPLE

O Quadro 16 na pagina seguinte apresenta o resumo dos quadros que
elaboramos para cada um dos exemplos dos exames do CAPLE que analisdmos e onde
listamos todas as referéncias a obras literdrias portuguesas e estrangeiras que
identificaAmos. Estes quadros podem ser consultados na integra no Anexo 37 — Quadros

com as listas de referéncias a obras literarias nos exemplos dos exames do CAPLE.
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QUADRO 16 — RESUMO DAS REFERENCIAS A OBRAS LITERARIAS NOS EXEMPLOS DE EXAMES DO CAPLE

COMPONENTES OBRAS LITERARIAS REFERENCIAS NOS EXEMPLOS DE EXAMES DO CAPLE
DOS EXAMES NACIONALIDADE | TOTAIS | CIPLE DEPLE DIPLE DAPLE DUPLE
P 1
Compreensao da Leitura ortugue'sa ! 0 0 0 J
Estrangeiras 0 0 0 0 0 0
Produgdo e Interagio Portuguesa 0 0 0 0 0 0
Escritas Estrangeiras 0 0 0 0 0 0
P 1 1
Enunciado ortugugs 2 0 0 0 0
Compreensio Estrangeiras 1 0 0 0 0 1
do Oral Ficheiro Portuguesa 9 0 0 5 3 1
audio Estrangeiras 2 0 0 0 0 2
TOTAIS = 20 Portugue.sa 17 0 0 5 S 7
Estrangeiras 3 0 0 0 0 3

A leitura do Quadro 16 permite-nos tecer as seguintes consideragoes:

1. Componentes dos exemplos dos exames do CAPLE

1.1. Compreensao da Leitura

Ocorrem sete referéncias a obras literarias nesta componente, sendo

todas de nacionalidade portuguesa.

1.2. Producao e Interagao Escritas

Nao existem ocorréncias nesta componente.

1.3. Compreensao do Oral;

1.3.1. Enunciado

Dentro desta componente ocorrem apenas duas referéncias a obras

literarias, uma ¢ de nacionalidade portuguesa e a outra ¢ de

nacionalidade estrangeira.

1.3.2. Ficheiro audio

E nesta seccdo que ocorre a maioria das referéncias a obras

literarias (n=9), sendo que a relacdo que estabelecemos ¢ que para

cada referéncia a uma obra literdria estrangeira existem 42

referéncias a obras literarias portuguesas.
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2. Exemplos dos exames do CAPLE

Nao sdo identificadas referéncias a obras literarias no exemplo do exame
CIPLE, cujos objetivos especificos contemplam a compreensdo de
informagdes e instrugdes varias, nem no exemplo de exame DEPLE, apesar
de os seus objetivos especificos contemplarem a compreensdo do «sentido
geral de noticias / artigos dos jornais sobre acontecimentos da atualidade»
(CAPLE, 2019).

Sao identificadas referéncias a obras literarias nos exemplos dos exames
DIPLE e DAPLE ambos com cinco ocorréncias para a nacionalidade
portuguesa e nenhuma para nacionalidades estrangeiras, € no exemplo do
exame DUPLE onde sdo registadas sete ocorréncias para obras literarias
portuguesas e trés ocorréncias para obras literdrias estrangeiras. E no
exemplo do exame DUPLE que se verifica a maioria das ocorréncias para a

nacionalidade portuguesa sendo que ¢ o unico exemplo de exame onde

existem ocorréncias de referéncias a obras literarias estrangeiras.

3. Totalidade das ocorréncias
Na sua totalidade sdo 17 as ocorréncias de referéncia a obras literdrias
portuguesas (p. ex.: ‘Memorial do convento’ de José Saramago, ‘Mesa real —
Dinastia de Bragang¢a’ de Ana Marques Pereira, e ‘O consul desobediente’
de Sonia Louro) e trés as ocorréncias de referéncia a uma mesma obra
literaria estrangeira, ‘O livro dos feiticos’ da britanica J. K. Rowling.
Por comparacdo verificamos que para cada ocorréncia de referéncia a uma

27

obra literaria estrangeira existem seis”’ ocorréncias de referéncia a obras

literarias portuguesas.

4.3.4. 4.° Objetivo — Elencar obras literarias portuguesas e de outras

nacionalidades usadas nos exemplos de exames do CAPLE

O Quadro 17 na pagina seguinte apresenta o resumo dos quadros que
elaboramos para cada um dos exemplos dos exames do CAPLE que analisdmos e onde

elencamos as obras literarias portuguesas e estrangeiras que neles sdo usadas. Estes

27 Numero absoluto por arredondamento do resultado da operagdo 17 / 3 = 5,66.
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quadros podem ser consultados na integra no Anexo 38 — Quadros com os elencos de

obras literarias usadas nos exemplos dos exames do CAPLE.

QUADRO 17 — RESUMO DAS OBRAS LITERARIAS USADAS NOS EXEMPLOS DE EXAMES DO CAPLE

COMPONENTES OBRAS LITERARIAS USO NOS EXEMPLOS DE EXAMES DO CAPLE
DOS EXAMES NACIONALIDADE | TOTAIS | CIPLE | DEPLE | DIPLE | DAPLE | DUPLE

P 2 1 1

Compreensao da Leitura ortugugs 2 0 0 0
Estrangeiras 0 0 0 0 0 0
Produgio e Interagio Portuguesa 0 0 0 0 0 0
Escritas Estrangeiras 0 0 0 0 0 0

P

Enunciado ortugue'sa 0 0 0 0 0 0
Compreensio Estrangeiras 0 0 0 0 0 0
do Oral Ficheiro Portuguesa 0 0 0 0 0 0
audio Estrangeiras 0 0 0 0 0 0
TOTAIS = 2 Portugue.sa 2 0 0 0 1 1
Estrangeiras 0 0 0 0 0 0

A leitura do Quadro 17 permite-nos tecer as seguintes consideragoes:

1. Componentes dos exemplos dos exames do CAPLE

As obras literarias usadas sdo duas de nacionalidade portuguesa e estdo

presentes na componente Compreensao da Leitura dos exemplos dos exames

DAPLE e DUPLE. Na informagao detalhada para estes dois exames somos

informados que o formato desta componente prevé a «compreensao global e

detalhada de textos» (CAPLE, 2019).

2. Exemplos dos exames do CAPLE

As obras literarias de nacionalidade portuguesa sdo usadas respetivamente

uma no exemplo do exame DAPLE e a outra no exemplo do exame DUPLE,

como referido no ponto anterior.

3. Totalidade das ocorréncias

As duas obras literarias usadas sdo de nacionalidade portuguesa: Didrio de

Miguel Torga e Florenga-a-flor-que-pensa de Jacinto Lucas Pires.
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4.3.5. 5.° Objetivo — Inventariar os toponimos portugueses e estrangeiros nos

exemplos de exames do CAPLE

O Quadro 18 apresenta o resumo dos quadros que elaboramos para cada um dos

exemplos dos exames do CAPLE que analisdimos e onde inventariamos todas as

referéncias a toponimos portugueses, estrangeiros e outros que identificamos. Estes

quadros podem ser consultados na integra no Anexo 39 — Quadros com os inventarios

de toponimos nos exemplos dos exames do CAPLE. Cridmos a subcategoria ‘outros’

especificamente para inventariar os toponimos dado encontrarmos nos exemplos de

exames do CAPLE toponimos como ‘Europa’ que engloba vérias nacionalidades

simultaneamente.

QUADRO 18 — RESUMO DAS OCORRENCIAS DE TOPONIMOS NOS EXEMPLOS DE EXAMES DO CAPLE

COMPONENTES TOPONIMOS OCORRENCIAS NOS EXEMPLOS DE EXAMES DO CAPLE
DOS EXAMES NACIONALIDADE | TOTAIS CIPLE DEPLE DIPLE DAPLE DUPLE
Portuguesa 94 16 35 31 4
Compreenséo da Leitura | Estrangeiras 61 3 0 14 35 9
Outros 10 0
Portuguesa 0 0 0 0 0
Prod}lg:ao e Interacdo Estrangeiras 0 0 0 0 0 0
Escritas
Outros 0 0
Portuguesa 9 3 2 3 1
Enunciado | Estrangeiras 15 0 5 1 6 3
Compreenséo Outros 2 0
do Oral Portuguesa 13 2 4 B 3
ficheiro Estrangeiras 20 1 3 1 8 2
audio
Outros 1 0
Portuguesa 116 21 41 37 8
TOTAIS = 225 Estrangeiras 96 4 13 16 49 14
Outros 13 0

A leitura do Quadro 18 permite-nos tecer as seguintes consideracoes:

1. Componentes dos exemplos dos exames do CAPLE

Para uma melhor visualizacdo dos resultados obtidos para esta seccdao

apresentamos o Grafico 1 na pagina seguinte.
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Grifico 1 - Totais de topénimos por nacionalidade nas
componentes dos exemplos dos exames do CAPLE

® Nacionalidade(s)
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1.1. Compreensao da Leitura
A maioria das ocorréncias de topoénimos ¢ por nods verificada nesta
componente num total de 165, sendo que a maior parte (n=94) ¢ de
nacionalidade portuguesa e a menor parte (n=10) corresponde a Outros.
As ocorréncias de toponimos de nacionalidade estrangeira, num total de
61, equivalem a quase 2/3 das ocorréncias de toponimos de

nacionalidade portuguesa.

1.2. Producao e Interagao Escritas

Nao existem ocorréncias nesta componente.

1.3. Compreensao do Oral
1.3.1. Enunciado
Ocorrem 26 referéncias a toponimos, sendo que a maioria (n=15)

pertence a nacionalidades estrangeiras e a minoria (n=2) a Outros.

1.3.2. Ficheiro audio
Dentro desta componente, a maioria (n=34) das referéncias ocorre
nesta sec¢ao, cabe assinalar que a maior parte (n=20) pertence a
nacionalidades estrangeiras € a menor a Outros com apenas uma

ocorréncia.

2. Exemplos dos exames do CAPLE
Para uma melhor visualizagdo dos resultados obtidos para esta secgdo

apresentamos o Grafico 2 na pagina seguinte.

Verificamos ocorréncias de toponimos em todos os exemplos de exames do
CAPLE. A maioria das ocorréncias (n=66) ocorre no exemplo do exame
DAPLE, sendo a maior parte (n=49) de nacionalidades estrangeiras e a
menor (n=8) pertencente a Outros. A minoria das ocorréncias (n=25) ocorre
simultaneamente nos exemplos dos exames CIPLE e DUPLE. No exemplo
do exame CIPLE a maior parte (n=21) das ocorréncias dos toponimos ¢ de
nacionalidade portuguesa e a menor parte (n=4) de nacionalidades

estrangeiras, neste exemplo ndo existem ocorréncias para Outros. No
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exemplo do exame DUPLE a maior parte (n=14) das ocorréncias dos
toponimos ¢ de nacionalidades estrangeiras e a menor parte (n=3) pertence a

Outros, sendo que de nacionalidade portuguesa verificamos oito ocorréncias.

Grifico 2 - Totais de topénimos por nacionalidade
e por exemplo dos exames do CAPLE

B Portuguesa M Estrangeiras ™ Outros

CIPLE DEPLE DIPLE DAPLE DUPLE
OCORRENCIAS NOS EXEMPLOS DE EXAMES DO CAPLE
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3. Totalidade das ocorréncias
Para uma melhor visualizagcdo dos resultados obtidos para esta seccao

apresentamos o Grafico 3.

Grafico 3 - Total de toponimos por nacionalidade nos
exemplos dos exames do CAPLE

B Portuguesa M Estrangeiras ™ Outros

Num total de 225 ocorréncias de toponimos, 116 sdo de nacionalidade
portuguesa (p. ex.: ‘Terreiro do Paco’, ‘Lisboa’, ‘Madeira’, ‘Portugal’) o que
corresponde a 51% do total e constitui a maioria das ocorréncias registadas.
Os toponimos de nacionalidades estrangeiras totalizam 96 ocorréncias
(p. ex.: ‘Roma’, ‘Maryland’, ‘Terra Nova’, ‘Brasil’) correspondendo a 43%
do total. As restantes 13 ocorréncias (p. ex.: ‘Atlantico’, ‘Europa’, ‘Médio
Oriente’) pertencem a Outros e correspondem a 6% do total e & minoria de

ocorréncias de toponimos nos exemplos dos exames do CAPLE.
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4.4. Discussao de resultados

A semelhanga da analise efetuada do corpus constituido para este Estudo para
cada um dos objetivos especificos por nés definidos na secgdo 4.3., a discussdo dos
resultados pretende responder ao objetivo geral definido igualmente para este Estudo, a

saber:

= Identificar a presenca de elementos pertencentes a cultura portuguesa e a
culturas estrangeiras em cinco categorias: ‘culturas’, ‘escritores’,
‘referéncia a obras literarias’, ‘uso de obras literdrias’ e ‘topdnimos’ nos
exemplos de exames que o CAPLE disponibiliza no seu sitio da Internet.

Assim, podemos tecer as seguintes conclusdes para as categorias eleitas:

- Apenas existem referéncias a ‘cultura’ portuguesa;

- Verificamos a referéncia a ‘escritores’ em ambas as subcategorias, sendo
que predominam as referéncias a escritores de nacionalidade portuguesa;

= Verificamos a ‘referéncia a obras literarias’ em ambas as subcategorias,
sendo que predominam as referéncias a obras literarias de nacionalidade
portuguesa;

= O ‘uso de obras literarias’ contempla apenas obras portuguesas nos
exemplos dos exames do CAPLE;

= Verificamos a referéncia a ‘toponimos’ de nacionalidade portuguesa e de
nacionalidades estrangeiras, verificamos ainda a referéncia de toponimos
que englobam varias nacionalidades simultaneamente, inclusivamente a
portuguesa. Globalmente, a referéncia de topdnimos parece-nos
equilibrada entre os que sdo portugueses e que perfazem 51 % do total de

ocorréncias e os restantes que constituem os restantes 49%.
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CONCLUSOES E RECOMENDACOES

«No entanto, qualquer pessoa que jd tenha comegcado um qualquer caminho sabe que

ird de problema em problema até ao resultado pretendido.

O que queremos verdadeiramente ndo é mudanca, é progresso. »

Peixe (2017, pp. 26 € 83)

Em conclusdo, a realizagdo do nosso Estudo permite-nos responder
afirmativamente a questdo de partida pois verificamos a existéncia de contetdos
referentes / pertencentes a cultura portuguesa nos exemplos de exames do CAPLE

disponibilizados no seu sitio da Internet.

Uma vez que realizdmos a analise dos dados recolhidos por objetivo especifico
até chegarmos ao objetivo geral, formulamos agora uma apreciagao mais global dos

resultados obtidos.
Assim, parece-nos relevante salientar os seguintes aspetos:

1 — Os resultados obtidos demonstram que a cultura portuguesa encontra-se
presente nos exemplos de exames do CAPLE nas categorias selecionadas;

2 — Nas categorias ‘cultura’ e ‘uso de obras literarias’ verifica-se o menor
namero de ocorréncias e todas pertencem a nacionalidade portuguesa;

3 — Nos resultados prevalecem as ocorréncias na categoria ‘topoénimos’, sendo
que estes encontram-se distribuidos quase de forma igualitaria entre a subcategoria
nacionalidade portuguesa (51%) e as restantes subcategorias (49%), nacionalidades

estrangeiras e Outros.

Estes pontos que salientamos permitem-nos questionar a existéncia nos exames
do CAPLE de ocorréncias nas categorias que definimos nos objetivos especificos. Dada
a abertura que nos foi dada pela Dire¢cdo do CAPLE, a continuagdo deste estudo parece-
nos pertinente com foco em amostras de exames ja aplicados pelo CAPLE. A sua
andlise permitir-nos-ia ndo s6 aferir estes mesmos objetivos como tecer algumas

recomendagdes mais ajustadas a um melhor enriquecimento destas provas avaliativas.
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Consideramos ainda a existéncia de um outro caminho que pode ser percorrido
de forma a dar continuidade ao estudo por nos desenvolvido e que ¢ a continuagdo da

analise das ocorréncias na categoria ‘topénimos’ com um dos seguintes objetivos gerais:

= Analisar os topénimos de nacionalidade portuguesa presentes nos
exemplos dos exames do CAPLE;

= Analisar os toponimos de nacionalidade estrangeira presentes nos
exemplos dos exames do CAPLE de forma a identificar os que

pertencem a paises que tém o portugués como lingua oficial.

Em suma, qualquer que seja o préximo passo que seja dado, acreditamos que o
mesmo sera na direcdo de promover um maior conhecimento sobre os exames do

CAPLE.

56



BIBLIOGRAFIA E OUTRAS FONTES

Artigos de revista

Al S., Kazemian, B. e Mahar, 1. H. (2015). The importance of culture in second and
foreign language learning. Dinamika Ilmu,15(1), 1-10.

Bada, E. (2000, January). Culture in ELT. Journal of Cukurova University Social
Sciences Institute. 6, 100-110.

Cakir, 1. (2006). Developing cultural awareness in foreign language teaching. The
Turkish Online Journal of Distance Education. 7(3). 154-161.

Dell’Isola, R. L. P., Scaramucci, M. V. R., Schlatter, M. e Judice, N. (2003). A
avaliacao de proficiéncia em portugués lingua estrangeira: o exame Celpe-Bras. Revista
Brasileira de Lingiiistica Aplicada, 3(1), 153-184.

Elo, S. e Kyngés, H. (2008). The qualitative content analysis process. Journal of
advanced nursing, 62(1), 107-15.

Kovacs, G. (2017). Culture in language teaching. Acta Univ. Sapientiae, Philologica,
9(3), 73-86. DOI: 101515/ausp-2017-0030.

Kramsch, C. (2017). Cultura no ensino de lingua estrangeira. Bakhtiniana, 12(3), 134-
152.

Lessard-Clouston, M. (1992). Assessing culture learning: issues and suggestions.
Canadian Modern Language Review / La Revue canadienne des langues vivantes.

48(2). 326-341. DOI: 10.3138/cmlr.48.2.326.

Machado, T. R- M. (2011). Portugués do Brasil e cultura brasileira: transnacionalidade
com o Celp-Bras. Raido, Dourados, MS, 5(9), 91-102.

Nguyen, T. T. T. (2017). Integrating culture into language teaching and learning :
learner outcomes. The reading matrix: an international online journal, 17(1), 145-155.

Sercu, L. (2004). Assessing intercultural competence: a framework for systematic test
development in foreign language education and beyond. Intercultural Education, 15,
73-89. DOI: 10.1080/1467598042000190004.

Urquiza, M. A. e Marques, D. B. (2016). Analise de conteudo em termos de Bardin
aplicada a comunicagdo corporativa sob o signo de uma abordagem tedrico-empirica.
Entretextos, 16(1), 115-144. DOI: http://dx.doi.org/10.5433/1519-
5392.2016v16nlpl15.

57


http://dx.doi.org/10.5433/1519-5392.2016v16n1p115
http://dx.doi.org/10.5433/1519-5392.2016v16n1p115

Artigos on-line
Back, M. (2013). Assessing Portuguese. DOI: 10.1002/9781118411360.wbcla026.

Parveen, H. e Showkat, N. (2017). Content Analysis. e-PG Pathshala
[http://epgp.inflibnet.ac.in/]. Disponivel em

https://www.researchgate.net/profile/Nayeem Showkat/publication/318815342 Conten
t_Analysis/links/598028b5aca272d5681dbd12/Content-
Analysis.pdf?origin=publication_detail.

Salim, S. K. (2017). Teaching Language and Teaching Culture. DOI:
10.23918/vesal2017.a34.

Scarino, A. (2017). Culture and Language Assessment. DOI: 10.1007/978-3-319-
02261-1 3.

Capitulo de livro

Celik, S. (2017). National and international language exams. In E. Solak (Ed.),
Assessment in language teaching (pp. 205-220). Istanbul, Turkey: Pelikan.

Comunicacoes em conferéncias / congressos

Hsin, C. (2008, September). Language and culture in foreign language teaching. Paper
presented at the British Educational Research Association New Researches/Student
Conference, Heriot-Watt University, Edinburgh, 3 September 2008. Disponivel em
http://www.leeds.ac.uk/educol/documents/178899.pdf.

Kripka, R. M. L., Scheller, M. e Bonotto, D. L. (2015, agosto). Pesquisa documental:
consideragoes sobre conceitos e caracteristicas na Pesquisa Qualitativa / Documentary
research: consideration of concepts and features on Qualitative Research. Paper

presented at the 4° Congresso Ibero-Americano em Investigagao Qualitativa (IV CIAIQ
2015), Aracaju, SE, Brasil.

Dissertacoes defendidas em Universidades

Agossa, M. O. B. (2017). O exame Celpe-Bras como instrumento de divulgagdo da
cultura brasileira: percepcoes de candidatos. (Dissertacao de mestrado, Centro Federal
de Educacdo Tecnolégica de Minas gerais (CEFET-MG)). Disponivel em
https://sucupira.capes.gov.br/sucupira/public/consultas/coleta/trabalhoConclusao/viewT
rabalhoConclusao.jsf?popup=true&id_trabalho=5235100.

Machado, T. R. M. (2011). O exame Celpe-Bras e o funcionamento do sentido sobre a
brasilidade. (Dissertagdo de mestrado, Universidade Federal de Santa Maria (UFSM,
RS)). Disponivel em http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/textos-
publicados/machado-2011.

58


http://epgp.inflibnet.ac.in/
https://www.researchgate.net/profile/Nayeem_Showkat/publication/318815342_Content_Analysis/links/598028b5aca272d5681dbd12/Content-Analysis.pdf?origin=publication_detail
https://www.researchgate.net/profile/Nayeem_Showkat/publication/318815342_Content_Analysis/links/598028b5aca272d5681dbd12/Content-Analysis.pdf?origin=publication_detail
https://www.researchgate.net/profile/Nayeem_Showkat/publication/318815342_Content_Analysis/links/598028b5aca272d5681dbd12/Content-Analysis.pdf?origin=publication_detail
http://www.leeds.ac.uk/educol/documents/178899.pdf
https://sucupira.capes.gov.br/sucupira/public/consultas/coleta/trabalhoConclusao/viewTrabalhoConclusao.jsf?popup=true&id_trabalho=5235100
https://sucupira.capes.gov.br/sucupira/public/consultas/coleta/trabalhoConclusao/viewTrabalhoConclusao.jsf?popup=true&id_trabalho=5235100
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/textos-publicados/machado-2011
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/textos-publicados/machado-2011

Enderecos Web

Academia das Ciéncias de Lisboa. (2016). Introducdo. Disponivel em http://www.acad-
ciencias.pt/academia/introducao. [consultada a 10 novembro 2019].

Belanciano, V. (2014 novembro 19). Carlos do Carmo dedicou Grammy Latino de
Carreira a "todos os portugueses”. Disponivel em
https://www.publico.pt/2014/11/19/culturaipsilon/noticia/carlos-do-carmo-dedicou-
grammy-latino-de-carreira-a-todos-os-portugueses-1676843. [consultada a 10 novembro
2019].

Biblioteca Nacional de Portugal. (2018). Missdo e atividades. Disponivel em
http://www.bnportugal. gov.pt/index.php?option=com_content&view=article&id=85&It
emid=29&lang=pt. [consultada a 10 novembro 2019].

CAPLE. (2019). ACESSO e ACESSO escolar. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/21. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). CIPLE e CIPLE escolar. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/11. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). CIPLE escolar. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/23. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). CIPLE ORAL. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/28. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Como ser um LAPE — Local para Aplicagao ¢ Promoc¢ao dos Exames
do Centro de Avaliagdo e Certificagdo de PLE. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/31. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Curso de Formacao Destinado a Coordenadores dos LAPE e
Classificadores da Producao e Interagao Orais. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/32. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Curso de Formagao Introdugdo a Avaliagdao de Linguas Estrangeiras.
Disponivel em https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/33. [consultada a 2 agosto
2019].

CAPLE. (2019). DAPLE. Disponivel em https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/14.
[consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). DEPLE e DEPLE escolar. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/12. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). DEPLE escolar. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/24. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). DIPLE e DIPLE escolar. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/13. [consultada a 2 agosto 2019].

59


http://www.acad-ciencias.pt/academia/introducao
http://www.acad-ciencias.pt/academia/introducao
https://www.publico.pt/2014/11/19/culturaipsilon/noticia/carlos-do-carmo-dedicou-grammy-latino-de-carreira-a-todos-os-portugueses-1676843
https://www.publico.pt/2014/11/19/culturaipsilon/noticia/carlos-do-carmo-dedicou-grammy-latino-de-carreira-a-todos-os-portugueses-1676843
http://www.bnportugal.gov.pt/index.php?option=com_content&view=article&id=85&Itemid=29&lang=pt
http://www.bnportugal.gov.pt/index.php?option=com_content&view=article&id=85&Itemid=29&lang=pt
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/21
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/11
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/23
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/28
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/31
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/32
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/33
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/14
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/12
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/24
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/13

CAPLE. (2019). DIPLE escolar. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/25. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). DUPLE. Disponivel em https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/15.
[consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Epocas. Disponivel em https://caple.letras.ulisboa.pt/seasons/exams.
[consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Exames em numeros. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/29. [consultada a 24 de junho 2019 e a 2
agosto 2019].

CAPLE. (2019). Inscri¢des. Disponivel em https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/17.
[consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Lista de LAPE [p. 1]. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Lista de LAPE [p. 10]. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:10. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Lista de LAPE [p. 2]. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:2. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Lista de LAPE [p. 3]. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:3. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Lista de LAPE [p. 4]. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:4. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Lista de LAPE [p. 5]. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:S. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Lista de LAPE [p. 6]. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:6. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Lista de LAPE [p. 7]. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:7. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Lista de LAPE [p. 8]. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:8. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Lista de LAPE [p. 9]. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:9. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Natureza e missdo. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/1. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Normas para a realiza¢do dos exames. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/3. [consultada a 2 agosto 2019].

60


https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/25
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/15
https://caple.letras.ulisboa.pt/seasons/exams
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/29
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/17
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:10
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:2
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:3
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:4
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:5
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:6
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:7
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:8
https://caple.letras.ulisboa.pt/centers/index/page:9
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/1
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/3

CAPLE. (2019). Perguntas frequentes. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/2. [consultada a 2 agosto 2019].

CAPLE. (2019). Reconhecimento dos exames. Disponivel em
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/16. [consultada a 2 agosto 2019].

Centro de Nacional de Cultura. (2018). Apresentagcdo. Disponivel em
https://www.cnc.pt/apresentacao/. [consultado a 10 novembro 2019].

CLUL. (2019). LeCIEPLE. Disponivel em http://www.clul.ulisboa.pt/pt/23-
investigacao/473-learner-corpus-of-portuguese-12. [consultada a 5 julho 2019].

Faculdade de Ciéncias e Tecnologia da Universidade NOVA de Lisboa. (2018 abril 4).
Investigadora da FCT NOVA recebe a 2.“ Advanced Grant do ERC, com o valor
mdximo de 3,5 M€. Disponivel em
https://www.fct.unl.pt/noticias/2018/04/investigadora-da-fct-nova-recebe-2-advanced-
grant-do-erc-com-o-valor-maximo-de-35-m. [consultado a 10 novembro 2019].

IMDb.com, Inc. (2019). Manoel de Oliveira (1908-2015). Disponivel em
https://www.imdb.com/name/nm0210701/?ref =nv_sr 1?ref =nv_sr 1. [consultado a
10 novembro 2019].

IMDb.com, Inc. (2019). Manoel de Oliveira: awards. Disponivel em
https://www.imdb.com/name/nm0210701/awards?ref =nm_awd. [consultado a 10
novembro 2019].

IMDb.com, Inc. (2019). Manoel de Oliveira: biography. Disponivel em
https://www.imdb.com/name/nm0210701/bio?ref =nm_ov_bio_sm. [consultado a 10
novembro 2019].

Joana Vasconcelos. (s. d.). Biografia. Disponivel em
http://www.joanavasconcelos.com/biografia.aspx. [consultado a 10 novembro 2019].

Joana Vasconcelos. (s. d.). Coracdo Independente Vermelho, 2005. Disponivel em
http://www.joanavasconcelos.com/info.aspx?0id=388. [consultado a 10 novembro
2019].

Lusa. (2017 junho 14). Tecnologia portuguesa em missdo espacial para tornar o espaco
mais limpo. Disponivel em https://www.lusa.pt/article/22525892/tecnologia-portuguesa-
em-missdo-espacial-para-tornar-o-espaco-mais-limpo. [consultado a 10 novembro
2019].

Lusa. (2019 novembro 7). Marcelo felicita Alvaro Siza Vieira pelo prémio obtido em
Espanha. Disponivel em https://expresso.pt/cultura/2019-11-07-Marcelo-felicita-
Alvaro-Siza-Vieira-pelo-premio-obtido-em-Espanha. [consultado a 10 novembro 2019].

Martinho, M. (2019 janeiro 25). Manoel de Oliveira, Joana Vasconcelos e Siza Vieira:
os destaques da programagdo “ambiciosa” dos 30 anos de Serralves. Disponivel em
https://observador.pt/2019/01/25/manoel-de-oliveira-joana-vasconcelos-e-siza-vieira-
os-destaques-da-programacao-ambiciosa-dos-30-anos-de-serralves/. [consultado a 10
novembro 2019].

61


https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/2
https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/16
https://www.cnc.pt/apresentacao/
http://www.clul.ulisboa.pt/pt/23-investigacao/473-learner-corpus-of-portuguese-l2
http://www.clul.ulisboa.pt/pt/23-investigacao/473-learner-corpus-of-portuguese-l2
https://www.fct.unl.pt/noticias/2018/04/investigadora-da-fct-nova-recebe-2-advanced-grant-do-erc-com-o-valor-maximo-de-35-m
https://www.fct.unl.pt/noticias/2018/04/investigadora-da-fct-nova-recebe-2-advanced-grant-do-erc-com-o-valor-maximo-de-35-m
https://www.imdb.com/name/nm0210701/?ref_=nv_sr_1?ref_=nv_sr_1
https://www.imdb.com/name/nm0210701/awards?ref_=nm_awd
https://www.imdb.com/name/nm0210701/bio?ref_=nm_ov_bio_sm
http://www.joanavasconcelos.com/biografia.aspx
http://www.joanavasconcelos.com/info.aspx?oid=388
https://www.lusa.pt/article/22525892/tecnologia-portuguesa-em-missão-espacial-para-tornar-o-espaço-mais-limpo
https://www.lusa.pt/article/22525892/tecnologia-portuguesa-em-missão-espacial-para-tornar-o-espaço-mais-limpo
https://expresso.pt/cultura/2019-11-07-Marcelo-felicita-Alvaro-Siza-Vieira-pelo-premio-obtido-em-Espanha
https://expresso.pt/cultura/2019-11-07-Marcelo-felicita-Alvaro-Siza-Vieira-pelo-premio-obtido-em-Espanha
https://observador.pt/2019/01/25/manoel-de-oliveira-joana-vasconcelos-e-siza-vieira-os-destaques-da-programacao-ambiciosa-dos-30-anos-de-serralves/
https://observador.pt/2019/01/25/manoel-de-oliveira-joana-vasconcelos-e-siza-vieira-os-destaques-da-programacao-ambiciosa-dos-30-anos-de-serralves/

Nobel Media AB. (2019). All Nobel Prizes in Physiology or Medicine. Disponivel em
https://www.nobelprize.org/prizes/lists/all-nobel-laureates-in-physiology-or-medicine/.
[consultada a 10 novembro 2019].

Nobel Media AB. (2019). Prémio Nobel da Literatura 1998 — Comunicado a imprensa.
Disponivel em https://www.nobelprize.org/prizes/literature/1998/8069-jose-saramago-
1998/. [consultada a 10 novembro 2019].

Porto Editora. (2019). Alvaro Siza Vieira. Disponivel em
https://www.infopedia.pt/$alvaro-siza-vieira. [consultado a 10 novembro 2019].

Porto Editora. (2019). Os Lusiadas. Disponivel em https://www.infopedia.pt/$os-
lusiadas. [consultada a 10 novembro 2019].

Repositoério Cientifico do Instituto Politécnico de Viseu. (2014). Corpus de Portugués
Lingua Estrangeira / Lingua Segunda — COPLE2. Disponivel em
http://repositorio.ipv.pt/handle/10400.19/2646. [consultada a 5 julho 2019].

RTP. (2011 nov 27). Fado passa a ser Patrimonio Imaterial da Humanidade.
Disponivel em https://www.rtp.pt/noticias/cultura/fado-passa-a-ser-patrimonio-
imaterial-da-humanidade n503874. [consultado a 10 novembro 2019].

Serralves. (2019 junho 24). Casa do Cinema Manoel de Oliveira — Inauguragdo.
Disponivel em https://www.serralves.pt/pt/actividades/casa-do-cinema-manoel-de-
oliveira-inauguracao/. [consultado a 10 novembro 2019].

Enunciados para o exame CELPE-BRAS

INEP. (2018). Certificado de Proficiéncia em Lingua Portuguesa para Estrangeiros:
caderno de questoes da parte escrita. Disponivel em
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/Provas/2018.

INEP. (2018). Certificado de Proficiéncia em Lingua Portuguesa para Estrangeiros:
elementos provocadores da prova oral. Disponivel em
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/elementos-provocadores-da-parte-
oral/2018.

Estudos

Paige, R. M., Jorstad, H., Siaya, L., Klein, F. e Colby, J. (2000). Culture learning in
language education: a review of the literature [PDF]. Disponivel em
https://files.eric.ed.gov/fulltext/ED475523.pdf e em
http://carla.umn.edu/culture/res/litreview.pdf.

Schoffen, J. R., Schlatter, M., Kunrath, S. P., Nagasawa, E. Y., Sirianni, G. R., Mendel,
K., Truyllio, L. R. e Divino, L. S. (2018). Estudo descritivo das tarefas da Parte Escrita
do exame Celpe-Bras: edicoes de 1998 a 2017 [PDF]. Disponivel em
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/textos-publicados/schoffen-et-al-2018.

62


https://www.nobelprize.org/prizes/lists/all-nobel-laureates-in-physiology-or-medicine/
https://www.nobelprize.org/prizes/literature/1998/8069-jose-saramago-1998/
https://www.nobelprize.org/prizes/literature/1998/8069-jose-saramago-1998/
https://www.infopedia.pt/$alvaro-siza-vieira
https://www.infopedia.pt/$os-lusiadas
https://www.infopedia.pt/$os-lusiadas
http://repositorio.ipv.pt/handle/10400.19/2646
https://www.rtp.pt/noticias/cultura/fado-passa-a-ser-patrimonio-imaterial-da-humanidade_n503874
https://www.rtp.pt/noticias/cultura/fado-passa-a-ser-patrimonio-imaterial-da-humanidade_n503874
https://www.serralves.pt/pt/actividades/casa-do-cinema-manoel-de-oliveira-inauguracao/
https://www.serralves.pt/pt/actividades/casa-do-cinema-manoel-de-oliveira-inauguracao/
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/Provas/2018
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/elementos-provocadores-da-parte-oral/2018
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/elementos-provocadores-da-parte-oral/2018
https://files.eric.ed.gov/fulltext/ED475523.pdf
http://carla.umn.edu/culture/res/litreview.pdf
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/textos-publicados/schoffen-et-al-2018

Legislacao

Despacho n.° 3305/2015 de 31 de marco. Didrio da Repiiblica n.” 63/2015 — 2.° série.
Lisboa, Portugal: Universidade de Lisboa — Faculdade de Letras.

Livros

Allen, E. D. eValette, R. M. (1994). Classroom techniques: foreign languages and
English as a second language (reissued). Illinois, United States of America: Waveland
Press, Inc..

Azeredo, M. O., Pinto, M. I. F. M. e Lopes, M. C. A. (2012). Da comunica¢cdo a
expressdo: gramdtica prdtica de portugués. Lisboa, Portugal: Raiz Editora.

Bardin, L. (2018). Andlise de contetido (Edigao revista e atualizada de 2008). Lisboa,
Portugal: Edi¢des 70, Lda..

Biklen, S. K. e Casella, R. (2007). A practical guide to the qualitative dissertation. New
York, United States of America: Teachers College Press, Columbia University.

Bizarro, R., Moreira, M. A. e Flores, C. (2013). Portugués lingua ndo materna:
investigacdo e ensino. Lisboa, Portugal: Lidel — Edigdes Técnicas, Lda..

Conselho da Europa (2001). Quadro europeu comum de referéncia para as linguas:
Aprendizagem, ensino, avaliacdo. Porto, Portugal: Edicdes ASA, Colecgao perspectivas
actuais | educacao.

Cristiano, J. M. (2010). Andlise de erros em falantes nativos e ndo nativos. Lisboa,
Portugal: Lidel — Edi¢gdes Técnicas, Lda..

Departamento de Lingua e Cultura Portuguesa, Faculdade de Letras da Universidade de
Lisboa (Ed.) (2003). I* Jornadas de lingua e cultura portuguesa. Lisboa, Portugal:
Departamento de Lingua e Cultura Portuguesa, Faculdade de Letras da Universidade de
Lisboa.

Escolar Editora. (2015). Gramdtica moderna da lingua portuguesa: para o
conhecimento e aperfeicoamento dos aspetos fundamentais da estrutura e
funcionamento da lingua (3* ed.). Lisboa, Portugal: Escolar Editora.

Espanca, F. (2012). Sonetos: livro de mdgoas, livro de soror saudade, charneca em flor,
reliquiae. Lisboa, Portugal: Relogio D’ Agua Editores.

Estrela, A. (1994). Teoria e prdtica de observagdo de classes: uma estratégia de
formacgdo de professores (4.* Ed.). Porto, Portugal: Porto Editora.

Ferreira, M. M. (2003). Educagdo intercultural. Lisboa, Portugal: Universidade Aberta.

Fischer, G., Justino, L. J., Marques, M. E. R., Peralta, M. H., Figueiredo, M. J., Barroso,
M. R. e Belo, M. T. (1989). Diddctica das linguas estrangeiras. Lisboa, Portugal:
Universidade Aberta.

63



Gil, A. C. (2008). Métodos e técnicas de pesquisa social (6* ed.). Sao Paulo, Brasil:
Editora Atlas, SA.

Gongalves, L. (2011). Cozinhar em portugués. Lisboa, Portugal: Lidel — Edi¢des
Técnicas, Lda..

Greetham, B. (2009). How to write your undergraduate dissertation.England, United
Kingdom: Palgrave Macmillan.

Guerra, E. L. A. (2014). Manual de pesquisa qualitativa. Belo Horizonte, Brasil: Grupo
Anima Educagao.

Kuzka, R. e Pascoal, J. (2015) Passaporte para portuguésl: livro do professor. Lisboa,
Portugal: Lidel — Edigdes Técnicas, Lda..

Kuzka, R. e Pascoal, J. (2018) Passaporte para portuguésl: pack livro do aluno +
caderno de exercicios. Lisboa, Portugal: Lidel — Edi¢cdes Técnicas, Lda..

Lejeune, C. (2019). Manual de andlise qualitativa: analisar sem contar nem classificar.
Lisboa, Portugal: Edi¢des Piaget.

Marques, M. E. R. (2003). Portugués lingua segunda. Lisboa, Portugal: Universidade
Aberta.

Martins, G. O. (2015). Portugal: identidade e diferenca — aventuras da memoria (3*
ed.). Lisboa, Portugal: Gradiva Publicacdes, SA.

Mateus, M. H. M. e Solla, L. (2013). O ensino do portugués como lingua ndo materna:
estratégias, materiais e formacdo. Lisboa, Portugal: Fundac¢ao Calouste Gulbenkian e
Instituto de Linguistica Tedrica e Computacional — ILTEC.

Muioz, C., Aratjo, L. e Ceia, C. (2011). Aprender uma segunda lingua. Lisboa,
Portugal: Fundagao Francisco Manuel dos Santos, Cole¢cao Questdes-Chave da
Educacao.

Obst, H. (2010). White House interpreter: the art of interpretation. Bloomington,
United States of America: AuthorHouse.

Pascoal, J. L. e Oliveira, T. B. (2017). Exames de portugués CAPLE-UL (Reimpressao).
Lisboa, Portugal: Lidel — Edigdes Técnicas, Lda..

Peixe, R. (2017). A arte de ser um professor extraordindrio. Porto, Portugal: Porto
Editora.

Pereira, S. (2008). Circuito Museologico. Museu do Fado 1998-2008. Lisboa, Portugal:
EGEAC/Museu do Fado.

Pinho, J. A. (20006). O escritor invisivel: a tradugdo tal como é vista pelos tradutores
portugueses. Lisboa e Matosinhos, Portugal: Autor e QuidNovi.

Queiroz, S. G. (2017) Culture Smart! Portugal — The essential guide to customs &
culture. London, United Kingdom: Kuperard.

64



Reto, L. A., Machado, F. L. e Esperanga, J. P. (2016). Novo atlas da lingua portuguesa
— new atlas of the Portuguese language. Lisboa, Portugal: Imprensa Nacional — Casa da
Moeda.

Saldanha, L. (2015). O projeto: desenvolvimento | comunicacdo | cultura. Casal de
Cambra, Portugal: Caleidoscopio — Edigdo e Artes Graficas, SA.

Silva, M. C. V. (2008). Diversidade cultural na escola: encontros e desencontros.
Lisboa, Portugal: Edi¢des Colibri, Coleccao Pedagogia e Educacao.

Tavares, A. (2008). Ensino / aprendizagem do portugués como lingua estrangeira:
manuais de inicia¢do. Lisboa, Portugal: Lidel — Edigdes Técnicas, Lda..

Tuckman, B. W. (2012). Manual de investigacdo em educacdo: metodologia para
conceber e realizar o processo de investigacado cientifica (4 ed.). Lisboa, Portugal:
Fundacao Calouste Gulbenkian.

Livros eletronicos

Direcdo de Servigos de Lingua e Cultura do Camdes, Instituto da Cooperacao e da
Lingua I.P. (2017). Referencial Camdes PLE [PDF]. Disponivel em
https://www.instituto-camoes.pt/images/REFERENCIAL _ebook.pdf.

Fenner, A.-B. e Newby, D. (2000). Approaches to materials design in European
textbooks: implementing principles of authenticity, learner autonomy, cultural
awareness [PDF]. Disponivel em http://archive.ecml.at/documents/materials.pdf.

INEP. (2015). Manual do examinando [PDF]. Disponivel em
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/manuais/manual-do-examinando-2015.

INEP. (2016). Manual de orientacdes para os coordenadores de postos aplicadores do
Celpe-Bras [PDF]. Disponivel em
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/manuais/manual-do-aplicador-2016.

INEP. (2018). Certificado de Proficiéncia em Lingua Portuguesa para Estrangeiros:
roteiro de interacdo face a face. Disponivel em
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/roteiro-de-interacao-face-a-face/2018.

INEP. (2019). Cartilha do participante [PDF]. Disponivel em
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/manuais/cartilha-do-participante-2019.

Lazar, 1., Huber-Kriegler, M., Lussier, D., Matei, G. S. e Peck, C. (Eds.) (2007).
Developing and assessing intercultural communicative competence: a guide for
language teachers and teacher educators [PDF]. Disponivel em
https://archive.ecml.at/mtp2/publications/B1_ICCinTE_E_Internet.pdf.

65


https://www.instituto-camoes.pt/images/REFERENCIAL_ebook.pdf
http://archive.ecml.at/documents/materials.pdf
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/manuais/manual-do-examinando-2015
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/manuais/manual-do-aplicador-2016
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/roteiro-de-interacao-face-a-face/2018
http://www.ufrgs.br/acervocelpebras/arquivos/manuais/cartilha-do-participante-2019
https://archive.ecml.at/mtp2/publications/B1_ICCinTE_E_internet.pdf

ANEXOS

Indice
Anexo 1 — Despacho 1.2 3305/2015 ..eeeuueieeiiee ettt e e et e e et e s e eteaeseseaaeeenens 68
Anexo 2 — Niveis comuns de referéncia: escala global............veevviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee e 71
ANEX0 3 — POrQUNIAS [TOQUEIIEES ... ..ccoovveeeeeeeeeieiiieeeeeiee e et e et e e et e e e e e e e et e e seaeeseaas 72

Anexo 4 — Como ser um LAPE — Local para Aplicacdo e Promocdo dos Exames do Centro

de Avaliacdo e CertificACA0 de PLE ..............ococccuveeeiiieiiiiiiiiieeieeeeesniieeeeeeeeens 76
Anex0 5 — ACESSO € ACESSQO €SCOLAT ....ccccceevmneiiiiiiiiieiiiiiiiitetee ettt eiireeee e 78
ANEXO 6 — CIPLE € CIPLE €SCOLAT .......uvvvveieiiiiiiiiiiiiee e e ieiiiteee e e e siiitee e e e e s s snianeeee e e e s 81
ANCXO T — CIPLE ORAL .....uoooiiiiiiiieeeeee ettt ettt ettt et 85
ANEX0 8 — DEPLE @ DEPLE @SCOLAT .......ccccccciiiniiiiiiiiieiiiiiciiiieeee e e e essiieeeeee e s s ssiineaeeaeees 86
ANEX0 9 — DIPLE € DIPLE @SCOLAT ........uvvvviiiiiiniiiiiiiiieeiieciiieeee e s e essiiiaeeeee e s s enianeaeeaee e s 91
ANCXO 10 = DAPLE.....iieeeieee ettt ettt ettt et st e s e e s s 96
ANCXO L1 = DUPLE .......oooeeeiiiieeeeee ettt ettt et sttt e s 101
Anexo 12 — Exemplo do Exame CIPLE: Compreenséo da Leitura e Produgdo e Interacdo
Escritas (Enunciado)......cveeeerruieeeeiniiieeeiiieeee et 106
Anexo 13 — Exemplo do Exame CIPLE: Compreensdo do Oral (Enunciado) ........cccceee..... 112
Anexo 14 — Exemplo do Exame CIPLE: Compreensao do Oral (Transcri¢do do ficheiro dudio
CIPLE CO_EXEMPLO) ...ccoiuieiaiiiiiiei ettt ettt st st 116
Anexo 15 — Exemplo do Exame DEPLE: Compreensdo da Leitura (Enunciado) ................ 120
Anexo 16 — Exemplo do Exame DEPLE: Producao e Interacao Escritas (Enunciado) ........ 125
Anexo 17 — Exemplo do Exame DEPLE: Compreensao do Oral (Enunciado) .......c............ 127
Anexo 18 — Exemplo do Exame DEPLE: Compreensao do Oral (Transcri¢do do ficheiro
audio DEPLE CO _EXEMPLO) ....ueoviiiiiiiiiiiie ettt 131
Anexo 19 — Exemplo do Exame DIPLE: Compreensao da Leitura (Enunciado) ................. 136
Anexo 20 — Exemplo do Exame DIPLE: Producao e Interacao Escritas (Enunciado) ......... 144
Anexo 21 — Exemplo do Exame DIPLE: Compreensdo do Oral (Enunciado) ........coccevuene... 146
Anexo 22 — Exemplo do Exame DIPLE: Compreensdo do Oral (Transcricdo do ficheiro dudio
DIPLE CO_EXEMPLO) ....ceeiiiiiieiiiiee ettt ettt eieeee e 150
Anexo 23 — Exemplo do Exame DAPLE: Compreensdo da Leitura (Enunciado)................ 157
Anexo 24 — Exemplo do Exame DAPLE: Producao e Interacdo Escritas (Enunciado)........ 166
Anexo 25 — Exemplo do Exame DAPLE: Compreensao do Oral (Enunciado).......c............ 168

Anexo 26 — Exemplo do Exame DAPLE: Compreensdo do Oral (Transcricdo do ficheiro
audio DAPLE CO _EXEMPLQO) ..ccouuoiiieieeiiiiieeeeeeieeeeeeeee et eeeiee e eeaan 172




Anexo 27 — Exemplo do Exame DUPLE: Compreensdo da Leitura (Enunciado)................ 176

Anexo 28 — Exemplo do Exame DUPLE: Produgéo e Interacdo Escritas (Enunciado)........ 184
Anexo 29 — Exemplo do Exame DUPLE: Compreensao do Oral (Enunciado).......c............ 186
Anexo 30 — Exemplo do Exame DUPLE: Compreensdo do Oral (Transcri¢do do ficheiro
audio DUPLE CO_EXEMPLQO) ....ccoiiiiiiiiiiiiiie ettt 190
Anexo 31 — Normas para a realizaCao dOS eXAMES .............occccuuueeereieeiiiieiiiieeeeeeeeenesiieeeens 195
Anexo 32 — Formulario de inScricao [SIMUIACAO] vevvurrerernreiiiiieeeiiiieeeereieeeeereeeereaneseerennenees 198
Anexo 33 — Exames em niimeros [2015-2016-2017]...cccovevereeririeeeiiiieeeerieee e 199
Anexo 34 — Exames en nimeros [2018]......coovueeeiriiiiiiiiiiiie et 204

Anexo 35 — Quadros com os catalogos de referéncias a culturas nos exemplos dos exames do

Anexo 37 — Quadros com as listas de referéncias a obras literarias nos exemplos dos exames
O CAPLE ..o 214

67



Anexo 1 — Despacho n.° 3305/2015
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Nas faltas, auséncias ou impedimentos do presidente do juri aplica-se
o disposto no referido regulamento.

26 de fevereiro de 2015. — O Reitor, Jodo Gabriel Monfeiro de
Cearvalho e Silva.
208496734

UNIVERSIDADE DE LISBOA

Reitoria

Aviso n.° 3430/2015

Nio tendo sido possivel efetuar a notificagdo, nos termos do n.° 1
do artigo 222.° da Lei n.° 35/2014, de 20 de junho, que aprovou a Lei
Geral do Trabalho em Fung@es Publicas, notifica-se, nos termos do
dispostono n.® 2 do artigo 214.°, daquela lei, o trabalhador ndo docente

pertencente ao mapa de pessoal dos
Servigos Partilhados da Universidade de Lisboa que lhe foi aplicada a
pena de demissdo, no procedimento disciplinar contra si instaurado,
por Despacho do Senhor Reitor, de 12 de fevereiro de 2015, podendo,
se assim o entender, impugnar jurisdicionalmente a decisfo tomada,
nos termos do artigo 224.° da Lei Geral de Trabalho em Fungdes Pu-
blicas e dos artigos 46.° a 96.° do Cédigo de Processo dos Tribunais
Administrativos.

10 de margo de 2015. — O Reitor, Amfénio Cruz Serra.
208501341

Despacho n.° 3304/2015

Considerando que nos termos do n.° 3 domeu Despachon.® 1253/2015,
publicadono DRn° 25, 2.* série de 5 de fevereiro de 2015, sera determi-
nado por despacho, o limite de despesa disponivel para as contratagdes
de pessoal;

Considerando a evolugfio ocorrida nos valores estimados para a exe-
cugdo orgamental no presente ano economico;

Considerando as necessidades de contratag@o demonstradas pela
Faculdade de Direito (FD) na presente data, tomando como referéncia
o vencimento base dos trabalhadores, decido:

1 — Fixar em 150.000 euros o limite da despesa disponivel para
as todas as contrata¢Ses a que se refere o n.° 3 do meu Despacho
n.° 1253/2015, efetuadas no presente ano na FD, independentemente
da carreira ou da natureza do respetivo vinculo;

2 — O limite fixado no nimero anterior € calculado tendo por refe-
réncia o vencimento base dos frabalhadores;

3 — A FD deve remeter ao Reitor, mensalmente, toda a informagéo
relativa aos procedimentos concursais a decorrer ou findos, bem como
aindicag@o dos contratos celebrados em 2015, relevantes para o ajus-
tamento do valor indicado no n.° 1;

4 — Todos os pedidos de autorizagdo para abertura de concursos
para as carreiras docentes e de investigagdo dirigidos ao Reitor, devem
ser acompanhados de informagdo relativa a estimativa do valor ainda
disponivel para novas contratages, ap6s dedug@o ao valor estabelecido
non® 1 do valer relativo aos procedimentos em curso ou findos.

6 demargo de 2015. — O Reitor da Universidade de Lisboa, Anfonio

Cruz Serra.
208496515

Faculdade de Farmacia

Contrato (extrato) n.® 224/2015

Por despacho de 2 de fevereiro de 2015, da Diretora da Faculdade de
Farmicia da Universidade de Lisboa

Celebrado Contrato de Trabalho em Funces Publicas. a Termo Reso-
lutivo Certo, com o Licenciado_para
exercer fungdes de Assistente Convidado a 20 %, para o departamento
de Bioquimica ¢ Biologia Humana, com inicio a 16 de fevereiro de 2015,
terminando a 15 de fevereiro de 2016, conforme os artigos 16.° e 32.°
do Estatuto da Carreira Docente Universitaria, publicado em anexo
ao Decreto-Lei n.° 205/2009 de 31 de agosto. (Isento de fiscalizagio
préviado T. C.).

11/03/2015. — O Secretario-Coordenador, Alfiedo Ferreira Moita.
208500848
Contrato (extrato) n.® 225/2015

Por despacho de 19 de dezembro de 2014, da Diretora da Faculdade
de Farmacia da Universidade de Lisboa:

Celebrado Contrato de Trabalho em Fungdes Publicas, a Termo Re-
solutivo Certo, coma Memedpara exercer fungoes de
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Assistente Convidada a 20 %, para o departamento de Ciéncias Farma-
colégicas, com inicio a 23 de dezembro de 2014, terminando a 22 de
dezembro de 2015, conforme os artigos 16.° e 32.° do Estato da Carreira
Docenle Universitéria, publicado em anexo ao Decreto-Lein.® 205/2009
de 31 de agosto. (Isento de fiscalizagdo prévia do T. C.).

11/03/2015. — O Secretario-Coordenador, Alfredo Ferreira Moita.
208502419

Faculdade de Letras

Despacho n.° 3305/2015
Congsiderada:

a) Arelevéncia crescente da procura de certificagfio de conhecimentos
da Lingua Portuguesa, enquanto lingua estrangeira;

b) A agdo do Centro de Avaliagio do Portugués Lingua Estrangeira
(CAPLE) no dmbito da implementagdo do Sistema de Avaliacdo e Cer-
tificagdo de Portugués Lingua Estrangeira (SACLEP) criado em 1999,
por protocolo conjunto entre o Camaes, Instituto de Cooperagio e da
Lingua, I. P, do Ministério dos Negécios Estrangeiros, a Diregdo-Geral
de Educagio, do Ministério da Educagio e Ciéncia e a Universidade
de Lisboa:

¢) A recente integra¢do do CAPLE enquanto unidade da Faculdade
de Letras da Universidade de Lisboa (FLUL),

d) Anecessidade de abertura da estrutura e funcionamento do CAPLE
4 participagéo de todas as entidades cofundadoras do SACPLE:

O Conselho Cientifico desta Faculdade aprovou em 28/01/2015 os
Estatutos do Centro de Avaliagdo do Portugués Lingua Estrangeira
(CAPLE), homologados por despacho do Diretor, de 12/02/2015, nos
termos dos artigos 30.° e 28° n.° 1 alineac) dos Estatutos da FLUL
publicados por Despacho 13186-B/2013, no DR 2.* série, n.° 199, de
15 de outubro, que ora se publicam em anexo.

25 de fevereiro de 2015. — O Diretor, Professor Douior Paulo Far-
nthouse Alberto.

Estatutos do Centro de Avaliagao e Certificagao
do Portugués Lingua Estrangeira (CAPLE)

TITULO1

Enquadramento

Preambulo

Afravés de um protocolo assinado em 2 de margo de 1999, 0 Ministério
dos Negocios Estrangeiros e o Ministério da Educacfo, representados,
respetivamente, pelo Instituto Camdes e pelo Departamento de Educa-
¢iio Basica, e a Universidade de Lisboa acordaram na criagéio de um
Sistema de Avaliagdo e Certificag@o de Portugués Lingua Estrangeira,
o SACPLE.

A recente criagdo da Universidade de Lisboa no seu novo formato
permitiu uma clarifica¢fio das competéncias da ULisboa no que res-
peita ao portugués lingua estrangeira, com a decisdo de integracdo
do CAPLE na Faculdade de Letras, como unidade reconhecida es-
tatutariamente.

Os presentes Estatutos substituem os Estatutos do CAPLE homologa-
dos pelo Diretor da Faculdade de Letras a 20 de julho de 2011.

Artigo 1.°
Natureza, missiio e instalacGes

1 — O Centro de Avaliagdo do Portugués Lingua Estrangeira, abre-
viadamente designado por CAPLE, € uma Unidade da Faculdade
de Letras da Universidade de Lisboa (FLUL), dotada de autonomia
cientifica, que desenvolve a sua atividade nos dominios da avaliagdo
¢ da certificagfo da proficiéncia em lingua portuguesa, como lingua
estrangeira, e da mvestigacéo cientifica relevante para as atividades
de avaliagdo e de certificagdo prestando desse modo um servigo a
comunidade.
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2 — O CAPLE tem as suas instalagdes na Faculdade de Letras da
Universidade, Alameda da Universidade, 1600-214 Lisboa.

Artigo 2.°
Atribui¢des
No cumprimento da sua missio o CAPLE tem as seguintes atribui¢Ses:

d) Produgio de exames de PLE, avaliagéo do desempenho dos can-
didatos, emissdo de certificados e diplomas, coordenagfo dos locais de
aplicagdo e de promogio dos exames (LAPE);

b) Colaboragdo no Sistema de Avaliagio e Certificagdo de Portugués
Lingua Estrangeira (SACPLE), nos termos definidos com as entidades
parceiras para o efeito;

¢) Garantia da aplicagfio, e respetiva validagio, das normas de qua-
lidade associadas a construgio e aplicagéo dos exames bem como a
avaliagdo do desempenho dos candidalos aos exames;

d) Promogdo da cooperagdo nacional e internacional com unidades
homélogas e outras instituigdes, designadamente, a cooperagio cientifica
multi e ransdisciplinar entre a avaliagdo e a certificagdo de competén-
cias linguisticas e profissionais em lingua portuguesa; a produgio de
documentagdo em portugués e producio de materiais e documentos
que visem conlribuir para a promogdo da avaliagio e da certificagio
linguistica e profissional em lingua portuguesa.

e) Promogdo e realizagio de projetos de investigagdo e desenvolvi-
mento na drea da avaliagio e certificacdo do Portugués Lingua Estran-
geira (PLE);

/) Constitui¢do e manutengdo de uma base de dados informatica des-
tinada a elaboragio das provas de exame e apartir das quais possam ser
desenvolvidos projetos de investigagZo e desenvolvimento;

£) Produg@io dos documentos e atividades necessérios 4 construgfio
deum sistema de gestdo da qualidade associado as atividades das Areas
de Produgdo e Investigagio e de Projetos.

Artigo 3.°
Parcerias

Na prossecucio da sua missido, o CAPLE estabelece, em especial,
as seguinles parcerias:

a) No ambito da aplicagdo do SACPLE — com o Camdes, Instituto
de Cooperagio e da Lingua, 1. P., do Ministério dos Negocios Estran-
geiros e a Direg¢do-Geral de Educagdo, do Ministério da Educagio
e Ciéncia;

b) Para a execucio de atividades ligadas a produgio de exames
e a projetos — com a Association of Language Testers in Europe
(ALTE). na qual o CAPLE intervém enquanto representante da
Universidade deLisboa, membro fundador desta Associagio eu-
ropeia, € com a Buropean Association of Language Testing and
Assessment(EALTA);

¢) Nas dreas de investigagio e aconselhamentocom as unidades da
Faculdade com trabalho relevante na area.

d) Nas areas da formagdo especializada e da construgio de ferra-
mentas para o ensino das linguas — com o Conselho da Europa, a
Language Policy Unit, em Estrasburgo e o Centre for Modern Lan-
guages, em Graz,

) Para efeitos de defini¢%o e marcacdo de LAPE com Universidades
e outras institui¢des publicas e privadas;

) Na criagdo de instrumentos adequados aos piiblicos que requerem
os produtos e servigos do CAPLE — com o Servigo de Estrangeiros e
Fronteiras, do Ministério da Administraco Interna, com o Alto Comis-
sariado para as Migragoes.

2) Em geral — com instituigdes homologas noutros paises.

TITULO II
Organizagao e funcionamento

Artigo 4.°
Orgfios
Sio orgios do CAPLE:

d) O Diretor

b) A Comissdo Executiva
¢) A Comissio Cientifica
d) A Comissdo Consultiva
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SUBTITULO I

Do Diretor

Artigo 5.°
Competéncia

1 — O Diretor do CAPLEE um docente ou investigador da FLUL.
2 — O Diretor do CAPLE ¢ o érgdo de gestdo competindo-lhe, de-
signadamente:

a) A representacio externa da Unidade em conjnto com o Diretor
da FLUL;

b) Assegurar a correspondéncia e contactos com as entidades publicas
e privadas;

¢) Propor ao Diretor da FLUL anomeagdo de Subdiretor do CAPLE;

d) Propor a revisdo e alteragfes estatutarias ao Conselho Cientifico
da FLUL, nos tenmnos do artigo 15.%

€) Assegurar a gestdo e bom funcionamento do CAPLE, designada-
mente, no que respeita i carreta e tempestiva aplicagdo do SACPLE e
4 promogio da investigag@o;

) Coordenar a Comussio Cientifica do CAPLE;

g) Presidir as reunides da Comissdo Cientifica do CAPLE;

h) Informar o Diretor da FLUL das necessidades em recursos humanos
imprescindiveis ao bom funcionamento do CAPLE;

i) Assegurar a divulgacdo e atualizagdo de todas as atividades e resul-
tados do CAPLE, designadamente através do seu sitio na Internet.

Artigo 6.°

N = dato e substituica

1 — O Diretor é nomeado e exonerado pelo Conselho Cientifico sob
proposta do Diretor da FLUL.

2 — O mandato do Diretor ¢ de 2 anos, podendo ser reconduzido,
por mais dois mandatos.

3 — Nas faltas, auséncias ou impedimentos ou durante a vacatura do
cargo, o Diretor ¢ substituido pelo Subdiretor.

SUBTITULO I
Da Comissédo Executiva

Artigo 7.°
Competéncias

Compete a Comissdo Executiva coadjuvar o Diretor nas atividades
de gestio do CAPLE e, em especial:

a) Elaborar e executar o plano de atividades anual e respetivo or-
gamento;

b) Elaborar o relatério anual de atividades e de contas;

¢) Submeter & aprovagdo da Comissdo Cientifica os documentos
mencionados na alinea a) até 30 de junho de cada ano;

d) Submeter a aprovagio da Comissdo Cientifica os documentos
mencionados na alinea b) até 31 de janeiro de cada ano.

Artigo 8°
Composicio
A Comissdo Executiva é composta pelo Diretor e pelo Subdiretor.

SUBTITULO I
Da Comiss@o Cientifica

Artigo 9.°
Competéncias
Compete a Comissdo Cientifica:

a) Aprovar o plano de atividades anual;

b) Aprovar o or¢amento anual de atividades;

¢) Aprovar o relatério anual de atividades;

d) Aprovar o relatério anual de contas;

¢) Submeter a homologagio do Diretor da FLUL os documentos
mencionados nas alineas ), b) até 15 de julho de cada ano e o docu-
mento mencionado na alinea ¢) até 15 de fevereiro do ano seguinte a
que disser respeito;

/) Propor, aprovar e implementar projetos de investigag@o;

) Avaliar os resultados da investigagdo cientifica produzida;

H) Promover a publicagéo e divulgacfo dos resultados de investi-
gagio;
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) Emitir os pareceres sobre todas as matérias de indole cientifica.

J) Propor alteragBes estatutérias ao Conselho Cientifico da FLUL,
por iniciativa da maioria de dois ter¢os dos seus membros, nos temos
do artigo 15.°

Artigo 10°
Composiciio
A Comissdo Cientifica € composta:

a) Pelo Diretor do CAPLE;

b) Pelo Subdiretor;

¢) Pelo Diretor do Instituto de Cultura e Lingua Portuguesa da FLUL
(ICLP);

d) Pelo Diretor do Programa em Portugués Lingua Estrangeira/Lingua
Segunda.

) Por dois membros especialistas, nacionais ou estrangeiros, na area

de atuagéio do CAPLE, d dos pela C y Coordenadora do
Conselho Cientifico da FLUL.

Artigo 11.°

Reunides

1 — A Comissfo Cientifica reine por convocatéria do Diretor do
CAPLE, por iniciativa deste ou por solicita¢fo de 2/3 dos seus membros,
indicando-se, para o efeilo, a respetiva ordem de trabalhos.

2 — As reunides da Comissdo Cientifica aplicam-se as regras de
fincionamento dos drgdos colegiais do Codigo do Procedimento Ad-
ministrativo.

SUBTITULO IV
Da Comissao Consultiva

Artigo 12°
Composiciio, competéncia e funcionamento

1 — A Comissdo Consultiva é o drgio de consulta, apoio e partici-
pagdo nas linhas gerais de atuagdo do CAPLE e refine nos termos do
respetivo regulamento intemo.

2 — A Comissio Consultiva ¢ constituida pelo Diretor do CAPLE,
que preside, e por um elemento nomeado pelo Diretor da FLUL, dois
pelo Camdes, I P, e dois pelo Ministério da Educagdo e Ciéncia.

3 — A Comissdo Consultiva compete:

d) Pronunciar-se sobre o Regulamento de Funcionamento dos Centros
de Exames;

b) Propor o calendério anual das épocas de exame;

¢) Dar parecer sobre a proposta de cria¢do de Centros de Exames;

d) Propor a fixagdo das propinas de inscri¢doe de certificagio dos Exa-
mes para obtengdo dos Diplomas de Portugués Lingua Estrangeira;

e) Pronunciar-se sobre assuntos relevantes relativos ao SACPLE;

4 — A Comissdo Consultiva retime ordinariamente uma vez por se-
mestre;

5 — Sempre que se justifique, a Comissdo Consultiva podera solicitar
pareceres a Comissdo Cientifica.

SUBTITULO V
Dos Senvigos de Apoio
Artigo 13°

Secretariado

1 — O Secretariado presta assessoria a Comissfo Executiva e funciona
na dependéncia direta do Diretor do CAPLE.
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2 — O Secretariado € dotado dos recursos humanos necessarios a
cabal prossecucdo dos objelivos e compromissos do CAPLE.

SUBTITULO VI
Do Financiamento

Artigo 14.°
Financiamento

O CAPLE ¢ financiado por receitas proprias, emergentes da sua
atividade.

TITULO III
Disposigoes Finais

Artigo 15.°
Alteracdes estatutirias

Os presentes Estalulos podem ser revistos e alterados por iniciativa
do Diretor do CAPLE ou de dois ter¢cos dos membros da Comissio
Cientifica, nos seguintes termos:

a) Dois anos apés a data da sua homologagio ou da tltima revisdo,
por maioria absoluta dos membros da Comissao Coordenadora do Con-
selho Cientifico;

b) Apos a data referida na alinea @), em qualquer momento, por de-
liberagio de dois tergos dos membros da Comissio Coordenadora do
Conselho Cientifico.

Artigo 16.°
Homologacao e entrada em vigor

1 — Os presentes Estatutos sdo aprovados pela Conselho Cientifico
daFLULe homologados pelo Diretor da FLUL, sem prejuizo do disposto
no nimero segumte.

2 — Aeficacia do Subtitulo IV, com a epigrafe “Da Comisséo Consul-
tiva” esta condicionada a aprovagfo dos legais representantes do Camdes
IP e da Diregdo-Geral da Educag@o do Ministério da Educacdo e Ciéncia.

3 — Os presentes Estatutos, bem como as respetivas alteragdes, en-
tram em vigor cinco dias apés a sua publicag@o no Didrio da Repiiblica,
apos a observancia do n.° 2.

Aprovado em reunido do Conselho Cientifico da FLUL em 28 de
Jjanero de 2015.

Homologado pelo Diretor da FLUL em 12 de fevereiro de 2015.
308513565

Instituto Superior de Ciéncias Sociais e Politicas

Deliberagao (extrato) n.° 457/2015

Nos termos do disposto na alinea ) do artigo 38.° dos Estatutos do
ISCSP, homologados pelo Despacho Reitoral n.° 12254/2013, de 6 de
setembro, publicados no DR 2. série, n.° 185 de 25 de setembro, e
alterados pelo Despacho Reitoral n.° 13390/2014, de 24 de outubro,
publicado no DR, 2° série, n.° 213, de 4 de novembro, foi publicada a
tabela de emolumentos do ISCSP pela deliberagdo n.° 1470/2014, DR,
2.7 série, n.° 139, de 22 de julho, a qual foi alterada por deliberagdo do
Conselho de Gestdo, em reuniio de 6 de margo de 2015, que se republica
entrando em vigor no dia seguinte ao da sua publicagfo.

6 de margo de 2015.— O Presidente, Professor Catedrdtico Manuel
Meirin

Tabela de Emolumentos do ISCSP

Tabela de Emolumentos do ISCSP

Valores (Euros)

1 — Certificados de Conclusdo

L1 —LECECIAMUIA. . ..ottt ettt e e 20
1.2 —Mestrado. . . .. 20
1.3 — Doutoramento . . 20
LA —AIeZaciio . . ...t e 20
1.5 — Habilitagio para o Exercicio de Atividades de Coordenagéo Cientifica .. ........................... 20
1.6 —Parte escolar de Mestrado. . ... ... . L 20
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Anexo 2 — Niveis comuns de referéncia: escala global

NivEIS COMUNS DE REFERENCIA: ESCALA GLOBAL

UTILIZADOR ELEMENTAR

Al

E capaz de compreender e usar expressdes familiares e quotidianas, assim como
enunciados muito simples, que visam satisfazer necessidades concretas. Pode
apresentar-se e apresentar outros ¢ ¢ capaz de fazer perguntas e dar respostas sobre
aspectos pessoais como, por exemplo, o local onde vive, as pessoas que conhece e as
coisas que tem. Pode comunicar de modo simples, se o interlocutor falar lenta e
distintamente e se mostrar cooperante.

E capaz de compreender frases isoladas e expressdes frequentes relacionadas com
areas de prioridade imediata (p. ex.: informagdes pessoais e familiares simples,
compras, meio circundante). E capaz de comunicar em tarefas simples e em rotinas
que exigem apenas uma troca de informacao simples e directa sobre assuntos que lhe
sdo familiares e habituais. Pode descrever de modo simples a sua formagdo, o meio
circundante e, ainda, referir assuntos relacionados com necessidades imediatas.

UTILIZADOR INDEPENDENTE

Bl

E capaz de compreender as questdes principais, quando ¢ usada uma linguagem clara
¢ estandardizada e os assuntos lhe sdo familiares (temas abordados no trabalho, na
escola e nos momentos de lazer, etc.). E capaz de lidar com a maioria das situa¢des
encontradas na regiio onde se fala a lingua-alvo. E capaz de produzir um discurso
simples e coerente sobre assuntos que lhe sdo familiares ou de interesse pessoal. Pode
descrever experiéncias e eventos, sonhos, esperangas e ambi¢des, bem como expor
brevemente razoes e justificagdes para uma opinido ou um projecto.

B2

E capaz de compreender as ideias principais em textos complexos sobre assuntos
concretos e abstractos, incluindo discussdes técnicas na sua area de especialidade. E
capaz de comunicar com um certo grau de espontaneidade e de a-vontade com
falantes nativos, sem que haja tensdo de parte a parte. E capaz de exprimir-se de modo
claro e pormenorizado sobre uma grande variedade de temas e explicar um ponto de
vista sobre um tema da actualidade, expondo as vantagens e os inconvenientes de
varias possibilidades.

UTILIZADOR PROFICIENTE

Cl

E capaz de compreender um vasto namero de textos longos e exigentes, reconhecendo
os seus significados implicitos. E capaz de se exprimir de forma fluente e espontinea
sem precisar de procurar muito as palavras. E capaz de usar a lingua de modo flexivel
e eficaz para fins sociais, académicos e profissionais. Pode exprimir-se sobre temas
complexos, de forma clara e bem estruturada, manifestando o dominio de mecanismos
de organizacao, de articulacdo e de coesdo do discurso.

C2

E capaz de compreender, sem esforco, praticamente tudo o que ouve ou 1&. E capaz de
resumir as informagoes recolhidas em diversas fontes orais e escritas, reconstruindo
argumentos e factos de um modo coerente. E capaz de se exprimir espontaneamente,
de modo fluente e com exactiddo, sendo capaz de distinguir finas variacdes de
significado em situagdes complexas.

Fonte: Conselho da Europa (2001, p.49)
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Anexo 3 — Perguntas frequentes

Pégina Perguntas Frequentes do sitio da Internet do CAPLE, consultada a 2 de agosto

de 2019 em https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/2.

Perguntas Frequentes

Quem pode fazer um exame de Portugués Lingua Estrangeira?

Os exames podem ser feitos por pessoas com 16 anos ou mais que nao tenham o
portugués como lingua materna (ver Existem exames para alunos que frequentam o
ensino basico?).

Para que servem os exames de portugués?

Os exames Al a C2 podem ser usados para fins educativos, sociais, profissionais ou
outros.

O Exame A2 - CIPLE esta identificado na legislagcdo portuguesa em vigor como o nivel
minimo para aquisi¢ao de nacionalidade portuguesa.

O Exame B2 - DIPLE ¢ solicitado pelas Universidades portuguesas para a conclusao de
cursos de graduagao.

O que € que tenho de fazer para me inscrever num exame?

Para se inscrever, deve escolher o exame que pretende realizar e seguir as instrugoes.
Feita a inscri¢do, recebe uma mensagem eletronica. Siga as instrugdes constantes dessa
mensagem.

Os candidatos que se inscrevem num exame devem ter conhecimento das Normas
para a realizacio dos exames.

Depois de escolher o LAPE onde vai fazer o exame, pode usar os contactos disponiveis
no site para colocar alguma questao, tirar alguma davida ou pedir ajuda. Leia também
Condicoes Especiais.

Como € que faco o pagamento da propina do exame?

A propina do exame € paga por cartdo de crédito ou por multibanco. Depois de
preencher a ficha de inscrigdo, siga as instru¢des sobre o pagamento. O valor da propina
nao pode ser devolvido.
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Existem exames para alunos que frequentam o ensino basico?

Os exames CIPLE (nivel A2), DEPLE (nivel B1) e DIPLE (nivel B2) tém versoes
escolares destinadas a jovens com idades compreendidas entre os 12 e os 15 anos.
Existe ainda um exame para jovens com idades entre os 9 e os 11 anos que avalia os
niveis Al, A2 e B1. As tarefas destes exames estdo adaptadas a faixa etaria dos alunos.

Onde posso inscrever-me para fazer um exame?

A inscrigdo ¢ feita na plataforma. Pode pedir ajuda no LAPE onde vai fazer o exame.
Todas as questdes sobre a realizacdo do exame sdo esclarecidas pelo LAPE. O CAPLE
colabora com o LAPE na resolu¢do de questdes muito especificas.

Tenho de preencher todos os campos na ficha de inscricdo?

Sim. O CAPLE necessita desta informac¢ao para poder continuar a estudar o perfil dos
candidatos aos exames de PLE. Por outro lado, se ndo preencher todos os campos, nao
podera avangar com a inscri¢ao.

A minha inscricio pode ser anulada?

Sim, se:

e o0 pagamento da propina do exame ndo for feito no dia da inscrigdo. Se isso acontecer,
tera de fazer nova inscrigao;
e o candidato prestar falsas informagdes sobre a sua identidade.

Leia também "Quando e onde recebo o certificado/diploma?"

E obrigatoério frequentar um curso de preparacdo para fazer um exame?

Nao. Os candidatos podem preparar-se para os exames da forma que entenderem. O
CAPLE nao organiza cursos de preparacdo para os exames. Consulte as paginas com
exemplos de exames aqui.

Nunca fiz um exame de PLE. E obrigatorio comecar pelo exame de nivel mais baixo?

Nao. Pode inscrever-se em qualquer exame sem que isso implique a realizagao de
exames de outros niveis. Por exemplo, um candidato pode inscrever-se no exame
DIPLE sem ter feito o CIPLE ou o DEPLE.

Todos os exames estdo disponiveis em todas as épocas? E possivel fazer dois exames numa
mesma época?

Nao, veja na pagina de cada LAPE que exames podem ser feitos em cada época.

Nao ¢ possivel fazer mais do que um exame por época.
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Onde ¢ que se realizam os exames?

Os exames podem ser feitos em Portugal e no estrangeiro. Consulte a lista de LAPE.

Quando € que se realizam os exames?

Os exames realizam-se em Portugal e no estrangeiro em trés épocas diferentes: maio,
julho e novembro. Em Portugal, o CIPLE realiza-se em mais datas. Consulte as datas
das épocas de exames.

Quando € que sdo as inscricdes para os exames?

As inscrigdes podem ser feitas ao longo do ano.

Como € que tenho acesso ao resultado do exame?

Na pagina eletronica do CAPLE, entre em resultado do

exame (http://caple.letras.ulisboa.pt/classificacoes) e escreva o seu cddigo de candidato.
Recebe uma informagao sobre a classificacdo geral obtida: Insuficiente, Suficiente, Bom
ou Muito Bom. Se tiver tido sucesso no exame, pode levantar o Certificado ou Diploma,
correspondente ao exame realizado, no LAPE, cerca de duas semanas depois. Se tiver
tido Insuficiente, pode levantar no LAPE onde fez o exame a Comunicagdo de
Resultados.

Como ¢ apresentado o resultado?

O resultado do exame pode ser consultado na pagina eletronica do CAPLE. Ai, tem
informagao sobre a classificagdao global qualitativa. No Certificado ou Diploma, e
também na Comunicagdo de Resultados (entregue aos candidatos que nao tém sucesso
no exame), constam as percentagens parciais obtidas, por atividade linguistica. Na
descricao dos exames, encontra informacao sobre as percentagens e as classificagdes
qualitativas.

Quando e onde recebo o certificado/diploma?

O CAPLE envia os Certificados/Diplomas e a Comunicagdo de Resultados para os
LAPE. Os candidatos podem levantar o seu Certificado/Diploma ou Comunicagdo de
Resultados no LAPE onde fizeram o exame quinze dias tuteis depois da publicagdo dos
resultados.

IMPORTANTE: O candidato ndo pode receber o Certificado/Diploma, no caso de haver
diferencas entre o valor da propina transferido e o valor recebido na Faculdade de Letras
da Universidade de Lisboa. Por esta razdo, quando fizer a transferéncia da propina
certifique-se de que, havendo taxas de transferéncia, paga o valor devido pela
transferéncia. O Certificado / Diploma ser-lhe-a entregue quando a situacao estiver
regularizada.
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Quais sao as caracteristicas do certificado/diploma ?

O certificado/diploma é emitido em papel especial. E assinado pelos diretores da
Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa ¢ do Centro de Avaliagdo ¢ Certificagdo
de Portugués Lingua Estrangeira. O certificado/diploma ¢ emitido com um co6digo unico
que pode ser lido no canto inferior esquerdo.

Condicoes especiais para a realizacao dos exames

Se o candidato precisar de beneficiar de condi¢des justificadamente especiais para
realizar o exame, deve informar o LAPE em que se inscreve, na fase de inscrigdo no
exame, das suas necessidades concretas.

O LAPE podera assegurar apoio a questoes de mobilidade fisica e 0o CAPLE apoia e
contribui para solucionar questdes relacionadas com dificuldade ou auséncia de audi¢do
e de visdao. O apoio a outro tipo de condigdes especiais poderd ndo estar disponivel na
época de exames ou no LAPE em que o candidato pretende realizar o exame. Tal podera
implicar que o candidato tenha de aguardar pela época seguinte de exames ou de se
deslocar a um LAPE onde as condi¢des requeridas possam ser disponibilizadas.

O CAPLE e o LAPE em que se inscreve fardo o seu melhor para que o candidato
disponha das condigdes de que necessita para fazer o exame.
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Anexo 4 — Como ser um LAPE — Local para Aplicagdo e Promogdo dos

Exames do Centro de Avaliacdo e Certificagcdo de PLE

Péagina Como ser um LAPE — Local para Aplicacdo e Promogdo dos Exames do Centro
de Avaliacdo e Certificacdo de PLE do sitio da Internet do CAPLE, consultada a 2 de

agosto de 2019 em https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/31.

Como ser um LAPE — Local para
Aplicagdao e Promo¢ao dos Exames

do Centro de Avaliacao e
Certificacdo de PLE

1. Para iniciar o processo de candidatura como institui¢ao de acolhimento de um LAPE,
a instituicdo candidata devera enviar a Dire¢gdo do CAPLE, por correio eletronico, o
formulario, preenchido em Word.

A analise da candidatura baseia-se na documentagdo acima indicada, sem prejuizo da
consideragdo de outras informagdes obtidas pelo CAPLE através de meios publicos
(pagina Web da instituig¢do, redes sociais ligadas a institui¢do e meios de comunicacao
social).

No Formulario, estdo plasmados os critérios fundamentais, internamente estabelecidos, que
regem a aceitacdo de uma candidatura. Destacam-se, em particular, mas sem prejuizo dos
restantes, os seguintes critérios:

a) a localizagdo da instituicdo e o nimero de LAPE ja existentes na zona, pesada a
necessidade, ou ndo, de reforgo de oferta na regiao;

b) a tipologia da instituicao de acolhimento, suas caracteristicas ¢ missao, seu
posicionamento no ranking das instituicdes congéneres e sua comprovada vocagao para o
efeito da candidatura; as condigdes que oferece para uma adequada divulgagao,
promogao e aplicacdo dos exames do CAPLE; a capacidade de atracdo de candidatos
(incluindo publicos especificos);

¢) o compromisso da instituicdo quanto a aplicagdo de um nimero de exames que justifique
a abertura do LAPE, preferencialmente superior a 40/ano (casos particulares de previsao de
um numero inferior necessitam de justificagdo, por parte do responsavel pela candidatura, e
serdo alvo de avaliacdo no CAPLE, caso a caso).
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Solicita-se, assim, a analise atenta dos itens constantes do Formulario e dos compromissos
que estes implicam com o CAPLE-FLUL-ULisboa.

2. A analise das candidaturas por parte do CAPLE e dos seus consultores estatutariamente
designados tem lugar trés vezes por ano, no inicio dos meses de fevereiro, maio e
setembro.

3. Uma vez aceite a candidatura, o CAPLE envia a instituicao de acolhimento a minuta do
Protocolo (do qual faz parte integrante o Anexo Regulamento de Funcionamento dos
LAPE), por correio eletronico. A instituicdo em causa devera enviar ao CAPLE, também
por correio eletronico, os dados solicitados na minuta (ai destacados, para o efeito), assim
como o logdtipo da instituicao.

4. A Dire¢ao do CAPLE centraliza o processo de verificacdo do preenchimento do
Protocolo, da sua assinatura pelas Partes e todo o processo conducente a efetiva entrada em
funcionamento do LAPE, comprometendo-se a enviar ao coordenador do LAPE todas

as informacdes necessarias.

CAPLE, 12-12-2018
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Anexo 5 —ACESSO e ACESSO escolar

Péagina ACESSO e ACESSO escolar do sitio da Internet do CAPLE , consultada a 2 de

agosto de 2019 em https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/21.

ACESSO e ACESSO escolar

ACESSO e ACESSO escolar

O Certificado ACESSO AO PORTUGUES atesta uma competéncia de comunicagio
muito simples num nimero muito limitado de situa¢des de comunicacao dos dominios
privado, publico e profissional, correspondendo ao nivel Al do QECR.

O teste € composto por quatro componentes: Compreensao da Leitura (CL), Produgdo e
Interagdo Escritas (PIE), Compreensao do Oral (CO) e Producao e Interacg¢ao Orais
(P10O).

A construgdo do teste e a avaliagdo das respostas dos candidatos nas componentes CL,
CO e PIE sao feitas pelo CAPLE-UL. A PIO ¢ avaliada pelos Centros de Exames e pelo
CAPLE-UL. Esta componente ¢ videogravada.

O ACESSO escolar destina-se a jovens com idades compreendidas entre os 12 e os 15
anos. Nesta versao, as tarefas dos exames estdo adaptadas a idade dos candidatos.

Todos as respostas dos candidatos sao recolhidas pelo CAPLE para avaliagao.

Compreensao da Leitura

Os utilizadores do portugués sdo capazes de compreender informagdes, instrucdes e
designacdes muito simples relacionados com temas dos dominios privado, publico.

Duracao: 20m

Pontuacao: Esta componente tem uma percentagem de 20% sobre o total do exame.
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Producao e Interacao Escritas

Os utilizadores do portugués sdo capazes de preencher impressos relativos a informacao
pessoal e de produzir textos informais muito simples e breves sobre temas dos dominios
privado.

Duracao: 20m

Pontuacao: Esta componente tem uma percentagem de 15% sobre o total do exame.

Compreensao do Oral

Os utilizadores do portugués sao capazes de compreender intervencdes simples sobre
temas dos dominios privado e publico.

Duracao: 25m

Pontuacio: Esta componente tem uma percentagem de 35% sobre o total do exame.

Producao e Interacao Orais

Os utilizadores do portugués sdo capazes de participar em trocas comunicativas simples
e breves sobre temas dos dominios privado e publico.

Esta componente realiza-se, sempre que possivel, com dois candidatos ao mesmo
tempo. A interacdo entre o examinador e os candidatos partira da identificacao e
caracterizacao pessoais para outros temas dos dominios publico, privado ou
profissional.

Esta componente ¢ videogravada.

Duracao: 10-15m com cada par de candidatos.

Pontuacdo: Esta componente tem uma percentagem de 30% sobre o total do exame.

Avaliacao Final:

A classificagdo de Muito Bom ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 85% e
100%.

A classificacdo de Bom ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 70% e 84%.
A classificagdo de Suficiente ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 55% e
69%.
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Hor4ario:

Componente e Duracio
Compreensdo da Leitura e Produgdo e
Interacdo Escritas (40m)
Compreensdo do Oral (25m)

Producdo e Interagdo Orais (10 -15m)

Propina: 42,00€

Hora
15.30h

16.20h

Consultar o Centro de
Exames
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Anexo 6 — CIPLE e CIPLE escolar

Pagina CIPLE e CIPLE escolar do sitio da Internet do CAPLE, consultada a 2 de agosto
de 2019 em https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/11.

CIPLE e CIPLE escolar

Certificado Inicial de Portugués Lingua Estrangeira
CIPLE

O CIPLE corresponde ao nivel A2 do Quadro Europeu Comum de Referéncia para as
Linguas, do Conselho da Europa.

A descrigao para este nivel de referéncia apresenta os dominios sociais de comunicagao,
as situagdes de comunicacao, os tipos de texto escritos e orais, as estratégias de
comunicacao, os atos de fala, os temas, as nog¢des especificas e gerais que se prevé
serem necessarias ao uso da lingua nas atividades comunicativas seguidamente
descritas.

O CIPLE atesta uma capacidade geral basica para interagir num numero limitado de
situagdes de comunicagao previsiveis do quotidiano. Prevé-se também que nas areas
profissional e de estudo os utilizadores do CIPLE sejam capazes de interagir em
situagdes de comunicagdo que requeiram um uso muito limitado do portugués, que nao
se diferencia de um uso geral da lingua.

As componentes deste exame sdo trés: Compreensao da Leitura e Producao e Interagao
Escritas, Compreensao do Oral e Producao e Interagao Orais.

Este exame tem uma versdo escolar destinada a jovens com idades compreendidas entre
os 12 e os 15 anos. Nesta versao, as tarefas dos exames estdo adaptadas a idade dos
candidatos.

Este exame realiza-se nas épocas internacionais de maio, julho e novembro e também
nas épocas nacionais indicadas com o nome CIPLE-P (CIPLE-Portugal).

Compreensdo da Leitura e Producdo e Interacdo Escritas

Os utilizadores do portugués sdo capazes de:

e compreender informagdes/instrucdes simples constantes de avisos afixados em
ruas/estradas e espacos de servigo publico;

e ler horarios, por exemplo, de transportes, de abertura/fecho de servicos;

e compreender informagdes simples relativas a orientacao e deslocagdo no espago;

e compreender informagdes/instrugdes basicas relativas ao alojamento;
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e identificar as componentes gerais de uma ementa;

e compreender indicagdes basicas para uso de medicamentos, nomeadamente o fim a que
se destinam (dor de cabeca/garganta)e posologia (tomar depois das refeicdes);

e compreender informagdes gerais sobre produtos expostos;

e compreender mensagens de bilhetes/recados, postais;

e identificar as sec¢des de jornais/revistas, como, por exemplo, desporto, aniincios
classificados;

e compreender a informagao basica de noticias, anuncios classificados e legendas simples
de jornais;

e preencher impressos relativos a informacao pessoal, por exemplo, de entrada num hotel,
abertura de conta num banco ou inscri¢ao em instituigdes de prestagdo de servigos;

e escrever textos informais como, por exemplo, um postal ou uma carta com uma
mensagem simples sobre assuntos de natureza pessoal;

e escrever pequenas mensagens ou fazer pedidos simples a colegas sobre questdes de
rotina.

Formato da componente:

Parte I:

Leitura de avisos colocados em lugares publicos e de pequenos textos.
Sao usados itens de escolha multipla, correspondéncia, verdadeiro/falso
Parte II:

Produg¢ao de uma pequena mensagem/postal para um amigo.

Producao de uma carta.

Duracao: 1h15m
Pontuacio: Esta componente tem uma percentagem de 45% sobre o total.

Compreensdo do Oral

Os utilizadores do portugués sdo capazes de:

e compreender intervencdes simples de caracter social, a saber: cumprimentar, agradecer,
perguntar por/dar informagdes sobre alguém, felicitar, brindar, formular votos;

e compreender informagdes gerais ao nivel da identificacdo e caracterizacao pessoal
(relagdes familiares, profissionais, estudos, ocupagdo de tempos livres);

e compreender questdes/instrugdes de rotina em postos de fronteira;

e compreender instrugdes simples sobre orientacdo e deslocagdo no espaco;

e compreender instrugdes simples relativas a horarios e datas;

e compreender informacao basica previsivel sobre um lugar a ser visitado;

e compreender instrugdes simples sobre aluguer (preco, condi¢des muito gerais) e
funcionamento de um quarto ou de uma casa (horarios de refeicdes, uso da cozinha,
etc.);

e compreender informagdes simples relativas a alimentagao;

e compreender informacgdes relativas a precos de produtos e pagamentos;

e compreender perguntas e instrugdes simples relacionadas com a saude;

e compreender informagdes/instrucdes basicas em correios e bancos;

e compreender convites feitos de forma muito simples;

e compreender informagdes e opinides, dadas de forma simples, sobre acontecimentos da
atualidade;

e compreender mensagens telefonicas simples.
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Formato da componente:

Audigdo de textos, de registo informal, proprios de situagdes de comunicacao dos
dominios publico, profissional ou educativo.
Sao usados itens de escolha multipla, correspondéncia, verdadeiro/falso.

Duracao: 30 m
Pontuacao: Esta componente tem uma percentagem de 30% sobre o total.

Producao e Interacdo Orais
Os utilizadores do portugués sao capazes de:

e intervir em trocas comunicativas simples, geradoras de relagdes sociais: cumprimentar,
agradecer, perguntar por alguém/responder ao solicitado, felicitar, brindar, formular
votos;

e dar informagdes gerais relativamente a identificag@o e caracterizacdo pessoal: relagoes
familiares, profissionais, estudos, ocupacdo dos tempos livres, centros de interesse;

e responder a questdes/instru¢des de rotina em postos de fronteira, dando a informacéo
requerida;

e solicitar informacdes/instrucdes, de forma simples, sobre orientagdo ¢ deslocagdo no
espago a pé ou de transporte publico;

e reservar (face-a-face) um quarto num hotel ou num espago equivalente, fazer perguntas
simples, de natureza factual, sobre o alojamento ¢ fazer observagdes/reclamagoes
simples sobre o servigo;

e pedir produtos expostos em estabelecimentos comerciais e informagdes simples sobre
0S Mesmos;

e chamar o empregado de forma apropriada e pedir uma refei¢do num restaurante, se os
pratos estiverem expostos ou se houver alguma ilustragdo dos mesmos; colocar questoes
simples sobre a ementa;

e fazer reclamagdes/observacdes simples, sobre, por exemplo, a comida, o alojamento,
etc.

e pedir informagdes e fazer pedidos simples nos correios ou no banco;

e dar informagao basica sobre um problema de saude;

e em situacdes de emergéncia, pedir ajuda;

e em situacdo de turismo, solicitar informagdes simples, relacionadas com um lugar, um
monumento...

e intervir, numa conversa simples, em situacao informal, sobre experiéncias pessoais,
centros de interesse, acontecimentos da atualidade, expressando opinides e sentimentos.

Formato da componente:

Esta componente realiza-se, sempre que possivel, com dois candidatos a0 mesmo
tempo.

Parte I: Interac¢do entre o examinador e os candidatos sobre identificacdo pessoal.
Parte II: Simulagdo de situa¢des de comunica¢do do dominio publico ou pessoal.
Parte I1I: Interac¢do entre o examinador e os candidatos sobre um tdpico relativo a
acontecimentos da actualidade.
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Duracao: 10-15m com cada par de candidatos.
Pontuacao: Esta componente tem uma percentagem de 25% sobre o total.

Avaliagdo Final:

A classificagdo de Muito Bom ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 85% e
100%.

A classificacdo de Bom ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 70% e 84%.
A classificagdo de Suficiente ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 55% e
69%.

Horario:

Componente e Duracao Hora

Compreensao da Leitura e Produgao e 15.00h

Interacao Escritas (1h15m) '

Compreensao do Oral (30m) 16.30h

Produgao e Interagdo Orais (10 -15m) Consultar o Centro de
Exames

Propina: 72,00€
Exemplo do Exame

e Compreensao da Leitura e Produciao e Interacao Escritas
e Compreensao do Oral
e CIPLE
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Anexo 7 — CIPLE ORAL

Péagina CIPLE ORAL do sitio da Internet do CAPLE , consultada a 2 de agosto de 2019

em https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/28.

CIPLE ORAL

CIPLE ORAL

Este exame avalia as competéncias orais, recetivas e produtivas, dos candidatos.
O exame ¢ composto por quatro partes.

A parte I ¢ dedicada a identificagdo e caracterizacao pessoais.

A parte II é composta por duas tarefas:

1. ouvir um texto e informar o interlocutor sobre o texto ouvido;

i1. ouvir dois textos e reagir a dois estimulos sobre os textos ouvidos.

A parte III consiste em participar num didlogo sobre um tema dado.

A parte I'V consiste em produzir um texto relacionado com um tema dado.

O exame realiza-se, sempre que possivel, com dois candidatos a0 mesmo tempo.
Duraciao: 35-40 minutos com cada par de candidatos.

Pontuacio: Cada parte tem uma percentagem de 25% sobre o total.

Horario: a identificar pelo LAPE onde o exame ¢ feito.

Propina: 70,00€
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Anexo 8 —- DEPLE e DEPLE escolar

Péagina DEPLE e DEPLE escolar do sitio da Internet do CAPLE, consultada a 2 de

agosto de 2019 em https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/12.

DEPLE ¢ DEPLE escolar

Diploma Elementar de Portugués Lingua Estrangeira
DEPLE

O DEPLE corresponde ao nivel B1 do Quadro Europeu Comum de Referéncia para as
Linguas, do Conselho da Europa.

A descrigao para este nivel de referéncia apresenta os dominios sociais de comunicagao,
as situagdes de comunicacao, os tipos de texto escritos e orais, as estratégias de
comunicacao, os atos de fala, os temas, as nogdes especificas e gerais que se preve
serem necessarias ao uso da lingua nas atividades comunicativas seguidamente
descritas.

As estruturas gramaticais e lexicais previstas para este nivel sdo as necessarias a
producdo e compreensao adequadas aos textos orais e escritos previstos para este
exame.

Os utilizadores da lingua sao capazes de interagir num conjunto de situagdes de
comunicacao do quotidiano, do trabalho e do estudo que requeiram um uso da lingua
maioritariamente previsivel.

As componentes deste exame sao quatro: Compreensao da Leitura, Produgao e
Interagao Escritas, Compreensao do Oral e Produgdo e Interagdo Orais.

Este exame tem uma versao escolar destinada a jovens com idades compreendidas entre
os 12 e os 15 anos. Nesta versao, as tarefas dos exames estdo adaptadas a idade dos
candidatos.

Compreensdo da Leitura

Em situagdes comunicativas do quotidiano, os utilizadores do portugués sdo capazes de:

e identificar os varios componentes e pratos de uma ementa;

e compreender informagdes/instru¢des constantes em impressos, anuncios, folhetos,
brochuras relativas a hotéis ou para aluguer de alojamento;

e compreender informagdes/instrucdes de rétulos de produtos alimentares e
medicamentos;

e compreender uma carta com descri¢des sobre pessoas/lugares ou relatos de
acontecimentos e expressao de ideias/opinioes;
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e compreender o sentido geral de noticias/artigos dos jornais sobre acontecimentos da
atualidade;

o compreender textos constantes em folhetos de divulgacdo/ publicitarios, por exemplo,
de bancos;

Em situagdes comunicativas do dominio do trabalho, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e compreender cartas ou um relatdrio da sua area profissional, com tematica previsivel,
desde que disponham do tempo adequado para o fazerem;

Em situagdes comunicativas do dominio do estudo, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e compreender globalmente textos da area de estudo, sendo o ritmo de leitura ainda lento.
Formato da componente:

Compreensao global de textos como: anlncios, artigos e noticias de jornais, revistas e
brochuras, posologia de medicamentos, modo de utilizagdo de produtos, cartas,
relatorios.

Sao usados itens de escolha multipla, correspondéncia, verdadeiro/falso
Compreensao detalhada de um texto retirado da imprensa escrita.

Sao usados itens de correspondéncia, verdadeiro/falso ou de escolha multipla.

Duracao: 30m
Pontuacao: Esta componente tem uma percentagem de 25% sobre o total.

Producao e Interacdo Escritas

Em situagdes comunicativas do quotidiano, os utilizadores do portugués sao capazes de:

e escrever bilhetes, postais e cartas pessoais, que poderdo incluir, por exemplo, a
descricao de pessoas/ espacos, o relato de acontecimentos;

e escrever mensagens (suporte electronico ou papel) dirigidas a institui¢des, por exemplo,
a confirmar um alojamento, a pedir informagdes sobre um curso;

e preencher impressos que requeiram descri¢ao de situacdes, narracdo de acontecimentos,
como, por exemplo, um impresso de relatdrio de acidente;

Em situagdes comunicativas do dominio do trabalho, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e escrever cartas da area profissional, de rotina, embora seja necessaria uma revisao dos
textos (eletronica ¢/ou humana);

e elaborar um curto memorando de uma reunido de trabalho;

e escrever mensagens informais (suporte eletrénico ou papel) para colegas;

Em situagdes comunicativas do dominio do estudo, os utilizadores do portugués sdo
capazes de:

e tomar notas durante uma reunido, uma aula/conferéncia para fins meramente pessoais,
recorrendo, possivelmente, ao seu registo também na lingua materna;
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e tomar notas a partir de fontes escritas, embora, muito possivelmente, com inexatiddes;
e elaborar um curto resumo/sumario de uma aula.

Formato da componente:

Parte I: Produgao de textos relatando acontecimentos, descrevendo situagoes,
exprimindo opinides ou pedindo/dando informacdes ou de uma carta (pessoal ou
dirigida a uma institui¢do).

Parte II: Produc¢ao de uma mensagem/ postal

Duracao: 1h
Pontuacio: Esta componente tem uma pontuagdo de 25% sobre o total.

Compreensdo do Oral
Em situagdes comunicativas do quotidiano, os utilizadores do portugués sao capazes de:

e compreender intervengoes reguladoras de relagdes sociais: cumprimentar, agradecer,
perguntar por/dar informagGes sobre alguém, felicitar, brindar, formular votos;

e compreender informagdes ao nivel da identificac¢do e caracterizagdo pessoal: relagdes
familiares, profissionais, estudos, ocupacdo dos tempos livres, centros de interesse;

e compreender informagdes/instru¢des sobre orientacdo e deslocagdo no espaco e
informagGes/explicagdes numa visita turistica;

e compreender informagdes/instrucdes relativas a horarios e datas;

e compreender informagdes/explicagdes/instrugdes em situagdes de comunicagdo do
dominio publico relativamente a: alojamento, alimentagdo, compras, saude e
servigos(correios, bancos);

e compreender informagdes/opinides sobre aspetos da vida pessoal e social de um
interlocutor com quem interage, sobre acontecimentos da actualidade;

Em situagdes comunicativas do dominio do estudo, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e compreender topicos de uma aula/seminario/ reunio;
e compreender instrugdes, nas aulas, para realizagdo de tarefas;

Em situagdes comunicativas do dominio do trabalho, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e compreender informagdes/instru¢des de rotina;
e compreender enunciados avaliativos sobre o processamento das tarefas.

Formato da Componente:

Audicao de didlogos.

Audicdo de textos informativos radiofonicos (noticias, meteorologia, difusdo cultural)
ou outros pedindo/dando instrugdes, informagdes ou avaliando tarefas).

Sao usados itens de escolha multipla, correspondéncia, verdadeiro/falso

Duracio: 40m
Pontuacao: Esta componente tem uma percentagem de 25% sobre o total.
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Producao e Interacdo Orais
Em situagdes comunicativas do quotidiano, os utilizadores do portugués siao capazes de:

e intervir em trocas comunicativas geradoras de relagdes sociais: cumprimentar,
agradecer, perguntar por alguém/responder ao solicitado, felicitar, brindar, formular
votos;

e dar informagdes ao nivel da identificagdo e caracterizacdo pessoal: relagoes familiares,
profissionais, estudos, ocupacdo dos tempos livres, centros de interesse;

e solicitar informagdes/instru¢des sobre orientacdo e deslocagdo no espaco, a pé ou de
transporte publico;

e reservar alojamento por telefone e interagir na maior parte das situagdes comunicativas
previsiveis de ocorréncia durante a estada num hotel ou similar;

e comprar produtos em espagos comerciais com servi¢o de balcdo; negociar o prego de
um produto;

e pedir uma refeicdo num restaurante, solicitar informagdes sobre os pratos de uma
ementa e sobre formas de pagamento e exprimir opinides/fazer reclamagdes de um
forma simples;

e interagir em situa¢des de rotina num banco e nos correios;

e pedir informagdes simples, num posto de turismo ou numa visita guiada;

e marcar uma consulta por telefone e dar uma explicagdo simples sobre um problema de
saude;

e em situagdes de emergéncia, dar informagdes gerais sobre a natureza do acidente;

e em situagdo de turismo, solicitar informagdes relacionadas com um lugar, monumento...

e intervir numa conversa, em situac¢do informal, sobre experiéncias pessoais, centros de
interesse, acontecimentos da atualidade, expressando opiniGes e sentimentos;

Em situagdes comunicativas do dominio do trabalho, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e solicitar informacgdes e fazer pedidos;
e dar informacdes sobre assuntos de rotina;
e trocar opinides com colegas sobre questdes previsiveis;

Em situagdes comunicativas do dominio do estudo, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e solicitar informagdes simples relacionadas com questdes administrativas ou académicas
da area de estudo.

Formato da Componente:

Esta componente realiza-se, sempre que possivel, com dois candidatos ao mesmo
tempo.

Parte I: Interac¢do entre o examinador e os candidatos sobre a identificacdo pessoal.
Parte II: Simulacdo de situa¢des de comunica¢do do dominio profissional ou educativo.
Parte I1I: Interac¢do entre candidatos e candidatos e examinador a partir de um estimulo
dado antes da entrevista.

Duracio: 20 m com cada par de candidatos
Pontuacao: Esta componente tem uma percentagem de 25% sobre o total.
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Avaliagdo Final:

A classificagdo de Muito Bom ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 85% e
100%.

A classificagdo de Bom ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 70% e 84%.
A classificagdo de Suficiente ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 55% e
69%.

Hor4ario:

Componente e Duracao Hora
Compreensao da Leitura (30m) 14h30
Producao e Intera¢ao Escritas

(1h) 15h15

Compreensao do Oral (40m) 16h30

Produgao e Interagao Consultar o Centro de
Orais (20m) Exames

Propina: 92,00€
Exemplo do Exame

Compreensao da Leitura
Producio e Interaciao Escritas
Compreensao do Oral
DEPLE
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Anexo 9 — DIPLE e DIPLE escolar

Pagina DIPLE e DIPLE escolar do sitio da Internet do CAPLE, consultada a 2 de
agosto de 2019 Em https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/13.

DIPLE e DIPLE escolar

Diploma Intermédio de Portugués Lingua Estrangeira
DIPLE

O DIPLE corresponde ao nivel B2 do Quadro Europeu Comum de Referéncia para as
Linguas, do Conselho da Europa.

A descrigao para este nivel de referéncia apresenta os dominios sociais de comunicacgao,
os tipos de textos escritos € orais, os atos de fala, os temas, as nogdes especificas e
gerais, que, no seu conjunto, se prevé serem fundamentais ao uso da lingua nas
atividades comunicativas seguidamente descritas, na perspetiva de os utilizadores a
usarem de forma culturalmente aceite. A descricdo para o nivel de referéncia B2 contém
ainda as seccdes: interacao verbal e estrutura do discurso, competéncia sociocultural,
estratégias de compensacao, aprender a aprender e um apéndice sobre pronuncia e
entoacao.

Este nivel confere ao utilizador um grau de independéncia que lhe permite interagir num
conjunto variado de situagdes de comunicagdo. O utilizador desenvolveu mecanismos
linguistico-comunicativos, nomeadamente de reconhecimento e uso das principais
estruturas léxico-sintaticas e sintatico-semanticas da lingua, que lhe permitem ter uma
maior flexibilidade e capacidade para usar a lingua em situagdes menos previsiveis; o
utilizador € capaz de recorrer a estratégias de comunica¢do e possui uma maior
consciéncia de registos (formal/informal) e convengdes sociais, o que lhe permite
desenvolver mecanismos de adequagdo sociocultural, alargando, consequentemente, a
sua competéncia comunicativa.

O utilizador ¢ capaz de reconhecer e comecar a usar idiomatismos mais comuns, desde
que o nucleo seja conhecido.

A compreensdo de textos orais e escritos vai além da mera compreensdo de informagao
factual, sendo capaz de distinguir elementos principais de secundarios. Os utilizadores
sdo capazes de produzir textos de varios tipos.

Este nivel permite que os utilizadores possam trabalhar em contextos em que o
portugués ¢ lingua de trabalho e frequentar cursos académicos. Nos contextos em que o
portugués ¢ simultaneamente lingua de trabalho e de comunicagdo, pode haver ainda
muitas dificuldades.
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Este exame tem uma versao escolar destinada a jovens com idades compreendidas entre
os 12 e os 15 anos. Nesta versdo, as tarefas dos exames estdo adaptadas a idade dos
candidatos.

Compreensdo da Leitura

Em situagdes de comunicagdo do quotidiano, os utilizadores do portugués sdo capazes
de:

e compreender a maior parte dos textos proprios deste tipo de situagoes;

e compreender diferentes tipos de textos da imprensa, em especial, artigos cujas tematicas
sejam de areas especificas de interesse;

e compreender qualquer tipo de texto que ndo requeira conhecimento de uma linguagem
especifica, como, por exemplo, termos legais.

Em situagdes de comunicagao relativas ao trabalho, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e compreender cartas da sua area profissional, quer sejam de rotina ou ndo, embora
situacdes complexas e um uso imprevisivel da lingua possam causar alguns problemas;

e compreender um relatdrio ou artigo relativo a uma area conhecida e captar o sentido
geral de relatorios ou artigos sobre tematicas desconhecidas ou menos conhecidas,
havendo maior dificuldade sempre que a informagao seja dada de forma menos
explicita;

e compreender instrugdes e descrigdes de produtos da sua area profissional.

Em situagdes de comunicagao relativas ao estudo, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e compreender textos relativos a matérias de cursos de formagao ndo-académicos;

e compreender livros e artigos ndo muito complexos, quanto a lingua e ao conteudo,
embora ainda ndo possuam um ritmo que lhes permita acompanhar um curso
académico.

Formato da Componente

Compreensao geral e detalhada de textos. S@o usados itens de escolha multipla,
correspondéncia multipla e completamento.

Duracao: 75 min
Produgdo e Interacdo Escritas

Em situagdes de comunicagdo do quotidiano, os utilizadores do portugués sdo capazes
de:

e escrever a maior parte dos textos necessarios a este tipo de situagoes.

Em situagdes de comunicagao relativas ao trabalho, os utilizadores do portugués sdo
capazes de:
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e produzir um conjunto de documentos, que poderdo necessitar de verifica¢@o, no caso de
precisdo e registo serem importantes;

e produzir textos, de uma area de trabalho conhecida, que descrevam e deem informacao
pormenorizada, por exemplo, sobre um produto ou servico;

e registar mensagens ¢ de as transmitir, podendo, no entanto, haver dificuldades se forem
muito extensas ou complexas;

e escrever textos ditados, desde que o ritmo seja adequado e tenham tempo para verificar
0 que estdo a escrever.

Em situagdes de comunicagao relativas ao estudo, os utilizadores do portugués sdo
capazes de:

e tomar notas numa aula/conferéncia/seminario;

e tomar notas a partir de fontes escritas, embora possam ter alguma dificuldade em ser
suficientemente seletivos;

e produzir textos do dominio das relagdes educativas, embora tenham ainda dificuldades
com trabalhos académicos.

Formato da Componente

Parte I: Produgao de uma carta pessoal ou dirigida a uma instituicdo, com uma extensao
de 160-180 palavras.

Parte II: Producao de um texto narrativo, descritivo ou argumentativo (a partir de trés
topicos dados), com uma extensao de 160-180 palavras

Parte III: Reescrita de frases.
Duracao: 75m
Compreensdo do Oral

Em situagdes de comunicagao do quotidiano, os utilizadores do portugués sdo capazes
de compreender:

e conversas de rotina sobre um conjunto variado de temas menos previsiveis;

e conselhos médicos de rotina;

¢ informacdes e avisos feitos em lugares publicos;

e a maior parte dos textos de um programa de televisdo com apoio visual e os pontos
principais de programas radiofonicos, cujas tematicas sejam de interesse geral ou
conhecidas;

e as informagdes/explicacdes do guia, numa visita guiada, sem muitas limita¢des;

Em situagdes de comunicagao relativas ao estudo, os utilizadores do portugués sdo
capazes de:

e compreender o sentido geral de uma conferéncia/aula/seminario, desde que se trate de
uma tematica conhecida.

Em situagdes de comunicagao relativas ao trabalho, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e compreender conversas sobre a sua area profissional;
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e participar numa reunido compreendendo o essencial do que € dito, caso se trate da sua
area especifica.

Formato da Componente

Audicdo de textos com formatos e de contextos diferentes. Sdo usados itens de escolha
multipla.

Duracao: 40m
Producao e Interacdo Orais

Em situagdes de comunicagdao do quotidiano, os utilizadores do portugués sao capazes
de:

e interagir na maior parte das situagdes suscetiveis de ocorrerem em areas de servi¢o
relativas ao alojamento, restauracdo e de comércio, fazendo pedidos, por exemplo, de
reembolso ou de troca de produtos, solicitando informagdes/ esclarecimentos,
expressando agrado/ desagrado com o servigo, fazendo reclamacdes;

e interagir em outros espacos de comunicagdo do dominio transacional, como os de
saude, explicando, por exemplo, os sintomas relativos a um problema de satde, pedindo
informagdes sobre servigos de satude fornecidos e procedimentos envolvidos;

e interagir em situacdes de comunicacdo das relages gregarias (por exemplo,
expressando opinides, argumentando, etc.), se bem que ainda com algumas
dificuldades;

e pedir informagdo complementar, por exemplo numa visita guiada, a que ¢ dada em
guias turisticos;

e orientar visitas, descrevendo lugares e respondendo a perguntas sobre os espagos a
serem visitados.

Em situagdes de comunicagao relativas ao trabalho, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e pedir e dar informagao pormenorizada sobre areas tematicas conhecidas e de participar,
ainda que com limitagdes, em reunides;

e registar mensagens e de as transmitir, embora possa haver dificuldades no caso de
serem muito complexas;

Em situagdes de comunicagao relativas ao estudo, os utilizadores do portugués sdo
capazes de:

e fazer perguntas numa conferéncia/aula/semindrio sobre um tema conhecido ou
previsivel, embora possa haver ainda alguma dificuldade, dependendo da complexidade
do texto exposto;

e fazer uma apresentacao simples e curta sobre um tema conhecido.

Formato da Componente
Esta componente realiza-se, sempre que possivel, com dois candidatos ao mesmo
tempo.

Parte I: Interac¢ao entre os examinadores e os candidatos e entre estes sobre
identificacdo e caracterizacdo pessoais.
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Parte II: Interaccdo entre os candidatos relativa a planificagdo de uma atividade, ou
resolucdo de uma questdo envolvendo negociagdo entre os candidatos.

Parte I1I: Reaccdo dos candidatos a um ou mais estimulos dados pelo examinador, antes

do inicio desta componente.

Duracio: 20m com cada par de candidatos
Pontuacao: Cada componente tem uma percentagem de 25% sobre o total.

Avaliagdo Final:

A classificagdo de Muito Bom ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 85% e

100%.

A classificacdo de Bom ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 70% e 84%.
A classificacdo de Suficiente ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 55% e
69%.

Calendario:

Componente e Duracao Hora

Compreensao da Leitura (75 min) 9h00

Producdo e Interagao Escritas (75m) 10h30

Compreensao do Oral (40m) 12h00

Produgao e Interagao Orais (20m) Consultar o Centro de Exames

Propina: 112,00€

Exemplo de Exame

Compreensao da Leitura
Producio e Interacao Escritas
Compreensao do Oral

DIPLE
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Anexo 10 - DAPLE

Péagina DAPLE do sitio da Internet do CAPLE, consultada a 2 de agosto de 2019 em

https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/14.

DAPLE

Diploma Avancado de Portugués Lingua Estrangeira
DAPLE

O DAPLE corresponde ao nivel C1 do Quadro Europeu Comum de Referéncia para as
Linguas, do Conselho da Europa.

O DAPLE reconhece um nivel avancado de conhecimento do portugués.

Os utilizadores da lingua devem ser capazes de produzir e de reconhecer, nos textos
orais e escritos previstos para este nivel, as estruturas léxico-sintaticas e sintatico-
semanticas da lingua com confianca e a-vontade, de forma criativa e flexivel. Estao
conscientes da relagdo intrinseca da lingua com a cultura, nomeadamente através de
formas idiomaticas relativas a caracterizacdo de pessoas e acontecimentos/situagoes,
etc., formas de tratamento, atos de fala culturalmente marcados, e da necessidade de
comunicar de forma culturalmente aceite. S3o capazes de usar a lingua de forma criativa
e flexivel, interagindo adequadamente em situagdes previsiveis e imprevisiveis.

Este nivel permite que os utilizadores possam trabalhar em contextos em que o
portugués ¢ lingua de comunicagdo ou noutros em que o portugués ¢ apenas lingua de
trabalho, e frequentar cursos académicos.

Compreensdo da Leitura

Em situagdes de comunicagdo do quotidiano, os utilizadores do portugués sdo capazes
de:

e compreender a maior parte dos textos proprios deste tipo de situagdes;

e compreender artigos da imprensa;

e compreender qualquer tipo de texto que nao requeira um conhecimento especializado da
lingua, como, por exemplo, termos legais, podendo haver alguma dificuldade em
questdes mais complexas ou que requeiram um conhecimento de areas linguistico-
culturais, referentes a historia social e cultural de uma comunidade ou de uma época.

Em situagdes de comunicagao relativas ao trabalho, os utilizadores do portugués sao
capazes de:
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e compreender cartas, instrugoes, artigos e relatorios, desde que os assuntos sejam da sua
area profissional e nao abordem conceptualizagdo complexa ou uso de vocabulario
imprevisivel.

Em situagdes de comunicagao relativas ao estudo, os utilizadores do portugués sdo
capazes de:

e compreender textos da sua area de estudo, podendo haver problemas, caso exista uma
linguagem muito abstrata/metaforica e alusdes culturais constantes que, pela sua
frequéncia, impecam o utilizador de ultrapassar as dificuldades que encontra.

Formato da Componente:

Compreensao global e detalhada de textos. Sao usados itens de escolha multipla,
correspondéncia multipla e completamento.

Duracao: 90 min
Producao e Interacdo Escritas

Em situagdes de comunicagdao do quotidiano, os utilizadores do portugués sao capazes
de escrever a maior parte dos textos necessarios a estas situagoes.

Em situagdes de comunicagao relativas ao trabalho, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e produzir textos reativos a pedidos de produtos/servigos, podendo ainda precisar de
ajuda;

e escrever um texto ditado e de tomar notas, desde que os textos ndo versem questoes
complexas ou abstratas completamente desconhecidas;

e escrever cartas de muitos tipos, como, por exemplo, pedidos de informagao,
apresentagdo de queixas, candidaturas, etc.

Em situagdes de comunicagao relativas ao estudo, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e tomar notas numa aula/conferéncia/semindrio, que poderado ser uteis em posterior
producao de texto;

e tirar notas de fontes de informacao escritas e escrever composi¢cdes ou textos mais
longos de indole académica, embora possam ocorrer ainda erros sintaticos e/ou lexicais
ou ainda de inadequacdo de registo;

e fazer um relatério de uma investigacao, podendo haver erros ocasionais.

Formato da Componente:

Parte I: Producdo de um texto para resolu¢do de uma tarefa do dominio publico,
profissional ou educativo.

Parte II: Producdo de um ou mais textos com uma extensao de 200-230 palavras a partir
de topicos ou de um conjunto de textos.

Parte I1I: Reescrita de frases.

Duracio: 90m
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Compreensdo do Oral

Em situagdes de comunicagdo do quotidiano, os utilizadores do portugués sdo capazes
de:

e compreender conversas/discussoes informais, sobre tematicas de natureza nao
previsivel;

e compreender a maior parte dos textos televisivos e radiofonicos, nomeadamente
debates, entrevistas, programas de entretenimento, da atualidade sociopolitica, cultural e
econdmica e eventualmente relativos a um universo de referéncia abstrato, quando
previsivel, podendo ndo compreender questdes complexas/minticias relativos a histéria
social e cultural de uma comunidade ou de uma época;

e compreender filmes e pegas de teatro, podendo ainda ter dificuldades devido ao ritmo
de elocucdo, a pronincia, ao Iéxico e as referéncias socioculturais.

Em situagdes de comunicagdo relativas ao estudo e ao trabalho, os utilizadores do
portugués sao capazes de:

e compreender o contetido informativo de um seminario/conferéncia/aula/reunido de
trabalho, embora, em presenca de prontincias menos padronizadas, alusdes culturais,
piadas, questdes desconhecidas ou muito complexas, seja possivel haver dificuldades.

Formato da Componente:

Compreensao de um textos com formatos e de contextos diversificados. Sao usados
itens de escolha multipla.

Duracao: 40m
Producdo e Interacdo Orais

Em situagdes de comunicagdo do quotidiano, os utilizadores do portugués sao capazes
de:

e interagir, com a-vontade e eficicia, em trocas comunicativas informais, sobre qualquer
tematica, podendo expressar-se num registo afetivo e humoristico, de acordo com a
situacdo, com o ritmo de elocucdo e expressdo adequados aos textos a produzir. Caso se
confrontem com lacunas, estas sdo ultrapassadas facilmente com recurso a estratégias
de compensacgao;

e se aperceberem de nuances e subentendidos, podendo haver dificuldades em questdes
marcadamente culturais ou produzidas em linguagem com alusdes culturais
e idiomatismos ou com ritmos de elocucdo e pronuncias menos padronizadas.

Em situagdes de comunicagao relativas ao trabalho, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e apresentar um problema/respetiva resolu¢do de forma convincente e levantar questoes,
para além da area imediata de responsabilidade ou de especializacao;

e participar eficazmente em semindrios/encontros da sua area de trabalho e de fazer uma
apresentacao/demonstracao;

e interagir ao telefone na maior parte das situacdes relacionadas com o trabalho.
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Em situagdes de comunicagdo relativas ao estudo, os utilizadores do portugués sdo
capazes de:

e fazer uma exposicao clara sobre um tema conhecido, podendo ter dificuldades em
desenvolver ou explicar questoes complexas ou em responder a perguntas imprevistas;

e pedir informagoes/esclarecimentos, dar e justificar opinides num seminario ou numa
reunido de orientagdo de trabalho, embora com eventuais dificuldades.

Formato da Componente:

Esta componente realiza-se, sempre que possivel, com dois candidatos ao mesmo
tempo.

Parte I: Interacdo entre o examinador e os candidatos sobre identificacao e
caracterizacao pessoais.

Parte II: Interagdo entre os candidatos a partir de estimulos e planificagdo de uma
atividade ou resolugdo de um problema

Parte III: Apresentagdao de pontos de vista relativamente a um estimulo dado antes do
exame nesta componente.

Duracao: 20m com cada par de candidatos.
Pontuacio: Cada componente tem uma percentagem de 25% sobre o total.

Avaliacao Final:

A classificacdo de Muito Bom ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 85% e
100%.

A classificacdo de Bom ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 70% e 84%.
A classificacdo de Suficiente ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 55% e
69%.

Hor4ario:

Componente e Duraciao Hora

Compreensao da Leitura (90 min) 9h00

Producdo e Interagdo Escritas (90m) 10h45

Compreensao do Oral (40m) 12h30

Producdo e Intera¢do Orais (20m) Consultar o Centro de Exames

Propina: 127,00€

Exemplo de Exame

e Compreensao da Leitura
e Producao e Interacao Escritas
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e Compreensio do Oral
e DAPLE
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Anexo 11 - DUPLE

Péagina DUPLE do sitio da Internet do CAPLE, consultada a 2 de agosto de 2019 em

https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/15.

DUPLE

Diploma Universitario de Portugués Lingua Estrangeira
DUPLE

O DUPLE corresponde ao nivel C2 do Quadro Europeu Comum de Referéncia para as
Linguas, do Conselho da Europa.

O DUPLE reconhece um nivel superior de conhecimento do portugués.

Os utilizadores do portugués possuem uma competéncia comunicativa, que lhes permite
usarem a lingua com grande confianca e a-vontade, de forma criativa e flexivel. Poderao
registar-se algumas dificuldades em areas culturalmente muito marcadas, como o
humor, as implicitagdes de ordem cultural e um uso muito coloquial, proprio de
variagdes idioletais, socioletais ou regionais. Sao capazes de alargar o seu vocabuldrio
ativo e passivo e de aprofundar os diferentes registos de producao de textos orais e
escritos. Este nivel permite-lhes aprofundar a componente cultural do portugués nas
suas vertentes linguistica e sociolinguistica (nomeadamente, através de reconhecimento
e uso de idiomatismos; reconhecimento e uso potencial de prefixos e sufixos com
adjetivos e advérbios marcados idiomaticamente, etc.), literaria, historica e artistica.
Este nivel permite-lhes trabalhar com o portugués, enquanto lingua de trabalho e/ou
lingua de comunicagdo no trabalho, e frequentar cursos académicos.

Compreensdo da Leitura

Em situagdes de comunicagdo do quotidiano, os utilizadores do portugués sdo capazes
de:

e compreender os textos proprios deste tipo de situagdes, podendo referéncias culturais
muito especificas causar alguma dificuldade;

Em situagdes de comunicagao relativas ao trabalho, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e compreender os tipos de textos do dominio das relagdes profissionais, quer sejam de
rotina ou nao;

Em situagdes de comunicagao relativas ao estudo, os utilizadores do portugués sdo
capazes de:
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e compreender os tipos de texto da sua area de estudo, podendo o ritmo de leitura ser
ainda lento para um nivel de estudo de pos-graduagdo e haver alguma dificuldade de
compreensdo de referéncias culturais complexas;

e usar eficazmente fontes escritas de informagao.

Formato da Componente

Compreensao global e detalhada de textos. Sdo usados itens de escolha multipla,
correspondéncia, verdadeiro/falso e completamento.

Duracao: 120 min
Producao e Interacdo Escritas

Em situagdes de comunicagdao do quotidiano, os utilizadores do portugués sao capazes
de:

e escrever todos os tipos de textos necessarios a estas situagoes.

Em situagdes de comunicagdo relativas ao trabalho, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e escrever textos ditados sobre qualquer assunto da sua area especifica;

e tirar notas e continuar a participar numa reuniao;

e escrever relatdrios, podendo haver erros minimos ocasionais;

e produzir um conjunto de instrugdes, com eventuais erros minimos ocasionais, mesmo
que tratem de questdes complexas ou polémicas.

Em situagdes de comunicagao relativas ao estudo, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e tirar notas a partir de fontes escritas e escrever textos longos com objetivos varios,
embora possam ter alguma dificuldade ocasional menor na gramatica ou no
vocabulario;

e produzir textos de acordo com convengdes de apresentacdo e registo.

Formato da Componente

Parte I: Produgao de um comentario, com uma extensao de 250-280 palavras, a um de
dois topicos dados.

Parte II: Producao de um texto, com uma extensao total de 250-280 palavras, para
resolu¢do de uma tarefa do dominio publico, educativo ou profissional.

Parte I1I: Reescrita de frases.

Duracao: 105 min

Compreensdo do Oral

Em situagdes de comunicagdo do quotidiano, os utilizadores do portugués sdo capazes
de:
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e compreender a maior parte dos textos televisivos e radiofonicos, podendo haver alguma
dificuldade quando esses textos contém referéncias culturais complexas, implicitas ou
explicitas, por exemplo, em questdes relacionadas com o humor.

Em situagdes de comunicagao relativas ao trabalho, os utilizadores do portugués sdo
capazes de:

e acompanhar apresentacdes/demonstragoes, havendo dificuldade quando se trate de
informacao tedrica complexa.

Em situagdes de comunicagao relativas ao estudo, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e acompanhar uma conferéncia/aula/apresentagdo, podendo haver dificuldades com
alusdes de carater cultural (humoristicas, por exemplo), implicitagdes relacionadas com
contextos muito especificos, ou no caso de o texto ser apresentado por alguém que
tenha uma prontincia e/ou ritmo de elocug@o bastante diferentes dos registos
considerados mais padronizados.

Formato da Componente

Audicao de textos de formatos e de contextos diversificados. Sao usados itens de
escolha multipla.

Duracao: 40 min
Producdo e Interacdo Orais

Em situagdes de comunicagdo do quotidiano, os utilizadores do portugués sao capazes
de:

e interagir com facilidade nestas situagdes, incluindo intera¢des no dominio das relagdes
com amigos, conhecidos, familiares, em que ha uma grande imprevisibilidade teméatica
e contextual. Poderdo ocorrer pequenas dificuldades de compreensao ou inadequacao no
uso da lingua que ndo interferem no processamento da comunica¢ao e podem ser
ultrapassadas com recurso a estratégias de comunicacao;

e interagir ao telefone, podendo a interagdo realizar-se com maior sucesso no caso de o
interlocutor e o assunto serem conhecidos.

Em situagdes de comunicagao relativas ao trabalho, os utilizadores do portugués sao
capazes de:

e opinar, argumentar e convencer eficazmente, justificar pedidos e especificar, por
exemplo, necessidades, de forma clara;

e interagir com sucesso num conjunto de situacdes emergentes de negdcios realizados ou
de interagdes com colegas/clientes;

e participar em reunides, previsivelmente sem problemas.

Em situagdes de comunicagao relativas ao estudo, os utilizadores do portugués sdo
capazes de:
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e fazer apresentagdes/exposigdes, reagir a perguntas ou criticas adequadamente, embora
possa haver alguma dificuldade caso se trate de uma questdo muito complexa ou
teorica;

e participar em seminarios/reunides de orientacdo de trabalhos, apresentando os seus
pontos de vista, de concordancia ou discordincia, mas sempre de forma a ndo ferir
suscetibilidades do(s) interlocutor(es).

Formato da Componente

Esta componente realiza-se, sempre que possivel, com dois candidatos ao mesmo
tempo.

Parte I: Interagdo com o examinador e entre os candidatos sobre identificagdo e
caraterizacao pessoais.

Parte II: Exposi¢ao sobre um topico dado antes do exame desta componente, com
apresentacao de pontos de vista.

Parte III: Interagdo entre candidatos visando a planificagdo de uma atividade.

Duracao: 20m com cada par de candidatos

Pontuacido: Cada componente tem uma percentagem de 25% sobre o total.
Avaliagdo Final:

A classificacdo de Muito Bom ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 85% e
100%.

A classificacdo de Bom ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 70% e 84%.

A classificacdo de Suficiente ¢ atribuida aos candidatos que obtiverem entre 55% e
69%.

Calendario:

Componente e Duraciao Hora

Compreensao da Leitura (120m) 9h00
11h15

Produgao e Interagdo Escritas (105m)

Compreensio do Oral (40m) 14h00

Producao e Intera¢do Orais (20m) Consultar o Centro de Exames

Propina: 142,00€

DUPLE - Diploma Universitario de Portugués Lingua Estrangeira

e Compreensao da Leitura
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Producio e Interacao Escritas
Compreensao do Oral
DUPLE

105


https://caple.letras.ulisboa.pt/files/exemplos/DUPLE_PIE.pdf
https://caple.letras.ulisboa.pt/files/exemplos/DUPLE_CO.pdf
http://modlr.org/CAPLE/DUPLE_CO_EXEMPLO.mp3

Anexo 12 — Exemplo do Exame CIPLE: Compreensao da Leitura e

Producao e Interacao Escritas (Enunciado)
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Parte I//

Questdes 1-5
Leia as frases 1 a 5 e as mensagens de telemével A,Be C pa@aqi_ frase. ldentifique a mensagem
que corresponde a cada frase.

’\
Marque as respostas na folha de respostas. Lg,

1. AD. Teresa pede a Ana para lhe levar o livro.
A. B.

Ana, preciso do livro hoje. Ana, ndo se pr

Tem de o trazer esta tarde. faz mal. Pode
Obrigada. amanha.

)
2. Alsabel quer falar com a Joana. 2
A N
Ola, Joana. Ndo estou em Joana Ja @e tudo. Sé
Portugal. Tem de ser agora ou precisa da_’combmar as
posso telefonar quando horas. \Posso telefonar
voltar? agora‘r‘§

3. O Sérgio continua a espera do Metro\
A. B
%\egar daqui a 15

Estou na estagdo. O Metro
chega daqui a 10m. Podem s. Acabei.de entrar
esperar mais um pouco? tro.

2

4. O Jodo vai visitar um amig 3qQ sabe o caminho para casa dele.

A.

Ja sai do comboio e
vou apanharo
autocarro. Saio na
4.2 paragem e
espero por ti, certo?

Apanhei o autocarro errado
tenho de voltar para trés.
Vou chegar tarde a casa.

Gostei de te ver, Obrigado
pelo jantar!

5.0 Dr. Santos pede ajuda a assistente:

A. B.

Preciso do relatério Agradego a sua ajuda,
pronto para ho;e Ricardo, mas ja acabei o
Pode acaba | relatorio.

hora do a

Q
4

SN
~

E

Ola, Ana! Pode ficar com ele
agora e na proxima semana
da-me o livro.

C.

Joana: |1é o email que te enviei.
Vou agora para uma reunido.

N&o me telefones antes das 11h.

&

Podem esperar por mim?
Ja estou no Metro e chego
ai depressa.

(e

Ja sai do autocarro e atravessei o
parque, mas ndo vejo nenhum
café. Disseste para ir em frente
ou virar a direita, na paragem do

autocarro?

C.

N&o se preocupe! Sei

que posso contar sempre
com a sua ajuda. Obrigado.
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Questdes 6-10 ;? <
Vailer 5 textos. Depois de ler os textos, escolha uma das opgégﬁpl\qgﬁm C) para as questdes 6-10.

Marque as respostas na folha de respostas. :7 59
~
Arrenda-se 6. Este ap nto...
Apartamento T2 mobilado, sala com A fica
varanda, em zona comercial, perto '
do mar e de transportes. 700€. B. fic pais.
C. esta
Sy
&
Servigos de Identificagdo Civil 7. @Se rvigos...
Horario de Atendimento S I

@é@jm horario igual em ambas as cidades.

—
Lisboa — Dias uteis, das 8h30 as =B e?tﬁo abertos até mais tarde, no Porto.

19h30, em hordrio continuo.
Porto — Dias uteis, das 9h00 as
16h00, em horério continuo.

s

ST
C:%Eme(;am a funcionar mais cedo, em Lisboa.

Museu do Fado Q% 8. Qualéa afirmagdo verdadeira?
De terga a domingo, das 10h0i

19h00. Encerra nos feriados de - A. 0 Museu do Fado estd fechado ao fim de semana.

janeiro, 1 de maio e Z'E\H B. Pode visitar-se este museu em todos os dias feriados.
dezembro. Pregco especial a . . .

i . P P C." Alguns visitantes tém direito a bilhetes mais baratos.
pessoas com mais de 0s,
criangas e estudantes. Visitas

guiadas com marcacdo p

EMPREGO: OFERECE-SE 9. Qual é a afirmagdo verdadeira?
Procuro trabalho na area de
televendas. Experiéncia de vendas
em diferentes areas. B. Quem escreveu o anuncio esta a procura de trabalho.
Carta de condugdo de ligeiros e carro
proprio.

Telefone: 93@9

A. Hd um posto de trabalho numa empresa de vendas.

C. O anuncio pede experiéncia de vendas em varias areas.

Escol L\'s e Fronteira 10. Qual é a afirmagdo verdadeira?
IN ES NO 1.2 ANO
DESTINATARIOS: todas as criangas A. As escolas estdo a receber novos alunos para o 1.2 ano.

nascidas no ano de 2007

PRAZO: de 16 de junho a 31 de julho
LOCAL: Servigos administrativos das 2007.
escolas

DOCUMENTOS NECESSARIOS: Cartdo
de cidaddo e boletim de vacinas

B. As escolas s6 recebem alunos que nasceram antes de

C. N30 é preciso apresentar documentos para fazer a
inscrigdo.
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Questdes 11-15

A

Leia o texto. Faga a correspondéncia entre as questdes da coluna A e as opgdes da coluna B para
formar frases verdadeiras. S6 pode usar cada opgdo da coluna B uma vez. Ha opgdes a mais.
Marque as respostas na folha de respostas.

Ex.mos(as) Senhores(as)
Venho responder ao anuincio para o lugar de empregada de mesa e de balcdo. Sou romena e tenho
20 anos. Vivo em Portugal ha dois anos, mas os meus pais ja ca estdo ha seis anos.

Quando cheguei, comecei a estudar portugués, a noite. No principio, foi muito dificil, mas penso
que agora ja falo e compreendo bem o portugués. Além de romeno e portugués, também falo bem
inglés e estudei francés durante um ano. Na Roménia, terminei o ensino secundario e este ano comecei
a estudar Economia, a noite, numa universidade, em Lisboa.

Jd trabalhei como empregada de mesa num restaurante e agora estou a trabalhar numa pastelaria,
num centro comercial, mas ndo consigo conciliar o meu horario de trabalho com os estudos.

Gostava de trabalhar na vossa pastelaria, porque o vosso horario de trabalho me permite continuar
a estudar na universidade sem problemas, pois as aulas sé comegam as 18h30. Além disso, o facto de
ter o domingo livre é muito conveniente para mim. Penso que tenho o perfil adequado para o lugar,
uma vez que ja tenho alguma experiéncia profissional e sou uma pessoa muito ativa.

Envio, em anexo, o meu curriculo e aguardo o vosso contacto. Estou disponivel para uma entrevista
e posso comegar a trabalhar a partir do préximo més.

Sem outro assunto, atenciosamente,

Irina

COLUNA A COLUNA B

11. Quando a Irina veio para Portugal . 0s pais ainda ndo estavam ca.

12, Quando chegou a Portugal, a Irina . comecou a aprender portugués.

13. A Irina gostava de trabalhar na pastelaria . comecou a estudar outras linguas.

14. A Irina acha que a experiéncia que tem .. para comegar a trabalhar j& no préximo més.

como empregada de mesa L . .
.. porque o horério a deixa fazer outras coisas.
15. A Irina tem disponibilidade .. 05 pais ja ca viviam ha alguns anos.

. pode ser importante para ser selecionada.

I & ™" m oo w >

. ja falava portugués.
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Questdes 16-20

A

Leia o texto e escolha uma das op¢des (A, B ou C) para as questdes 16-20.

Marque as respostas na folha de respostas.

A empresa onde o Jodo trabalha estd com
problemas financeiros e reduziu o tempo de
trabalho semanal dos funciondrios. Agora, o
Jodo s6 trabalha 3 dias e, por isso, também
recebe menos. Ainda da para viver, mas comega
a ser dificil.

A Ana ficou desempregada ha 6 meses.
Tinha uma loja, num centro comercial, mas teve
de fechar a loja, porque as pessoas ndo tém
muito dinheiro para gastar. Agora, esta inscrita
no Centro de Emprego de Setubal.

A situacdo profissional e econdmica dos dois
ndo é boa e para tentar melhora-la resolveram
ir para a Suica. Podiam continuar em Portugal,
mesmo sem trabalho, porque os pais os podem
ajudar, mas preferem sair do pais. Uns amigos

16. A empresa onde o Jodo trabalha
A. aumentou o hordrio de trabalho do Jodo.
B. diminuiu o horario de trabalho do Jodo.
C. estd aganhar muito dinheiro.

17. A Ana esta
A. empregada num centro comercial.
B. atrabalhar numa loja.
C. sem trabalho.

18. A Ana e o Jodo decidiram sair de Portugal
A. por causa da educagdo do filho.
B. porque ndo tém trabalho em Portugal.
C. porque querem ter uma vida melhor.

19. O Jodo e a Ana

A. decidiram sair do pais e levar o filho com eles.

deles também estdo 14 e disseram-lhes que eles
podem fazer o mesmo. A maior preocupacdo do
Jodo e da Ana é o filho. Ndo sabem se ele se vai
adaptar bem a uma nova escola e a uma nova
vida, mas agora estdo com mais confianga,
porque os amigos disseram-lhes que as criangas
se adaptam, normalmente, com muita
facilidade a novas situagbes.

A lingua também n3o é um problema. As
criangas aprendem muito depressa a falar uma
lingua nova. O Jodo e a Ana ja decidiram que,
depois de algum tempo na Suiga, se vdo
inscrever numa escola de linguas para aprender
francés e alemdo. Querem comegar a
comunicar com as pessoas rapidamente e com
confianga.

B. vdo fazer um curso de linguas ainda em Portugal.
C. querem primeiro encontrar trabalho e sé depois levar o filho.

20. Os amigos do Jodo e da Ana disseram-lhes que as criangas
A. tém dificuldade em se adaptar a novas situacdes.
B. ndo tém problemas em comecar a viver em lugares novos.
C. demoram muito tempo a aprender uma lingua nova.
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Parte Il//
Nesta parte, vai escrever dois textos.
Leia as instrugGes e escreva os textos 1 e 2 na folha de respostas.

TEXTO 1
Vocé marcou um encontro com o0s seus amigos e ndo vai poder chegar a hora marcada. Eles acabam
de enviar a seguinte mensagem para o seu telemovel:

ola!
Ja chegamos. Estamos a tua espera no
café do parque. Ainda demoras?

Agora, responda a mensagem dos seus amigos.
A sua mensagem deve ter uma extensdo de 25-35 palavras.
Escreva o texto na folha de respostas.

TEXTO 2
Vocé ndo conseguiu ir a casa dos seus amigos portugueses, no fim de semana passado, porque teve
vdrios problemas. Escreva-lhes um email a contar o que |he aconteceu. O email comega assim:

':j mensagem de correio electrénico =l G s )

Ficheiro Editar Ver Inserir F

Arial ~ o) BB 2 waAiEESR”
Caros Amigos

Queria muito estar convosco no fim de semana, mas ndo consegui.

O seu texto deve ter uma extensdo de 60-80 palavras.
Escreva o texto na folha de respostas.

FIM
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Anexo 13 — Exemplo do Exame CIPLE: Compreensao do Oral (Enunciado)

= U usoon | piare @i

~

b caple @ B

CIPLE

CERTIFICADO INIGRAL
~ e
DE PORTUGUES HNGUA ESTRANGEIRA
<

\
COMPREENSI\@o ORAL
>

INFORMACOES E INSTRUCOE A0S CANDIRATOS
Esta componente tem a duragdo de 30 minutos.
Esta componente tem 4'paginas e 25 guestges.

Leia as instrugbes no inicioide cada parte.
Use um ldpis para marcaras respostas nafelha/de respostas.

g

4

* il W%‘i
camMOES
INSTITUTO GOVERNO DE
ALTE: ' g gbacso BoRTUGAL
= F PORTUGAL

ANSSTERIO DS NEBBEIDS ESTRANGEROS

MINTERI 04 EXUCACAD
e

C
Aaorg
A Universidade de Lisboa € membro fundador da ALTE.  Parceiros da UL no Sistema de Avaliacdo e Certificacdo de Portugués Lingua Estrangeira..
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Vai ouvir cada texto duas vezes. Entre a primeira e a segunca)audic;ﬁo de cada texto hd um sinal
sonoro. Responda as 25 questdes. ~r T

Escolha uma das trés opgdes (A, B ou C) para responder as q&@

S8

No fim da audigdo de todos os textos, tem cinco minutos paraspassar as respostas para a folha de
respostas.

A audigdo dos textos ndo pode ser interrompida e
No caso de ter alguma duvida, deve coloca-la agor

palavra FIM.

PARTE 1 // Questbes 1-15
S
Texto 1 // Questdo 1 §
1. O entrevistado diz que S
A. é vegetariano e por isso ndo come ne@e@nem ca
B. ndo pode comer todo o tipo de alimeitosc\’-a

C. prefere comer legumes a outro tip@hﬂ%ﬁos.
ES)

Texto 2 // Questdo 2
2. O comentério sobre a relagdo entre ter lho e formacgdo académica é este:
A. quem tem um curso superior ja trabalho muito mais depressa.
B. os amigos dela arranjaram tr, or causa da for| 0 académica.
C. ter mais e melhor preparaga vida profissional ndo quer dizer ter trabalho.

Texto 3 // Questdo 3
3. Aindica¢do sobrea Iocalizg\ci;: Centro é a seguinte:
A. o Centro fica no fim das escadas, na 1. rta a esquerda.

B. o Centro fica no 1.9 e estd sempre abe
C. o Centro fica no iE andar, g 2.2 porta a direi

Texto 4 // Questdo 4
4. Na piscina, duas amigas conversam sobre desporto. Uma delas diz

B. que, quando esjlzérrblqm tempo
C. nadar no mar é mais facil por caus

Texto5// Questﬁes'_ﬁjﬁ'
5. Acliente quer

A comprar&saco.

B. troca“ 0;

C devoIQ'asaco. Q/
6. Aloja

A.ni3 evolugdes, ap6s a compra.
B. fabolu;ﬁes durante a semana seguinte a compra.

C. faz devolugdes quando o cliente apresenta o taldo de compra.
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Texto 6 // Questdes 7-8

7. Osenhor é? Y
A. ndo tem visto. & §
B. tem um visto que ndo é valido. :__? &
~

C. tem um visto que caduca no dia 20 de margo.

8. Aempregada diz que o senhor
A. tem de tirar primeiro o visto.
B. precisa de tirar outra senha.
C. tem de candidatar-se ao emprego noutros s

Texto 7 // Questdes 9-10 L,
9. Asenhora quer comprar um bilhete para \?
A. o autocarro das 18h30, para Faro. S
Cy
B. 0 autocarro das 14h30, para Faro. Qs QC?
C. o primeiro autocarro, para Faro. _g*’ )
~ O
-
10. A senhora > %"’
A. ja sabe o que vaifazer nas 3 hi de espera.

B. fica contente por ter 3 horas livres.
C. vai pensar no que vai fazer no %de esperas

Texto 8 // Questdes 11-12 %

11. Para iniciar o processo de ca a, & preciso
A. preencher apenas um im
B. entregar apenas o passgpo
C. juntar uma copia do passa e e preencher um impresso.

12. Normalmente, ha muitos c atos,
A. porissoa senhow nseguir.o-trabalho.
B. mas quem fala varias lin tem mais hipoteses.
C. mas ndo é dificil conseguir o trabalho.

Texto 9 // Questdo 13

13. Aindicagdo para chegar aos correios éesta:
A. “Vai em frente até ao hotel e os correios ficam ao lado”.
B. “Vai em frente e vira a direita. Os correios ficam em frente a um hotel”.
C. “Vira a direita e depois vai em-frente. Os correios sdo ao lado do hotel”.

c@s 14-15

e viver dentro ou fora da cidade:

maiores na cidade.

mais baratas:no centro da cidade.

cil arrendar casa com garagem fora da cidade.

C.é ri i
15. Viver no centro tem desvantagens:

A. ha muitos turistas.
B. ndo ha escolas.
A ~ ~
C.ascasas ndo tém garagem.

Texto 10 //
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PARTE 2 // N

Questdes 16-25 <

O que se diz onde. Vai ouvir 10 frases. Sg

No quadro abaixo, estdo escritos os nomes de 10 espagos d&ﬁ@'ﬂcacéo.

Faca a correspondéncia entre as frases que vai ouvir e os espacos‘de comunicacio onde as frases
podem ser ditas/ouvidas.

Escreva as letras (A-J) na folha de respostas.

Questdo n.2 Frase | Espagco de Comunicagdo
16 1 A. escola
17 2 | B.taxi &
18 3 C. mercado ~
19 4 | D.centro de saide -~ .
20 5 E. agéncia de empr "& =
21 6 F. consulado/embaixada™
22 7 | G.restaurante ==,
23 8 | H. correios TS Ny
24 9 l. aeroporto\
10

25 J. loja de produtosm‘brméticos\/

FIM DA AUDIGCAO DOS TEXTOS
Agora, tem cinco minutos para passar as respostas para a folha de respostas.
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Anexo 14 — Exemplo do Exame CIPLE: Compreensao do Oral (Transcricao

do ficheiro audio CIPLE_CO_EXEMPLO)

Universidade de Lisboa — Faculdade de Letras
Centro de Avaliaciao de Portugués Lingua Estrangeira
Certificado Inicial de Portugués Lingua Estrangeira — CIPLE — Compreensao do Oral

Nesta componente do exame vai ouvir varios textos duas vezes. Entre a primeira e segunda
audicdo de cada texto ha um sinal sonoro [campainha]. Responda as questdes enquanto
ouve os textos ou no fim de cada audicio. Use o enunciado ou uma folha de rascunho para
registar as respostas as questoes. No fim da audicao de todos os textos tem cinco minutos
para passar todas as respostas para a folha de respostas. Este CD niao pode ser
interrompido e termina com a palavra ‘Fim’. No caso de ter alguma duvida deve coloca-la
agora.

PARTE 1 // Questoes 1-15
Texto 1 // Questao 1

Prefiro vegetais a carne ou peixe, mas ndo sou vegetariano em sentido rigoroso. Posso comer de
tudo, mas sinto-me melhor com legumes. Por isso aprendi a fazer todo o tipo de saladas pra
poder variar. Nao imaginava que podia fazer tantas coisas diferentes com a mesma base de
legumes. Quando vou a casa de amigos, como o que ha. Eles é que sdo simpaticos ¢ de vez em
quando preparam umas coisas especiais para mim.

Texto 2 // Questao 2

Hoje em dia quem nao tem um curso superior tem muito mais dificuldades em arranjar trabalho.
Primeiro porque ha mais pessoas a procura de trabalho e depois porque todos t€ém mais
habilitagdes do que hd dez, vinte anos. Mas infelizmente, melhor e mais formagdo ndo quer
dizer arranjar trabalho. Muitos amigos meus, que acabaram o curso hé dois e trés anos, ainda
nao arranjaram trabalho. Uns fazem um estagio de vez em quando, outros ganham uma bolsa
para continuar a formac¢do, mas ninguém de facto arranja um trabalho que da dinheiro e alguma
seguranga.

Texto 3 // Questao 3

O Centro fica no 1° andar. Segue em frente e sobe aquelas escadas e depois vira a esquerda. O
Centro ¢ na segunda porta a direita. Normalmente a porta esta fechada. Bate a porta e logo
aparece alguém. Em principio pode tratar de todas essas coisas ld. No pior dos casos, vai
precisar de ir também ao banco para fazer o deposito da propina. Para ir ao banco atravessa aqui
a estrada e continua pelo jardim. Depois de cerca de 100 metros, vai logo vé-lo.
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Texto 4 // Questao 4

Nadar sempre foi 0 meu desporto preferido. Também gosto de ginastica, mas acho que prefiro a
natacdo. Normalmente, nado trés vezes por semana. Quando o tempo permite gosto de nadar na
praia e ndo na piscina, ¢ muito mais agradavel do que estar fechado. Também ¢ muito mais
saudavel. E mais dificil fazer exercicio no mar do que na piscina por causa das ondas e das
correntes. E quando ha sol, tudo melhora 100%.

Texto 5 // Questoes 5-6

Cliente: Queria devolver este casaco, ndo € exatamente o que quero.
Empregado: Tem o taldo de compra?

Cliente: Sim, tenho, faz favor.

Empregado: Comprou isto ha dois meses, ¢ a devolug¢do, como sabe, é s6 valida no prazo de
sete dias. Infelizmente ndo vai ser possivel aceita-lo.

Cliente: Mas ndo ¢ mesmo possivel?

Empregado: Tenho muita pena, mas ndo. Além disso, esse casaco ¢ da época passada e ja os
vendemos todos.

Texto 6 // Questoes 7-8

Empregada: Onde est4 o seu visto?

Senhor: Esta aqui.

Empregada: Este caducou a 20 de margo, nao tem outro?

Senhor: Nao, ainda ndo tive tempo de pedir outro. Nao posso fazer agora?

Empregada: Infelizmente, ndo € possivel. Para poder candidatar-se a este emprego tem de ter o
visto em dia, e neste servigo nos nao tratamos de vistos. Pode ir ali ao balcdo da esquerda para
tentar resolver isto agora, mas ndo tenho a certeza se vai ser possivel.

Senhor: Muito obrigado, eu vou tentar entdo. Talvez com alguma sorte e uma pessoa simpatica.
Eu ja volto aqui para lhe dizer se foi ou ndo possivel. Ah, preciso de tirar outra senha?

Empregada: Nao, ndo ¢ preciso. Eu ja sei do que se trata. Boa sorte!

Texto 7 // Questoes 9-10

Senhora: Queria um bilhete para Faro.

Empregado: Para que horas?

Senhora: Para o proximo autocarro. A que horas € o proximo?

Empregado: No proximo ja ndo ha lugares. Pode ser as 14h30 ou mais tarde, as 18h30.

Senhora: S¢6 as 14h30?! Mas tenho de ficar trés horas a espera. Ou entdo vou no das 6h30 e
aproveito para fazer alguma coisa até essa hora. Pronto, vou no das 6h30.
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Empregado: Ja s6 tenho um lugar. Por pouco, tinha de ficar ca pra manha. Sdo 22€.

Texto 8 // Questoes 11-12

Empregado: Aqui tem o impresso. Depois de preencher todos os campos, tira uma fotocopia do
seu passaporte ¢ do seu curriculo e entrega tudo aqui. Com toda a documentagdo em ordem, nos
iniciamos o processo de candidatura. Normalmente, ha muitos candidatos, mas como a senhora
conhece muitas linguas que ninguém fala, ¢ mais facil de entrar. As linguas sdo muito
importantes. Os jovens nao percebem como saber mais uma lingua pode ser fundamental para
arranjar trabalho mais depressa.

Senhora: Sim, é bem verdade. Eu nunca tive problemas em arranjar trabalho exatamente
porque falo seis linguas.

Texto 9 // Questao 13
Senhor: Boa tarde, podia dizer-me onde ficam os correios?

Senhora: Olhe, vai em frente por esta rua e vira na primeira a direita. Os correios ficam em
frente a um hotel, mesmo ao lado de um banco. Sdo sé dois minutos daqui até 1a.

Senhor: Muito obrigado.

Senhora: De nada.

Texto 10 // Questoes 14-15

Senhora: As casas nos bairros mais afastados do centro sdo mais baratas e também sdo maiores.
Por menos dinheiro ¢ possivel arrendar uma casa maior e muitas vezes até com garagem. Isso ¢
completamente impossivel no centro. E claro que viver no centro ¢ mais agradavel do que nos
arredores, mas nem sempre ¢ facil. Nao hd escolas nem supermercados, mas ¢ muito mais
interessante. Estamos sempre a ouvir muitas linguas, cada vez hd mais turistas e isso vé-se bem
no grande numero de visitas organizadas que estdo a venda. Também ¢ verdade que cada vez ha
mais mistura de linguas e culturas e isso € muito interessante. Infelizmente, ndo podemos viver
no centro.

Senhor: Pois ¢, tem toda a razdo. Eu gosto mais de viver fora do centro por ser mais calmo.

PARTE 2 // Questoes 16-25

O que se diz onde. Vai ouvir 10 frases. No enunciado estio escritos os nomes de dez
espacos de comunicacio, faca a correspondéncia entre as frases e os espacos de
comunicacdo. Escreva as letras na folha de respostas.

Frase 1 // Questao 16

O pacote demora dois a trés dias a chegar ao destino, mas em expresso ¢ mais rapido.
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Frase 2 // Questao 17

Tenho uma consulta marcada para a doutora Ana Sousa, as quatro horas.

Frase 3 // Questao 18

Nao aceitamos cartdes para despesas inferiores a 10€.

Frase 4 // Questao 19

Pra rua de Santa Catarina, por favor. Estou com imensa pressa.

Frase 5 // Questao 20

O que ¢ que tenho de fazer para renovar o visto?

Frase 6 // Questao 21

Posso trabalhar todos os dias de manha, entre as nove ¢ a uma, pode ser?

Frase 7 // Questao 22

N2o sei 0 que aconteceu, estava a escrever normalmente e de repente parou.

Frase 8 // Questao 23

Ja escolheram o que vai ser? Esta tudo muito bom.

Frase 9 // Questao 24

O seu filho esta com problemas em trés disciplinas. Ele teve algum problema no tltimo més?

Frase 10 // Questao 25

Os passageiros com destino a Viena devem dirigir-se a porta 8 para embarque imediato.

Fim da audicao dos textos. Agora tem 5 minutos para passar as respostas para a folha de
respostas.

Fim.
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Anexo 15 — Exemplo do Exame DEPLE: Compreensao da Leitura

(Enunciado)
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INFORMAGCOES EINSTRUCOES

Esta component a duragao de 30 mijputos.
Esta compo m 5 paginas e 20 questoes.

Leia as instrugiag o inicio dé cada parte.
Use um lapi marcar adtespgostasfha folha de respostas.
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A Universidade de Lisboa é membro fundador da ALTE. Parceiros da UL no Sistema de Avaliacdo e Certificacdo de Portugués Lingua Estrangeira
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Parte 1
Questdes 1-10 Cy

Leia os textos 1-10 e os textos A-F. Faca a correspondéncia @@ textos 1-10 (0 que as pessoas
dizem) e os textos A-F (informacdo sobre programas de tele feso)xBecida que programa de televisdo

€ mais adequado para cada pessoa, de acordo com o que catie s

com mais do que uma pessoa.

Marque as respostas na folha de respostas.

Text

Ricardo: «Lembro-me de ser muito
pequeno e de ir com o meu pai ao estadio

ver 0s jogos. Alguns anos mais tarde, o :i“’
meu pai comegou a ir ver-me jogar. Desde %

af, nunca mais parei. Jogo basquetebaj;-

duas vezes por semana. A atividade fisicﬁ;‘:‘ Q

para mim, é muito importante.» ~

S
= J

Sofia: «Estudei Inglés na Faculdade. Mas,<
na verdade, devia ter feito Belas-Artes. E
disso que eu realmente gosto! Sempre

gue posso, visito museus e exposicoes.
Também gosto de ler livros de er
documentdrios na televisdo. ! into

uma especialista em artes.

André: «N&o percebo como£ inda ha
pessoas que acham que aquilo Gue fazem
ndo tem importancia, Mas o plor sdo os
pafses com muita p 3o que ndo
fazem nada e que g6 agravam o nivel de
poluicgdo no mun que «ndo

percebem que ndo podem esgotar os
recursos naturais? Que devem ter uma
atitude mais responsavel?»

Margarida: «Sou locutora de radio.-Adoro
o meu trabalho, mas é muito cansativo. O
meu programa comegca as 6h30 e acaba as
10h. Depois de cada programa, tenho de
preparar o w seguinte e responder as

mensagens uvintes. Chego a casa por
volta das 16hgQuando vou para a cozinha

prepara ntar para a familia, fico mais
calma. muito de  fazer coisas
diferentes e de ser criativa. Por isso, ando

sempre aprocura de ideias novas.»

Vitor: «Futebol, claro! E o meu desporto
preferido. As vezes, vou ver os jogos ao
estddio; outras vezes, junto-me a um
grupo de amigos e ficamos a ver o jogo na
televisdo.»

10.

diz. Pode relacionar os textos A-F

sa: «Quando era mais nova, ia para o
trabalho de comboio e costumava
comprar um jornal todos os dias. Depois,
comecei a ler as noticias na internet e
agora, que estou reformada e passo mais
tempo em casa, ligo a televisdo. Ndo dou
muita atengdo as imagens, mas vou
ouvindo ~as noticias e assim estou
informada sobre o que se passa.»

Antdnio: «Agora ndo vejo muita televisdo.
Saio de casa cedo e quando volto estou
cansado e fico cheio de sono se me sentar
a ver televisdo. S6 a ligo para saber o que
se passou no pais e no mundo. Gosto de
me manter informado.»

Patricia: «A minha professora de Histéria
da Arte pediu-me, a mim e aos meus
colegas, para fazermos um trabalho sobre
alguns artistas que se destacaram em
Portugal. A professora quer organizar uma
exposicdo com os nossos trabalhos. Ainda
ndo sei sobre quem vai ser o meu
trabalho. Preciso de ideias!»

Rui: «Chamo-me Rui Martins, tenho 29
anos e sou hidlogo. Trabalho num
laboratério e fago investigacdo. Ha dias,
fui a uma escola falar com as criangas
sobre a minha profissdo. Houve uma
crianga que me disse: «Afinal, tu és como
as outras pessoasl». E incrivel a ideia que
muitas pessoas tém dos cientistas!

Leonor: «Sou engenheira florestal e, neste
momento, o meu trabalho consiste em
fazer estudos para a renovacdo da floresta
de algumas zonas do pais. Vamos tentar
corrigir erros do passado. Para isso,
estamos a avaliar o impacto daquilo que
foi feito e que causou alguns problemas
ambientais e vamos apresentar solucGes.»
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Programas de televisdo (Textos A-F)

INGREDIENTE SECRETO

O Chef Henrique Sa Pessoa traz-lhe mais um
«ingrediente» que ajuda, no seu dia a dia, a
transformar as suas refeigdes numa aventura
culindria.

[
PROGRAMAGAQ

A. B. ™

RTP1—16h40 RTP1 —18h00

GRANDES QUADROS PORTUGUESES

: pintora, de temas essencialmente
Vieira da Silva vemos, em cada
conjunto de espacos, de cores e de
ri que se cruzam e voltam a cruzar.
Landgrave é o nome do quadro que destacamos

didlogo entre ciéncia e somedade

=

‘. .

S(; oje.

S
C. c?s'"ﬁ.
RTP1 - 20h00 .95(:~.RTP2—15h3D
NoTiCIAS 'k -c.:’ BIOSFERA
Todos os dias, de hora a hora, atuallza@é’?’ Programa semanal com reportagens sobre
noticias que marcam a atualidade naciondle | questdes ambientais.
internacional. \
E F.\J
RTP2 —23h00 t RTP2 -2
CIENCIA 2.0 DESPORTO 2
O Ciéncia 2.0 é um projeto de acio d Desporto 2 é o espago de todos os atletas de
ciéncia, desenvolvido na Unlve do Porto léncia. Bem-vindo ao programa das
que tem como objetivo pr um maior | modalidades praticadas em Portugal e no

estrangeiro.

Q

Y,
VA
g

\‘7!
‘a
&
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Parte 2
Questdes 11-15 [
Vai ler 5 textos. Depois de os ler, escolha uma das opgdes (A, Bweg

Ckpara as questdes 11-15.
Marque as respostas na folha de respostas. .L%

)

Portugal foi eleito o 'Melhor Destino de
Férias por Avido' pelos Prémios Zoover, que
todos os anos apresentam os melhores
destinos e atragdes turisticas de mais de 25
paises europeus.

Os resultados tém por base as avaliacGes dos
utilizadores do portal Zoover (consultado
mais de 150 milhdes de vezes por ano).

Universidade do Porto mais internacional ¢
Mais de 3.800 estudantes e investigadores]
estrangeiros  escolheram este ano <&
Universidade do Porto para realizar os sé'afs.‘
estudos ou projetos de investigacdo, um-|
nimero recorde na histéria da institui¢cdo_e
que representa cerca de 13% de toda a
comunidade académica da Univers%do

Porto. %
o7

A circulagio na linha amarela do
Metropolitano de Lishoa estd interrompida
desde as 18h00 de hoje devido a avaria de
um comboio. Ainda n3oghad previsso sobre
quando serd retomada a
linha. As

normalmente.

FNAC lanca nova revista literaria

A Estanteé uma nova revista literaria
lancada em Portugal pelo grupo Fnac.
Trimestral, de distribuicdo gratuita no
primeiro numero, que foi langado esta
quinta-feira na livraria Fnac Chiado, em
Lisboa, serd vendida a 1,50€ nas 19 lojas em

Portugal. kw

B 2

Mau tempo provoca inundagbes

Chuvas fortes e trovoadas estdo a afetar
diversas regides do pais nesta quarta-feira.
De manhg, registaram-se inundacdes a sul,
no Algarve e Alentejo, o que causou muitos
prejuizos. A Norte, o estado do tempo vai
piorar ao longo do dia de amanh3 e prevé-se
chuva no litoral e neve nas regides do
interior.

L
10/0

4
N

\/&5)

/s

4.
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@

14.

N wrEa
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~
. De acordo com o texto, Portugal é

or pais do mundo para fazer férias

pais da Europa para as pessoas que
e avido.

os melhores destinos de férias por
avido, na Europa.

Qual é a afirmagdo verdadeira?

Este-ano ha mais alunos na Universidade do
Porto.

13% dos alunos e investigadores
Universidade do Porto sdo estrangeiros.
Estudam 3.800 alunos e investigadores
estrangeiros na Universidade do Porto.

da

. De acordo com a noticia,

hoje ndo houve metro na linha amarela.
nao se sabe quando vai haver metro na linha
amarela.

as 18 horas ndo foi possivel viajar de metro
em Lisboa.

Na noticia, diz-se que

a livraria FNAC vai langar uma revista
literaria.
as pessoas pagaram 1,50€ pela revista

langada na Fnac Chiado.
hd uma nova revista literdria que se chama
Estante.

. De acordo com a noticia, hoje

estd mau tempo em todo o pais.
o tempo estd pior no Sul do que no Norte.
pode nevar nas regides do interior.
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Parte 3

Questdes 16-20

Leia o texto e escolha uma das op¢des (A, B ou C) para as quesl@l{i—jo.
~)

Marque as respostas na folha de respostas. &

LS

~
Lisboa Prata Boutique Hotel ~

A dois passos das estagGes de metro Baixa-Chia iro do Paco, fica um dos mais recentes

hotéis da Baixa lisboeta. Situa-se num edificio do e foi totalmente renovado, mas que
mantém todo o encanto original. E um prédio a pombalina (estilo de arquitetura
caracteristico dos edificios de Lishoa construidos moto de 1755, quando o primeiro-
ministro de Portugal era o Marqués de Pombal) rante mais de 150 anos, funcionou a

Charcutaria Nova Agoriana.

Como é um hotel recente, podia pensar-se qués’egue as regras de todos os hotéis construidos nos
ultimos cinco anos. Mas n3o é assim. Aberto, t&?acto, ha pouquissimo tempo, em junho de 2013, o
Lisboa Prata Boutique Hotel é informal: na rece@o‘em vez de um balcdo, encontra-se uma secretaria;
a entrada (check in) e a saida (check out) nﬁeif:é m:fora marcada. O-mesmo se passa com o pequeno-

almoco, que custa 7€ e que pode ser encomendado para o local (quarto ou Sala Chiado) e hora
. - 4
desejados. ' S Ay o
O hotel reserva mais surpresas: no rés-do-chdo, podem ver-se pecas encontradas nas escavacdes ai
realizadas. Os clientes do hotel podem,-portanto, num hotel do nosso tempo, conviver com pegas
antigas, com histdria. Tudo isto com a vantagem de ter locais histéricos, museus, restaurantes, cafés,

lojas e esplanadas.... apenas a 5 minu .

16. O hotel fica %3
A. perto de estacBes do metro.c

B. longe de estacBes do metro®

C. entre duas estagbes do meosq\\,

17. O prédio onde fica o ho
A. situa-se no local o avia um|prédio de arquitetura pombalina.

B. éolocal onde anti’;m‘via uma charcutaria.

C. imita os edificios que existiam em Lisboa antes do terramoto de 1755.

18. O autor do texto considera o hotel informal

A. sé porque ndo tem um balcdo na entrada.

B. porque se adapta as necessidades dos clientes.
C. porque é um hotel do nosso tempo.

19. Os clientes dg hotel podem-ver

A. um museu @o’prio hotel.

B. achadowolo'gicos no hotel.

C. uma esc do arqueoldgica no hotel.

20. Atrav eitura do texto, percebe-se que o autor
A. recomenda o hotel para uma estadia em Lisboa.

B. ndo idera este hotel uma boa opgéo.

C. recomenda o hotel apenas por causa da localizagdo.

FIM
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Anexo 16 — Exemplo do Exame DEPLE: Producao e Interacao Escritas

(Enunciado)

LJ uisson | s @

%Q
I\%
£S

SN
~

CENTRO DE AVALIACAD
b porTUGUE
l..u-" froten MGEIR

DEPLE §
%

DIPLOMA ELEME@R
DE PORTUGUES\I‘NGUA ESTRANGEIRA

PRODUCAO E@ERACAO ESCRITAS
~v
Q

INFORMAGOES E INSTRUGOES

Esta componente tem @ duracdo de 60 minutos.

Esta componente tént' 2/paginas e 2'gartes.

Leia as instrugdes no inicio de cada.patte.

Use uma caneta@wta azul ou preta para escrever os textos na folha de respostas.

Q
4

P
% CAMOES
ALTE; Cil- B sortteat

PORTUGAL
003 es bci03 EsTRANGEMOS

e 1 HC DAEDKAGAO
t0l

Sk rm"“
A Universidade de Lisboa ¢ membro fundador da ALTE. Parceiros da UL no Sistema de Avaliacdo e Certificacdo de Portugués Lingua Estrangeira
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PARTE 1
A mensagem que vai escrever deve ter uma extensdo de 110-130 palavras.

Escreva a mensagem na folha de respostas. < <
SS

Escreva uma mensagem de correio eletrénico a um amigo s%a \(%tar-lhe 0 que se passou consigo no

dltimo fim de semana.

~
O seu texto deve comegar assim:
No sdbado, quando estava a sair casa, o te inal, era uma mensagem.
Depois de a ler, ndo podia imaginar o que A

PARTE 2
A mensagem que vai escrever deve ter Mséo de 50-70 palavras.

Escreva a mensagem na folha de respostas. \!
@os da escola onde estudou.

Vocé vai organizar um jantar de anti|
Escreva-lhes uma mensagem %e
e ainformar quan% € o jan
ocal do jantar;

e adarinformagd como chegarao |
e e aexplicar a ativi que organizou para depois do jantar.

S

FIM
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Anexo 17 — Exemplo do Exame DEPLE: Compreensao do Oral (Enunciado)

LJ Liseoa

UNIVERSIDADE FACULDADE DE
ng,gsm @ LETRAS

%Q
o
&8

b caple

DEPLE §

S‘

DIPLOMA ELEME@ﬁ\R

DE PORTUGUES\FNGUA ESTRANGEIRA
S

COMPREENS@O ORAL

S

INFORMACOES E INSFRUCOES

Esta componente tem @ duracdao de 40 minutos.

Esta componente tént 4'paginas e 25,questdes.

Leia as instrugdes no inicio de cada.patte.

Escolha uma damopgées (A, B ou C)\para responder as questdes.
Use um Iapx rcar as rgspostas na'folha de respostas.

CAMOES o
A L I E - D baPERACAD GOVERNCODE | musteoaeovcasio
£ £ DA LiNGUA PORTUGAL = tcovn
— & PORTUGAL
Sefesyed o M 1EIU LU NEGUGIUS £3 |KANSESUS
A Universidade de Lisboa é bro fundador da ALTE. Parceiros da UL no Sistema de Avaliagdo e Certificagdo de Portugués Lingua Estrangeira

127



Vai ouvir cada texto duas vezes. Entre a primeira e a segunda audigdo de cada texto ha um sinal
sonoro.

No fim da audicdo de todos os textos, tem cinco minutos para pi@a{zas respostas para a folha de
respostas.

A audi¢do dos textos ndo pode ser interrompida e termina Ld\tva_(gg avra FIM.

No caso de ter alguma duvida, deve coloca-la agora. ~

PARTE1 //

Texto 1// Questdes 1-7
Agora, tem 1 minuto para ler as questdes sobre este

1. O programa é dedicado as férias e tem uma comkjﬂada: Maria Vasconcelos. Na introdugdo, o
jornalista fala sobre N3

A. problemas que as pessoas podem ter quand@e 5td de férias.

B. os problemas que as pessoas podem ter quﬁfdo:-gompram as férias.

C. os problemas de que ouvintes raramente falam..

- J
-~

Na introdugdo, o jornalista menciona alguns'gglpectos que pretende tratar no programa:
a perda de objetos pessoais.

o roubo de bens pessoais.

problemas na planificagdo das féria&t

OwEN

O jornalista considera que a con de ser Gtil, porque
é preciso saber como se resolv, entuais complicagdes com as férias.

as pessoas podem aprender o'qu,&é sabem sobreas viagens de férias.
Maria Vasconcelos vai explicw se deve fazer quando ja ndo hd solugbes para os problemas.

O wEw

A primeira questdo trata guinte:

a agéncia de viagens deixa de existir depois de compradas as férias.
como reagir quando a&viagens cobra mais do que o previsto.
como reclamar quando uma agéncia ndo funciona bem.

ODwE

Maria Vasconcelos dé conselhos sobre o que se deve fazer:
reclamar junto das autoridades doturismo nacional.
reclamar junto das autoridades municipais.

reclamar junto das autoridades policiais.

O w>W;

O hotel ndo corresponde ao que foi comprado. O que é que se faz?

. A responsabilidade é da agéncia de viagens.
. Apesar de e ter direito a ser indemnizado, as agéncias nem sempre o fazem.

E uminco iente grande, mas as pessoas estdo longe e dificilmente se resolve.

oCwpo

Na nota %o ornalista diz o seguinte:
§ de'férias sem ter a certeza de que tudo estad bem”.

“N&o v,
“Va deus. Ndo pense que vai haver problemas”.
“Ndo desespere. O importante é estar de férias. E volte bem”.

Owmx»
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Texto 2 // Questdes 8-13

Agora, tem 1 minuto para ler as questGes sobre este texto. S
NP

8. Maria Correia é uma atriz S Q?

A. brasileira que fez carreira em Portugal e que continua a gostar@e trabalhar no Brasil.

B. portuguesa que vive ha muito tempo no Brasil, onde fez umacarreira de sucesso.

C. portuguesa que teve uma experiéncia profissional mui tificante no Brasil.

9. As razbes apresentadas para gostar de trabalhar
A. as carateristicas dos espetadores: os brasileiros s
B. as condigdes de trabalho que os brasileiros sabem ¢ vido a sua filosofia de vida.
C. as condigOes de trabalho aliadas ao universo de§;petadores.

10. A atriz estd em Portugal e a situagdo profiss@\;l é a seguinte:
A. estd a participar nas rodagens de “Pé na C : §
B. estd a escolher uma das propostas de tra Ihe fizeram.
C. estd a espera que lhe apresentem propo%s detrabalho.

S

. &
11. A atriz confessa que
A. ndo Ihe agrada muito voltar a fazer M outro tipo de fic¢do.
B. gostaria muito de ter a oportunidade de voltar a fazer ficcdo.
C. receia que o trabalho ndo chegue E%dsamente como ela.espera.

12. Relativamente a questdo sobre%ra de audiéncias, Maria Correia

A.ndo tem dlvidas de que a TVI ¢do que produz melhor ficgdo.

B. considera que hd outras quest’ck&mais importantes.

C. ndo consegue optar por uma e o de televisdo, por ndo ter informagdo suficiente.

13. O entrevistador pergunta- 0 estd a ser o sucesso dos atores portugueses no Brasil e Maria

Correia responde que x
A. os trés atores estdo a teri sucesso.

B. s6 dois dos trés atores estdo a ter sucesso.
C. ndo sabe responder a essa questdo.

Texto 3 // Questdes 1416
Agora, tem 1 minutg para ler as quéstdes sobre este texto.

14. Na conversa nhor afirma que

A.a televisdg emtempo que as pessoas tém para falar umas com as outras, mas da-lhes
informacdo impértante.

B. as pessoas @- ém tempo para ler.

C. as imagep alevisdo completam a informac&o que as pessoas leem nos jornais.

15. A senhorarreage ao que ouviu dizendo que

A. discorda, porque atelevisdo tem um papel positivo na vida das pessoas.

B. concorda, porque a televisdo tem um papel negativo na vida das pessoas.

C. discorda, porque a televis3o sé tem um papel negativo se as pessoas deixarem.
/S

16.0s ifrticipantes no debate

A.concordam totalmente um com o outro.

B. partilham algumas ideias sobre o uso da televisdo.

C. discordam completamente um do outro.
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PARTE2//

Texto 4 // Questdes 17-18

17. Na mensagem telefénica pode ouvir-se:
A. “O prazo para inscrigdo acaba no dia seguinte.” 4\,
B. “Ainda hd muito tempo para fazer a inscri¢do.” e
C. “Afinal, ndo podes contar comigo para te ajudar.”

)
§s
()

\

18. 0 amigo do Jodo telefona-lhe para lhe
A. dizer que ndo o pode ajudar.

B. pedir boleia.

C. dar boleia.

Texto 5 // Questdes 19-20 é
19. O comentario do amigo é o seguinte: §
A. “Organizaste bem a viagem, por isso tudo |to bem
B. “Marcaste o hotel para um més antes! Iss de aco
C. “Compraste bilhetes de 1.2 classe!” \
%
%
20. O conselho do amigo é este:
A. “Se tens dificuldade em fazer o queWos, deves dizer-me!”
B. “Ndo te preocupes!”

C. “Se ndo tens tempo, deves organiza lhor!” \/

Texto 6 // Questdes 21-23

21. Ainformagdo sobre a localiza entro é Q-te:
A. O Centro Comercial fica a dir im da ruai%%“é\
B. A porta de tras do Centro Co ial fica a direita.
C. O Centro Comercial ficaggdireita, no inicio da rua

22. Aloja de fotocdpias 2
A. fica no piso 1, junto a um: ina de computadores.
B. demora, normalmente, uma hora a fazer :s%;o‘?m

C. demora, normalmente, mals de umahora a fazer as copias.

23. Qual é a sugestdo dadapara ocup: ér:;:?enquanto as fotocopias estdo a ser feitas?
A. Dar uma volta pelo Centro Comercial.

B. Dar umas voltas pelo Centro Cor?\ﬁrcral.
C. Esperaro tempo'd‘e dar uma volta .Centro Comercial.

Texto7// Q%&ZS

24. O consel €0 seg

A.“Noteu lu u faziao rsoi'

B.“Eumao > de proveltarl O curso tem mais v1agens do que aulas.”
C. "Perdes%ponunidade, mas hd outras! Eu ndo fazia este curso.”

25.0 cur m

A. bons professores, poucas horas de aulas e muitas viagens e visitas de estudo.
B. muitas horas de aulas, bons professores, visitas de estudo e viagens.

C. poucas horas de aulas, bons professores, poucas viagens e visitas de estudo.

N
,0’
N
% FIM DA AUDICAO DOS TEXTOS
Agora, tem cinco minutos para passar as respostas para a folha de respostas.

Q.
o
Q.
)
Q2
[=
)
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Anexo 18 — Exemplo do Exame DEPLE: Compreensao do Oral (Transcricao
do ficheiro audio DEPLE_CO_EXEMPLO)

Universidade de Lisboa — Faculdade de Letras
Centro de Avaliaciao de Portugués Lingua Estrangeira
Diploma Elementar de Portugués Lingua Estrangeira — DEPLE — Compreensao do oral

Nesta componente do exame vai ouvir varios textos duas vezes. Entre a primeira e segunda
audicdo de cada texto ha um sinal sonoro [campainha]. Responda as questdes enquanto
ouve os textos ou no fim de cada audicio. Use o enunciado ou uma folha de rascunho para
registar as respostas as questoes. No fim da audicao de todos os textos tem cinco minutos
para passar todas as respostas para a folha de respostas. Este CD niao pode ser
interrompido e termina com a palavra ‘Fim’. No caso de ter alguma duvida deve coloca-la
agora.

Parte 1
Texto 1 // Questoes 1-7
Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.

Jornalista: O programa de hoje ¢ dedicado as férias. Estamos em Janeiro, novo ano, novo ano
quer dizer também novas férias. Convém saber exatamente como ¢ que atuamos no caso de ter
problemas quando vamos de férias, ou quando planeamos as férias. Por isso pensamos em trazer
até ao nosso programa de hoje alguém que nos pode dar algumas dicas sobre como fazer em
casos mais complicados. Como sabemos as férias sao um sinénimo de descanso, de boa vida. E,
ndo queremos, o que, a ultima coisa que nds queremos € preocupagdes, mas nem sempre isso €
assim. Exemplo disso, muitas vezes, sdo situacdes por que nos passamos quando nos dirigimos
a uma agéncia e temos problemas com o que a agéncia nos arranja ou muitas vezes até quando
nds proprios reservamos os... as nossas férias e acabamos por ndo ter exatamente aquilo que
vimos, normalmente na Internet. Por isso, convidimos Maria Vasconcelos para estar connosco.
Ola, Maria!

Maria Vasconcelos: Ola!

Jornalista: Para nos esclarecer sobre questdes que podem acontecer quando vamos de férias,
temos problemas, quando planeamos as férias, etc. De facto, para quase todos os males hd um
remédio, ndo é?

Maria Vasconcelos: E verdade.

Jornalista: E, por isso, o que ¢ muitas vezes parece uma coisa complicadissima, e que ja nao
tem solugdo, ¢ importante se se souber um bocadinho, se se tiver feito alguma investigacdo
sobre como reagir em determinadas situagdes, pode arranjar-se, pode haver uma solugao.

Maria Vasconcelos: Pode.
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Jornalista: Nao ¢?! Eu dava-lhe agora um conjunto de situagdes, mais classicas. E so, foram
aquelas que os nossos ouvintes nos disseram que acontecem com mais frequéncia. E dizia-nos
como € que, como ¢ que se faz.

Maria Vasconcelos: De acordo.

Jornalista: Um primeiro caso ¢ uma agéncia de viagens faz as marcagoes todas, e de repente a
agéncia de viagem deixa de existir. O que é que se faz?

Maria Vasconcelos: Bem, em primeiro lugar, é nio ficar desesperado. A maior parte das
pessoas ndo sabe que as agéncias de viagens estdo obrigadas a pagar uma caugdo junto do
turismo nacional, do Turismo de Portugal. Por isso, quando uma agéncia fecha esse reembolso
deve ser acionado, € por isso as pessoas o que devem fazer é reclamar para depois puderem ser
reembolsadas das despesas que entretanto efetuaram.

Jornalista: As pessoas depois de terem pago o pacote de férias, mesmo que a agéncia de
viagens deixe de estar a funcionar, é possivel as pessoas reaverem o dinheiro?

Maria Vasconcelos: Sim, sim. Tém ¢ que ir apresentar a reclamagdo junto do Turismo.

Jornalista: Um outro caso que ¢é bastante comum, o hotel ndo corresponde ao que foi
comprado. O que é que se faz?

Maria Vasconcelos:Tava a falar-me daquele caso em que os prospetos das agéncias de
viagens...

Jornalista: Exato.

Maria Vasconcelos: ... mostram uma fotografia de um hotel paradisiaco...

Jornalista: Exato.

Maria Vasconcelos: ... em frente a praia, quando chegamos 14 fica a um ou dois quilémetros.
Jornalista: Exatamente, o que € que se faz?

Maria Vasconcelos: Pois, nesse caso, 0 a tem o inconveniente, porque normalmente as pessoas
ja estdo distantes, mas tém direito a reclamar. E a agéncia de viagens tem de encontrar um hotel
corresponde aquilo que foi publicitado, ou entdo caso isso ndo acontegca, ¢ obrigada a
indemnizar o cliente. Portanto, a agéncia de ser sempre responsavel por pelo produto que

publicitou e que vendeu ao cliente.
Jornalista: Muito obrigado, Maria.
Maria Vasconcelos: Obrigada eu.

Jornalista: Ficamos, fica a saber j4 entdo como fazer nestas situacdes complicadas. Nao
desespere, o importante ¢ prevenir. Por isso, antes de iniciar a viagem, faga um conjunto de
planos. Veja de que forma ¢ que pode salvaguardar bem os seus interesses. E, bom, faga boas
férias. Descanse e volte bem.
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Texto 2 // Questoes 8-13

Agora tem 1 minuto para ler as questdes sobre este texto.

Entrevistador: Vamos ouvir um excerto da entrevista a Maria Correia.Ola, Maria, bom dia.
Maria Correia: Ola, bom dia.

Entrevistador: Seja bem-vinda.

Maria Correia:Obrigada.

Entrevistador: Esta feliz por voltar a Portugal ou preferia ter ficado no Brasil?

Maria Correia: Olhe, eu sou portuguesa acima de tudo, amo o meu pais e foi aqui que dei
inicio & minha carreira de 30 anos. Fui sempre apoiada e acarinhada pelo publico portugués,
mas obviamente ndo posso esconder que gostaria de dar continuidade a minha carreira no
Brasil. E essa opc¢do acontece por razdes demasiado Obvias que tém a ver ndo s6 com as
condigdoes de trabalho infinitamente superiores oferecidas pela TV Globo, como por um
universo de 200 milhdes de espetadores e por um pais em franco desenvolvimento econdémico.
Para além disso, gosto muito de viver no Brasil e identifico-me muito com a alegria, com o

positivismo e com a filosofia de vida do povo brasileiro.

Entrevistador: E desde que a Maria chegou a Portugal, ja teve convides para a ficgdo, em que
projetos é gostaria de ser envolvida?

Maria Correia: Bem, s6 muito recentemente ¢ que eu fiquei a saber do meu impedimento para
integrar o elenco de P¢é na Cova. A maioria das pessoas pensava inclusive que eu estava a viver
¢ a trabalhar no Brasil. E naturalmente, ndao surgiu nenhum convite para a fic¢do nacional. Com
muita pena minha. E por isso mesmo que eu decidi postar no meu facebook a noticia do meu
regresso forgado, inesperado, ¢ eu estou esperangada de que dentro em breve surgirdo convites
apesar de reconhecer que a temporada televisiva ja se iniciou e que os escalonamentos para a
ficcdo ja foram efetuados, ¢ verdade. Mas a minha hora hd de chegar. Fu sou uma atriz
respeitada e muito popular no meu pais. Tenho um curriculo de 30 anos de trabalho ininterrupto
com alguns dos mais prestigiados atores, encenadores e realizadores nacionais. Tenho uma
consideravel experiéncia internacional obtida numa das mais poderosas estagoes de televisdo do
mundo, a Rede Globo, e por isso estou tranquila e confiante de que em breve estarei de volta ao
trabalho. De resto, e para continuar a responder a sua pergunta, mentiria se ndo dissesse que
gostaria de fazer novela ou outro tipo de ficcao no pais que me viu nascer, € verdade.

Entrevistador: E certamente que estara informada da guerra pelas audiéncias, no que toca a
ficgdo portuguesa. Na sua opinido, qual é a melhor novela?

Maria Correia: Olhe, como j& disse anteriormente, a ficgdo portuguesa tem vindo a melhorar
consideravelmente e isso observa-se em todos os canais generalistas que operam em Portugal.
De resto, preocupo-me sempre mais com a qualidade dos produtos do que com a guerra das
audiéncias. E confesso que tenho feito muito zapping para me manter a par do que estid a
acontecer, tendo chegado a conclusdo que estdo todos de parabéns. Todos!

Entrevistador: Como a Maria sabe sdo varios os atores portugueses, 0s seus colegas, que estao
a brilhar atualmente no Brasil. E o caso do Ricardo Diniz, do Paulo Pereira, do Gongalo Rocha.
Que opinido tem a Maria, e o povo brasileiro, a cerca destes talentosos atores?

Maria Correia: Bem, o Ricardo ja ¢ uma estrela reconhecida no Brasil ha varios anos. O Paulo
fez um enorme sucesso junto do publico feminino brasileiro, por isso foi convidado para fazer a
sua segunda novela na Globo. Quanto ao Gongalo, confesso que ndo sabia que ele estava a
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trabalhar no Brasil. Mas sdo trés jovens talentosos, ¢ maravilhosos, que merecem seguramente o
reconhecimento obtido em Terras de Vera Cruz.

Texto 3 // Questoes 14-16
Agora tem 1 minuto para ler as questdes sobre este texto.

Senhor: A televisdo € cada vez mais um elemento perturbador do convivio entre as pessoas
porque as pessoas gastam demasiado tempo, ha, em frente ao televisor. Ndo tém tempo para ler,
ndo tém tempo para falar umas com as outras, e, e perdem-se com tantas imagens e tantos sons.

Senhora: Nao, desculpa, mas ndo posso concordar contigo. Eu acho que a, a televisdo so6 tem
esse valor negativo se a pessoa ndo tiver cabega para escolher aquilo que quer fazer. Tu queres
ver televisdo, porque, alias, se ndo for através da televisdo tens muita dificuldade em ter acesso
a uma série de informacgdo, tens dificuldade em viajar pelo mundo todo, ver todo aqueles, as
paisagens, os, os monumentos, em veres aqueles documentarios sobre os animais. Mas se, sO
vés televisdo todo o dia, se ndo souberes desligar o aparelho portanto ndo posso concordar
contigo.

Senhor: Esse argumento s6 seria valido se a televisdo tivesse uma, um papel educativo ¢ a
televisdo ndo tem esse papel educativo. As informagdes podem ser obtidas também na imprensa
escrita, por isso ndo € necessario ver televisdo para se saber como, como ¢ que esta 0 mundo.
Pode-se ler um jornal todos os dias, pode-se ler um jornal de manhd, um jornal a tarde, ndo tem-
se sequer de ler dois. E acompanhar os acontecimentos no dia a dia. Quanto as viagens € aos
documentarios, também acho que ndo ¢ valido porque ndo ¢ esse, sobre essa televisdo, ha, que
eu estou a falar, ou ndo ¢ dessa televisdo que eu estou a falar. Os documentarios de uma forma
geral as pessoas nao veem ou veem pouco, ndo veem coisas sobre arte, sobre historia, sobre
viagens, sobre lugares, geografia, etc. Gastam ¢ demasiado tempo a ver concursos, a ver aquelas
coisas, aqueles, ha, talk-shows por exemplo, ou outras coisas em que as pessoas ficam fechadas
em espagos, ou em quintas, ou em casas, etc, ¢ depois € observar o dia a dia em que as pessoas
dizem coisas que nao tém interesse nenhum.

Senhora: Mas isso, naturalmente, ¢ porque o publico foi sendo mal educado em termos da
televisao, porque, concordo plenamente contigo com, em relacdo aos jornais, mas o que € facto
¢ que as coisas evoluiram e se existe imagem que complementa a informagdo que tu Iés,
portanto podes continuar a ver. Ha é saber de facto selecionar os canais e concordo que os
canais cada vez mais tém esse tipo de programacgdo que ndo interessa. E selecionar canais com
programas interessantes ¢ dificil mas existem, portanto podes continuar a, a selecionar esse tipo
de programacao.

Parte 2
Texto 4 // Questoes 17-18

Jodo, ha, tou a deixar-te esta mensagem porque nao sei se tu sabes, o0, as inscrigdes para 0 curso
vao acabar amanha, isto ¢, so tens mais um dia. E, também, amanha ha greve dos transportes, o
que quer dizer que vai ser dificil para ti, ha, ir fazer a inscricdo que tem de ser feita na propria
escola, por isso, ha, posso dar-te boleia, mas preciso que me digas alguma coisa hoje. Ta bem?
Fico a espera.
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Texto 5 // Questoes 19-20

A viagem ndo correu como pensavamos porque tu ndo organizaste bem as coisas, ¢ para a
proxima vez tens de me dizer que ndo tens tempo, ou que ndo tens possibilidade de organizar,
ou de fazer aquilo que nos distribuimos. Por exemplo, chegamos ao, ao hotel e tinhamos o
quarto marcado para um més depois. Nao pode ser, por acaso tivemos sorte, mas nao pode ser.
Ha, ou comprar a viagem de comboio em primeira classe quando podiamos ter poupado
€100,00 e viajado em segunda classe.

Texto 6 // Questoes 21-23

Vais até ao fim da rua e tens a entrada para o centro comercial & direita. E melhor entrares pela
porta de tras porque ¢ muito mais perto. Depois de entrares, sobes as escadas € vais encontrar a
loja das fotocopias no piso 1, junto a uma oficina de computadores. Em principio, eles fazem o
trabalho na hora, as vezes demora mais, mas ndo muito mais. Esperas um bocado, e enquanto
das umas voltas pelo centro, eles fazem o trabalho.

Texto 7 // Questoes 24-25

No teu lugar eu ndo perdia esta oportunidade, ¢ um curso muito bom. Tem bons professores, ¢
tem muitas horas e ndo ¢ muito caro. Além disso, para além do curso, eles também oferecem
viagens e visitas de estudo que permitem complementar aquilo que vai sendo aprendido nas
aulas.

Fim da audicdo dos textos. Agora tem 5 minutos para passar as respostas para a folha de
respostas.

Fim.
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PARTE 1 // Questdes 1-5

Leia o texto e responda as questdes 1-5. Para cada questdo exrscte?ncﬂgguatm opgdes (A, B, Cou D).

Camara Municipal de Lisboa (CML) justifica remoc:

Numa assembleia municipal, aberta ao
publico, que contou com a participagdo de
representantes de varias organizacdes, um
dos arquitetos da CML, afirmou que “a cidade

ndo estd preparada para o tsunami Q'Sf
demografico que estda a acontecer: o§

envelhecimento da populagdo”. Por outr@§
lado, garantiu que o objetivo ndo é aca@c‘:ﬁb

com o histérico chdo da cidade. Porém\ 5:3

calcada ndo ﬁc'ahuﬁ%"
convencidos. O arquiteto disse ai que
Lisboa ndo parece uma capital europeia: ha-
estacionamentos selvagens, ios
desmontados, ruas apertadas e s%agos

para os pedes. Por isso, é preciso %ﬁcé-la
para os idosos e para as %s com
mobilidade reduzida. Um e mbhsobre as
vantagens e desvantagens da ?M concluiu
que a calcada provoca q requer uma
manutengao cara e do-de-obra
especializada, que émg A CML
propde-se combater a calcada sem qualidade:

“Ndo vamos terminar com a calgada, nem
arranca-la”.

defensores  da

Contrapondo-o, um membro do

“

Férum Cidadania Lisboa, disse ‘que “aos
bocadinhos ou de uma s6 vez, vae-acabar com
a calcada”. Co ue j& teve acidentes em
pisos que na m de pequenas pedras de
calcario, ¢ é o chdao de Lisboa, e
argument problema ndoe.é a calgada,
mas sim de manutencdo e fiscalizagdo.
“Ndo ebuma entidade competente que
responsabilize quem ndo faz o seu trabalho
como deveria fazer. A calgada estda mal

colocada e por isso gera tantos problemas.”

A representante da Lishoa

(In)Acessivel, explica que andar sobre este

calcada portuguesa

ndo ¢ igual a andar sobre outro
A calgada provoca um grande
rto aos cidaddos com mobilidade
reduzida. A oradora explicou que “as pedras,
colocadas,

quando estdo bem

dificultam a circulagdo”. E sugere: “Se ndo

mesmo

acreditam, podemos organizar uma corrida de
cadeira-de-rodas e, no final, digam-me se a
vossa opinido se mantém”. A representante
desta organizagdo reiterou que a calcada
provoca um grande desconforto em cima da
inevitavel,

cadeira-de-rodas  devido a

constante e muito incdmoda trepidagdo.
Acrescentou ainda que sO quem a usa 24
horas por dia compreende aquilo com que
tem de se confrontar e deixou uma pergunta
no-ar a que ninguém deu uma resposta

concreta: é mais importante o patrimoénio ou
o cidaddo?

Um cidaddo que assistia a reunido
interveio a favor da calcada e disse que “o
problema é a ndo manutencdo daquilo que
temos e que faz parte da nossa cultura”.
Justificou a sua posi¢do acrescentando que “se
as pedras estivessem bem unidas e o piso
fosse regular, as pessoas com mobilidade

reduzida ja ndo sentiriam tantas dificuldades”.

Um membro do  Plano de
Acessibilidade da CML explicou que a solugdo
tem de passar obrigatoriamente pela oferta
disponivel no mercado. “Agora, vamos
experimentar um liquido antiderrapante para
colocar sobre a calgada”, mesmo sabendo que
a longo prazo ndo resulta, porque sai e porque

a manutencdo é dispendiosa.

In www.publico.pt (adaptado)
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Na base da polémica esta

A.
B.
C
D.

O representante do Férum Cidadania Lisboa

A.
B.
C.
D.

a decisdo da CML de substituir toda a calcada por’cugue'scé-.D ~x

a nova populacdo que em breve vira habitar Lisboa e ard um verdadeiro tsunami.
a decisdo da CML de pretender intervir onde necessa‘ﬁp,@a tornar a cidade mais acessivel.

o facto de a CML querer tornar Lisboa uma cidade mais éuropeia.

al de Lisboa.
de facto, ser outro.

concordou com a opinido do arquiteto da

mostrou-se receoso de que o objetivo da C

deu como exemplo, para substituir a calgada, o

propds a criagdo de uma organizagdo queé)ispalizasse a manutengdo da calgada.
—

-

Ca XX .
A representante de Lisboa (In)Acessivel S@f'efme se faca.um teste a calgada portuguesa:
)

A.

B.
C.
D.

A.
B.
C.
D.

colocar bem todas as pedras e depoi&pe@rrer 0s passeios.

pedir as pessoas com mobilidade rqquzkigla’para usarem a calgada.
organizar um evento no qual as pessodsiandem em cadeiras de rodas.
organizar um evento com pessoasde mobilidade reduzida.

‘T

O cidad3do que assistia a reuniﬁ@%pou no debate,

para contrapor o argume ue a calgada dificulta a mobilidade.
para confirmar a ideia d alcada é, de facto, extremamente incomoda.
para reforgar a ideia dé‘qu@calgada devera ser removida rapidamente.

para destacar a idgia,de que é muito importante manter o pavimento arranjado.

Sobrea manutencﬁcm;, um membro.do Plano de Acessibilidade da CML

A.
B.
C.
D.

apresentou a solugdo que definitivamente melhorara o pavimento.

referiu que é necessdrio recorrer a oferta do mercado para encontrar o melhor produto.
assegurou aos participantes que.a solugdo encontrada é cara, mas muito eficaz.

deixou claro que a solugdo ndo é barata nem durara sempre.

3
g

o de ele proprio ja ter caido varias vezes.
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PARTE 2 // Questdes 6-15
Vai ler cinco opinides sobre a calcada portuguesa (Opinides A-E). Responda as perguntas 6-15 fazendo
a correspondéncia entre estas e as opinides A-E. Todas as peréﬁﬂa& comecam com Qual é a opiniGo
gue ...? O mesmo paragrafo pode conter a resposta a mais do@e@a pergunta.
Marque as respostas na folha de respostas. _f:/ _(:9
~
Perguntas
Qual é a opinido que...

6. defende a necessidade de realizar alguma inve de tomar decisdes?
7. atribui culpas pelo mau estado da calgada ao po

8. propde a mudanca de atitudes, por quest&es relaci s com a saude?

9. argumenta a favor da existéncia de mais profissionais para repararem a calgada?

10. defende a manutencdo parcial da calgada? —

11. demonstra perplexidade pela falta de recur@s?\\\

12. defende a necessidade de se saber que méﬂiﬁg@devem ser-usados e em que calgadas?

13. acha que ndo é absolutamente necesséri_é;a eﬁ@éncia de profissionais especializados?

14. atribui ao cidaddo a responsabilidade de-contribuir para a manutencdo da calcada?

15. se insurge contra os que tém posigoes M@as e que sO pensam nos seus pontos de vista?

Opinides A-E

Calgada portuguesa: sim ou ndo? Un%l;mto para o debate sobre um “simbolo nacional”. A calgada

portuguesa é um patriménio de g alor e parte da identidade nacional. Noticias recentes sobre a
sua eventual substituicdo fizera diversas reagbes: os que a defendem apaixonadamente e
aqueles que a veem como um o para atingir esse.objetivo.

mobilidade) é que pode ai ontinuar a defender a calgada portuguesa! Ndo compreendo estas

atitudes radicais quwia de umas pedras, esquecem as pessoas. Admiro o valor estético e
patrimonial da calgada, mas, Uma vez que coloca em risco a saude publica, é tempo de a mudar!

A. SO quem ndo tem paix}"entm ram na terceira idade (que, naturalmente, tém problemas de

B. A calgada portuguesa faz parte da nossa cultura ha varios séculos e ndo podemos abdicar de um
bem td3o precioso. O problema ndo existiria se as autarquias se dispusessem a conservar
regularmente essas calgadas. Na minha-zona, quando comegam a ficar em mau estado, pego que o
problema seja resolvido.

C. Como é possivel afirmar que a calgada portuguesa precisa de ser substituida por ndo haver quem a
saiba repara@e é assim, o que deviam fazer era promover a formagdo de calceteiros ou, pelo
o}

menos, as que pudessem intervir para tapar os buracos. Ndo é preciso que seja um
especiali
D. E de a calgada portuguesa, mas apenas nas zonas histdricas. A sua execugdo e

cons o é extremamente cara e é um incomodo para as pessoas com mobilidade
condm’ ada, com carrinhos de bebé, para as senhoras que usam saltos finos, etc. Por isso, inovar!
Preservar e conservar apenas o tradicional essencial.

E. A mim, parece-me absolutamente necessario encomendar um estudo sobre os custos e a
durabilidade dos varios materiais. E preciso saber como est3o os pisos, antes de se proceder 3 sua
remogdo ou a sua conservagdo. E também é preciso saber quem a usa.

in www.publico.pt (adaptado)
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PARTE 3 // Questdes 16-20

Vai ler uma entrevista a Mayra Andrade. Faga a correspondéncia entre as questdes do jornalista
(coluna A, questdes 16 a 20)

resposta a mais.

Marque as respostas na folha de respostas. _:':J

Mayra Andrade esta de regresso aos discos e aos p,
apresentar o novo Lovely Difficult. Depois de Nav
sonoridade mais pop, resultado das influéncias qu
novidade: a cantora cabo-verdiana canta pela prime

e as respostas de Mayra Andra

d%‘acqpma B, respostas A a F). H& uma
& O

A\‘,%
2
~v

portugués). Estivemos a conversa com ela, para saber um pouco mais sobre este novo trabalho.

~

ezembro, a cantora atua no CCB para
rig e Studio 105, Mayra aposta numa
Paris, onde vive ha onze anos. Outra
uatro linguas (crioulo, inglés, francés e

COLUNA A//

COLUNAB //

16.

17

18

19.

20.

Nasceste em Cuba,
mas viveste em Cabo
Verde, Angola, Senegal,
Alemanha e, mais
recentemente, em
Franca. De que forma
toda essa mistura de
culturas se reflete
naquilo que és
enquanto artista?

Lovely Difficult é o teu
quarto disco e 0
primeiro onde cantas
em inglés. Porqué essa
mudanca?

Todos os teus discos
tém musicas datua
autoria, mas este disco
foi quase todo
composto por ti...

Es muitas vezes
comparada com a
cantora de referéncia
de Cabo Verde, Cesaria
Evora. Como reages a
essa comparagdo?

Recebeste o

prémio BBC Radio
3 World Music, na
categoria Revelagdo.
Como é receber um
prémio dessa
importancia?

] . . . -
Acho que cgaa vez isso vai acontecer menos. Tenho ouvido isso
= 2
praticamente dEsde que comecei a fazer concertos. Sempre
entendi is _fegjno um elogio, mas, ao mesmo tempo, sempre
achei quesmusicalmente ndo fazia muito sentido.

Toda.a gente me pergunta o mesmo. Com 0s anos nasceu em
mim a vontade de fazer um disco que fosse mais universal.
Ti feito musica. muito especializada, para um publico
% especifico. Sou profundamente cabo-verdiana, mas,
isso, sou-cantora. Vivo ha onze anos em Paris, convivo
%m]sicos completamente diferentes e isso fez com que
asse 0 momento de dizer “também quero experimentar

QEIG, quero fazer concertos com esse tipo de musica”.

Estou muito contente com este espetaculo. O publico vai poder
er e ouvir uma banda totalmente nova, com um formato novo.
d0 musicos com um som muito mais pop e contemporaneo,

que tém a capacidade de se apropriar desta minha sonoridade

cabo-verdiana e de a transformar com arranjos diferentes.

Senti a necessidade de o fazer. Sabia que as musicas iam ter
origens muito diferentes e que ia ser mais facil criar uma ligagdo
entre as musicas, se eu interviesse mais. Assim o disco fica mais
parecido comigo. Ha composicdes de outros autores, mas ha um
fio condutor que é a minha interpretacdo, que da uma
identidade ao disco.

Ja foi hd muito tempo... A primeira sensagdo ¢ de grande
surpresa. Claro que é uma honra muito grande, mas tenho a
sensacdo de viver as coisas com uma certa distancia. Valorizo,
mas depois passa, a vida continua e ndo fico agarrada a isso. O
meu maior prazer € anunciar essas coisas aos meus pais.

Acima de tudo, na minha forma de estar na vida, na minha
abertura, na forma descomplexada que tenho de “apanhar”
coisas noutros sitios e mistura-las com as minhas. Acho que
influenciou muito a minha atitude, a minha forma de ver a vida e
de fazer musica.

in www.agendalx.pt/ (adaptado)

140



PARTE 4 // Questdes 21-25

Vai ler um texto sobre uma nova livraria em Lisboa. Os paragrafgs A-F foram retirados da posicao

original no texto.

Reconstrua o texto colocando os pardgrafos nos espagos 21—2@'—1'

Marque as respostas na folha de respostas.

A finlandesa Leena Marjola deixou a contabilidade para se
dedicar a livraria de livros em segunda mao e em inglés que
abriu em Lisboa, por sentir falta deste tipo de livros quando se
mudou para Lisboa, ha dois anos.

21

~-

|

Leena nunca tinha estado em Portugal. Foi o marido que
sugeriu uma visita a Lisboa. Depois de 30 anos na Finlandia e
um ano em Londres, sempre a trabalhar demasiado, de
manha a noite, o casal decidiu mudar-se definitivamente para
Lisboa. "Apaixonei-me por Lisboa", conta Leena, “e porque
nao encontrei os livros que queria, decidi eu propria inventar
uma livraria: a Bivar’. A livraria Bivar, ainda com poucas
semanas de vida, ja tem clientes famosos, como é o caso da
escritora Alice Vieira, que decidiu divulga-la na sua pagina de
facebook.

22

——

A livraria, com uma pequena montra de vidro gue quase passa
despercebida, ainda tem um ar imaculado. Talvez por Leena
gostar muito de organizar tudo, heranca do trabalho de
contabilidade que tinha na Finlandia. Na porta da livraria, ha
um espanta espiritos que anuncia a chegada de clientes.
Ainda sao poucos, até porque Leena naoc fez publicidade a
loja, mas aos poucos vao aparecendo e tém gostos muito
diversificados. Ha quem prefira "aqueles livros que podemos
esquecer na praia, outros que andam a procura de coisas
especificas, biografias, por exemplo™. Por falar nisso, pegamos
na primeira que a mao alcanga. Tem um aspeto quase novo.

23

Quando perguntamos o prego, Leena vai ver o pre¢o na capa,
cerca de 12 libras, e diz: “Posso fazer 5 euros". Os pregos nao
estdo marcados e quase tudo é regatedvel, principalmente
para os clientes que levam varios. Os pregos dependem do
estado do livro, mas geralmente nac passam dos 5 euros.
Para ja, a livraria Bivar nao compra livros em segunda méao.

24

— L
O préximo passo € alargar a cole¢cao de livros para criangas e
expandir as prateleiras para as outras salas da livraria, que
ainda estdo desocupadas. "Em breve, vamos ter também um
clube onde vamos falar sobre livros", adianta. E por falar em
debate, quando lhe perguntamos o que acha dos ebooks,
torce o nariz.

h 4

25

Mas isso nao acontece, pois ndao? Ca em Portugal, os alunos
tém de comprar livros novos todos os anos, nao é? Né&o
parece fazer sentido nenhum. Seria muito melhor se os
materiais fossem fornecidos pelas escolas. Eu quero
dinamizar as linguas, sobretudo para 0s mais pequenos.

PARAGRAFOS A-F

"Isso ainda esta fora de questdo.
Para ja, a prioridade é pagar a
renda e, se comegar a comprar
livros, ndo sei como vou
sobreviver. Até porque tinha de
estipular um prego e ainda tenho
de investigar um bocado", explica
Leena.

"Juro que ndo tenho nenhuma
comissdo, mas abriu ha duas
semanas uma livraria s6 de livros
ingleses e usados baratos (se se
comprar mais de um, paga-se
menos)’, escreveu. "Ter uma
livraria assim ao lado da minha
casa sempre foi um sonho,
esperemos gue tenha vida longa."

"Tive um quando me mudei para
Inglaterra, porque era muito caro
levar os meus livros todos, mas
nunca me habituei a ele. Os
ebooks sdo bons para estudar. As
escolas é que deviam usd-los em
vez de usarem manuais.

E, como ndo encontrou uma
livraria deste tipo, decidiu ela
prépria abrir um negdcio de livros
em segunda mdo. N3o foi coisa
que lhe tivesse passado pela
cabega, quando vivia na Finlandia.

Ndo fosse uma pégina estar
dobrada em cima, nunca diriamos
que se tratava de um livro em
segunda m&o. Quem dobrou a
pagina provavelmente desistiu do
livro quase no inicio - se calhar
ndao é muito bom, isto dos livros
em segunda mdo tem vantagens.

Agora ja sei como é. Logo que
puder, vou abrir uma outra loja.
Vou abrir outro tipo de livrarias
para vender livios de tematicas
especificas. Quanto mais vender,
melhor e hoje em dia ¢é
importante ter produtos para
publicos muito diferenciados.

ionline.sapo.pt/ (adaptado)
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PARTES //

Questdes 26-40

Complete o texto com as palavras que faltam nos espacos 26@ DQra cada espaco sdo dadas quatro
palavras. 56 uma esta correta. Deve escolher a palavra corretg@':é vé-la na folha de respostas.

Marque as respostas na folha de respostas. :?SP

Para podermos ___ 26 um bom vinho p emos de saber como guardé-lo. Mas,
ainda antes de guardar um vinho, informe-se ___| o em que este deve ser consumido.
Ha vinhos que ndo ___28__ nada com o estag , porque estdo prontos para serem

consumidos quando sdo colocados no mercado.
Se pretender 29 uma garrafeira,@mpor’cante escolher, de acordo com o seu gosto

pessoal, os vinhos a incluir na sua 30__ . &&mero de garrafas existentes deve ser proporcional

S o
aos seus habitos de consumo. 8 c%’
NG
A garrafeira deve ser um espago a@io,-:"‘, 31___daluz e de varia¢des de temperatura (que
S Ay

deve situar-se entre os 7°C e os 139C). Quarido existem grandes+ariagdes de temperatura, o vinho
pode sairpela __ 32 ,oque signifiMeceu em__ 33_

A humidade do ar é outro asp%ﬁ:r em__ 34~ Se o local destinado a guardar o vinho for
demasiado himido, pode comprar, relho desumidificador para __35__ a humidade. Para se
assegurar dos valores da tempe% da humidade, o melhor é ___36___ um termémetro e um
higrémetro. A garrafeira deve eh!na boa circulagdo de-ar para que os cheiros indesejaveis, como o
cheiro ___37___ mofo, sejam mmente eliminados. __ 38__ vez na garrafeira, o vinho deve ser
movido o menos possivel. Ge ente, as garrafas sdo guardadas deitadas. As melhores garrafas
devem estar mais pertoM porgue é a zona mais fresca da garrafeira. As garrafas de vinho

do Porto e Madeira devem ser armazenadas ___40__ pé.

in www.infovini.com (adaptado)

26. A. estimar - B. apreciar C. venerar D. respeitar
27. A. respeito B. logo C. acerca D. depois
28. A. ganham B. atingem C. alcangam D. recebem
29. A. estabelecer B. formar C. constituir D. edificar
30. A. colet. B. antologia C. colegdo D. compilacdo
31, B. preservado C. protegido D. escondido
32. B. rolha C. cobertura D. cortiga
23, B. demasia C. garrafa D. grande
34. B. alerta C. conta D. cautela
35. B. absorver C. anexar D. abater
36. A. conseguir B. adquirir C. obter D. por

37. A.do B. de C.ao D.a

38,/ A Em B.Uma C. Cada D. De

39, A. piso B. solo C. pavimento D. soalho
40. A.em B.a C.no D.com
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PARTE6 //

Questdes 41-55 ;? <
Complete o texto com as palavras que faltam nos espagos 41&@&3 espago corresponde apenas
uma palavra. )
~NN
Escreva as palavras na folha de respostas. ~

O 28Café, no bairro lisboeta de Alfama, pa 0, igual aos que ainda ___41___ nas
ruas da cidade, mas, de facto, é um café. Se ain e este estabelecimento, ___ 42 a
pena passar por |& e provar a nova ementa servida roprietarios, que gerem este negdcio ja
43 quatro anos. gv

Depois da famosa Tosta 28, que ten§_44_ um verdadeiro furor entre os clientes do

, D X
28Café, chega agora a ___45__ dos hambl@u@ serem a‘cabega de cartaz de uma ementa mais
)

diversificada e abrangente ao gosto de @_,: ali se senta para recuperar ___47___, ap6s uma
visita ao Castelo de Sdo Jorge. S

Convidado para a estreia Nva ementa, tive o _ 48 ___ de saborear um
delicioso hamburguer com farinheirah‘w_ por olho/da casa excecional e uma rodela de

ananas. A visita ao 28Café foi tam%ma ___50___ para viajar no tempo através das inimeras

fotografias expostas nas paredes 51__ al ia dos elétricos de Lisboa.

NZo sdo s6 as fotografﬁ!\_ 2__ permiten
_ 53__ sido colocadas no medur
outrora por guarda-freios&. Estes arte
porque, aqui, 0s clientew_s

sobre aquele que é o __ 55__ de transporte mai

westa viagem na histéria, porque aos poucos

m passes, bilhetes antigos e até dois bonés usados

tos sdo sempre acompanhados de um breve texto
o0a comida e desenvolvem os seus conhecimentos
ntigo da capital.

in www.agendalx.pt/ (adaptado)

¥
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Anexo 20 — Exemplo do Exame DIPLE: Producao e Interacao Escritas

(Enunciado)
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N
PRODUCAO @ERAcAo ESCRITAS
~v

>

INFORMACOES E INSTRUCOES

Esta componente tem a duragdo de 75;minutos.

Esta componente tem Z'péginas e 3 partes;

Leia as instrugdes no iniciode cada pagte.

Use uma caneta de tintd,dzul ou preta pard*esgrever os textos e as frases nas folhas de respostas.
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PARTE1//
O seu texto deve ter uma extensdo de 160-180 palavras.
Escreva o texto na folha de respostas. :.) ~
NS
Nos ultimos meses, na rua em que mora, abriram muitos bates e@staurantes. A sua rua passou a ser
o novo centro da vida noturna. Por causa desta situagﬁo,\ésboradores decidiram reunir-se para
fazer o ponto da situagdo e apresentar uma queixa con s autoridades municipais, por terem dado
autorizagdo para a abertura de tantos espagos de la
Como a iniciativa de convocar a reunido foi sua,
todos.
Escreva a carta que vai enviar as autoridades muni

pediram-lhe para ser porta-voz de

PARTE2// &’
Escreva um texto sobre um dos trés topicos ap@ntados seguidamente.
O texto deve ter uma extensdo de 160-180 pa&%rg~

Escreva o texto na folha de respostas. Q
NE
NS
A/l ~3

D A

Ha normalmente um filme ou um livro que ndo esquecemos, pelas mais variadas razdes. E nem tem
de ser conhecido. Pode, muitas vezes, estar relacionado com um episddio da nossa vida. Conte um
filme ou um livro inesquecivel e explique por que razdo é tdo importante para si.

B// §

Turismo de massas: uma boa ma estruir todos os recantos bonitos do nosso planeta ou uma
importante fonte de verbas que @ a preserva-los para as geragdes futuras? Dé a sua opinido.

c// o

As nossas cidades estdo ipundadas‘de carros. Qual a melhor maneira de solucionar este problema?
Alargar as ruas e constru vez mais parques de.estacionamento ou, pelo contrario, dificultar
cada vez mais a entradﬂe carrosios centros das nossas cidades? Dé a sua opinido.

PARTE 3 // Questdes 1-10
Reescreva as frases, inigiando-as com/a(s) palavra(s) dada(s).
Escreva as frases na fotha de respostas.

Quem quer ficar com o turno da noite é o JoZo. // E...
“Joana, ndo te esquegas de que o projeto tem de ser entregue amanha!”. //Ele lembrou ...
“Felizmente ﬂge chegaste mais cedo. Ja ndo sabia o que fazer”. // Ainda bem ...

”

r parte da equipa, manda um email amanha”. // Caso...
e'ainda haja coisas para fazer, hoje ndo ficamos até tarde. // Ainda ...

“Se quiser

a a reunido, fui-me logo embora. // Mal ...
. Com 030 estava doente, n3o foi a reunido. // O Jodo ...
10. “Mal chegues, manda-me uma mensagem” // Ela pediu ...

CENO O A WwN e
4
m
w
3
o
5

FIM
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Anexo 21 — Exemplo do Exame DIPLE: Compreensao do Oral (Enunciado)

b
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§
=~

N
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~

INFORMACOES E |NSTRUQ

Esta componente tem a duragao de 40 minutos®

Esta componente tem 4 pdaginas e 25 questdes.

Leia as instrucdes no inicid de.cada parte.

Escolha uma das trés respostas (A, B ali C) para reSponder as questdes.
S6 ha uma resposta certa'para cada questdow

Use um lapis para mafcar-as respostas na folha de respostas.

Vai ouvir cada um dos textos duas \pz€g;

Entre a primeira
Assinale a re
No fim da audj
para a folha

A audicdo d

-

/N
A
.

ALTE

@’
1
A Universidade de Lisboa & membi

PR

Ly

sggunda audicdo de'gada texto ha um sinal sonoro.
enunciado.
todos of textps, tem cinco minutos para passar as respostas
ostas.
do pode ser Ifterfompida e termina com a palavra FIM.

No caso dt lguma duvida, deve coloca-la agora.
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PARTE1//

Texto 1 // Questdes 1-3

Agora, tem 1 minuto para ler as questdes sobre este texto. w;? ~

1. A Ana comeca por informar o amigo sobre um concurso. E@‘n e o que sucedeu:

A. “Estive trés meses a escrever um trabalho para um cdreufse literdrio e, quando estava para o
entregar, apercebi-me de que me tinha esquecido de uma parte da obra”.

B. “Quis entregar o trabalho, mas ndo o aceitaram, por do tinha o formulario de candidatura;
quando li a nota de rodapé, percebi que bastava pessoalmente para o entregar”.

C. “Vique havia uma nota, mas era tdo pequena q rreu lé-la. Como tenho dificuldades
em ler, nem liguei. Além disso, o site devia ter t 40 necessaria”.

2. 0 amigo da Ana
A. é bastante compreensivo, porque esquecer-se de.coisas € algo que nunca acontece a Ana.
B. critica a Ana por ela fazer aquele tipo de erros frequéncia mas, ao mesmo tempo, compreende
que ela seja assim por causa do problema de s%ﬁo.
C. acha que ela deve dar mais atengdo as coisa gfgﬁ
S

N S
3.AAna =~
A. reconhece que a falha foi dela. = Q“:‘;

B. atribui a culpa as pessoas que ndo lhe deram ainformac&o correta.
C. acha que o amigo ndo estd a ser solidario cem ela.

Texto 2 // Questdes 4-11 %

Agora, tem 1 minuto para ler as que, bre este texto.

4, Soénia Louro é a entrevistada. Aca% publicar uma biografia romanceada de Amalia Rodrigues, a
diva do fado. Sénia %

A. sempre teve vontade de escreve a hiografia e um dia.comecou a fazé-lo, sem saber muito bem
qual poderia ser areagdo do e

B. s6 avangou com a ideia rever a biografia.quando o editor, que ja sabia que a Sonia tinha essa

vontade, lhe pediu para elao .
C. comegou a escrever a w ndo o editor; que ndo sabia que ela sempre tinha tido essa
vontade, lhe propés esse de .

(2]

. Sobre a forma como reuniu a informagdo para escrever a biografia de Amalia, Sonia diz que
A. se apoiou principalmente em fontes escritas, apesar de reconhecer que devia ter falado
com pessoas que conviveram com Amdlia,
B. as pessoas com quem falou confirmaram o que ela ja sabia e que j& estava publicado,
e, por isso, ndo contribuiram paradar uma dimensdo humana ao romance.
C. as conversas que teve com as pessoas-que conheceram Amalia lhe permitiram dar uma

dimensdo hun@ao romance.

6. Amalia Rodriguésfescreveu que a vida dela “era tdo grande que era dificil caber num livro”. Quando
o jornalista @ nta a SGnia como é que ela fez para que isso fosse possivel, Sonia afirma que
gar; do leitor e resolveu manter as histdrias sempre na perspetiva de que ndo fossem

B. o livra ficau com mais péaginas do que ela tinha previsto inicialmente, por essa razdo.
C. a selegao foi dificil e que, apesar de ter retirado muita coisa, o livro ainda ficou mais extenso do que
queria.

7. 0 livro'comega

A. em 1939 e percorre a vida de Amalia até a véspera da sua morte.

B.em 1999 e recua até ao momento em que Amalia canta pela primeira vez no restaurante e cervejaria
Retiro da Severa.

C. na véspera da morte de Amalia e recua até 1939.
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8. Sonia afirma que o livro conta
A. a vida profissional de Amalia.

B. a vida pessoal e profissional de Amalia. ‘;? ~
C. alguns episddios interessantes da vida de Amalia. ,S_'-" S
&y >
)

9. Sobre os episodios da vida de Amalia que mais marcaram Saniayela elege os que envolvem Alain

Qulman, porque ele
A. escreveu os melhores fados.
B. escreveu fados bons.
C. esteve sempre com Amalia, até aos anos 80.
10. Sonia diz que o que mais a surpreendeu, enquanto u o livro, foi ter-se apercebido de
A. como Amalia é, por um lado, tdo amada e, por outro, tdo desconhecida.
B. que as pessoas, de facto, conhecem muito be arreira internacional de Amalia.

C. que as pessoas sabem que Amalia era muito a@i_rgga no estrangeiro.

S
11. Como nota final, Sonia Louro refere que A@i@a uma pessoa
A. muito perspicaz e sensivel. = ~
B. muito sensata e astuta. = é‘;f
C. muito esperta e subtil. ~

/

Texto 3 // Questdes 12-15
Agora, tem 1 minuto para ler as ques ‘%re este texto.
12. De acordo com o especialista e mos Humanos, a conversa, numa entrevista para um emprego,
A. inicia-se, normalmente, coma a acdo, naqual o candidato ndo devera gastar muito tempo,
uma vez que o entrevistador ja er lido a informacé&o curricular enviada previamente.
B. é muito importante em todos o?nu; aspetos, incluindo-falar de si, porque estd em causa o
candidato dar-se a conhecer.

C. comega, verdadeiramen ois daquela fase inicial de dizer nome e de fazer a apresentagdo que,
na pratica, € uma espécie de cimento para o que vem a seguir.

13. A questdo sobre objem e a longo-prazo, o entrevistado

A. deve responder de forma genérica, de modo a que ndo se comprometa muito, pois nao faz ideia
se 0s seus objetivos pessoais sdo articuldveis com os da empresa.

B. deve mostrar ambi¢do e dizer sem rodeios e sem medo o que pretende de facto fazer, mesmo
que tal implique dizer coisas como “ganhar bem”.

C. deve ser realista e ambicioso, mostrando que sabe o que quer e que tem a nogdo clara de como
articular os seus objetivos com os da empresa.

14. Se, durante a entrevista, ocorrer a questdo relativa aos motivos que levaram o candidato a enviar o

curriculo “ presa,
A. ndo hesite e r o que querem ouvir: trabalhar naquela empresa € o sonho de qualquer

profissiona uer fazer carreira.
B. tenha cui td30 a querersaber se quer apenas ganhar dinheiro ou se tem alguns planos
pessoais importantes do que os profissionais.

C. diga ap@nagique tem interesse em trabalhar na empresa e que esta nas suas intengdes procurar

mais informac&o para poder responder da melhor forma aos desafios.

15. Qual éo conselho final do especialista em Recursos Humanos?

A. Quanto:mais o entrevistado souber sobre a empresa, melhor.

B. Quanto mais o entrevistado mostrar que quer procurar informacdo sobre a empresa, melhor.
C.Quanto mais o entrevistado souber que vai ter de responder a questdes sobre a empresa, melhor.
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PARTE 2 // Texto 4 // Questbes 16-17
16. O problema foi este:
A. o Paulo quis acrescentar alguma coisa ao que a Joana tinha d»#Q, mas ninguém ligou.
B. o Paulo queria apresentar uma ideia diferente, mas nlngue@ dou com ele.
C. o Paulo queria contribuir para tornar a ideia da Joana mais Har:f.g onseguiu-o.

"-..~
17. A ideia com que os colegas do Paulo ficaram, depois disse, foi:
A. o Paulo ndo percebe nada do assunto.
B. apesar de o Paulo ter algumas ideias, isso ndo é s
C. ao contrario do que parece, o Paulo, afinal, sabe

Texto 5 // Questdes 18-19
18. Sobre a ideia da Ana, refere-se que
A. a ideia seduz, mas ndo tem grandes pOSSIbIlIdadE de ter sucesso.

B. a ideia tem tudo para ter sucesso. ‘:b

C. aideia é boa, mas pode ndo ser facil concretizas Q’:‘
TS

19. O problema pode estar no facto de ) C’D

e
A. as pessoas acharem que o produto ndo eWresentado
B. a campanha ndo ser fidvel.

C. a campanha dar a impressdo de que Wnao € rapido.

Texto 6 // Questdes 20-21

20. O interlocutor diz que a discussa %

A. morna, apesar de o tema ser que, %

B. acesa, por causa dos interesses s tinham.

C. acesa, porque o que estava e inha grandeiimportancia.

21. O interlocutor diz que \,

A. compreende que as pes tenham de discutir para apresentar os seus pontos de vista.
B. percebe que as pessoas se e smem.
C. ndo percebe por que W as se entusiasmam, quando apresentam os seus pontos de vista.

Texto 7 // Questédo 22

22. A falta de perspetivas e ndo ter consciéncia disso
A. aflige-os.

B. conforta-os.

C. relaxa-os.

PARTE 3 // Texto 8 // Questdes 23-25y// Agora, tem um minuto para ler as questdes sobre este texto.
23. De acordo com o que os jornalistas dizem,

A. a bicicleta é uwm Portugal, em 7,4% das deslocagdes.

B. a Holanda percentagem de uso da bicicleta muito préxima da média europeia.

C.1,6% dasd Ges, em Portugal, sdo feitas de bicicleta.

24, 0s num tivos as bicicletas, em Portugal, sdo os seguintes:
A. 200 quil 0s, num total de 1600 ciclovias.
B. 1600 g etros, num total de 200 ciclovias.

C. 1800 quilometros, no total.

25. De acordo com o texto,

A. transportar a bicicleta em transportes publicos implica ter boa forma fisica e ter satde.
B. é dificil estacionar a bicicleta por ndo haver locais préprios para esse efeito.

C..andar de bicicleta é saudavel e contribui para o equilibrio do orcamento mensal.

FIM DA AUD\C.E«O DOS TEXTOS.
Agora, tem cinco minutos para passar as respostas para a folha de respostas.
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Anexo 22 — Exemplo do Exame DIPLE: Compreensao do Oral (Transcricao

do ficheiro audio DIPLE_CO_EXEMPLO)

Universidade de Lisboa — Faculdade de Letras
Centro de Avaliaciao de Portugués Lingua Estrangeira
Diploma Intermédio de Portugués Lingua Estrangeira — DIPLE — Compreensao do oral

Nesta componente do exame vai ouvir varios textos duas vezes. Entre a primeira e segunda
audicdo de cada texto ha um sinal sonoro [campainha]. Responda as questdes enquanto
ouve os textos ou no fim de cada audicio. Use o enunciado ou uma folha de rascunho para
registar as respostas as questoes. No fim da audicao de todos os textos tem cinco minutos
para passar todas as respostas para a folha de respostas. Este CD niao pode ser
interrompido e termina com a palavra ‘Fim’. No caso de ter alguma duvida deve coloca-la
agora.

Parte 1

Texto 1 // Questoes 1-3

Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.
Ana: Ola, entdo, tudo bem?

Amigo da Ana: Oi.

Ana: E, pa, tu ndo imaginas?!

Amigo da Ana: O que foi?

Ana: Tive trés meses a fazer um trabalho. Ontem s¢ tinha até as 18H para entregar o trabalho.
Fui 14, eu 1i, reli as regras do concurso umas 20 vezes.

Amigo da Ana: Mas o trabalho era para um concurso?
Ana: Era para um concurso literario, sim.
Amigo da Ana: OK.

Ana: Ha, mas tinha, pronto tinha regras e tal. E entdo, eu segui as regras todas, portanto a nivel
da obra ficou tudo perfeito, mas esqueci-me do essencial que era preencher a ficha de inscrigao.
E mesmo assim eles ndo me aceitaram. Tés-te a rir? Foi mesmo isto que aconteceu. Faltou a
ficha de inscrigdo e...

Amigo da Ana: Sim...
Ana: ... necessitavam de um, qualquer coisa do Portal das Finangas.
Amigo da Ana: Sim...

Ana: E entdo cheguei 14, as dez para as seis...
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Amigo da Ana: Sim...

Ana: ... ainda estavam trés ou quatro pessoas a acabar de entregar....
Amigo da Ana: Mas leste tudo?

Ana: ... as candidaturas.

Amigo da Ana: Mas leste tudo?

Ana: Li, mas teoricamente 14 em baixo havia uma pequena, ha... como é que aquilo se chama?
Amigo da Ana: Uma nota.

Ana: Uma nota.

Amigo da Ana: Sim...

Ana: Pequenina, muito pequenina.

Amigo da Ana: Muito pequenina?

Ana: E tu sabes que eu tenho alguns problemas de visdo, hd, em que tinhas de clicar, abrir e
aparecia-te uma ficha de inscrigdo e as restantes, hd, os restantes elementos para elaborares o
processo e entregares. Entdo, eu simplesmente limitei-me a entregar o livro, que eu tive a fazer
durante trés meses, ainda bem que era fininho [risos], e esqueci-me do essencial que era a ficha
de inscrigdo. Resultado, ndo pude, ha, candidatar-me.

Amigo da Ana: O Ana, eu acho isso extraordinario.

Ana: A sério?

Amigo da Ana: Tu acabaste de dizer que esqueceste o essencial.

Ana: Sim, a ficha de inscri¢ao.

Amigo da Ana: O essencial.

Ana: E eles ndo aceitaram.

Amigo da Ana: E tens de comecar a fazer as coisas sem ser de cabega no ar.
Ana: Eu tentei tocar violino

Amigo da Ana: Nao, tu fizeste as coisas de cabega no ar mais uma vez. Devias ter lido tudo,
carregar em tudo o que 14 estava que fosse botdo. Tou farto de dizer isto. Porque, como ¢ logico,
nao vais entregar nada sem uma ficha de inscrigao.

Ana: Mas hoje em dia os sites tém demasiada informagdo visual, para quem tem problemas ¢
complicado. Tens de reconhecer isso.

Amigo da Ana: E ndo existe 1a uma coisa em cima que dizia ‘contactos’? No site?
Ana: Ha, eu cheguei a ir falar com as pessoas.

Amigo da Ana: Telefonavas...

Ana: Fui pessoalmente.

Amigo da Ana: ... e perguntavas o qué que era necessario.

Ana: Fui pessoalmente.
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Amigo da Ana: E o que é que te disseram? De certeza absoluta que te disseram que era
necessaria a ficha de inscri¢do juntamente com a obra.

Ana: Nao, ndo me disseram isso. Disseram: «E s6 seguir as regras.». E eu, foi o que eu fiz.

Amigo da Ana: Qualquer entrega que se faca para um concurso, para um pedido de subsidio,
para um pedido de bolsa tem que ter obrigatoriamente que ter o preenchimento de um
formulario.

Ana: Exatamente. Isso ¢ verdade.

Amigo da Ana: Nao ¢é chegar 14 e deixares a obra.

Ana: Exatamente.

Amigo da Ana: Eles depois fazem o qué? Dao-te um carimbo, ndo?
Ana: Por exemplo. Podiam ter tido pena de mim.

Amigo da Ana: Nio, a falha foi tua, ndo foi deles. Além disso, ja sabes como é que é, ndo
tinham de ajudar.

Ana: Ok.
Amigo da Ana: A falha foi tua.

Ana: Que me sirva de emenda.

Texto 2 // Questoes 4-11
Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.

Jornalista: E licenciada em Biologia Marinha, mas foi outro caminho que escolheu: a escrita.
Sonia Louro, 36 anos, ¢ autora de romances histéricos, entre os quais: Viriato — O filhorebelde,
A vida secreta de Dom Sebastido, A verdadeira peregrinacdo e O consul desobediente, titulo
incluido no plano nacional de leitura que invoca a histéria de Aristides de Sousa Mendes.
Publica agora Amdlia — O romance da sua vida. Uma biografia romanceada da diva do fado, um
sonho tornado realidade. Pelo que sei, € antiga a ideia de escrever uma biografia de Amalia.

Sénia Louro: Sim, creio que de alguma forma todos os portugueses a admiram. Eu ndo sou
excecdo, sempre gostei muito de ouvi-la. Ha qualquer coisa, um certo mistério na sua voz que
me dava muita vontade de escrever sobre ela, mas mal me surgiu a ideia descartei-a logo porque
achei que ndo era capaz. Até que o meu editor, sem saber desse meu desejo, desafiou-me a
escrever a sua biografia. Entdo pensei, se ele acreditava em mim, eu também tinha de acreditar.

Jornalista: Além das fontes escritas, foi também ao encontro de pessoas que privaram com
Amalia.

Sénia Louro: Nem podia ser de outra forma. Quando se escreve acerca de alguém que viveu ha
300, 400 anos, ndo ha outro remédio, mas quando se trata de uma personalidade que € nossa
contemporanea temos a obrigacdo de ir a procura de pessoas que a conheceram, ndo é? Foram
as conversas com estas pessoas que me permitiram dar uma dimensdo humana ao romance, ¢
verdade.

Jornalista: Ha, na introdugdo a Sonia cita-a e diz: «A minha vida ¢ tdo grande que era dificil
caber num livro.». Como fez para que coubesse?
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Sénia Louro: Bem tentei fazer um compromisso entre o numero de paginas e o interesse do
conteido. Havia muitos episodios interessantes, alias a vida de Amalia ¢ uma sucessdo de
episodios interessantes. Mas coloquei-me no lugar dos leitores e pensei: ‘Que historias € que me
poderiam aborrecer?’, ‘Aonde € que eu gostaria de parar a leitura?’. Por ai, se ndo selecionasse,
o livro ficava com mais de 2000 paginas e tornava-se muito enfadonho.

Jornalista: A narrativa comeca na véspera da morte de Amalia, em outubro de 1999 e depois
recua até 1939, quando ela canta pela primeira vez no Retiro da Severa.

Sénia Louro: Sim.
Jornalista: O que encontramos neste livro?

Sénia Louro: Toda a sua vida, toda a sua vida. Ndo quero parecer pretensiosa ou exagerada,
mas € a vida da Amalia, pessoal e profissional, contada através dos episodios mais interessantes
selecionados de entre os episddios mais interessantes.

Jornalista: E, e ha algum episodio interessante que a tenha marcado especialmente?

Sénia Louro: Hum, gosto muito dos episodios com o Alain Oulman, daquela intimidade Gnica
que havia entre eles, creio que € dai que nascem fados tdo bons. Ele foi um dos seus melhores
compositores, sendo mesmo o melhor. Conheceram-se no inicio dos anos 60, depois o Oulman
teve de sair do pais, mas nunca perderam o contacto. Tanto que conto historias dos dois ja no
final dos anos 80. Houve sempre um carinho e uma amizade muito grandes, é verdade.

Jornalista: E o que mais a surpreendeu durante o processo de, de investigacdo e o processo de
escrita?

Sénia Louro: Uma certa contrariedade. Por exemplo, como é que a Amalia é tdo amada e
simultaneamente tdo desconhecida. As pessoas ndo fazem ideia da projegdo internacional que
ela teve logo nos anos 40 e 50. Sabem que cantou no estrangeiro, mas, além de ndo imaginarem
que foi tdo cedo, ndo calculam o quanto era admirada. Desconhecem também que ela escrevia,
que muitos dos fados que ela canta sdo escritos por ela. Era uma pessoa de uma enorme
inteligéncia, perspicécia e sensibilidade.

Texto 3 // Questoes 12-15
Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.

Entrevistadora: Apesar de todas as entrevistas serem diferentes umas das outras, existem
algumas perguntas que todos os entrevistadores gostam de colocar. Com algum trabalho de
casa, qualquer candidato pode preparar-se para uma entrevista, aumentando as hipoteses de ser
bem-sucedido no processo de sele¢do. Para o ajudar, temos connosco Manuel Lopes. Bom dia,
Manuel.

Manuel Lopes: Bom dia.

Entrevistadora: Que ¢ especialista em recursos humanos e que nos vai dar uma ajuda acerca de
como se deverd responder as perguntas essenciais numa entrevista de recrutamento. Ora, a
primeira questao, normalmente, € para nos apresentarmos, para falarmos sobre nés proprios.

Manuel Lopes: Sim, antes de mais, queria agradecer o convide. E verdade, hi, essa é a
pergunta essencial, € um ponto obrigatorio em qualquer entrevista de recrutamento. Portanto, o
candidato devera sempre praticar a resposta a esta pergunta para sucintamente transmitir aquilo
que pretende, a mensagem que pretende. Isso € muitissimo importante. Conseguir uma resposta
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sucinta, direta, ¢ onde acima de tudo valorize muito bem o seu, o seu perfil profissional, ou seja,
nesta primeira pergunta da-se uma primeira ideia de si. E essa primeira ideia, como sabemos, ¢
fundamental.

Entrevistadora: Exato. A seguir poderia perguntar se, quais os objetivos a curto ¢ a longo
prazo.

Manuel Lopes: Sim, normalmente, digamos que ¢ complementar da anterior. Quem sou, o que
fiz, e o que quero fazer. Dever-se-a ser muito especifico e tentar aproximar de qualquer forma
0s, 0s seus objetivos aos que lhe parecem poder ser proporcionados pela vaga da empresa em
questdo, da empresa a que se esta a candidatar e ao cargo a que se esta a candidatar. Aqui os
candidatos deverdo demonstrar que sdo ambiciosos, mas que, juntamente com a ambigdo, tém a
qualidade do realismo, e respostas como ‘Ganhar bem.” ou ‘Estar reformado.’ sdo totalmente
proibidas. E sempre bom lembrar que deveremos dar a ideia de estarmos a responder a um cargo
que é um trabalho e ndo um emprego.

Entrevistadora: Certissimo. Como terceira questdo poderemos perguntar o que o levou a
enviar o seu curriculo para esta empresa.

Manuel Lopes: Sim, exatamente, ¢ ¢ a oportunidade ideal para demonstrar que fez o seu
trabalho de casa. Naturalmente, que para responder a esta pergunta é preciso fazer previamente
uma pesquisa sobre a empresa. As piores coisas que hd numa entrevista ¢ um candidato ndo ter a
minima ideia dos servi¢os que uma empresa presta, ou seja, significa que demonstra pouco
interesse pelo cargo e apenas estd interessado no cargo, ndo no contexto, ndo na cultura
empresarial, ndo nos objetivos e nos fins. Portanto, o meu conselho ¢€: visite o site institucional,
o site da empresa, da multinacional, utilize os motores de pesquisa, leia revistas da
especialidade, converse com pessoas que trabalham ou que trabalharam na empresa, que a
conhecam, ha, pessoas conhecidas, amigos, tudo isso. Ha, tente adquirir o0 maximo possivel de
informagao.

Parte 2
Texto 4 // Questoes 16-17

O que aconteceu foi isto: o Paulo quis dar uma achega ao que a Joana tinha dito, e invés de
tornar mais clara a ideia sobre como poderiam prosseguir com o trabalho, acabou por ser
ignorado e ficou a falar para as paredes porque todos perceberam rapidamente que ele ndo
pescava nada do assunto.

Texto 5 // Questoes 18-19

Basicamente concordo com o que a Ana disse. A ideia seduz-me bastante e acho que tem
possibilidades de ser um sucesso. S6 ha um sendo: se as pessoas acharem que o produto ndo esta
suficientemente bem apresentado. A campanha baseia-se no facto de ser rapido e viavel. E se as
pessoas fizerem outro tipo de associagdes?
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Texto 6 // Questoes 20-21

Nunca tinha visto uma discussdo tdo acesa por tdo pouco. Se ao menos alguém tivesse alguma
coisa a ganhar. Percebo que as pessoas se entusiasmem e gostem de fazer valer os seus pontos
de vista. Ja ndo compreendo tdo bem quando se passa para um campo em que o confronto ¢é
mais importante do que a apresentacao de argumentos.

Texto 7 // Questao 22

Aflige-nos muito esta situagdo de total falta de perspetivas em que o Jodo vive. Mais
problematico ¢ ele proprio nem sequer se dar conta disso.

Parte 3

Texto 8 // Questoes 23-25

Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.
Francisco: Ola, Inés!

Inés: Ola, Francisco!

Francisco: Sabias que a bicicleta, hd, em Portugal representa apenas 1,6% das deslocagoes
quando a média europeia ¢ 7,4%. Bem, e é evidente que paises, ha, planos como a Holanda tém
um uso de 40% da bicicleta nas suas deslocagoes.

Inés: E verdade, mas Portugal tem, tem um trunfo a apresentar que ¢ o clima ameno, ¢ a
propdsito disso, de os dias agora de primavera, que ja vao estar mais agradaveis pra passear, ha,
nos oferecemos um pais que tem mais 200 ciclovias num total de 1600Kms. Por isso, a minha
pergunta é: o que € que esta a falhar?

Francisco: E ndo ¢ o terreno acidentado. E verdade que nds temos as vezes grandes colinas,
mas ha...

Inés: Sim, mas ¢ mais em Lisboa. Quem anda de bicicleta acaba por poupar dinheiro. Este é o
primeiro e grande argumento, ndo ¢€? Ha, porque evitamos tar a gastar dinheiro em, em
combustivel, mas também ha outras vantagens que vale a pena nos falarmos um bocadinho
sobre isso.

Francisco: Bem, ¢ que em primeiro lugar nés podemos fazer aqui o, o, o mix ideal, ou seja, a
bicicleta pode ser parte do nosso percurso que depois pode ser colocada no comboio.

Inés: Por exemplo, ¢ vai como complemento.

Francisco: Ou no autocarro ou no metro em muitos casos e permite-nos ir bastante mais longe.
Ha, depois a saude, ha, o facil transporte e estacionamento. Ah, como seria bom um ambiente
com menos emissdes, menos congestionamento, melhor qualidade do ar, menos ruido. Era
mesmo muito aquilo que o ambiente agradeceria se nos usassemos mais a bicicleta.
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Fim da audicao dos textos. Agora tem 5 minutos para passar as respostas para a folha de
respostas.

Fim.
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Anexo 23 — Exemplo do Exame DAPLE: Compreensao da Leitura
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P

Cn
Questdes 1-3 AN
Leia o texto e escolha uma das opc¢des (A, B, Cou D) para ds&‘)@s@s 1-3.
~v

ARTE 1 // Texto 1 NPy
)
Q

Marque as respostas na folha de respostas.

Lembra-se de como era a vida antes de net e smartphones? Uma equipa de
investigadores do Centro Internacional para os municagdo e os Assuntos Publicos da
Universidade do Maryland pediu a mil estudante mundo para se absterem de consultar

q
d

ualquer meio de comunicacdo e de utilizar os seus dispositivos moveis (telemdveis e computadores)

- E g x - o .
urante um dia inteiro. Foram poucos os que“aguentaram. «Ndo sabia o que fazer comigo mesmo»,

— ~ . . .
confessou um jovem inglés. «Em alguns monge;ntqggsentl-me como se estivesse morto», chegou a dizer

u

- )
- C
m argentino. NS

P - L
A experiéncia surpreendeu tanto os-investigadores como os voluntarios. A grande maioria dos
S

participantes garantiu que os seus telemoéveis se tinham tornado numa espécie de apéndice dos seus

corpos. Muitos consideram que essas conclusGes alarmantes poderiam perfeitamente ser extrapoladas

para os adultos. Contudo, segundo% especialistas, encorajar a nogdo de que as novas tecnologias

podem constituir um perigo social jdiculo como ignorar os beneficios da eletricidade.

Atualmente, ninguém nega dispositivos-ligados a internet potenciam a produtividade, abrem

as portas ao conhecimento mgorcionam um enorme caudal de diversdo. Porém, também ndo

devemos menosprezar os 0s0s indicios de que.a sua utilizagdo excessiva pode causar depressdo,

péanico, comportament essivo=compulsivos e, em casos mais graves, episédios psicéticos.

http://www superinteressante.pt/ (adaptado)

. A experiéncia levada a cabo por investigadores da Universidade de Maryland
. confirmou os resultados previstos sobre a dependéncia da Internet.

. provou que o estilo de vida atual difere do de hd alguns anos.

. pretendia estudar a frequéncia de utilizacdo dos dispositivos méveis.

. visava analisar o comportamento dos utilizadores de dispositivos moveis.

. Os result SQJdos pelo estudo

. espantara 0 as pessoas que se abstiveram do uso dos dispositivos méveis.

.alarmara neralidade dos investigadores, quanto ao uso dos recursos tecnolégicos.
mostra resultados seriam idénticos, se o estudo fosse aplicado a adultos.

. sdo vistos o ridiculos, por considerarem nocivo o uso das tecnologias.

. No terceiro paragrafo, o autor

. pretende apontar falhas ao uso dos dispositivos méveis.

. contrapde aspetos positivos e negativos ao uso dos dispositivos mdveis.
. pretende pbér em evidéncia as vantagens do uso dos dispositivos méveis.
. destaca as desvantagens do uso dos dispositivos méveis.
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PARTE 1 // Texto 2 c’é.?g

A
Leia o texto e escolha uma das opc¢des (A, B, Cou D) para as(bé s 4-5.

Marque as respostas na folha de respostas. ~

Florenga-a-Flor-que-Pensa era uma mulher m nita. Havia quem dissesse que era nova,
quem dissesse que ja ndo era assim tdo nova, qui e tinha 28-29 anos. Vivia na cidade de
Florenga (dai o seu nome) e ndo se lhe conheciam d menos, durante um certo tempo.

Quando passou os 14 anos, as mulheres, isto &, alw/mas mulheres, comegaram a dizer coisas.

Eram coisas pequenas e insignificantes, mrg?éo permitiam ja que se afirmasse que, ela, Florenga-a-
Flor-que-Pensa, ndo tinha defeitos. Mas iss@g@' diziam essas mesmas mulheres, ja se sabe. Ja os
homens diziam outras coisas. Os mais velho\s?’lzim?w: oh, ela tem uma cintura! E o resto sdo cantigas. Os
mais novos diziam precisamente o mesmo,:ﬁﬁém o oh (os oh tinham entretanto entrado em desuso).
Os de meia-idade calavam-se. [...]

Florencga-a-Flor-que-Pensa um dia abriu um livro. Era um livro gordo e cheio de p6 e dentro trazia um
mapa do mundo. FIorenca—a—FIor—qu.% fechou os olhos e espetou o polegar e, depois, rodou a mdo

como um bicho maluco. O polega%u no mar e Florenga-a-Flor-que-Pensa abriu os olhos e pensou

que calhar era para o mar e enc para a terra. E depois pensou no mar.
Imaginou um grande rio ver‘ticwum grandissimo barco azul e de cores, com drvores e outras coisas
de vento no peito e dentrg, ragdo.

Depois fechou o livro e mais fensou naquilo.

. Florenga-a-Flor-que-Pensa

era uma mulher considerada unanimemente jovem.
. era uma mulher admirada por todos em Florenga.

. era uma mulher a qual nada havia a apontar.

. era uma mulher que suscitava opinies diferentes.

Jacinto Lucas Pires, “Florenga-a-Flor-que-Pensa” (adaptado)

oPpwE s

. De acord or@exto, os homens

. mais velhos ndo’se interessavam apenas pela cintura de Florenga-a-Flor-que-Pensa.

. mais velh @ avam que as coisas que se diziam sobre Florenga-a-Flor-que-Pensa ndo interessavam.
. mais nove am uma opinido semelhante a dos mais velhos sobre Florenga-a-Flor-que-Pensa .

. de meia-idade preferiam n3o dizer o que pensavam sobre Florenga-a-Flor-que-Pensa.

o0 w>Ewu
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PARTE 1 // Texto 3

A
Leia o texto e escolha uma das opgdes (A, B, C ou D) para asnmé

Marque as respostas na folha de respostas.

Os restos coloridos dos colares de missangas
dangam nas mdos de Jorge como dangam nas
mados de todos os meninos da ilha. Talvez por
serem objetos que o mar traficou. De certezakj
porque a llha de Mogambique é um sothg‘-‘

~r

antigo. Mesmo que seja apenas O fasciniof_:SbS

&y
mar, a poesia quente do Indico. Esta“tﬁl'@:g
-~

- 4

desexiste, diria Mia Couto. > Ay
N

Na estrada entre Nampula e a llha-sofre-se a

aridez de quem desexiste.

povoacdes de casas de macuti (co mos de

Povoagdbes e

folha de coqueiro) no meio do uma das

hd um

SO

Tropical, que é a melhor anté’eﬁwa da llha. E

principais, Namialo, rante, o

ue o mar trafica
aos poucos. O Tropicalyé, gerido por um casal
mugulmano - a mulher era catdlica, mas o

casamento converteu-a: reza com a'tv drabe-

onde sdo feitos esses co

saudita, afixa o benfiquismo de décadas atrds do
balcdo e faz da canequinha de pldstico uma
reminiscéncia hindu, na casa de banho.

0O tempo wu e escorreu por aqui. Por

toda a costanik.

pela llha de ambique, passaram séculos de

de Africa, e particularmente
comeércio, as, aventuras-e_desventuras,
que se sobrepdem e misturam nas méaos de
meninos como o Jorge. Apesar de tudo, a llha
pouco mudou. A beleza do trago e da arquitetura

da cidade de pedra e cal, a norte, que era

habitada exclusivamente por portugueses, ndo se

Cn
LS
Q

56-10.

~

or mais que o tempo escorra. Pode é ser
como aconteceu com a casa onde

s, diz a lenda, escreveu sobre a Ilha dos

Amores.

E bem certo que o abandono e as figueiras
bravas, com as suas raizes aéreas, condenaram a
cidade a ruina, mas o que, em 1992, a Unesco
classificou ~como Patriménio Cultural da
Humanidade n3o foi a beleza centrifuga das
figueiras: mas sim a fortaleza de S. Sebastido
(sécula XVI), o Paldcio de S. Paulo, antiga
residéncia do governador, o velho hospital, a
capela da Nossa Senhora de Baluarte,
considerada a mais antiga construgdo europeia
no hemisfério sul, os templos hindus e as
mesquitas, que fazem da ilha um composto
invulgar - 0 ecumenismo sé ndo vale para a morte,
uma vez que cada religido possui o seu préprio
cemitério.

"Esta ilha tem magia", certifica Lena, uma
das suas personagens magicas. Lena deixou
enredos em varias cidades, saiu e voltou por
amor. Hoje, explora um parque de campismo no
Lumbo, donde avista a ilha. Uma estreita e
periclitante ponte, que so permite que dois
carros se cruzem nos seus cotovelos, une, desde
1966, os trés afastam o

quildmetros que

continente desta jangada de historia - antes

disso, nunca circulara um automével na llha.
Lena esta orgulhosamente  de  frente,
4
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orgulhosamente macua, a principal etnia do misté@%habitantes da Ilha falam as vezes de

. .2 -~ . L"- . . .
norte do pais. "Gosto tanto da llha que ja ndo cmsa&m&%}losas que ali acontecem”,
W
posso | viver. Prefiro viver aqui e vé-la todos os O indico espreita, mas também circunda a

dias". Embora se queixe da pequenez de uma ilha etade da ilha com a mesma eloguéncia

com 3 quilémetros de comprimento e 500 que envolve a cidade de pedra e cal. A

metros de largura, Lena ndo se afasta da jangada. cia melancadlica que o p6r do sol recorta

Queixa-se do aperto de um lugar de onde o e a noite amortece. Quando a ilha cerra as

. Ay
Indico sempre nos espreita, mas sucumbe-lhe aq‘?j palpebras.
S

E:: :\’1
T
6. A llha de Mogambique é um lugar Y
A. de confluéncia de sonhos, emogdes, sensgg;:ﬁes\,’

B. onde os meninos dangam exibindo colares de missa ngas.
C. de praticas de trafico maritimo.

D. onde se ouvem poemas antigos.

Amilcar Correia, in Sdbado (adaptado)

1s

. Com a expressdo Apesar de (pard nha 6, sublinhada no texto}, o autor
.introduz uma ideia que se opde 3 nterior.

. conclui uma ideia que iniciou n, nterior.

. faz uma comparagdo com a fr; bﬁerior.

. exprime uma condi¢do que depe da frase anterior.

. O Tropical é um Q
. restaurante que fica na rua ipal de Namialo.

. espago representativo da harmonia cultural e ecuménica.
. lugar onde os meninos vendem colares de missangas.
. restaurante da Ilha de Mogambique.

oONwW>»N

OO0 w>w

. A classificagdo da llha, pela Unesco, como Patrimonio Cultural da Humanidade, permitiu
. arecuperagdo da fortaleza de S. Sebastido e da capela da Nossa Senhora do Baluarte.

. a preservagao dos exemplares de figueiras bravas, junto as ruinas.

.0 reconhecimemo patrimdnio arquiteténico.

.a construg?ﬂ.ﬂ\‘ itérios adequados a diversidade de religides.

onNwrw

10. Devido aoQto que a Ilhaexerce sobre si, Lena
A. prefere viver numa espécie de jangada com vista para a llha.

B. decidiuregressar e gerir um parque de campismo na llha.
C. ndosel rta com as reduzidas dimensdes da llha.
D.

mudou-se para um local de onde a pode avistar.
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)
PARTE 2 // (quest&es 11-20) X

Vai ler um artigo em que se apresentam cinco regras (paragra&@ para investir e para ter o dinheiro
seguro e um conjunto de dez adverténcias (11-20) relacié.bérf@ com essas cinco regras. Todas as
adverténcias comecam com Lembre-se de que... ~

Faga a correspondéncia entre as adverténcias (11-20) e a -E). Cada regra pode ser relacionada com
mais do que uma adverténcia.

Marque as respostas na folha de respostas.

ADVERTENCIAS

Lembre-se de que...

11. se acha que n@o sabe jogar este jogo, entdo ndo deve avancar.

12. as vezes o azar bate a porta. Olhe que mais vale um p@aro naméo do que dois a voar!

13. deve aplicar o que tem e ndo o que ndo tem. S?

14. o fator tempo pode ser uma mais-valia. é‘? §

15. ndo é s6 vocé quem quer beneficiar. )

16. ndo deve dar um passo maior do que a perna, ist&é, 5%3&m, investe, se ndo tem, ndo investe.
17. menos significa mesmo «menos». "\\‘: (:_:J

18. ndo é verdade que ter menos nao interessa. S

19. esta a procura de bem-estar, ndo do contrérig.
20. é a falar que nos entendemos. Com o seu banco também.

REGRAS %

Antes de investir, pense se precisa real %ﬂ dinheiro.que tem disponivel. Caso ndo necessite, entdo poderd
comecar a aplicar essa verba extra de rentabilizar o montante da melhor forma. Os investidores devem
reservar o equivalente a entre trés a seimﬁ de despesas mensais do agregado familiar para que consigam enfrentar
eventuais imprevistos. E o caso, por exahcﬂ& os custos de satide, dos arranjos no carro ou em casa ou, até mesmo, do
desemprego. Por isso mesmo, essa EWE fundo de emergéncia deve ser aplicado em produtos de baixo risco para
que possam ser facilmente transferidos para a conta corrente, se for necessario.

Pense sempre a longo a prazo. Deve investir no minimo a cinco anos — 10 anos é bom e 20 ainda é melhor — para que o
montante aplicado seja maxi Se ndo6 estd a pensara longo prazo, deve optar por instrumentos de risco inferior.
E o caso, por exemplo, dos depésito plicagdesa trés meses rendem menos do que as aplicagdes a um ano — e das
Obrigacdes de Tesouro. Estas Ultimas tdm de ser negociadas em bolsa, através de um intermediario financeiro. Como
tal, conte sempre com custos adicionais. Por norma, os encargos sao muito semelhantes aos de uma carteira de agdes.

Os bancos t8m interesse em atrair o maior_numero possivel de clientes, mesmo que o montante de que cada
consumidor dispde seja reduzido. Desta forma, evite tornar-se cliente sem refletir sobre as condicdes que lhe sdo
oferecidas e, sobretudo, ndo hesite em tentar negocia-las. Por exemplo, através de uma negociagdo é possivel obter
uma taxa de juro mais vantajosa no seu deposito a prazo ou uma redugdo nas comissdes. Ndo se esquega de que este
conceito ndo se resume apenas aos investimentos. Pode também cruzar com outra oferta bancaria, como os spreads

dos créditos e os encmdos Seguros.

Se é adverso ao Mos altos e baixos da bolsa, entdo o melhor é ndo apostar no mercado acionista. Mesmo que
este dé um rendi superior, ndo paga o suficiente pelas noites mal dormidas por causa das preocupagdes com a
volatilidade da s teira. Desta forma, deve investir em instrumentos de baixo risco e evitar ndo sé agGes como

todas as aplica@ﬂ ivisas estrangeiras, cujo cdmbio pode baixar em relagdo ao euro.

Nao se endivbra investir. Financiar-se para investir € um pecado capital para o investidor. Se os seus investimentos
desvalorizarem, o crédito tem um efeito multiplicador dos prejuizos. Se as suas aplicagdes subirem, o crédito amortiza o
efeito dos ganhos. Qualquer que seja o resultado dos seus investimentos, os empréstimos para investir nunca tém os
efeitos que se desejavam a partida. 56 ha uma entidade que ganha sempre: o seu banco, guer o investidor ganhe quer

perca.
http://ionline.sapo.pt/ (adaptado)
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PARTE3 //
Questdes 21-25

Vai ler um texto sobre os efeitos das alteragdes climaticas nos &tﬁ
da posi¢do original no texto. Reconstrua o texto colocando os pd?é‘gramb nos espacos adequados (21-25).

Ha um parégrafo a mais. Marque as respostas na folha d

TEXTO

\

O aquecimento climatico ndo tem como Unica
consequéncia a subida do nivel dos oceanos. Tamt()ém
ameaca os ecossistemas que al se desenvolvem,.por
vdrias razdes. S w

o S

/)

£s
S

gs.

dm. Os paragrafos A-F foram retirados

PARAGRAFOS A-F

g plancton constitui a fonte de quase

todos os ecossistemas marinhos e o seu
desaparecimento ou transformacdo seria
provavelmente dramdtico. O aquecimento dos
oceanos.pode ainda fazer libertar enormes

21.

quantidades de gas metano.

- J
Tal facto podera conduzir a um aumento da R’ld'e‘;‘dos
oceanos em 0,5 unidades de pH. Uma mudanca deste
tipo perturbaria o equilibrio quimico do oceano e

anularia uma parte da vida marinha. \t
N

B. Concluiram que ela produz um aumento
médio da temperatura da ordem dos 8°C.
Cerca de 200 milhdes de anos antes, outro
arroto eliminara 94% das espécies marinhas.

22,

C. Primeiro, porque 0S oceanos captam e

A Revista das Ciéncias apre ois estudos
preliminares: um demonstra X acidificacdo
abranda o crescimento dos rai;qe%(ro indica que o
esqueleto de certos organ ue constituem o

plancton se torna mw e apresenta

malformacdes.

dissolvem uma parte importante do diéxido de
carbono da atmosfera. O gas transforma-se
entdo em anidrido carbénico. Com o aumento
das quantidades de CO2 na atmosfera, é cada
vez maior a quantidade de gés dissolvido no
mar.

D. As mudangas climaticas surgem, assim,

23,

como responsaveis principais de muitos dos

Este gés solidifica-se no fundo dos oceanos e forma
uma espécie de gelo: os hidratos de metano. As
quantidades de gas metano envolvidas sdo de tal
forma enormes que podem ser trés mil vezes mais

do que as que esté‘w atmosfera:

hdbitos que temos. Mais grave é que ndo
estamos suficientemente despertos para
introduzir alteragdes no nosso quotidiano.

E. Esta é razio por que had que atacar o
problema na origem, pois a variagdo do pH
significa que, dentro de cerca de 100 anos, o

24,

processo de calcificagdo poderd tornar-se
extremamente dificil para o plancton.

A acontecerQﬁ o comego. de um cendrio

catastroéfico, a mais terrivel do que as hipdteses
atuais emg‘yno do aquecimento. Tendo isso em
consideragao, investigadores americanos analisaram,
recentemente, uma dessas ocorréncias, chamadas
arrotos de metano, verificada ha 55 milhes de anos.

F. Acresce referir que os hidratos de metano
sdo instaveis: se a temperatura da agua subir,
os oceanos podem libertar este gas, que
exerce um efeito de estufa vinte vezes mais
poderoso que o CO2,

25,
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PARTE4 //
Questdes 26-40

es
S

Complete o texto com as palavras em falta nos espagos 26-40. %qi@a letra correspondente a palavra

escolhida (A, B, Cou D) para cada espago na folha de respostas.

~v

Os Acores sdo atualmente um dos maiores
__26___ de baleias do mundo. Entre espécies
residentes e ___ 27, comuns ou raras,
podemos encontrar mais de 20 tipos diferentes
de cetaceos nas suas aguas. O nimero _28_5:
e corresponde a um tergo do total de espéci@;
29 . Com a presenga das baleias e g‘;ﬁ’s
golfinhos, o azul do Atldntico torna-se aindaﬁis\

magico e abengoado em ___30___ das nove ilhas

do arquipélago dos Acores. E traz para 0s novos

tempos, onde __31__ da naturez@ra_

chave, um grito antigo: “Baleia %a!". A
observacdo das baleias e dos

turistas é uma atividade que poa’Ngr,_ﬂ

os por

a pelo desenvolvimento de
isticos respeitadores da vida animal.
H arios pontos de partida, ___34___ por

L\r\ajri'as ilhas, que servem de base para quem queira
scontactar os animais. Apds a partida do barco, o
:) by - z )

@‘co oceano é o cenario em que 35 os
)

iencontros entre humanos e cetdceos. Antes da
;

partida, o guia fala sobre as espécies a 36

as medidas de seguranca e procedimentos a adotar
para ndo interferir com a vida 37___. A bordo
das 38 é obrigatério usar o colete salva-
vidas. Aconselha-se 0 uso do casaco impermeéavel
(normalmente 39 pelos operadores). No

regresso a terra 40, nasce o desejo de

nas aguas de todo o arquip facilidade de | regressar ao mar.

encontrar estes mamifer tas 3___¢é in http:/ frww. visitazores.com/
26. A. oratérios B. templos C. santuarios D. repositérios
27. A emigrantes B. emigradas C. migrantes D. migratodrias
28. A comove B. impressiona C. abala D. perturba
29. A existentes B. presentes C. atuais D. vivas

30. A. retorno B. redor C.volta D. roda

31. A preservacd B. defesa C. seguranca D. auxilio

32. A execut U) B. exercitada C. concretizada D. praticada
33. A paragen B. estagdes C. localidades D. margens
34, A alargadQ B. repartidos C. dispersados D. espalhados
35. A deco B. correm C. escorrem D. concorrem
36. A. vislumbrar B. entrever C. avistar D. antever

37. A. maritima B. marinha C. marinheira D. oceénica
38. A. naus B. naves C. embarcagdes D. barcas

39. A aprovisionado B. providenciado C. abastecido D. facultado
40. A. batida B. sélida C. firme D. estével
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PARTES // N §
Questdes 41-60 AL (5]
Complete o texto com as palavras que faltam nos espac¢os 41 .-@ddd espago corresponde apenas uma
palavra. ~
Escreva as palavras na folha de respostas.

André Nave, Diogo Madeira e Bruno Nunes s3 ue langaram em novembro passado um
sitio na internet 41 podemos conhecer sugestbe sobre a cidade de Lisboa. O sitio, chamado

Onde Lisboa, __ 42___ recordes de popularidad%t\ ideia surgiu quando os trés amigos __ _43_  a

necessidade de criar um espago virtual onde os e@antes, os residentes e os turistas pudessem encontrar
S

informagdo que ndo___ 44___ dos guias turisticéﬁ@emplo aquestdo do estacionamento gratuito.

O sitio dispde de um separador __ 45 %@vamente aos estudantes. Desde locais para fazer

—
impressdes a lista de cantinas ___46__, os %t@ntes conseguem aceder a um conjunto de informagdes
uteis em qualquer situagdo. _ 47 a isso, hda um espaco dedicado ao desporto, a cultura e ao

comeércio.

O André e o Diogo fazem pesq%;ampo, sendo responsaveis pela___ 48 de informagdo e de
fotografias que ilustram os artigos. __ 49 envolver os amigos nesse processo e estdo sempre
disponiveis para aceitar sugestﬁes%SD_ visita ‘o.sitio. Bruno Nunes diz que é comum encontrar
espagosque ndose__ 51 refehﬁd:los na internet.

Nesses casos, o Onde Lishoa p 52__ uma referéncia na divulgacdo desses espacos. A ___53__
que os proprietdrios do Mendo pesquisas, vdo descobrindo __ 54_ _ vez mais coisas e ai
constroem novos conteldos.

O projeto estd em permanente autoavaliacdo e os trés amigos ndo sabem, ainda, __ 55

proporgbes o projeto poderd atingir. __ 56

que vamos ter, em breve, um Onde Porto ou um Onde

Coimbra? O tempoo___ 57

Para ja, Bruno, Diogo e André, os trés-mentores desta ideia ja considerada genial, ___58___ as suas
atividades profissi om este projeto. Ndo tém uma ambi¢do desmedida para o projeto e preferem que
ele_ 59 er 0 aos poucos. Afinal, Roma e Pavia ndo se fizeram num dia. E é melhor ___60___ pelo
seguro, para nd razdo ao ditado popular "quem tudo quer tudo perde".

m in http://www.ruadebaixo.com/

A ipir,'.

FIM
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Anexo 24 — Exemplo do Exame DAPLE: Producao e Interacao Escritas

(Enunciado)

LJ uisson | s @

LS
S
N

N
~

CENTRO DE AVALIACAD
b porTUGUE
l..u-" et NGEIR

DAPLE &
%

DIPLOMA AVANQ§B’O
DE PORTUGUES@GUA ESTRANGEIRA

N
PRODUCAO E INTERACAO ESCRITAS

N

INFORMACOES E INSTRUCOES

Esta componente tem aduracdo de 9@minytos.

Esta componente tem 2 paginas e 3 partes.

Leia as instrugdes noinicjo de cada parte.

Use uma caneta de tinta‘azul ou pret® para escrever os textos e as frases nas folhas de respostas.

g

P
%
ALTE :;. c S cro @ s

PDRTUCQL

o e tm( DGO

m“‘
A Universidade de Lisboa é membro fundador da ALTE. Parceiros da UL no Sistema de Avaliagdo e Certificagdo de Portugués Lingua Estrangeira
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PARTE1//

Escr ot

Cn

=X

S

O parlamento da sua cidade decidiu autorizar a instalagdo d@m%as de vigilancia nas ruas, sobretudo
porque os grafiti estdo por todas as paredes da cidade e nécz'oi ainda encontrada uma forma de

combater eficazmente esta forma de vandalismo.

Escreva uma carta dirigida ao Presidente da Camar qual apresenta os argumentos contra
a instalagdo das camaras de vigilancia e propde alte

PARTE 2 // X
Escreva um texto sobre um dos trés tépicos apre@tados seguidamente, na folha de respostas.
O texto deve ter uma extensdo de 200-230 pala@gs.%\-

'\{ X

A // Sempre que possivel, os jovens deveria& rﬁﬁentar um curso de linguas fora do seu pais. E uma
experiéncia quase sempre inesquecivel. =

Faca um relato de uma experiéncia deste tipé-que ja tenha vivido. Contudo, se ainda ndo viveu uma
experiéncia destas, e pudesse té-la, coWe isso seria benéfico para si?

B // O ser humano precisa da Terra e s recursos para viver. A Terra, ao invés, parece poder viver

bem sem o ser humano. Até esta nte melhor e mais feliz se o ser humano nunca tivesse
aparecido na face da terra.

Concorda ou, pelo contrario, acre@o ser humano é o salvador da Terra?

C // N&o acha que é desumanog}g? razodvel dar tanta atengdo a protegdo dos direitos dos animais,

numa altura em que ha tantas pessoas a viver-no limiar da pobreza, em condigdes precdrias e sem
ninguém se preocupar com
tos con

Apresente os seus argun& ou a favor.

Convinha que terminassemos o projeto a tempo de podermos concorrer. //Era...
As decisdes da diregdo poderdo terum impacto muito negativo. //E possivel...
Como o tem 3o estava famoso, acabaram por adiar a viagem. //A viagem...
mmente um mar de rosas, a situagdo esta melhor do que previamos. //Apesar de...
m na nova estagdo do metro, vejam os painéis de azulejos. //Se...
ido o Pedro o autor de tamanha faganha!”//Quem...
narem as reunides, vao a secretaria”.//Assim que...
la cidade, todos se apercebem de como a calgada lisboeta é variada. //Ao...
. Se na ssem estado todos, a reunido ndo se teria realizado. //Caso...
10. Avisamo-la repetidamente que ndo metesse a foice em seara alheia, mas ela ndo quis ouvir.// Por...

1

2

3

4. Nao send%
5. Nocasod

6 :

7 ;
8

9 :

~
-

FIM
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Anexo 25 — Exemplo do Exame DAPLE: Compreensao do Oral (Enunciado)

b caple ez ) useon | s @i
NS
£

DAPLE §
S
S

DIPLOMA AVANGASO (™
DE PORTUGUESENGUA ESTRANGEIRA

S |
COMPREENSAODO ORAL
~ :

INFORMAGOES E INSTR }
d!w

Esta componente tem a 40 mingtos.

Esta componente tem 4 paginas e 25 questdes.

Leia as instrugdes no inicio de cada parte.

Escolha uma das trés respostas (A, B, @) para responder as questdes.
Use um lapis para margapas respostasna_fdlha deé respostas.

Antes de ouvir os textos duas vezes; Vai poder ler as questdes.
Entre a primeira gunda audicdo de'gada texto ha um sinal sonoro.
No fimda a ag Ue todos o textos, tem cinco minutos para passar as respostas para a

folha de resp : f )
A audicdaod 0s ndo podeser intgfrompida e termina com a palavra FIM.

No caso demg ma duvida, deveé*ebloca-la agora.

@

P

%
CAMOES .
Al ! | N E - meTe o GOVERKODE | westcossio
_ f E DA LINGUA PORTUGAL | tom:s
_— L PORTUGAL
PO— ABNSTERIO 005 MEG 0C105 ESTRANGERDS.
A Universidade de Lisboa é membro fundador da ALTE. Parceiros da UL no Sistema de Avaliacao e Certificagdo de Portugués Lingua Estrangeira
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PARTE 1//

Texto 1 // Questdes 1-3

Agora, tem 1 minuto para ler as questdes sobre este texto.
NS

1. O novo livro de A. M. Magalh3es e |. Alcada, Em Roma sé roma@t(% do seguinte:

A. Trés personagens preparam uma deslocagdo a Roma para cometerum crime.

B. Trés personagens viajam até Roma para solucionar um cri e parece ter sido cometido la.

C. Trés personagens desvendaram um crime cometido e jam para la.

2. O cofre descoberto nas escavacdes continha
A. documentos que descreviam acontecimentos que pro por uma senhora chamada Silvia.
B. retratos de alguém que se chamava Silvia e que teria pro ado acontecimentos misteriosos.
C. vestigios de feiticos que parecem ter sido feitos por uma mulher chamada Silvia.
—
) i -
3. Naida para Roma, as trés personagens S? -
A. sdo obrigadas a participar numa luta. é? i~
- o
B. sdo arrastadas para o mar. _\§ 333
C. sofrem uma aterragem brusca de avido. _a
S A
(‘w

Texto 2 // Questdes 4-8

Agora, tem 1 minuto para ler as questdes sobre este texto.

4. As previsdes astroldgicas para o més de gbril abrangem quatro areas: profissional, social, sentimental
e financas. No campo profissional,

A. existe um ambiente favoravel a apres, % de novas propostas.

B. estdo favorecidos os aumentos salar%ﬂ quem trabalha por conta propria.

C

. permanecem as hesitagdes na conc&go de projetos.

5. No campo social, \J

A. estdo favorecidas as relagde imas com amigos.

B. a familia vai estar um pouco a ma das suas prioridades.
C.

desenvolvera boas relagﬁw igos mais.intimos.

As relagdes sentimentais

estdo dificultadas, independentemente da forma como as tentar gerir.
beneficiardo muito se houver confianga matua.

poderdo beneficiar muito se forem evitadas questdes delicadas.

Nwroo

Na drea das finangas,
vai sentir-se como peixe na agua.

0 ®mrE N

0s seus objetivos se vao cumprir.
vai querer mai%' realmente pode.

. Feitas as conta

8 previsbes para o més de abril
A. afiguram-se b

B

C

ante auspiciosas.
olgue os nativos deste signo voem muito alto.
. até podem @r grandes dissabores aos nativos deste signo.

Texto 3 // Questdes 9-13
Agora, tem 1finuto para ler as questdes sobre este texto.

9. Na peca, explica-se que o Kindle pode ter como vantagens:
A. ndo precisar de qualquer fonte de alimentagio.

B. prescindir de software.

C. reduzir o contraste das cores, facilitando assim a leitura.
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10. O preco de comercializagdo do aparelho -é;.:’ ~
A. rondara, na Europa, duas centenas de euros. *S: QCDD
B. foi adaptado, conforme se destine a Europa ou aos Estados Un&os@
C. esta livre de taxas alfandegarias. ~
11. Relativamente aos livros eletrénicos, é conveniente ri te:

A. os livros mais procurados andam na ordem dos dez e
B. podem ser encontrados classicos por pregos inferior
C. os livros mais recentes sdo os mais economicos.

12. O autor confessa que a experiéncia é tentadora porque
A. alguns livros sdo pesados e faceis de transportar. \I]

B. o livro eletronico traz vantagens na arrumacgao. % -
C. 0 prego a pagar pelo livro eletrénico ndo inclui |rip02t$

N ‘:’:J
13. O autor prefere, todavia, os livros tradicionais:iem-papel, uma vez que
A. exalam odor, mesmo sem alma. o~ ~
B. sdo de leitura mais facil por possibilitarem o uso de marcadores.

C. é possivel fazer anotagdes nas margens.

PARTE2// ‘t
Texto 4// Questdes 14-21 S

Agora, tem 2 minutos para ler as quest%re este tgxto.

14. Na introdugdo a entrevista, a jo rnaf!blﬁﬁrma que

A. as entrevistas sdo todas iguaise o q facto muda é a forma como as questGes sdo abordadas.
B. as entrevistas sdo todas dife s, apesar de haver questdes que se repetem.
C. ndo s0 as entrevistas sdo sempre is como também as questGes se repetem.

15. Outra questdo introdutémﬁ—se com a preparacdo.

A. SO pode haver trabalho de casa da parte do candidato se for conhecido o método que os entrevistadores
adotam na entrevista.

B. Os candidatos podem e devem preparar-se bem para a entrevista, independentemente de esse trabalho
de casa dar ou ndo frutos.

C. As hipdteses de sucesso ha entrevista aumentam se os candidatos se prepararem minimamente para a
entrevista, sobretudo para as questdes mais comuns.

16. Passada a fase inigial da entrevista, os entrevistadores podem continua-la de varias formas:

A. levar os candid omentifica rem uma situagdo em que tenham sido confrontados com um problema
ou duvida e a pensarem, na sua melhor resolugdo.

B. tentar compreg @ como é que os candidatos se comportam em determinadas situagdes, associadas ou

ndo ao seu p dopcom o objetiva.de prever comportamentos.

C. pedir aos ca n?i%os que resolvam determinado tipo de situagdes com base em situagdes vividas ao
longo da Sl@'ﬂ pessoal e profissional.

17. A questdo sobre o que os candidatos procuram num emprego

A. ndo oferece grande problema; é importante destacar aspetos positivos e negativos da carreira
profissional.

B. tem uma resposta mais ou menos padronizada: deve falar-se da vontade de participar num projeto para
o qual se possa contribuir para o sucesso da empresa.

C. permite varias respostas; é importante valorizar os aspetos mais significativos da ambigdo profissional
que cada um tem.
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18. A questZo sobre capacidade para trabalhar sob pressio e com pﬁ%ﬂ)stgefinidos, os candidatos
A. devem responder a verdade, mesmo que tal implique uma respp%a ativa.

B. devem ter em consideracdo a funcgdo a que se candidatam, anté(sudg\fgspo nderem.

C. devem perceber que ndo podem responder negativamente, em nenhuma situacdo.

19. Ainda relativamente a trabalhar sobre presséo, a res cialista em Recursos Humanos
A. permite inferir que o candidato deve considerar as es o trabalho a que se candidata.
B. aponta para a necessidade de o candidato responder suas preferéncias.

C. salienta que o candidato, antes de responder, deve re xperiéncia profissional anterior.

20. Uma questdo obrigatdria é: “Dé-nos um motivo para o escolhermos”. O que é que o candidato deve
responder? .}
A. O candidato deve saber vender-se para conseguirﬁ?ugar a que se candidata.
B. O candidato deve valorizar as suas capacidades {Q’s}g:ﬁberﬁ |, para.conseguir o que quer.
C. O candidato deve ser capaz de seguir as regrasﬂgv\%ﬂa dos produtos, para conseguir o seu objetivo.
~.

)

- J
21. Resumindo o que o candidato pode dizer para ) olherem:
A. é importante que o entrevistador perceba que o candidato tem capacidade para se vender.
B. é fundamental destacar os beneficios que a empresa tem com a sua contratagdo independentemente
dos lucros que possa gerar.
C. é importante deixar claro de que fo rmEMazer beneficios e-lucros a empresa.

PARTE 3 // %

Texto 5// Questbes 22-25
Agora, tem 1 minuto para ler as quesk&gpbre este texto.

~v

22, De acordo com o autor, a pélitica de lingua apropriada deve
A. analisar os dados sobre o interes o portugués no mundo.
B. fornecer os dados sobre o se pelo portugués-no mundo.

C. modificar os dados sobre o inter pelo portugués no mundo.

23. De acordo com o autor, as variantes de portugués devem ser tratadas
A. como iguais.

B. conforme o interesse que despertam nos aprendentes.

C. conforme o seu potencial histérico.

24. De acordo com o autor, a politica para alingua deve ser adequada
A. ao perfil dos aluno,

B. ao perfil dos profe: s.

C. aos fins do ensi;\'

25. O autor rec desenvolvimento do ensino a distancia por
A. por ser uma %enta econdmica para o ensino da lingua.

B. haver gram@tribuigﬁo geografica dos potenciais aprendentes.
C. ser apropriado as exigéncias do século XXI.

FIM DA AUDICAO DOS TEXTOS
Agora, tem cinco minutos para passar as respostas para a folha de respostas.
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Anexo 26 — Exemplo do Exame DAPLE: Compreensao do Oral (Transcricao

do ficheiro audio DAPLE_CO_EXEMPLO)

Universidade de Lisboa — Faculdade de Letras
Centro de Avaliaciao de Portugués Lingua Estrangeira
Diploma Avancado de Portugués Lingua Estrangeira — DAPLE — Compreensio do oral

Nesta componente do exame vai ouvir varios textos duas vezes. Entre a primeira e segunda
audicio de cada texto ha um sinal sonoro [campainha]. Responda as questdes enquanto
ouve os textos ou no fim de cada audicio. Use o enunciado ou uma folha de rascunho para
registar as respostas as questoes. No fim da audicao de todos os textos tem cinco minutos
para passar todas as respostas para a folha de respostas. Este CD nao pode ser
interrompido e termina com a palavra ‘Fim’. No caso de ter alguma duvida deve coloca-la
agora.

Parte 1

Texto 1 // Questoes 1-3

Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.
Viagens no tempo.

Em Roma sé romano de Ana Maria Magalhdes e Isabel Alcada com ilustracdes de Arlindo
Fagundes ¢ um mergulho com 2000 anos. Desta feita, o cientista Orlando e os irmaos Ana e
Jodo viajam até Roma para desvendarem um misterioso crime que julgam ter sido cometido.
Um amigo romano de Orlando descobre numas escavagdes, para uma piscina, uma casa com
2000 anos. Entre os vestigios, existe um cofre cheio de pergaminhos que descrevem
acontecimentos protagonizados por uma tal Silvia que parece enfeiticar todos os que a rodeiam.
O cientista e os dois irmdos vao tirar a histéria a limpo e viajando numa nova e ultramoderna
maquina aterram em pleno forum onde sdo arrastados para um combate no coliseu. A aventura
acabou de comegar. Mais um volume da colecdo que desde Uma viagem ao tempo dos castelos
continua a entusiasmar os jovens leitores. Em breve, saira o novo livro, O ouro do Brasil.

Texto 2 // Questoes 4-8
Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.
Abril

Continuam a decorrer da melhor forma as suas tarefas no campo profissional. Novas propostas e
motivacdes criardo um ambiente extremamente favorecido para avangar com algumas ideias que
hesitava em concretizar. Caso trabalhe por conta de terceiros, as possibilidades de aumentos
salariais e promogdes serdo mais do que evidentes. Nao deixe que esta fase passe sem tirar dela
o maior partido. Os relacionamentos com os amigos mais intimos serdo caracterizados por uma
grande comunhdo de ideias. A familia ird ser uma prioridade para os nativos deste signo durante
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todo o més. Alguma tendéncia para abusar um pouco na alimentacgao, devera ter da sua parte os
devidos cuidados. As relagdes de ordem sentimental, caso ndo sejam bem geridas, poderdo criar
alguns conflitos no casal. A confianga mitua é importante para que se possam manter niveis de
entendimento aceitaveis. A melhor forma de se evitarem crises sera a pratica de uma total
abertura e clareza na forma como se colocarem as questdes mais delicadas. Tudo o que se referir
a area financeira, encontra-se sobre bons auspicios, assim aproveite bem este periodo para
arrumar com algumas questdes que dependiam unicamente da sua disponibilidade financeira.
Sera sem dificuldade que podera fazer alguns gastos extra, sem que o seu or¢amento seja posto
em causa.

Texto 3 // Questoes 9-13
Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.

Bom dia, como seria de esperar a origem ¢ americana € nos proximos tempos s6 pode ser
encomendado através de uma reconhecida loja online dos Estados Unidos. A novidade é que o
servigo que presta esta engenhoca dos nossos dias passa a estar disponivel em cerca de 100
paises, entre os quais se inclui Portugal. Mas de que se trata entdo? De um aparelhinho chamado
Kindle, cujo comprimento e largura sdo pouco maiores do que os de um iPhone, cuja espessa
ndo chega a de uma revista normal e cujo peso € menor do que o de um livro de bolso e que
serve para ler livros em formato eletronico. Quer dizer, esta para os livros como o iPod pode
funcionar para a musica através de uma loja propria, basta o putativo leitor pensar num livro,
comprar a respetiva versao eletronica e esperar 60 segundos, um minuto, até que este seja
descarregado para o aparelho. Salienta a empresa vendedora que o Kindle utiliza a mesma
tecnologia 3G de muitos telemoveis modernos, mas que ao contrario destes, ndo ha assinaturas
nem pagamento por utilizacdo a partir do momento em que o aparelho esteja pago. Da mesma
forma, ndo ¢ preciso instalar qualquer espécie de software, e a pilha de longa duracdo do Kindle
permite uma leitura continua ao longo de duas semanas. Explica-se ainda que o sistema de tinta
eletronica, chamemos-lhe assim, utilizada no aparelho reduz os problemas com o brilho e
facilita a leitura. Cada aparelhinho permite armazenar cerca de 1500 livros a partir de uma base
de dados que j4 ultrapassa o quarto de milhdo de titulos e que com a chegada do Kindle a
Europa vai certamente crescer exponencialmente por atrair muitos editores para a causa da
leitura eletronica. Resta referir que fora dos Estados Unidos, a aquisi¢do do aparelho vai ficar
pelos 279 dolares, cerca de 190 euros, a que podem somar-se por cd as incontornaveis taxas
alfandegérias, uma vez que a encomenda s6 pode ser feita, como se disse, para os Estados
Unidos. Convém saber que os livros mais recentes andardo pelos 10 euros, preco unitario,
enquanto ha classicos disponiveis por menos de 3 euros. Realga a empresa que nos Estados
Unidos a sua experiéncia se traduz nisto: por cada 100 livros vendidos em papel ja ha 48 copias
de versdes eletronicas descarregadas para o Kindle. Confesso que a experiéncia ¢ tentadora:
pelo peso e comodo no transporte de alguns livros, pela vantagem na arrumagio, até pelo preco,
se quiserem fazer o favor de comparar. Tudo para depois, calmamente, regressar aos livros tal
como os conhecemos, aqueles que tém cheiro e alma, que requerem a presenca de marcadores e
que dispdem de margens para tomar notas e fazer sublinhados, e se consultam com as maos e
ndo através de botdes. Serd uma boa aventura este Kindle, mas pela parte que me toca, sera
sempre toca e foge que eu ainda sou do tempo em que o objeto faz parte do prazer. Fetiche ou
mania, ja ndo ha volta a dar. Bom dia, bom fim de semana.
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Parte 2
Texto 4 // Questoes 14-21
Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.

Jornalista: Apesar de todas as entrevistas serem diferentes umas das outras, existem algumas
perguntas que todos os entrevistadores gostam de colocar. Com algum trabalho de casa,
qualquer candidato pode preparar-se para uma entrevista, aumentando as hipoteses de ser bem-
sucedido no processo de sele¢do. Para o ajudar, temos connosco Manuel Lopes. Bom dia,
Manuel.

Manuel Lopes: Bom dia.

Jornalista: Que ¢é especialista em recursos humanos ¢ que nos vai dar uma ajuda acerca de
como se devera responder as perguntas essenciais numa entrevista de recrutamento. Ora, a
primeira questdo, normalmente, & para nos apresentarmos, para falarmos sobre nos proprios.
Outra questdo que podera fazer parte deste lote das questdes iniciais podera ser: «Qual foi a
decisdo mais dificil que tomou até hoje?».

Manuel Lopes: Exatamente, porque a ideia subjacente a esta questdo é fazer com que os
candidatos sejam capazes de identificar uma situacdo em que tenham sido, com que tenham sido
confrontados. Ha, um problema que lhes tenha sido colocado e que tiveram de resolver, uma
duvida com que se depararam, ¢ analisar de que forma ¢ que estudaram as diferentes alternativas
e consequéncias até a decisdo final, ou seja, € uma resposta muito esclarecedora para algo que ¢
fundamental: a capacidade de resolver problemas e desafios.

Jornalista: Outra questdo que pode surgir: «O que procura no emprego?».

Manuel Lopes: Bem, aqui as hipoteses de resposta sdo varias. Poderemos sempre responder o
desenvolvimento profissional e pessoal, hum, desafios, envolvimento, participagdo num
conjunto ou numa organizacdo de sucesso, contribuicdo para o sucesso da sua empresa,
valorizag¢ao da carreira e do curriculo, etc. Importa sobretudo valorizar os pontos positivos das
ambig¢des profissionais de cada pessoa.

Jornalista: Outra questio: «E capaz de trabalhar sob pressdo e com prazos definidos?».

Manuel Lopes: Bem, e relativamente a esta pergunta ndo existem respostas certas ou erradas,
mas € necessario ter muito cuidado na resposta, porque se a funcdo o exigir responder ‘ndo’ a
esta pergunta pode destruir por completo as hipoteses que o candidato tem de ser escolhido.
Sem prejuizo para as suas preferéncias devera demonstrar que € capaz de trabalhar com prazos
apertados, sob pressdo, e dar exemplos de situagdes vividas em trabalhos anteriores ajuda
imenso aqui, e sublinho, aqui ¢ fundamental demonstrar que se ¢ na realidade capaz de trabalhar
sob pressao.

Jornalista: Outra questdo, e esta ndo ¢ nada facil, poderd ser: «Dé-nos um motivo para o
escolhermos em vez dos restantes candidatos?».

Manuel Lopes: Pois, e aqui esta ¢ uma das respostas mais complicadas. Ha, o que se espera ¢
que o candidato saiba vender-se enquanto produto, ha, dizer o que leva que a empresa o escolha
a si e ndo a outros. Ha, o marketing pessoal aqui é essencial e devera focar-se nas suas
capacidades, valorizar o seu perfil como o mais adequado para aquela funcdo e a forma como
podera trazer beneficios e lucros para a empresa, ou seja, o que ¢ que a empresa ganha em
contrata-lo.
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Parte 3
Texto 5 // Questoes 22-25
Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.

Varios paises de lingua oficial portuguesa t€ém vindo a tornar-se atrativos para os investidores ¢
empreendedores. Por este motivo, assistimos a um interesse crescente pela lingua portuguesa.
Percebe-se que o dominio do portugués potencia oportunidade de negocio e por esse motivo
paises como a China elegeram a aprendizagem da nossa lingua como objetivo estratégico. Por si
s0, estes dados atestam o potencial econémico da lingua, uma politica de lingua adequada deve
interpretar estes dados e dar uma resposta que permita que este potencial se desenvolva. Parece-
me que essa politica de lingua devera ter em conta os seguintes aspectos: a variagdo linguistica,
a finalidade da aprendizagem da lingua e a relevancia das terminologias técnico-cientificas.
Sabemos que o portugués tem caracteristicas especificas nas diferentes regides em que € falado,
sera necessario que os decisores e professores tenham consciéncia da naturalidade da variacdo
linguistica e que saibam adequar o ensino e os materiais produzidos a varia¢do. Nao assumindo
atitudes de preconceito e elegendo uma das variantes como superior, melhor ou mais relevante,
e entendendo que em diferentes contextos socio-linguisticos é preferivel reconhecer que o
portugués ¢é ensinado mais eficientemente se se admitir que o contacto linguistico é uma
realidade, e que a nossa lingua é minoritaria face a outras. Digo ao modo, importara adequar a
politica a diferentes fins, se percebemos que a lingua é procurada pelo seu potencial para
negocios, ¢ em lugares especificos, € inteligente partir desse interesse nas estratégias da
divulga¢do e promocao da lingua, e oferecer cursos de ensino da lingua adequados aos fins e aos
diferentes publicos. Quando se fala de portugués para fins especificos, deve ser claro que ha um
trabalho importante a fazer no dominio da lingua de especialidade, um portugués globalizado e
utilizado para fins que ndo sdo apenas a comunicagdo corrente, requer que sejam estabilizadas
terminologias técnicas e cientificas e que possa haver uma clara identificagdo dos diferentes
termos em todas as regides em que a lingua ¢ falada. O reconhecimento do valor econéomico da
lingua também deve ser valorizado internamente. O interesse pela nossa lingua deve tornar-nos
conscientes das oportunidades que se abrem. E fundamental formar professores de Portugués
Lingua Estrangeira e Segunda, produzir materiais didaticos para diferentes fins, e em funcao das
diferentes linguas maternas de quem aprende o portugués, e investir em ensino a distancia face a
procura dispersa por diferentes zonas do mundo. Este investimento ¢ crucial para uma cada vez
mais efetiva promog¢do da lingua ja que sem materiais de suporte adequados, e sem agentes
formados em qualidade, nada se conseguira.

Fim da audicao dos textos. Agora tem 5 minutos para passar as respostas para a folha de
respostas.

Fim.
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Anexo 27 — Exemplo do Exame DUPLE: Compreensao da Leitura

(Enunciado)

FACULDADE DE
LETRAS

DUPLE §
\%\"
DIPLOMA UNIVEESITARIO

~
COMPREENS@)A LEITURA
~v

N

INFORMACQRS E INSTRUCOES
Esta componer a duragao de 120%ninutos.

Esta compo em 8 pagifias e 70 questoes.

Leia as instr no inicio/e caga parte.
Use um lapi marcar agegpostag na folha de respostas.
Use uma tinta azul ol"pketd para escrever as palavras na folha de respostas.
s""m "
ALTE R
; EBATNGoAT O PORTUGAL

PORTUGAL
NGRS 3 KASERUS.

MINISTERIC DA EDJCAGHO
EOINCA

L
Sty S

DE PORTUGUF:@G UA-ESTRANGEIRA

A Uhivers‘datfé de Lisboa ¢ membro fundador daALTE.  Parceiros da UL no Sistema de Avaliagdo e Certificacio de Portugués Lingua Estrangeira
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PARTE 1 // Texto 1 // Questdes 1-5

E um casal de relégios de parede. Dos
que sempre foram feios. Pela manha, haja o que
houver, a mesma hora, passa ele por esta rua
para o escritério. Vai almogar ao meio-dia. Volta
a uma. E as seis em ponto sai outra vez.

Nem vale a pena dizer-lhe o nome. E s6
mais um dos milhdes iguais que hd por este
mundo, que o quotidiano determina, como o sol

dos girassdis. Ndo sei, & certo, o que se passa la Sv
T

por dentro, onde as vezes os hdbitos e a o
monotonia doem muito. E possivel que tenha um ~=-

=

RELO%g
£
AS
caminho do~emprego. A mulher é uma pessoa
bai, palida, com sobrancelhas muito
Uma pura maquina de cozinha que
e as dez, lava a loica a uma e um
o fogdo depois, esfrega a seguir, e
mente o lume as cinco e meia. Ndo
. Ele lembrou-se dela no intervalo do
escritdrio, ela ja sabia que com alguém havia de
ser, e um dia, sem saberem como, ai estavam de
casa e pucarinho, a comer o almogo. Uma
vizinha, a principio, ainda tentou meter um

sohho, que tenha um drama, que tenha';c.\’D = bocadinho.de graca naguilo. Mas terra assim ndo

consciéncia desta agonia universal de que elé-\\/ 537 da mais. O escritorio as nove, o lume aceso as

proprio, queira ou ndo dueira, compartilha. I\._d_'aé "7
é possivel também gue ndo saiba nada disto, que .,
ndo sinta nada disto, que a sua vida interior seja
um ir as nove para o escritério e um sair as-seis
do escritdrio.

Ha tempos apareceu casado. W -se
logo que o casamento lhe acontecera e
acontece as vezes apanhar uma car, aa

1. O escritor apresenta o seu ponto% em relagdo
A. aos reldgios de parede do escrito

B. a um casal que cumpre, pontua'h'hegy, a mesma rotina.

feios.
am na sua rua.

C. a dois objetos que consid
D. &s pessoas que habitualme

2. Que ponto de vista é que’

dez, e, fora disto, um vazio que seca tudo. Nem
sequer uma cria!

— Filhos, para qué?!

Dizem isto, e nenhum deles estremece.
Tudo quanto a vida consegue exprimir ali, em
beleza, graga e perfume, que se veja, estd
resumido num cravo enigmatico e vigoso que usa
perpetuamente na lapela do casaco.

Miguel Torga, Didrio

r tenta apresentar, no segundo paragrafo?

A. Ndo se justifica referir o nome da pessoa de quem-fala, por ser representativa de seres que vivem como

autématos.

B. Nao identifica a pessoa de quem fala, porque nada ha para dizer acerca dela.
C. Ndo é necessario identificar a pessoa de quem fala, pois apenas esta a apresentar hipéteses

sobre a vida dela.

D. N3o diz 0 nome da pessoa de quem fala, pois apenas a conhece de a ver passar todos os dias pela rua.

3. 0 que é que o autor quer dizer acerca do facto de a pessoa sobre quem escreve se ter casado?

A. O casamento deixou-o feliz.
B. O casamento por entristecé-lo.

4. Aque é
A. Ao facto'd
B. Ao facto d
C. Ao facto

r pretende dardestaque, na descricdo da mulher e da vida do casal?

bos se terem casado sem amor, apenas por conveniéncia.

m e outro terem em comum o tipo de vida e, por isso, terem optado por casar.
ambos se terem enamorado de tal modo gue casaram de imediato.

D. Ao facto de ambos parecerem subjugar os sentimentos ao cumprimento rigido de horarios.

5. Fazendo referéncia a auséncia de filhos, o escritor pretende

A. criticar os casais que optam por ndo ter filhos devido a falta de tempo.

B. demonstrar que ha casais que se esquecem de si e por isso ndo tém filhos.

C.ilustrar o modo de vida do casal, obcecado em cumprir horarios, o que o satisfaz plenamente.
D. mostrar como eles ndo tém capacidade para ter e cuidar dos filhos.
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PARTE 1 // Texto 2 // QuestBes 6-10

S
& O
1 Ele levanta-se da cama tarde. Diz que tem insénia e ndc cnnse@a\d%necer antes do amanhecer, quando fecha as
janelas a primeira luz do sol que penetra através das persianas em raios'de poeira doirada. Uns dizem que é preguiga, que
n3o se levanta cedo porque se acomodou. Na verdade, a ce-lhe insuportavel, porque ndo ha nada para fazer
de manhd, nem de tarde, nem de noite. Desde que do, pratica uma gestdo rigorosa do tempo livre,
5 porgue o tempo livre é demasiado e ndo sabe como oc
Existe o problema dos comprimidos que |he tiram o so ressivos que |he fazem companhia desde gue esta
desempregado. Tentou livrar-se dos comprimidos, mas sem um emprego e um motivo sélido para comegar o dia cedo,
pisando a manha como os que tém emprego e as cm?g‘ias de um emprego e de um salario, foi-se deixando arrastar pelo
~
10 horéric da insénia e do despertar tardio. Que é o Kaé;rio do desalento. No principic do desemprego revoltava-se, andava

~
de um lado para o outro, de carro, fazia telef@gturtu e a direito — sabes de alguma coisa? -, bebia bicas em
pastelarias, com os jornais didrios do dia, a ca_ﬁ?’o@uncios, arquitetava projetos atrds de projetos, vou fazer isto, vou
fazer aquilo, etc. Alguém viria a precisar dele.§:‘ M

Foram aparecendo uns biscates que o desencravavam. Com a passagem do tempo, os biscates foram ficando escassos, até

15 desaparecerem. Com a crise ndo hé biscates,'nem hipéteses, nem projetos. Na verdade, sabe que ninguém contrata um

homem da idade dele. Mais de 50 ano! mercadurde trabalho, é o equivalente a morte.

E agora, pacificado, resignado, deixa% olhar para as paredes, concebe um projeto ou outro, vago, vago, e abomina
a manhd e o movimento. Como nﬁ% 0, desloca-se pouco. Bate a cidade como um estrangeiro dentro dela e volta a
casa. Ninguém acredita que va a% alquer coisa e ele também deixou de acreditar. O desemprego colou-se a pele.
Lembro-me de o ver trabalhar, mui mo tantos outros, desistiu.

\I Clara Ferreira Alves, in expresso.sapo.pt/opiniao/ (adaptado)
O facto de ele se levantar deve-se
as insénias que tem agora.
ao seu carater preguig
a falta de razdes para se |él !
avontade de gerir bem o seu tempo livre.

onpweo

Tendo em conta a sua atual situagdo, a Unica coisa que ainda consegue fazer é
ir deixando de tomar os comprimidos.

revoltar-se contra aquilo por que esta a passar.

fazer tudo o que estd ao seu alcance para a inverter.

manter alguma lucidez sobre aquilo.em que se tornou a sua vida.

oOnmpepN

«Pisando a manha», em «comecar o dia cedo, pisando a manha», (linha 8) significa
ocupar ativamente a manha.

arrastar-se ¢ ofio ao longo da manha.

viver mo nte a rotina das manhas.

ja estar ac no momento em que amanhece.

oOnmpep®

9."... fazia t mas a torto e adireito”, na linha 10, significa
A. passav, o tempo ao telefone.

B. telef muitas pessoas.

= telef@a algumas pessoas, sem saber para qué.

D. umas vezes era correto ao telefone, outras vezes nao.

10. No final do texto, percebe-se que

A. parece ter-se ajustado a sua condi¢do de desempregado.

B. até encontra aspetos positivos na situagdo de desemprego.

C.seresignou e revela transigéncia em relagao as manhas e ac desemprego.

D. mostra inflexibilidade relativamente a adaptac&o a condicdo de desempregado.
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PARTE 1 // Texto 3 // QuestGes 11-15

10

15

e
J

S

A
Ei-lo que entra de rompante! Com o seu ar de posso, que@@n.

R4

Mas nem sempre foi assim. Quando o Pedro ainda estava casado com a Inés, vivia mais pacatamente a

sua arrogancia. Nem se percebia que ali havia matéria ara se criar alergias e aversdes epidérmicas,

que naquele homem tudo poderia ser abominave, lhos. Contudo, um belo dia, como pode

sempre acontecer, até a quem pensa que estd im gir com outro e levar os mitdos. Pediu o
divércio. Agastado com a situagao, sofrido, mas pr scer, decide fazer-lhe a vontade. Ela parte
com o melhor amigo dele, leva os filhos e promete que lhos trard sempre que puder. Nunca mais os viu e ja
passaram quase doze meses. Pelo seu lado, ele optou por vida nova. Ndo queria casar, mas queria casa nova.
~
Passados uns meses, confirmando que de@ﬁ da tempestade vem a bonanga, sai-lhe a sorte grande. Uns
~

milh8es! A partir dai, foi um pulo para o hnm@ Q:Ehnje. Tornou-se muito arrogante, quase insuportdvel. E
é este homem que acaba de entrar na sgi‘a\pa&:festejar mais um aniversario. Ndo sei por que razdo me
convidou e também ndo sei bem por queﬁi’a‘@c{eitei. Se ndo fossem os milhdes, ndo teria nada. Quando me
cumprimentou, perguntei-lhe pelos mitdos. 15?!1 pestanejar, acusou-me de ter sido conivente quando tudo
aconteceu, porque me pus ao lado da Inés..Limitei-me a olhar para ele. Nem queria acreditar no que tinha

ouvido. Ndo fora haver tanta gen%ﬁlta tinha-lhe dito das boas! Pensa que pode tudo s6 porque tem

dinheiro. Talvez ainda o tiro Ihe%

tempo livre com os filhos, ela a tido razdes para se ir embora. Achei melhor ndo dizer nada. Afinal,

aguas passadas ndo movem n‘%

culatra. Se tivesse respeitado mais a mulher e se tivesse gasto o

11. A entrada do Pedro foi nota?%'pq’
A. ele ndo estar complet e nele.
B. ter exagerado na indumen

ar de p
D. ter sido comedido na fo entrot.

12. lhe em “decide fazer-lhe a vontade” (linha 6) refere-se
A. alnés.

B. aos filhos.

C. ao Pedro.

D. & autora.

C. ndo se ter contido n

50, quero e mando.

13. Algum tempo ap0s o divdrcio, na primeira troca de palavras entre a autora e o Pedro,
A. aconteceu rw‘pisédio que veio trazer mais infortunio ao Pedro.

B. avida dele

de ser um mar de rosas.

C.avida dwuma reviravolta.

D. acontec o que ele ja aguardava ha muito tempo.
14. Na pi i oca de palavras entre a autora e o Pedro,
A.ele

B. tro

-a com as histérias do passado.
olhares cumplices.

C. ela acusou-o de ele ndo ter sabido resolver as coisas.
D. voltaram a dar-se como antes.

15. «Talvez ainda o tiro Ihe saia pela culatra» {linha 16) quer dizer
A pode acontecer o contrario do que ele pensa.

B. pode acontecer o gue aconteceu antes.

C. as coisas sdo como se imaginam.

D. as surpresas nem sempre vém de onde se espera.
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PARTE 2 // Questdes 16-20

Tentarei explicar, em breves palavras, as coisas q
somente numa ocasido, mas cuja obra, que li de for

José Saramago, com guem privei
tensamente admiro.

16

Eu acrescentaria que sdo, e também, essencialmente bora essa soliddo seja magnificamente
preenchida com os «inimeros» que vivem em nds e de que falava Fernando Pessoa. Vejamos: Ricardo
Reis, essencialmente s6, embora heterénimo; Teftuliano Maximo Afonso, essencialmente s6, embora
duplicado; o Sr. José, essencialmente so, colecionho vidas alheias; Jesus de Nazaré, essencialmente so,

levado por todos a um cruel martirio.
[17 e S

Com os livros de Saramago aprendi também q&e:aﬁ@ratura ndo tem geografia.

[18 >

—— o

Que pais habitam os cegos de Ensaio sobre-a eira? Que cidade é aquela em que o Sr. José se perde
nas cavernas labirinticas da Conservatéria em Todos os Nomes? Que lugar percorre Tertuliano em busca
do seu idéntico em O Homem Duplicado? Saramago criou um pais chamado literatura e, pela primeira vez,
mostrou-nos que ndo temos de estar em parte alguma para podermos dizer todas as coisas.

[19 =~
A sua voz, muito brevemente anun% Manual de Pintura e Caligrafia, surge, como nhum passe de
magica, em Memorial do Conven J is o (nos) abandona. E essa a sua maior virtude, é por causa
dessa voz — uma das mais fortes % literatura desde que ha memdria — que, seja em que lingua for
ou onde nos encontremos, umy/i Saramago é.imediatamente discernivel do de qualquer outro
autor. -

[ 20 e

Eu concordo.

A// Se é verdade que tel (porque o autor escreveu em portugués) e que essa lingua, transformada
em linguagem, mudou a noss rcecdo do romance no que respeita a forma, abrindo-o a um leque de
novissimas possibilidades formais, é também verdade que, na progressdo da sua obra, as personagens
comegaram a habitar um mundo que ndo se constitui em lado nenhum e que, contudo, se constitui em
toda a parte.

B// Mas na verdade, aprendi também com José Saramago a apresentar uma visdo critica da Histéria, tal
como a que é observada neste romance, em que a voz do narrador reprova a opuléncia dos poderosos e
dé destaque ao povo andnimo, aquele que edificou o convento e que é homenageado no Memorial.

C// Por ultim Saramago aprendi a dizer «ndo»: aprendi o valor da oposigdo que tanto tardou a
chegar e a fa emer 0 cdnone do romance portugués. «Ndo», dizia o Nobel, era a palavra mais

importante podia dizer.
D// A pri/Q)isa que o escritor me ensinou foi que a soliddo é a mais bela matéria narrativa que

existe. or da revista Ler escrevia, no seu blogue, que as personagens de Saramago sdo humildes,
andni olhidas da multidao.

E// Aprendi, ainda, que a voz é o bem mais precioso do escritor. Saramago nédo apenas criou um mapa
ficcional Unico como o narrou de uma maneira absolutamente inovadora e inimitavel.

F// Com a solidao das personagens de Saramago aprendi a aceitar a soliddo universal do Homem, afinal a
razdo pela qual escrevemos (para a combatermos) e pela qual lemos (entre outras coisas, para ndo a
sentirmos tdo presente).

Jodo Tordo, in Ler, julho/agosto de 2010 (adaptado)
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PARTE 3 //
Complete o texto com as palavras em falta nos espacos 21-33aMarque a letra correspondente a
palavra escolhida (A, B, C ou D) para cada espaco na folha @3’8_@;}5&)5.

0O bacalhau, que é o peixe predileto dos portugueses, __ 21___ as dguas do Atlantico, perto do
circulo polar artico, circulandoem __ 22 que se deslocam entre a regido da Terra Nova, no
Canada, e a costa da Noruega.

A _ 23 de Portugal com o consumo de bacalhau é um fendmeno secular que __ 24 a
chegada dos portugueses a Terra Nova, no século XVI. Desde essa altura, o Gadus Morhua,
25 cientifica para o bacalhau do Atlantico, foi-se introduzindo nos habitos alimentares
dos portugueses, sendo hoje umamarca __ 26 da cultura e identidade nacionais.

A posicdo geografica de Portugal, com uma __ 27 maritima de 1853 km, desde cedo se
mostrou um fator vantajoso para a atividade ___ 28 . A popularidade deste alimento entre os
portugueses levou a criagdo, em 2007, da marca conhecida como "Bacalhau Portugués de
__ 29 Tradicional". A comercializagdo dessa marca ___30___ a critérios rigorosos de

qualidade, impostos pela inddstria de bacalhau. Trata-se de bacalhau bem salgado e seco que foi

previamente submetido a um processo de salga livre, seguido de um processo de 31

proprio e especifico. Sendo um peixe com baixo ___ 32 de gordura, pode ser conservado com

sal e seco ao sol.

Com 33 nos processos tradicionais, o peixe fica com a textura carateristica do bacalhau
salgado seco, com sabor intenso que 34 na boca e com um aroma pronunciado. As
bandas musculares, vulgarmente denominadas 35 separam-se com relativa facilidade,

mantendo-se integras e firmes.

21. A vive B. reside C. habita D. ocupa

22. A manadas B. matilhas C. cardumes D. bandos

23. A afinidade B. atitude C. relagdo D. correspondéncia
24. A. prossegue B. remonta C. alarga D. aumenta

25. A disting@‘?’ ) B. nomeagdo C. designagdo D. denominagdo
26. A indng'?\'._‘@f‘* B. durativa C. firme D. assente

27. A. marj ) B. fachada C. frente D. face

28. A ba%ﬂla B. bacalhau C. bacalhoa D. bacalhoeira
29. A. Cobro, B. Trato C. Cura D. Tratamento
30. A oahédiace B. cumpre C. observa D. executa

31. Almaturidade B. sazonacdo C. maturagdo D. sazonamento
32. A. contelido B. teor C. quantia D. quantidade
33. A. apoio B. alicerce C. base D. suporte

34. A.assola B. perdura C. invade D. infesta

35. A. lascas B. chapas C. tiras D. rachas
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PARTE 4 //

Os excessos e a megalomania dos edificios do ram a nossa percegdo da

arquitetura do Médio Oriente de tal forma g ditar que, quanto antes

desse imenso parque tematico, que é o Dub havido nesta regido do
mundo uma produgdo arquitetonica criticamente empenhada e consistente.
Recentemente, fui passeando nas ruas de Riaﬁ‘;ﬂeparei-me com um notavel quarteirdo
urbano da autoria de Kenzo Tange. E sobred?)‘:i:’n ‘conjunto de edificios do final dos anos
60, foram ligados por pontes e terragos\é\%&@o e fiéis ao espirito do tempo. Aqui,
Tange, a trabalhar sem os constrangi@ntd;sismicos do seuJapdo nativo, pode se
-~
libertar plenamente todo o impeto estrutuf?que Ihe é tdo caracteristico.
Um desses dois edificios desenvolve-se a“partir de um longo &trio. Impressionou-me
pouco o investimento no desen Nuidado e sensibilidade que o mestre japonés
dedicou a este projeto. Imagi e Riad, nessa altura, fosse pouco mais do que
uma planicie desértica e escal% magino o fosso cultural entre um arquiteto vindo
de uma das sociedades ma@icadas do mundo e'a um cliente representante de
uma era pré-industrial. 0 entanto, por mais-o.contraditério que este contexto possa
parecer, o facto é qu hiu uma obra de excecional qualidade.
O mesmo j& ndo serhﬁ a torre de Norman Foster, localizada na mesma zona.
Trata-se de uma pirdmide sublime de mau gosto, revestida a painéis de aluminio e
coroada por uma esfera. Esta Gltima, a0 que consta, era resultante de um assertivo

pedido do cliente, contém o inevitdvel restaurante panoramico.

36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
5T
52
53
54
55

3
3
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PARTE 5 // Questdes 56-70
Complete o texto com as palavras que faltam nos espagos 5

&

. A cada espago corresponde

apenas uma palavra. @ §
Escreva as palavras em falta na folha de respostas. L‘;“ XQ
<9
~v
Ex.ma Senhora Presidente da Camara Municipal
A Assembleia pelo Direito a Hahitagéo, ida por varias organizacBes e pessoas
__56__ em defender este direito na no% sociedade, __ 57 por este meio, solicitar a
Ny
Presidente da Cdmara Municipal uma reunié@om a maxima urgéncia, com __ 58 a debater os
=
problemas existentes na nossa autarquiaé{;on:% 59, asquestdes da habitacdo, sobretudo as

iminentes demoli¢es em varios bairros,é}tr_et?s ___60__ ode Santa Clara.
A Assembleia da Habitagdo estéﬁ 361_ do que estda acontecer no nosso municipio e

sabe que a politica de erradicacdo de-casas autoconstruidas, promovida pela autarquia, viola os

direitos fundamentais do __624%“11 no. A salvaguarda desses direitos deve sera__ 63__ de
qualquer politico e de qualquer g%: te.

Ndo ha legitimidade E ngar com as demoli¢des, se ndo ___64___ programas de

desenvolvimento de politicaﬁk itagdo. Sabemos que ndo podera ser a autarquiaa ___65_

todos os problemas de habhﬂd do municipio, mas isso ndo legitima a destruigdo do ___66__

teto que os habitantes da autoconstruidas tém. O que defendemos, e __67___ dispostos a
apoiar a autarquia r% 8___haja-uma associagdo entre a autarquia e os movimentos
sociais que ajude a criar um programa de desenvolvimento de uma politica social de habitagdo.

Certos de que prevalecera o0 bom senso e o cumprimento das leis superiores da Republica,
___69___ pelo agendamento da reunido de modo a que, juntos, possamos encontrar solugdes.

Caso 70 seremos obrigados a denunciar este novo atropelo da autarquia.

Com @e Ihores cumprimentos,

A bleia pelo Direito a Habitagdo

g

FIM
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Anexo 28 — Exemplo do Exame DUPLE: Producao e Interacao Escritas

(Enunciado)

L) usson | e @i
X X
&S
&
58
~

CENTRO DE AVALIACAD
b porTUGUE
l..u-" et NGEIR

DUPLE §
%

DIPLOMA umve@s;?rARlo
DE PORTUGUES\FNGUA ESTRANGEIRA

PRODUCAO @ERAcAo ESCRITAS
~v
Q

INFORMACOES E INSTRUCOES

Esta componente teny a'duragdo de 105 mimutds.

Esta componente tem:2‘paginas e partes.

Leia as instruges na’inicio de cada'parte.

Use uma caneta de tinta azul oy psetd para escrever os textos e as frases nas folhas de respostas.

~q
‘2
&
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P
%
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A Universidade de Lisboa é bro fundador daALTE.  Parceiros da UL no Sistema de Avaliagdo e Certificagdo de Portugués Lingua Estrangeira
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PARTE 1//
Ha meses que os prédios da sua rua mudaram de cor e de aspeto: onde antes havia prédios de cores

harmoniosas ha agora um amontoado de riscos, assinaturas sthos multicolores. Para combater
o que considera um flagelo e um atentado a propriedade p@ euniu os moradores e decidiram
apresentar uma queixa as autoridades. &y

. = S ~
Escreva a carta descrevendo a situacgdo atual, propondo uma o0-mais solugdes para este problema e
pedindo uma indemnizac¢do pelos danos.

PARTE 2// L
Escreva um texto sobre um dos trés topicos apre%é’mados seguidamente.

e
A. O patrimodnio cultural é hoje um assu tﬁc@sversal a.sociedade, constituindo mesmo uma
matéria de cidadania. A dindmica do cqf]\sei&gﬁe patrimoénio permite a inclusdo de um conjunto
cada vez mais vasto de patrimdnio(s) a-preservar, afastando-nos da exclusividade do patriménio
monumental. S A
|"ﬁ
B. Viajamos cada vez mais, embora tenha deixado de fazer sentido andar carregado com o que quer
que seja, porque se vende tudg, igualzinho, no-supermercado ou na loja da esquina do lugar
onde se esta. Hd quem chame a.j vantagens da aldeia global”. Ha quem |he chame “perda

de identidade”.

C. A diferenga entre um turist% viajante é.que um turista compra um bilhete de ida e volta,
enguanto um viajante s6 coﬁptq,o bilhete de ida e nunca sabe quando vai regressar a casa.

~v

e

PARTE 3 //

[ay

. Parece que eles foram denunciados-pela forma como agiam. // Eles...

2. Confirmando. boato, vamos ter boas noticias em breve. // A ...
3. Ele adverti metidamente, para o facto de que ndo podia falar como falava, mas ela ignorou-o
sempre. // Po

Nada mai ga, a ndo ser o gosto pelo cinema. // 0 ...

Executa avaliagdo do projeto, passaremos a sua execugdo. // Logo que...

A crise mmica fez disparar o valor dos juros. // Os juros ...

N3o érelevante se vais tu ou eu; o que conta é ir um de nds. // Independentemente ...
Posto que ndo houve qudrum, a diregdo marcou a reunido para outro dia. // Uma ...
Intervenha como intervier, o meu conselho é que ndo deixe de o fazer. // Néo ...

10. Se tiveres alguma ideia brilhante, diz. // Caso ...

00N LR

FIM
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Anexo 29 — Exemplo do Exame DUPLE: Compreensao do Oral (Enunciado)

b caple =20 | ) LISBOA | i @

Q)
AL %
8

DUPLE §
S«

DIPLOMA UNIVEEEﬁ'ARIO
DE PORTUGUES\I‘NGUA ESTRANGEIRA

N
COMPREENS@O ORAL

INFORMAGOES E INSTRU! l! ’ES PARA OS. CANDIDATOS

Esta componente tem a,duragao de aproximadamente 40 minutos.
Esta componente tem 4 paginas e 25 guestoes.

Leia as instrugdes nosinicio de cadg pajte.

Escolha uma das trés yespostas (A, BY¥@) pdra responder as questdes.
Use um lapis para marcar as regpostas na folha de respostas

Antes de ou\nr texto duas veze$, vai poder ler as questoes.

Entre a pri segunga audicaode cada texto ha um sinal sonoro.

No fim da a de todgs os fextos, tem cinco minutos para passar as respostas para a
folha de re s.

A audicéo tos ndo podessey’interrompida e termina com a palavra FIM.

No caso alguma duvida, deve colocéa-la agora.

1s;;
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PARTE 1// Texto 1 // Questdes 1-6

Agora, tem 1 minuto para ler as questdes sobre este texto. ()
LS

1. Esta cronica relata ‘b (j?

A. inimeros e variados casos de ma assisténcia aos consumidores:~ b

B. um episddio de verdadeira ineficacia de assisténcia técnica.

C. um dos inusitados casos de md assisténcia no mundo d cnologias.

Confrontado com a avaria do computador, o consumi
manteve a cabeca fria e fez um telefonema para a loj
acatou serenamente a situagdo e lidou com ela o melh
viu-se obrigado, apesar da impaciéncia que sentiu, all\itjar com a situagdo.

comprado.

oO®m>N

3. O local onde o consumidor levou o computador g‘

A. situa-se numa zona de ruas emaranhadas. c} ~

B. fica numa zona acessivel. S %%

C. fica numa zona de ruas estreitas. ‘\\ i’b
- ~v

&\/

No local onde julgava que ia deixar o computgo%ara reparagao, o-cronista foi atendido
com eficacia e diligéncia.
de forma pouco zelosa.

com prontiddo. §

Quando finalmente chega a oficina d ¢do de computadores, o cronista
é, solicitamente, ajudado por uma f% ria.

repara que tem dificuldade em acd% vés de uma entrada estreita.
livra-se do computador e protesta:cqt, o processo de assisténcia.

ow>r

oO®>u

6. A atitude da funciondria é

A. reveladora do profissionalismo demofistrado pelos servigos no atendimento aos clientes.
B. demonstrativa da desconsm determinados servigos pelos consumidores.

C. exemplificativa do comportamento esperado pelo consumidor.

PARTE 2 // Texto 1 // Questdes 7-9
Agora, tem 1 minuto para {eras questdes sobre estgftexto.

7. A viagem de mota a Marrocos pode ser.considerada um sucesso porque o viajante
A. encontrou em todos os lugares por.onde passou a diversidade que procurava.
B.
c

. conseguiu encont i e ali vestigios da variedade que procurava.
. conviveu com aldade e a disparidade ao longo de uma semana.
8. O cronista afir e
A. Marrocos seWr serem cumpridos todos os objetivos que os autores do livro tém.
B. livro
c

. 0s autores precisavam de contactar com ambientes onde tivessem estado portugueses.
. encontrou, arrocos, o exotismo que procurava.

9. O percurso tragado para a viagem previa percorrer

A. entre 200 a 370 quildmetros, distancias didrias minima e maxima.

B. 350 quildbmetros, em média, por dia.

C. distancias semelhantes as que outros motociclistas tinham percorrido.
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Texto 2 // Questdes 10-12

Agora, tem 1 minuto para ler as questdes sobre este texto. Cny

S S

10. No inicio da crdnica, é apresentado a razdo para o cronista nﬁ@osﬁm de dar os parabéns a meia-noite,
que consiste no seguinte: ~ é:-?

A. sendo as felicitagBes por mais um aniversario dadas logo a essa hora, o dia seguinte fica disponivel
para todas as restantes celebragdes.

B. cumprida essa formalidade, resta tempo para todos
acompanham a celebracdo desta data.

C. formulados os votos de muitas coisas boas ao longo
para o dia seguinte, normalmente preenchido com re

cos, desejos efusivos que

0 naguele momento, pouco resta
esses votos.

11. Habituado a este ritual, o cronista t)’
A. larecebeu os parabéns da irm3, que, religiosam 2, a meia-noite fez o telefonema habitual.
B. ndo se deu ao trabalho de ir ver o mural dele na}yteboofg porque queria, ao contrario do que

sempre tinha feito, receber parabéns no dia se%ﬂ@

C. recebeu os parabéns da irma e dos amigos qu@ invariavelmente, lhe telefonam sempre a essa hora.
- s
) R Y . ; ) i )

12, De acordo com um amigo, o meio utilizado para-dar os parabéns-estd claramente hierarquizado. Assim,
A. entre o que ocupa o 1.2 lugar, que requerpreparacdo prévia, atempada, e 0 que esta na 4.2 posi¢do ha

um elemento comum: dar de viva voz o beijinho de parabéns.
B. A2.2e3.2 posicbes sdo muito semelha wquem usa o SMS e o telefonema ndo quer usar o facebook.
C. feitas as contas, o facebook sai a per% portancia relativamente ao SMS, ao telefone e a festa.

53

Texto 3 // Questdo 13 \g
Agora, tem 1 minuto para lera quesﬁQo{ re este texto.

13. O livro sobre habitos alimentares dos reis e da corte da dinastia de Braganga
tradas entre varios utensilios.

A. éuma compilagdo de receita

B. é o resultado de um estu édico Spbre habitos alimentares desses 270 anos.

C. resulta da investigacdo d;&ye 0 escreveu.

Texto 4 // Questdes 14-15

Agora, tem 1 minuto para leras questdes spbre gste texto.

14, De acordo com a apresentagdo,

A. depois de lerem o livro, os leitores vdo querer-correr para os cinemas para ver a adaptagdo do livro ao
grande ecra.

B. os leitores tém desta vez algo ainda mais extraordindrio, porque o livro é muito mais do que apenas um
livro.

C. os leitores vao p ceber, na aquisicdo do livro, um conjunto de ferramentas que lhes permitem
dar vida aos feitigos.

15. O Livro dos F
A. vem acomp@o e um CD e de uma camara de filmar.
ivro.

B. éum éudit
C. vem equip: com um disco de instalagdo.

PARTE 3 //

Texto 1// Qulestdes 16-17

16. A interveniente

A.-insurge-se contra o facto de alguém poder afirmar que ela ndo apoia o projeto.

B. afirma, inequivocamente, que se sente desgostosa por se poder pensar que ela ndo apoia o projeto.
C. ousa afirmar, inequivocamente, o seu apoio ao projeto.
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17. Relativamente ao subsidio, diz que
A. o seu enorme empenhamento acabou por ficar aquém do que seria-esperado.
B. foi gracas a sua dedicacdo que agora todos poderdo pensar em c@b@?ojetos_
C. o seu esforgo ndo chegou para voarem. L‘L\ )

~

“

{/

Texto 2// Questdo 18
18. A interlocutora

A. admite que tem responsabilidades no estado atual das
B. reconhece que a sua insensatez é responsavel pela at
C. atingiu um patamar tal que ndo é afetada pela atual s

Texto 3// Questdo 19-20

19. No comentdrio, reconhece-se que \K)I

A. se trata de um claro insucesso em que a persistén@nﬁo resultou.
B. 0 projeto acabou por se realizar devido a persisté{[ﬁia ~r

C. o projeto, com tanta persisténcia, podia ter che@ om porto.
N
20. Apds uma fase menos positiva, -, v

A. receia-se que o projeto ainda possa fracassa r.\ "%"
B. o projeto ainda podera estar condenado ao fracasso.
C. tudo parece correr agora sobre rodas.

Texto 4// Questdo 21-22 %t

21. Ainterlocutora

A. regozija-se com o que aconteceu a

B. manifesta solidariedade com o qu ceu a alguém.
C. receia o que aconteceu a aIguém&

22. No comentario ao que aco a interlocutora

A. afirma que ndo tem ressentimento espécie alguma.

B. lamenta ainda sentir ranch

C. demonstra pena pelo que aconteceu.

Texto 5// Questdo 23

23. Ainterlocutora informa

A. que, se lhe tivesse acontecido algo semelhante, teria levado o caso a tribunal.

B. que o tribunal Ihe daria razdo, se a situagdo tivesse acontecido com ela e ela a tivesse levado a tribunal.
C. que ja passou por uma situagdo semelhante.

Texto 6// Questio Zm
24. Ainterlocutora.e ce que
A. o processo ja foiarguivado e que ninguém se opds a tal acdo.

B. ndo haveria op 0 a que o processo fosse arquivado.
C. a decisdo de anguivano processo ja foi tomada e que ndo teve oposicdo.

Texto 7// Quega?zs
25. Ainterlocutora
A. afirma que a pessoa a quem se refere ndo tem atitudes de superioridade.

B. acredita que é colaborando que se consegue voar mais alto.
C. mostra uma atitude critica mas também condescendente.

FIM DA AUDICAO DOS TEXTOS
Agora, tem cinco minutos para passar as respostas para a folha de respostas.
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Anexo 30 — Exemplo do Exame DUPLE: Compreensao do Oral (Transcricao

do ficheiro audio DUPLE_CO_EXEMPLO)

Universidade de Lisboa — Faculdade de Letras
Centro de Avaliaciao de Portugués Lingua Estrangeira
Diploma Universitario de Portugués Lingua Estrangeira — DUPLE — Compreensao do oral

Nesta componente do exame vai ouvir varios textos duas vezes. Entre a primeira e segunda
audicdo de cada texto ha um sinal sonoro [campainha]. Responda as questdes enquanto
ouve os textos ou no fim de cada audicio. Use o enunciado ou uma folha de rascunho para
registar as respostas as questoes. No fim da audicao de todos os textos tem cinco minutos
para passar todas as respostas para a folha de respostas. Este CD niao pode ser
interrompido e termina com a palavra ‘Fim’. No caso de ter alguma duvida deve coloca-la
agora.

Parte 1
Texto 1 // Questoes 1-6
Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.

Sao inumeros ¢ variados os casos de consumidores que se queixam da ma assisténcia que lhes ¢
prestada quando tém um problema com o seu computador ou impressora. A histéria que se
relata ¢ apenas uma de muitas que com inusitada frequéncia ocorrem no mundo das novas
tecnologias. Sem aviso prévio, o computador recusou-se naquele dia a trabalhar. Anunciando
repetidamente a ocorréncia de erro, acabou por bloquear e permanecer inerte, deixando o
consumidor a beira de um ataque de nervos. Telefonou para o estabelecimento onde adquirira o
aparelho, mas ndo obteve resposta. Resolveu deslocar-se ao local e surpresa: a loja encerrara.
Valeu-lhe o facto de na fatura de compra constar um endereco eletronico. Ligou para o niimero
de telefone que 14 vinha indicado, esclareceu o que se passava e pediu a deslocacdo de um
técnico a casa, logo os enganaram: se o aparelho estava avariado, teria que levar ele mesmo a
uma morada que lhe indicariam. O local nao era de facil acesso, sendo obrigado a deslindar um
novelo de ruas estreitas de sentido proibido para além da dificuldade de estacionamento, o
consumidor ainda foi obrigado a carregar aquele trambolho por umas escadas esconsas onde a
um minimo deslize se escorrega na pedra polida ou num coc6 de cdo. Escorrendo suor por todos
os poros, entrou por fim triunfante no estabelecimento. Foi logo atendido, mas levou algum
tempo a recompor-se da surpresa quando a funciondria lhe disse que as reparacdes nao eram
efetuadas ali. Argumentou que lhe tinham dado a informacao do endereco pelo telefone, mas
como resposta obteve um encolher de ombros e a indicacdo do local onde devia dirigir-se.
Ainda perguntou, timidamente, se ndo podiam receber o aparelho e fazerem eles a trasladacao
uma vez que a empresa era a mesma, mas a resposta foi peremptoria: «Se o informaram mal, o
problema ndo € nosso.». «Ai nao, entdo de quem sera?», perguntou aos seus botdes. A pé, e sem
direito a contestagcdo, porque sdo apenas umas centenas de metros, o nosso consumidor la
chegou ao novo porto de abrigo. Esperava-o uma porta de fraco porte, onde computador e corpo
humano, ainda que magro e sem barriga, ndo passavam simultaneamente. L4 pediu ajuda a uma
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funcionaria que permanecia sentada, olhando de soslaio para as vds tentativas que fazia em
entrar através da fenda de uma porta que apenas podia ser aberta no interior, depositou o
moribundo em cima do balcdo enquanto reclamava pela desinformacao de que se considerava
vitima. Nem uma resposta obteve, quanto mais um pedido de desculpas. Depois de alguns
minutos de meditacdo, a funciondria la lhe disse, por entre dentes ¢ uma pastilha elastica, que ia
fazer um orgamento de reparagdo. Quando? Dali a uma semana. O protagonista desta histdria
abriu a boca de espanto. Uma semana para fazerem um or¢amento? Teria ouvido bem? Para que
nao restassem duvidas, a dama da pastilha elastica sugeriu que no caso de ter pressas se dirigisse
a outro local.

Parte 2
Texto 1 // Questoes 7-9
Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.

Procuravamos diversidade, encontramo-la nas montanhas, planicies, florestas, deserto, aridez,
oasis, rios amplos, leitos secos, estradas sinuosas, retas infindaveis, arquiteturas urbanas
europeias, edificagcdes magrebinas, tragos saarianos, arabescos, chuva, calor, frio, sol, neblina,
fosseis (coloridos, negros, brancos) céu azul ou cinzento de chumbo. Riqueza, pobreza,
simpatia, corrup¢ao, seguranga, alimentagdo saborosa, mas limitada, € um sem niimero de outras
realidades que nos envolveram durante uma semana de viagem em territério marroquino.
Necessitavamos também de penetrar em ambientes conotados com imagindrios de peripécias e
exotismo, suporte essencial ao livro que estamos a preparar sobre viagens de moto realizadas
por portugueses para destinos longinquos, singulares e de aventura. Marrocos serviu para quase
todos os propositos. Planeamos a viagem de forma aturada, mas ndo exaustiva. Tragamos um
itinerario que nos possibilitasse realizar um circuito especial e permitisse um primeiro contacto
com a tal variedade e particularidade que procurdvamos. Elegemos conduzir em média 350 km
por dia, sendo que a etapa mais longa em Marrocos devia ter cerca 370 e a mais curta
aproximadamente 200. Lemos sobre viagens anteriores de outros motociclistas. Juntdmos um
conjunto de informagdes logisticas e culturais sobre os locais de passagem e pernoita que
tentamos conhecer. Aqui exageramos e pouco cumprimos. Choveu durante metade do percurso
do primeiro dia, 3 de novembro de 2005.

Texto 2 // Questoes 10-12
Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.

Nunca gostei de dar os parabéns & meia-noite por um motivo, porque € logo a essa hora, ainda
antes da pessoa se deitar, que se esgotam beijos, abracos e desejos de vida longa e com muita
saudinha. E para o dia seguinte, fica o qué? Restos, ficam repeticdes muito menos efusivas e
honestas dos desejos da noite anterior. Isso faz algum sentido? Para mim nunca fez. Mas tive de
me habituar aos festejos antecipados muito por causa da minha irma, a quem aproveito para
atribuir o prémio da primeirissima a dar os parabéns a quem quer que seja, ainda & meia-noite
nao teve tempo de assentar, ser humano dotado de uma capacidade extraordinaria de fazer os
outros felizes, e que por isso mesmo nunca falha nestas coisas. Tantos anos nisto que acabei por
me render. De tal forma, que no meu vigésimo oitavo aniversario dei por mim a contar os
minutos para o telefonema da praxe. «Fui a primeira? Fui? Fui?!» Foi, é sempre alias. Ela e
mais uns quantos amigos do Facebook que respondem simpaticamente com as felicitagdes do

191



costume: duas ou trés palavras, um ponto final, ¢ dependendo do grau de intimidade um
asteriscozinho para rematar. E eu, que nunca quis saber desta coisa da meia-noite, passavam 10
min. da hora e fui consultar o0 meu mural, s6 para ver quem € que disse alguma coisa. E depois
de ver meia duzia de comentarios antecipados, senti-me estipido. Porque de acordo com um
amigo meu o Facebook representa o quarto e ultimo degrau das relagdes entre pessoas, logo o
menos importante. Diz ele que a organizagdo social nesta coisa dos aniversarios esta distribuida
por quatro patamares: o primeiro sera aquele em que ha um encontro preparado para o efeito, o
segundo ¢ o telefonema da praxe distancia totalmente irrelevante e o terceiro é sms, significa
que as pessoas ndo se esqueceram, mas que nao estdo a vontade para ligar ¢ que consideram o
Facebook demasiado impessoal. O quarto, ja falado, é aquele que roga no chio e que sé ¢
aceitavel entre pessoas que ndao se conhecem muito bem, mas que fazem questdo de deixar um
beijinho. Foram precisos 28 anos para me obrigar, também a mim, a selecionar e a estabelecer
patamares. E tramado e a carapuga ¢é grande. A culpa, preciso de atribuir culpas, é do Facebook
que nos tem vindo a destorcer o conceito de amizade, pois que 14 por sermos companheiros de
rede social ndo quer dizer que sejamos amigos, ¢ 1a porque somos amigos isso ndo da o direito
de despachar os parabéns na rede social.

Texto 3 // Questao 13
Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.

Quais os habitos alimentares dos reis e da corte da dinastia de Braganca, é o que podemos
descobrir em Mesa real — Dinastia de Braganga. O resultado de uma apurada e exaustiva
investigacdo levada a cabo por Ana Marques Pereira que inclui desde receitas a objetos de mesa
e utensilios de cozinha, passando por registos de compras, legislagcdo alimentar ou por modas ¢
orientagdes sociais e religiosas que condicionaram os habitos alimentares da quarta dinastia ao
longo de 270 anos. Licenciada em Medicina pela Universidade de Lisboa, a autora tem-se
dedicado, a par da atividade médica, ao estudo na area da gastronomia.

Texto 4 // Questoes 14-15
Agora tem 1 minuto para ler as questoes sobre este texto.
O livro dos feiticos

Que os livros podem ganhar vida ja se sabia, mas neste caso a afirmacdo transforma-se de forma
um pouco mais real. Os feiticos e as magias borbulham em caldeirdes, ha escritas magicas,
habilidades secretas e encantamentos de amor e cura. Para que tudo funcione na perfeicdo so ¢é
preciso um computador e uma webcam. O livro dos feiticos que utiliza a tecnologia da realidade
aumentada da a conhecer aos jovens leitores criaturas magicas, animais fantasticos, vassouras
voadoras e muito, muito mais. Equipado com um disco de instalagdo, e quatro placas de
ativagdo, proporcionara horas de diversao.
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Parte 3
Texto 1 // Questoes 16-17

Nao, pelo contrario. A minha posi¢do ¢ de inequivoco apoio ao projeto e sinto-me até
constrangida por ousarem dizer o contrario. Como sabem, fiz um esfor¢o herctileo para
conseguir a aprovagao do subsidio que nos permitird pensar noutros voos.

Texto 2 // Questao 18

Tive eu agido de outra forma e a situacdo nunca teria atingido este patamar de completa
insensatez. Ainda por cima tém a ousadia de ndo assumir a responsabilidade por estarmos onde
estamos.

Texto 3 // Questoes 19-20

Trata-se de um iniludivel testemunho de persisténcia, perseveranca, que chega agora a bom
porto. Receamos em determinada altura que o projeto estivesse condenado ao fracasso, mas de
repente tudo mudou e o vento corre agora de feigdo.

Texto 4 // Questoes 21-22

Sabes como diz o ditado: «Ca se fazem, ca se pagam.». O que ¢ que ele pensava? Que ficava
impune por tudo o que fez? Deitou-se na cama que fez e sinceramente ndo tenho pena nenhuma
dele. Antes tivesse, pelo menos saberia que ja lhe tinha perdoado e ndo estaria tdo rancoroso.

Texto 5 // Questao 23

E pura injuria o que puseram a circular sobre o Pedro. Se fosse comigo era bem capaz de levar o
caso a tribunal e se o fizesse talvez me dessem razdo, mas isso levaria anos. Infelizmente, a
celeridade ndo € o apanagio dos tribunais, por isso para bem do Pedro espero que o tempo ajude
a passar um pano por este triste episodio.

Texto 6 // Questao 24

O que me disseram foi que ele ndo se oporia ao arquivamento do processo se fosse essa a
decisdo que viesse a ser tomada. J4 passou tanto tempo que se corre o risco de a a¢do ja nao ter
o impacto que se esperaria se tudo tivesse acontecido ainda a quente.

Texto 7 // Questao 25

Ele ¢é execravel, verdadeiramente horrivel. Pensa que tem o rei na barriga e que ninguém tem o
direito de opinar sobre o futuro da empresa. Infelizmente ainda nido se deu conta de que ¢
partilhando e desenvolvendo tarefas em colaboracdao que chegamos mais longe.
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Fim da audicao dos textos. Agora tem 5 minutos para passar as respostas para a folha de
respostas.

Fim.
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Anexo 31 — Normas para a realizacdo dos exames

Pagina Normas para a realizagcdo dos exames do sitio da Internet do CAPLE,

consultada a 2 de agosto de 2019 em https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/3.

Normas para a realizacao dos exames

1. Os candidatos s6 podem realizar um Exame de PLE por Epoca de Exames.
2. Os candidatos devem, no(s) dia(s) do Exame,

(1) ser portadores do documento original de identificacdo usado para fazer a inscri¢dao

(Cartao de cidadao nacional, Passaporte ou Titulo de residéncia);

(11) apresentar-se 20 minutos antes da hora marcada para o inicio do Exame, junto da

sala indicada (em situacdes excecionais, pode ser pedido aos candidatos que cheguem
com maior antecedéncia).

3. Os candidatos que, no(s) dia(s) do Exame,

(1) chegarem com mais de 15 minutos de atraso as provas de Compreensao da Leitura e
de Expressdo Escrita ndo poderdo realizar as mesmas;

(i) ndo chegarem a hora marcada para o inicio da prova de Compreensao Oral nao
poderao realizar a mesma;

(111) ndo chegarem a hora marcada para o inicio da prova de Expressao Oral ou nao
comparecam a prova, terdo a possibilidade de solicitar ao centro de exames, designado
LAPE (LOCAL PARA APLICACAO E PROMOCAO DOS EXAMES), a marcacdo de
novo hordrio, devendo o atraso ou a falta ser devidamente justificados;

(iv) faltarem, por razdes que ndo lhes sejam imputaveis, a todas as provas que
constituem o Exame poderao, no prazo maximo de cinco dias tuteis a contar do dia
seguinte ao dia do exame, solicitar a transferéncia da candidatura para a Epoca de
Exames seguinte, no mesmo LAPE. Nesse caso, deverdo apresentar um requerimento
por escrito, dirigido ao CAPLE e entregue no LAPE, acompanhado de um documento
comprovativo do motivo da falta.

4. A transferéncia de um Exame para a Epoca seguinte, se abrangida pelo referido em 3
(iv), so poderd ocorrer uma vez e podera acarretar o pagamento de uma taxa

correspondente a 20% do valor da propina.

5. Durante a realizagdo do Exame, os candidatos s6 podem abandonar a sala por
motivos de for¢a maior e com autoriza¢ao do vigilante.
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6. Os candidatos devem permanecer na sala até a hora marcada para a conclusao das
provas.

7. Durante a realizacdo do exame, ndo ¢ permitida a utilizacao

* de telemoveis, computadores portateis ou qualquer outro dispositivo eletronico
pessoal;

* de dicionarios, livros ou cadernos pessoais;

* de tinta/fita corretora.

8. Para a realizagao do Exame,

(1) as folhas de rascunho deverao ser facultadas pelo LAPE;

(11) os candidatos devem responder as questdes da prova de Expressdao Escrita nas folhas
fornecidas pelo CAPLE para o efeito e usando caneta azul ou preta, ndo sendo, em
nenhum caso, consideradas as respostas apresentadas em folhas de rascunho e/ou
escritas a lapis;

(111) os candidatos podem servir-se de lapis e borracha nas provas de Compreensao da
Leitura e de Compreensao do Oral.

9. A Produgdo e Interacdo Orais deve ser gravada em video.

10. Os candidatos ndo podem registar a sua identificagdo em nenhum espaco da prova.
A identificacdao implica a anulagdo do Exame. Sempre que alguma tarefa escrita
implique a utilizacdo de dados de identificagdo, os candidatos devem ser informados de
que nao podem usar os seus dados pessoais.

11. O candidato tera o seu Exame anulado também pelos seguintes motivos:

* Atraso (ver 3 (i)-(ii), acima).

* Falta a uma das componentes do exame (exceto nas situagdes referidas em 3 (iii)-(iv),
acima).

* ndo devolugdo das folhas de respostas e dos enunciados ao vigilante ou ao
examinador.

* Conduta irregular;

(1) utilizagao de telemovel, computador ou outro dispositivo eletronico pessoal;

(i1) utilizacao de dicionarios, livros ou cadernos pessoais;

(1i1) utilizagao de tinta/fita corretora;

(iv) copia da prova de outro candidato, facilitagao da sua prova para que outro candidato
copie e qualquer troca de informagdo sobre a prova com outro candidato;

(v) perturbagdo da ordem no local do Exame e/ou do bom funcionamento do Exame;
(vi) falta de respeito relativamente ao responsavel do LAPE, aos examinadores, aos
vigilantes ou aos outros candidatos.

o A conduta irregular referida em (i)-(iv) serd alvo de uma tnica chamada de atengao.
Caso o candidato persista na atitude, sera avisado de que a sua prova sera anulada pelo
CAPLE, com base num relatorio sobre a ocorréncia, elaborado pelo responsavel do
LAPE. Nao h4 apelo da decisdo do CAPLE, a qual serd comunicada ao candidato
implicado, por correio eletronico.
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o A conduta irregular referida em (v)-(vi) implicara que o candidato seja impedido de
continuar a prova e devera abandonar o local de imediato. Caso lhe tenham sido
fornecidos o enunciado, as folhas de respostas e as folhas de rascunho, devera deixa-los
no local do exame. Com base num relatorio sobre a ocorréncia, elaborado pelo
responsavel do LAPE, o CAPLE informara o candidato da anulagido do seu exame, por
correio eletronico.

12. O CAPLE envia para os LAPE os enunciados dos Exames. Os LAPE aplicam os
Exames nos dias e horas marcados e enviam as respostas dos candidatos para o CAPLE,
na Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa.

13. Os resultados finais dos exames sdo publicados na pagina web do

CAPLE. Querendo, os candidatos podem solicitar ao CAPLE, através do LAPE, a
verificacdo do resultado final divulgado. Este pedido pode ser feito até 5 dias uteis apos
a publicacao dos resultados e a resposta, comunicada até 5 dias tteis ap6s rececao do
pedido e da qual ndo ha apelo, ¢ transmitida ao LAPE e ao candidato. A reavaliacdo ¢
um processo interno ao CAPLE: as respostas dos candidatos constituem propriedade do
CAPLE e nao serdo enviadas nem para os candidatos nem para os LAPE. O CAPLE
nao da informagao detalhada sobre a qualidade dos desempenhos dos candidatos.

14. Os Certificados e os Diplomas de PLE sdo enviados para os LAPE até 20 dias tteis,
apods a publicagdo dos resultados finais. Os titulares dos Certificados ou Diplomas ou os
seus representantes, autorizados por escrito pelos titulares para esse efeito, deverao
contactar os LAPE para combinar a rece¢ao dos referidos documentos. Deverao assinar
uma declaragao de recegao.

14.1 Em caso de extravio de um Certificado ou Diploma, depois de entregue, o seu
titular pode pedir uma 2* via, mediante o pagamento de uma taxa de 25€. Nao sao
emitidos duplicados dos Certificados ou dos Diplomas, exceto se o original tiver sido
danificado no processo de envio ou se nele constar alguma falha técnica da
responsabilidade do CAPLE. Neste caso, o original deve ser devolvido ao CAPLE,
através do LAPE, e o CAPLE emitira um novo Certificado ou Diploma. Este
procedimento s6 ¢ valido durante os 2 anos subsequentes a realizagdo dos exames.

15. Os candidatos devem contactar com o LAPE onde realizam o Exame sempre que
necessitarem de ajuda.
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Anexo 32 — Formulario de inscri¢ao [simulac¢ao]

Formulario de Inscricao

Preencha o formuldrio com os seus dados pessoais.

Caso queira alterar algum campo, voite 3 escolher Novamente wim exame.

Exame em gque se inscreve

Epoca Pals LAPE Exame
CIPLE-P novembro PORTUGAL PORTUGAL - Lisboa - Ur CIPLE
Dados Pessoais
[todos os campos s3o0 de preenchimento obrigatdrio)
Nome do Candidato Doc. de Identificagio
leci re
Data de Mascimento Género M® Doc.ldentificagio MIF [M® Identificacao Fiscal)
Masouling
Morada
Céd. Postal Localidade Pals
selecionar._
Email Telefone Macionalidade
selecionar_
Lingua Materna Lingua Estrangeira 1 Lingua Estrangeira 2
selecionar.. selecionar_. selecionar._.
Tempo de estudo do portugués Motivo de Exame Escolaridade
N Diiafs) selecionar_. selecionar._.
Ocupagao Area profissional
selecionar... selecionar...
Onde falo portugués ‘Com quem falo portugués
Casa Amigos
Trabalho Colegas
Escola Familia
Qutro

0 Li as NORMAS PARA A REALIZACAO DOS EXAMES.
O Tomei conhecimento de que 2 componente do exame Produgdo e Interag3o Orals & gravada em video.

[0 Tenho 18 anos ou mais concordo com as normas de realizacio de exame / ou 0s meus pais autorizam a minha inscricio no exame.

O Autorizo o CAPLE a registar e a conservar a imagem & o som da componente do exame Produg3o e Interacio Orais, com.o objetivo de

fazer investigacdo e formacdo e de divulgar excertos da gravagao desta componente do exame a futuros candidatos e a todos os

interessados, mos canais de comunicagdo do CAPLE-UL.
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Anexo 33 — Exames em numeros [2015-2016-2017]

Pagina Exames em niimeros do sitio da Internet do CAPLE, consultada a 24 de junho de

2019 em https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/29.

Exames em numeros

EXAMES DE PORTUGUES LINGUA ESTRANGEIRA
Centro de Avaliacao e Certificacao Portugués Lingua Estrangeira
em 2015-2016- 2017

Total de candidatos por EXAME

8000

7000

6000

5000

4000

3000

2000

1000

(A1) ACESSO Certificado de Acesso ao Portugués Lingua Estrangeira

(A2) CIPLE Certificado Inicial de Portugués Lingua Estrangeira
(B1) DEPLE Diploma Elementar de Portugués Lingua Estrangeira
(B2) DIPLE Diploma Intermédio de Portugués Lingua Estrangeira
(C1) DAPLE Diploma Avancado de Portugués Lingua Estrangeira
(C2) DUPLE Diploma Universitario de Portugués Lingua Estrangeira

(A2) CIPLE-VE Certificado Inicial de Portugués Lingua Estrangeira — versao escolar (12-15 anos)
(B1) DEPLE-VE  Diploma Elementar de Portugués Lingua Estrangeira — versao escolar {12-15 anos)
(B2) DIPLE-VE Diploma Intermédio de Peortugués Lingua Estrangeira — versdo escolar (12-15 anos)
(A1-B1) TEJO Teste para Jovens {9-11 znos)
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3000
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500

Total de candidatos por EXAME e por ANO

. CIPLE DEPLE DIPLE DAPLE | DUPLE | ACESSO | DEPLE-VE | TEIO | CIPLE-VE | DIPLE-VE
m2015| 2570 842 B3 487 150 a1 2 0 4 3
m2016| 2577 973 B42 438 182 25 14 14 7 1
m2017| 2854 1151 1102 654 139 76 4 11 14 6
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Total de candidatos por NACIONALIDADE

7.12210173152135132129127121121119116110100 96 95 92 91 78 57 55 53

=
o
-

CHN-MAC

200

IRI




Total de candidatos por PAIS de RESIDENCIA

9000
8000
7000
6000
5000
4000
3000
2000
1000 403 26 2
0 - - -
w o - S o N
23'45':5ggg‘-‘-u—%w?*3”¢3§32m§2m¢3530§
=
-
(@)
ANG Angolz CuB Cuba IND india MOZ Mocambique TLS Timor-Leste
ARG Argentina CZE Republicza Checa | KOR Coreia do Sul NAM Namibia UK Reino Unido
BUL Bulgaria ESP Espanha IRI Irdo PAK Paquistdo UKR | Ucrdnia
BEL Balgica FRA Francz ITA Italiz POL Polonia USA | EUA
CAN Canada GAM Gimbia JPN Japdo POR Portugal VEN | Venezuela
CHN China GER Alemanha MAR Marrocos ROU Roménia
CHN-MAC | China-Macau | GNB Guine-Bissau MDA Moldavia RUS Russia
COL Colémbia GRE Grécia RSA Africa do Sul SEN Senegal
cpPv Cabo Verde HUN Hungria MEX México Sul Suica
Total de candidatos por MOTIVACAO para obter certificacao
em PLE
8000
7000
6000
5000
4000
3000
2000
1000
0
Nacionalidade Estudos Profissional Pessoal Qutra
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Total de candidatos por SEXO

8800
8600
8400
8200
8000
7800
7600
7400
7200
7000
6800

Masculine Feminino

Total de candidatos por NIVEL DE ESCOLARIDADE

8000
7000
6000
5000
4000
3000
2000
1000

Ensino Superior Ensino Pos-Graduagdo Ensino Basico Sem
Secundario Escolarizagdo

Total de candidatos por AREA DE FORMACAO
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Total de candidatos por OCUPACAO
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Total de candidatos por LINGUA MATERNA
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Anexo 34 — Exames em numeros [2018]

Péagina Exames em niimeros do sitio da Internet do CAPLE, consultada a 2 de agosto de

2019 em https://caple.letras.ulisboa.pt/pages/view/29.

Exames em numeros

EXAMES DE PORTUGUES LINGUA ESTRANGEIRA
Centro de Avaliacao e Certificacao Portugués Lingua Estrangeira
em 2018

2018
Exames aplicados em Portugal
Epocas Nacionais: 1430 + Epocas Internacionais: 1169
(Total: 2599)

1600 % 1430

1400 1169
1200
1000
800
600
400
200 /
0

Epocas nacionais Epocas internacionais
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1600

1400

1200

1000

800

600

400

200

2018
Exames por Nivel aplicados em Portugal (2599) e no estrangeiro (2061)
(Total: 4660)

1501

H LAPE
estrangeiro

M LAPE Portugal

DIPLE DEPLE CIPLE DAPLE DUPLE ACESSO DEPLEVE CIPLEVE DIPLEVE TEIO
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Anexo 35 — Quadros com os catalogos de referéncias a culturas nos exemplos

dos exames do CAPLE

Todos os quadros apresentados neste anexo foram por nds concebidos e

preenchidos no decorrer do nosso estudo de investigacdo e da elaboracdo desta

dissertacao.

QUADRO 35.1 — CATALOGO DE REFERENCIAS A CULTURAS NO EXEMPLO DE EXAME CIPLE

COMPONENTES REFERENCIAS A CULTURAS NO EXEMPLO DE EXAME CIPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagio Cultura Ocorréncia

Compreensdo de Leitura 0
Producdo e Interagao 0
Escritas

Enunciado 0
Compreensdo
do Oral Ficheiro

.1 0

audio

Portuguesa | 0
TOTAL 0

Estrangeiras | 0

QUADRO 35.2 — CATALOGO DE REFERENCIAS A CULTURAS NO EXEMPLO DE EXAME DEPLE

COMPONENTES REFERENCIAS A CULTURAS NO EXEMPLO DE EXAME DEPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagdo Cultura Ocorréncia
Compreensdo de Leitura 0
Produgio e Interagéo 0
Escritas
Enunciado 0
Compreensao
do Oral Ficheiro
. 0
audio
Portuguesa | 0
TOTAL 0 :
Estrangeiras | 0
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QUADRO 35.3 — CATALOGO DE REFERENCIAS A CULTURAS NO EXEMPLO DE EXAME DIPLE

COMPONENTES REFERENCIAS A CULTURAS NO EXEMPLO DE EXAME DIPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagdo Cultura Ocorréncia
1 -
Compreensio de Leitura P1//Q1-5// TeXt.O. Portuguesa nossa cultura
2 P2 // Q6-15 // Opinido B Portuguesa nossa cultura
Produgéo e Interacdo 0
Escritas
Enunciado 0
Compreensao
do Oral Ficheiro
A 0
audio
AT 5 Portuguesa | 2

Estrangeiras | 0

QUADRO 35.4 — CATALOGO DE REFERENCIAS A CULTURAS NO EXEMPLO DE EXAME DAPLE

COMPONENTES REFERENCIAS A CULTURAS NO EXEMPLO DE EXAME DAPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagdo Cultura Ocorréncia
Compreensdo de Leitura 0
Produgio e Interagdo
. 0
Escritas
Enunciado 0
Compreensao
do Oral Ficheiro
. 0
audio
Portuguesa | 0
TOTAL 0 -
Estrangeiras | 0
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QUADRO 35.5 — CATALOGO DE REFERENCIAS A CULTURAS NO EXEMPLO DE EXAME DUPLE

COMPONENTES REFERENCIAS A CULTURAS NO EXEMPLO DE EXAME DUPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagdo Cultura Ocorréncia
Compreensdo de Leitura 1|{P3//Q21-35 // Texto Portuguesa cultura naciona[l]

Produgio e Interagdo 0
Escritas
Enunciado 0
Compreensao
do Oral Ficheiro
. 0
audio
TOTAL 1 Portuglfesa 1
Estrangeiras | 0
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Anexo 36 — Quadros com os index de referéncias a escritores nos exemplos

dos exames do CAPLE

Todos os quadros apresentados neste anexo foram por nds concebidos e

preenchidos no decorrer do nosso estudo de investigacdo e da elaboracdo desta

dissertacao.

QUADRO 36.1 — [NDEX DAS REFERENCIAS A ESCRITORES NO EXEMPLO DE EXAME CIPLE

COMPONENTES REFERENCIAS A ESCRITORES NO EXEMPLO DE EXAME CIPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagdo Escritor(a)
Compreensdo de Leitura 0
Producdo e Interagao
. 0
Escritas
Enunciado 0
Compreensdo
do Oral Ficheiro
. 0
audio
Portugueses | 0
TOTAIS 0 5
Estrangeiros |

QUADRO 36.2 — INDEX DAS REFERENCIAS A ESCRITORES NO EXEMPLO DE EXAME DEPLE

COMPONENTES REFERENCIAS A ESCRITORES NO EXEMPLO DE EXAME DEPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagdo Escritor(a)
Compreensdo de Leitura 0
Produgio e Interagdo
. 0
Escritas
Enunciado 0
Compreensao
do Oral Ficheiro
. 0
dudio
Portugueses | 0
TOTAIS 0 -
Estrangeiros | 0
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QUADRO 36.3 — [NDEX DAS REFERENCIAS A ESCRITORES NO EXEMPLO DE EXAME DIPLE

COMPONENTES REFERENCIAS A ESCRITORES NO EXEMPLO DE EXAME DIPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagdo Escritor(a)
Compreensio de Leitura 1|P4//Q21-25// Texto Alice Vieira
Producéo e Interacdo 0
Escritas
1| P1// Q4 // Enunciado Sénia Louro
2| P1// Q4 // Enunciado Sénia [Louro]
3| P1//Q4// Opgio B Sénia [Louro]
41P1// Q5 // Enunciado Sénia [Louro]
| Enunciado 5| P1// Q6 // Enunciado Sénia [Louro]
Compreensao 6| P1// Q6 // Enunciado Sénia [Louro]
do Oral 7| P1// Q8 // Enunciado So6nia [Louro]
8| P1 // Q9 // Enunciado Sénia [Louro]
9(P1//Q10// Enunciado Sénia [Louro]
10| P1// Q11 // Enunciado Sénia Louro
Ficheiro 1| P1// Texto2 Sénia Louro
audio 2 P1 // Texto 2 Sé6nia [Louro]
TOTAIS 3 Portugueses | 13

Estrangeiros |

QUADRO 36.4 — INDEX DAS REFERENCIAS A ESCRITORES NO EXEMPLO DE EXAME DAPLE

COMPONENTES REFERENCIAS A ESCRITORES NO EXEMPLO DE EXAME DAPLE
DOS EXAMES N.°| Localizagdo Escritor(a)
1 _ .
Chomprzamsio e L P1// Q6-10// Texto 3 Mia Couto
2| P1//Q6-10// Texto 3 [Luis de] Camdes
Produgio e Interagdo 0
Escritas
Enunciado 1| P1// Q1 // Enunciado A. M. [Ana Maria] Magalhdes
Compreensao 2|P1// Q1 // Enunciado L. [Isabel] Alcada
do Oral Ficheiro 1| P1// Texto 1 Ana Maria Magalhies
audio 2| P1// Texto 1 Isabel Algada
Portugueses | 5
TOTAIS 6 -
Estrangeiros | 1
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QUADRO 36.5 — [NDEX DAS REFERENCIAS A ESCRITORES NO EXEMPLO DE EXAME DUPLE

COMPONENTES REFERENCIAS A ESCRITORES NO EXEMPLO DE EXAME DUPLE
DOS EXAMES N.°| Localizagdo Escritor(a)
1| P2 // Q16-20 // Enunciado Jodo Tordo
2| P2 // Q16-20 // Enunciado José Saramago
3| P2//Q16-20 // Texto José Saramago
41 P2 // Q16-20 // Texto Fernando Pessoa
5| P2 //Q16-20 // Texto [José] Saramago
6| P2 //Q16-20 // Texto [José] Saramago
) 7| P2// Q16-20 // Texto [José] Saramago
Compreenséo de Leitura 8| P2 //Q16-20 // Opgdo A o0 autor [José Saramago]
91 P2//Q16-20 // Opgdo B José Saramago
10 [ P2 // Q16-20 // Opgdo C [José] Saramago
11| P2//Q16-20 // Opgdo D o escritor [José Saramago]
12 [ P2 // Q16-20 // Opgdo D [José] Saramago
13 [ P2 // Q16-20 // Opgdo E do escritor [José Saramago]
14 [ P2 // Q16-20 // Opgdo E [José] Saramago
15| P2 // Q16-20 // Opgéo F [José] Saramago
Produgio e Interagdo 0
Escritas
Enunciado | 0
Compreensdo
do Oral Ficl}eiro 1| P2 // Texto 3 Ana Marques Pereira
audio
Portugueses | 16
TOTAIS 16 -
Estrangeiros | 0
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Anexo 37 — Quadros com as listas de referéncias a obras literarias nos

exemplos dos exames do CAPLE

Todos os quadros apresentados neste anexo foram por nds concebidos e

preenchidos no decorrer do nosso estudo de investigagdo e da elaboragcdo desta

dissertacao.

QUADRO 37.1 — LISTA DE REFERENCIAS A OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME CIPLE

COMPONENTES REFERENCIAS A OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME CIPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagdo Obra literaria
Compreensdo de Leitura 0
Producdo e Interagao
. 0
Escritas
Enunciado 0
Compreensdo
do Oral Ficheiro
g 0
audio
TOTAIS 0 Portugu('asas 0
Estrangeiras | 0

QUADRO 37.2 — LISTA DE REFERENCIAS A OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME DEPLE

COMPONENTES REFERENCIAS A OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME DEPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagdo Obra literaria
Compreensdo de Leitura 0
Produgio e Interagéo 0
Escritas
Enunciado 0
Compreensao
do Oral Ficheiro
. 0
dudio
Portuguesas | 0
TOTAIS 0 -
Estrangeiras | 0
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QUADRO 37.3 — LISTA DE REFERENCIAS A OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME DIPLE

COMPONENTES REFERENCIAS A OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME DIPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagdo Obra literaria
Compreensdo de Leitura 0
Produgio e Interagdo 0
Escritas
Enunciado 0
1| P1// Texto2 Viriato - O filho rebelde de Sonia Louro [(2006)]
21 P1 // Texto 2 A 2vida secreta de Dom Sebastido de Sonia Louro
Compreensao [(2008)]
1 fahEs .
do Ora FIZhelro 3|P1// Texto 2 A verdadeira peregrinacdo de Sénia Louro [(2010)]
audio
4| P1// Texto2 O consul desobediente de Sonia Louro [(2009)]
Amdlia - O romance da sua vida de Sénia Louro
5| P1// Texto 2 [(2012)]
TOTAIS 5 Portugu('asas 5
Estrangeiras | 0
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QUADRO 37.4 — LISTA DE REFERENCIAS A OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME DAPLE

COMPONENTES
DOS EXAMES

REFERENCIAS A OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME DAPLE

N.°

Localizacao

Obra literaria

Compreensdo de Leitura

P1// Q6-10// Texto 3

1lha dos Amores [poema in Os Lusiadas de Luis
de Camdes (2017)]

Produgio e Interagdo

Escritas

Compreensao
do Oral

Enunciado

P1// Q1 // Enunciado

Em Roma sé romano [de Ana Maria Magalhaes e
Isabel Algada (2012)]

Ficheiro
4udio

P1// Texto 1

Em Roma sé romano [de Ana Maria Magalhdes e
Isabel Algada (2012)]

P1// Texto 1

Uma viagem ao tempo dos castelos [de Ana
Maria Magalhaes e Isabel Algada (1985)]

P1// Texto 1

O ouro do Brasil [de Ana Maria Magalhdes e
Isabel Alg¢ada (2013)]

TOTAIS

Portuguesas

5

Estrangeiras

0
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QUADRO 37.5 — LISTA DE REFERENCIAS A OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME DUPLE

COMPONENTES
DOS EXAMES

REFERENCIAS A OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME DUPLE

N.°| Localizagdo

Obra literaria

Compreensdo de Leitura

1|P2// Q16-20 // Texto

Ensaio sobre a cegueira [de José Saramago
(1995)]

21 P2 //Q16-20 // Texto

Todos os nomes [de José Saramago (1997)]

31 P2//Q16-20 // Texto

O homem duplicado [de José Saramago (2002)]

41P2// Q16-20 // Texto

Manual de pintura e caligrafia [de José
Saramago (1977)]

5| P2 //Q16-20 // Texto

Memorial do convento [de José Saramago
(1982)]

61P2//Q16-20 // Opcao B

Memorial [do convento de José Saramago
(1982)]

Producdo e Interacdo

Escritas 0
Enunciado 1| P2 // Q15 // Enunciado O livro dos feiticos [de J. K. Rowling (2012)]
Mesa real - Dinastia de Braganga [de Ana
Compreensio 1| P2/ Texto 3 Marques Pereira (2000)]
do Oral Ficheiro
audio 2| P2 // Texto 4 O livro dos feiticos [de J. K. Rowling (2012)]
3{P2// Texto 4 O livro dos feiticos [de J. K. Rowling (2012)]
Portuguesas | 7
TOTAIS 10 -
Estrangeiras | 3
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Anexo 38 — Quadros com os elencos de obras literarias usadas nos exemplos

dos exames do CAPLE

Todos os quadros apresentados neste anexo foram por nds concebidos e

preenchidos no decorrer do nosso estudo de investigacdo e da elaboracdo desta

dissertacao.

QUADRO 38.1 — ELENCO DE OBRAS LITERARIAS USADAS NO EXEMPLO DE EXAME CIPLE

COMPONENTES USO DE OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME CIPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagdo Obra literaria
Compreensdo de Leitura 0
Producdo e Interagao
. 0
Escritas
Enunciado 0
Compreensao
do Oral Ficheiro
. 0
audio
TOTAIS 0 Portuguesas | 0
Estrangeiras | 0

QUADRO 38.2 — ELENCO DE OBRAS LITERARIAS USADAS NO EXEMPLO DE EXAME DEPLE

COMPONENTES USO DE OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME DEPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagdo Obra literaria
Compreensdo de Leitura 0
Produgio e Interagdo
. 0
Escritas
Enunciado 0
Compreensao
dip Qe Ficheiro
. 0
dudio
TOTAIS 0 Portuguesas | 0
Estrangeiras | 0
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QUADRO 38.3 — ELENCO DE OBRAS LITERARIAS USADAS NO EXEMPLO DE EXAME DIPLE

COMPONENTES USO DE OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME DIPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagdo Obra literaria
Compreensdo de Leitura 0
Produgio e Interagdo
. 0
Escritas
Enunciado 0
Compreensao
do Oral Ficheiro
. 0
audio
TOTAIS 0 Portuguesas | 0
Estrangeiras | 0

QUADRO 38.4 — ELENCO DE OBRAS LITERARIAS USADAS NO EXEMPLO DE EXAME DAPLE

COMPONENTES
DOS EXAMES

USO DE OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME DAPLE

N.°| Localizagdo

Obra literaria

Compreensdo de Leitura

[a—

P1// Q4-5 // Texto 2

Florenga-a-flor-que-pensa de Jacinto

Lucas Pires [conto in Assobiar em publico
(2008)]

Produgio e Interagdo

Escritas 0
Enunciado | 0
Compreensao
do Oral Ficheiro
. 0
audio
Portuguesas | 1
TOTAIS 1
Estrangeiras | 0

219




QUADRO 38.5 — ELENCO DE OBRAS LITERARIAS USADAS NO EXEMPLO DE EXAME DUPLE

COMPONENTES
DOS EXAMES

USO DE OBRAS LITERARIAS NO EXEMPLO DE EXAME DUPLE

N.°| Localizagdo

Obra literaria

Compreensdo de Leitura

—_

P1// Q1-5// Texto 1

Didrio de Miguel Torga [(1999)]

Produgio e Interagdo

Escritas 0
Enunciado 0
Compreensao
do Ll Ficheiro
o 0
audio
TOTAIS 1 Portuguesas | 1
Estrangeiras | 0
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Anexo 39 — Quadros com os inventarios de toponimos nos exemplos dos

exames do CAPLE

Todos os quadros apresentados neste anexo foram por nds concebidos e

preenchidos no decorrer do nosso estudo de investigacdo e da elaboracdo desta

dissertacao.
QUADRO 39.1 — INVENTARIO DE TOPONIMOS NO EXEMPLO DE EXAME CIPLE
COMPONENTES OCORRENCIAS DE TOPONIMOS NO EXEMPLO DE EXAME CIPLE
DOS EXAMES N.°| Localiza¢do Toponimo Ocorréncia
1[P1//Q2// Opgdo A Portugal Isolada
2|P1//Q7// Texto Lisboa Isolada
3[P1//Q7/ Texto Porto Isolada
4|P1//Q7// Op¢io B Porto Isolada
5|P1//Q7// Opgdo A Lisboa Isolada
6| P1//Q10 // Texto Avis it el
Fronteira
71P1// Q10 // Texto Fronteira Em. ‘E.scc‘)la LR
Fronteira
8| P1//Q11-15// Texto Portugal Isolada
Compreensio de Leitura 9(P1//Q11-15// Texto Roménia Isolada
10| P1// Q11-15// Texto Lisboa Isolada
11| P1// Q11 // Enunciado Portugal Isolada
12| P1// Q12 // Enunciado Portugal Isolada
13| P1//Q16-20 // Texto Setiibal gﬁprgggtg; (éeembar
14| P1// Q16-20 // Texto Sui¢a Isolada
15| P1 // Q16-20 // Texto Portugal Isolada
16| P1// Q16-20 // Texto Sui¢a Isolada
17| P1// Q18 // Enunciado Portugal Isolada
18 P1// Q18 // Opgdo B Portugal Isolada
191 P1// Q19 // Opgdo B Portugal Isolada
Produgio e Interagéo
Escritas 0
1{P1//Q9// Opgao A Faro Isolada
Enunciado 2[P1//Q9// Opgdo B Faro Isolada
Compreensao 3| P1//Q9// Opgao C Faro Isolada
do Oral o 1|P1// Texto 7 Faro Isolada
zllgilglro 2 P2 // Frase 7 Rua de Santa Catarina Isolada
3| P2 // Frase 10 Viena Isolada
Portugueses | 21
TOTAIS 25 Estrangeiros | 4
Outros | 0
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QUADRO 39.2 — INVENTARIO DE TOPONIMOS NO EXEMPLO DE EXAME DEPLE

COMPONENTES OCORRENCIAS DE TOPONIMOS NO EXEMPLO DE EXAME DEPLE
DOS EXAMES N.° [ Localiza¢do Toponimo Ocorréncia
1{P1//QI1-10// Texto 8 | Portugal Isolada
2|{P1//Q1-10// Texto E | Porto Em: 'Universidade do Porto'
3[P1//Q1-10// Texto F [ Portugal Isolada
41P2// Q11 // Texto Portugal Isolada
5|P2// Q11 // Enunciado | Portugal Isolada
6(P2//Ql1// Op¢io B Europa Isolada
7(P2// Q11 // Opgio C Europa Isolada
8| P2 // Q12 // Texto Porto Em: 'Universidade do Porto'
9(P2// Q12 // Texto Porto Em: 'Universidade do Porto'
10| P2 // Q12 // Texto Porto Em: 'Universidade do Porto'
11| P2//Q12// Opgdo A Porto Em: '"Universidade do Porto'
121 P2 // Q12 // Opgao B Porto Em: '"Universidade do Porto'
131P2// Q12 // Opgao C Porto Em: '"Universidade do Porto'
14| P2 // Q13 // Texto Lisboa Em: 'Metropolitano de Lisboa'
15| P2 // Q13 // Opgéo C Lisboa Isolada
16 | P2 // Q14 // Texto Portugal Isolada
17| P2 // Q14 // Texto Chiado Em: 'Fnac Chiado'
18| P2 // Q14 // Texto Lisboa Isolada
19 P2 // Q14 // Texto Portugal Isolada
20 (P2 // Q14 // Opgdo B Chiado Em: 'Fnac Chiado'
Compreensdo de Leitura 21{P2// Q15 // Texto Algarve Isolada
22 P2 // Q15 // Texto Alentejo Isolada
23| P2 // Q15 // Texto Norte [de Portugal] | Isolada
241P2// Q15 // Opg¢ao B Sul [de Portugal] Isolada
25| P2// Q15 // Opgdo B Norte [de Portugal] | Isolada
26| P31/ Q1620 // Texto | Lisboa p: Lisboa Prata Bovtique
. . Em: 'estacdo de metro Baixa-
27| P3//Q16-20// Texto | Baixa [Lisboeta] Chiado' ¢
28| P3 //Q16-20 // Texto | Chiado Em: ‘estagdo de metro Baixa-
Chiado
29 [ P3 // Q16-20 // Texto Terreiro do Pago Em: 'est'a ¢do de metro Terreiro
do Paco
30| P3 // Q16-20 // Texto Baixa Lisboeta Isolada
31| P3//Q16-20 // Texto Lisboa Isolada
32| P3//Q16-20// Texto | Portugal Isolada
33|[P3//Q16-20// Texto | Pombal Em: 'Marqués de Pombal'
34|P3// Q1620 // Texto | Lisboa Em: 'Lisboa Prata Boutique
Hotel
35|P3//Q16-20// Texto | Chiado Em: 'Sala Chiado'
36 P3// Q17 // Opgdo C Lisboa Isolada
37(P3//Q20// Opgdo A | Lisboa Isolada
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Produgio e Interagdo

Escritas 0
1|{P2//Q8// Opgao A Portugal Isolada
2| P2 // Q8 // Opgio A Brasil Isolada
3[P2//Q8// Opgdo B Brasil Isolada
Enunciado | 4|P2//Q8// Opgdo C Brasil Isolada
5|P2// Q9 // Enunciado | Brasil Isolada
6 P2 // Q10 // Enunciado | Portugal Isolada
71P2// Q13 // Enunciado | Brasil Isolada
1 |P1// Texto 1 Portugal Em: 'Turismo de Portugal'
2| P1// Texto 2 Portugal Isolada
Compreensio 3| P1// Texto 2 Brasil Isolada
do Oral 4|P1 // Texto 2 Brasil Isolada
5[ P1 // Texto 2 Brasil Isolada
o 6| P1 // Texto 2 Portugal Isolada
gﬁglm 7[P1// Texto 2 Brasil Isolada
8| P1 // Texto 2 Portugal Isolada
9|[P1 // Texto 2 Brasil Isolada
10| P1 // Texto 2 Brasil Isolada
11| P1 // Texto 2 Brasil Isolada
12| P1 // Texto 2 [ngzisl]de Vera Cuz | 16 olada
Portugueses | 41
TOTAIS 56 Estrangeiros | 13
Outros | 2
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QUADRO 39.3 — INVENTARIO DE TOPONIMOS NO EXEMPLO DE EXAME DIPLE

COMPONENTES OCORRENCIAS DE TOPONIMOS NO EXEMPLO DE EXAME DIPLE
DOS EXAMES N.° [ Localiza¢do Topénimo | Ocorréncia
1| P1//Q1-5 // Texto Lisboa Em: 'Camara Municipal de
Lisboa
2| P1//Q1-5// Texto L[isboa] Em: 'CML'
3| P1//QI1-5// Texto L[isboa] Em: 'CML'
41P1//Q1-5// Texto Lisboa Isolada
5[P1//QI1-5// Texto L[isboa] Em: 'CML'
6| P1//QI1-5// Texto Lisboa Em: 'Férum Cidadania Lisboa'
7| P1//QI1-5// Texto Lisboa Isolada
&|P1//QI1-5// Texto Lisboa Em: 'Lisboa (In)Acessivel
9(P1//QI1-5// Texto L[isboa] Em: 'CML'
10| P1//Q1// Opgdo A L[isboa] Em: 'CML'
11]P1//Q1// Op¢io B Lisboa Isolada
121P1// Q1 // Opgido C L[isboa] Em: 'CML'
13| P1//Q1// Opgdo D L[isboa] Em: 'CML'
14 [ P1// Q1 // Opgdao D Lisboa Isolada
15(P1// Q2 // Enunciado Lisboa Em: 'Férum Cidadania Lisboa'
16| P1// Q2 // Opgio A Lisboa [ ‘Camara Municipal de
17| P1// Q2 // Opgdo B L[isboa] Em: 'CML'
Compreensdo de Leitura 18 | P1// Q3 // Enunciado Lisboa Em: 'Lisboa (In)Acessivel
191 P1 // Q5 // Enunciado L[isboa] Em: 'CML'
20| P3 // Q16-20 // Texto Paris Isolada
21| P3// Q16 // Texto Cuba [pais] | Isolada
22|P3// Q16 // Texto Cabo Verde | Isolada
23 [ P3// Q16 // Texto Angola Isolada
241 P3 // Q16 // Texto Senegal Isolada
25| P3// Q16 // Texto Alemanha | Isolada
26| P3 // Q16 // Texto Franca Isolada
27|P3 // Q19 // Texto Cabo Verde | Isolada
28| P3 // Q19 // Texto Evora Em: 'Ceséria Evora'
29| P3// Q16-20// Opgio B Paris Isolada
30| P4 // Q21-25 // Texto Lisboa Isolada
31| P4 // Q21-25// Texto Lisboa Isolada
32| P4 // Q21-25 // Texto Portugal Isolada
33| P4 // Q21-25 // Texto Lisboa Isolada
34| P4 // Q21-25 // Texto Finlandia Isolada
35| P4 // Q21-25// Texto Londres Isolada
36 (P4 // Q21-25 // Texto Lisboa Isolada
37| P4 // Q21-25 // Texto Lisboa Isolada
38| P4 // Q21-25 // Texto Finlandia Isolada
39| P4 // Q21-25 // Texto Portugal Isolada
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40| P4 // Q21-25 // Paragafo C | Inglaterra | Isolada
41| P4 // Q21-25 // Paragafo D | Finlandia | Isolada
421 P5 // Q26-40 // Texto Porto Em: 'Vinho do Porto'
43| P5 // Q26-40 // Texto Madeira Em: 'Vinho da Madeira'
44 1P6 // Q41-55 // Texto Alfama Isolada
45| P6 // Q41-55 // Texto Lisboa Isolada
Produgdo e Interacdo
Escritas 0
1[P3//Q23// Opgdo A Portugal Isolada
. 2|P3// Q23 // Opgido B Holanda Isolada
Enunciado -
3| P3//Q23// Opgido C Portugal Isolada
Compreensao 4| P4 // Q24 // Enunciado Portugal Isolada
do Oral 1|P3// Texto 1 Portugal Isolada
Ficheiro 2| P3 // Texto 2 Holanda Isolada
dudio 3| P3 // Texto 3 Portugal Isolada
4 P3 // Texto 4 Lisboa Isolada
Portugueses | 37
TOTAIS 53 Estrangeiros | 16
Outros | 0
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QUADRO 39.4 — INVENTARIO DE TOPONIMOS NO EXEMPLO DE EXAME DAPLE

COMPONENTES OCORRENCIAS DE TOPONIMOS NO EXEMPLO DE EXAME DAPLE
DOS EXAMES N.° | Localiza¢do Toponimo Ocorréncia

1|{P1//QI1-3// Texto 1 Maryland Em: 'Universidade do Maryland'
2| P1// Q1 // Enunciado Maryland Em: 'Universidade do Maryland'
3[P1//Q4-5// Texto 2 Florenca Em: 'Florenga-a-Flor-que-Pensa’
41P1// Q4-5// Texto 2 Florenca Isolada
5|P1//Q4-5// Texto 2 Florenca Em: 'Florenga-a-Flor-que-Pensa’
6(P1//Q4-5// Texto 2 Florenca Em: 'Florenga-a-Flor-que-Pensa’
7| P1//Q4-5// Texto 2 Florenca Em: 'Florenga-a-Flor-que-Pensa’
8| P1//Q4-5// Texto 2 Florenca Em: 'Florenga-a-Flor-que-Pensa’
9(P1 // Q4 // Enunciado Florenca Em: 'Florenga-a-Flor-que-Pensa’

10| P1 // Q4 // Enunciado Florenga Isolada

11| P1//Q5// Opgdo A Florenga Em: 'Florenga-a-Flor-que-Pensa'

12| P1// Q5 // Opgdo B Florenga Em: 'Florenga-a-Flor-que-Pensa'

131 P1// Q5 // Opgido C Florenga Em: 'Florenga-a-Flor-que-Pensa'

141 P1// Q5 // Opgdo D Florenga Em: 'Florenga-a-Flor-que-Pensa’

15| P1// Q6-10// Texto 3 Ilha de Mogambique Isolada

16| P1// Q6-10 // Texto 3 Indico Isolada

17| P1 // Q6-10 // Texto 3 Nampula Isolada

18| P1// Q6-10// Texto 3 Ilha [de Mogambique] Isolada

19| P1 // Q6-10 // Texto 3 Namialo Isolada

20| P1// Q6-10 // Texto 3 Ilha [de Mogambique] Isolada

21| P1// Q6-10// Texto 3 Costa Oriental de Africa Isolada

Compreensdo de Leitura 22| P1//Q6-10 // Texto 3 Ilha de Mogambique Isolada

23|P1// Q6-10 // Texto 3 Ilha [de Mogambique] Isolada

241P1// Q6-10 // Texto 3 Lumbo Isolada

25| P1// Q6-10// Texto 3 Ilha [de Mogambique] Isolada

26| P1// Q6-10 // Texto 3 Ilha [de Mogambique] Isolada

27|P1// Q6-10 // Texto 3 Indico Isolada

28| P1 // Q6-10 // Texto 3 Ilha [de Mogambique] Isolada

29 [ P1 // Q6-10 // Texto 3 Indico Isolada

30| P1 // Q6 // Enunciado Ilha de Mogambique Isolada

31|P1//Q8// Opgio A Namialo Isolada

32| P1//Q8// Op¢ido B Ilha de Mogambique Isolada

33| P1// Q9 // Enunciado Ilha [de Mogambique] Isolada

34| P1// Q10 // Enunciado Ilha [de Mogambique] Isolada

35[P1//Q10// Opgdo A Ilha [de Mogambique] Isolada

36| P1//Q10// Opgio B Ilha [de Mogambique] Isolada

37| P1//Q10// Opgédo C Ilha [de Mogambique] Isolada

38| P4 // Q26-40 // Texto Agores Isolada

39| P4 // Q26-40 // Texto Atlantico Isolada

40 | P4 // Q26-40 // Texto Agores Isolada

41| P5 // Q41-60 // Texto Madeira Em: 'Diogo Madeira'

42| P5// Q41-60 // Texto Lisboa Isolada

43| P5 // Q41-60 // Texto Lisboa Em: 'Onde Lisboa'
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441 P5 // Q41-60 // Texto Lisboa Em: 'Onde Lisboa'
45| P5 // Q41-60 // Texto Porto Em: 'Onde Porto'
46 | P5 // Q41-60 // Texto Coimbra Em: 'Onde Coimbra'
471 P5// Q41-60 // Texto Roma Isolada
48 | P5 // Q41-60 // Texto Pavia Isolada
Produgéo e Interacdo
Escritas 0
1 [P1// Q1 // Enunciado Roma Em: 'Em Roma sé romano'
2|P1//Q1// Opgio A Roma Isolada
3|{P1//QI1// Opgao B Roma Isolada
Enunciado 4|P1//Q1// Opgio C Roma Isolada
5[ P1// Q3 // Enunciado Roma Isolada
6|P1//QI10// Opgéo A Europa Isolada
7(P1//Q10// Opgdo B Europa Isolada
81 P1//Q10// Op¢io B Estados Unidos Isolada
Compreensio 1|{P1// Texto 1 Roma Em: 'Em Roma sé romano'
do Oral 2| P1// Texto 1 Roma Isolada
3| P1// Texto 1 Brasil Em: 'O ouro do Brasil'
4|P1// Texto 3 Estados Unidos Isolada
Ficheiro 5|P1// Texto 3 Portugal Isolada
audio 6|P1// Texto 3 Europa Isolada
7T|P1// Texto 3 Estados Unidos Isolada
8| P1// Texto 3 Estados Unidos Isolada
9(P1 // Texto 3 Estados Unidos Isolada
10| P3 // Texto 1 China Isolada
Portugueses | 9
TOTAIS 66 Estrangeiros | 49
Outros | 8
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QUADRO 39.5 — INVENTARIO DE TOPONIMOS NO EXEMPLO DE EXAME DUPLE

COMPONENTES OCORRENCIAS DE TOPONIMOS NO EXEMPLO DE EXAME DUPLE
DOS EXAMES N.° | Localizagdo Toponimo Ocorréncia
1[P2//Q16-20 // Texto | Nazaré [Israel] Em: 'Jesus de Nazaré'
2| P3//Q21-35// Texto | Atlantico Isolada
3[P3//Q21-35// Texto | Terra Nova [Canada] Isolada
4| P3//Q21-35// Texto | Canada Isolada
5|P3//Q21-35// Texto | Noruega Isolada
6| P3//Q21-35// Texto |Portugal Isolada
7|P3//Q21-35// Texto | Terra Nova [Canada] Isolada
8| P3//Q21-35// Texto | Atlantico Isolada
Compreensdo de Leitura 9(P3//Q21-35// Texto | Portugal Isolada
10 [ P4 // Q36-55 // Texto | Dubai Isolada
11| P4 //Q36-55// Texto | Médio Oriente Isolada
12| P4 // Q36-55 // Texto | Dubai Isolada
13| P4 // Q36-55 // Texto | Riad Isolada
141 P4 // Q36-55 // Texto | Japdo Isolada
15| P4 // Q36-55 // Texto | Riad Isolada
16 Santa Clara [bairro
P5 // Q56-70 // Texto | lisboeta] Isolada
Produgio e Interagdo 0
Escritas
1| P2 // Q7 // Enunciado | Marrocos Isolada
2[P2//Q8// Opgdo A | Marrocos Isolada
Enunciado [ 3|p2// Q8 // Opgdo C Marrocos Isolada
4 P2//Q13// Em: 'dinastia de
Enunciado Braganca Braganca'
: 1|{P2// Texto 1 Marrocos Isolada
Compreensdo 2| P2 // Texto 1 Marrocos Isolada
do Uzl 3 Em: 'dinastia de
Ficheiro P2 // Texto 3 Braganca Braganca'
dudio 4| P2 // Texto 3 Braganca Sm: Mesa re'al - Dinastia
e Braganga
5| P2 // Texto 3 Lisboa Einslt:)(‘)gmvermdade de
Portugueses | 8
TOTAIS 25 Estrangeiros | 14
Outros |3
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